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Calismada Afyonkarahisar ilinin Iscehisar ve Ihsaniye ilgelerinin kdyleriyle birlikte
ag1z Ozellikleri tespit edilmeye calisilmustir. Ilcelerin agiz 6zelliklerinin tespiti igin ilge
merkezleri ve kdylerinden derlemeler yapilmistir. Derlenen malzemeleri Tiirk Dil Kurumu
tarafindan tavsiye edilen “Agiz Arastirmalarinda Kullanilacak Fonetik Transkripsiyon
Alfabesi’ndeki sisteme gore yaziya gecirdik. Metinlerimizde yaptigimiz ses bilgisi, sekil
bilgisi ve sdzlilk calismalarmin sonucunda Iscehisar ve Thsaniye Agzi’nin 6zelliklerini
ortaya koymaya calistik. Ayrica Kiitahya ve Yoresi Agizlari, Usak Ili Agizlari, Afyon
Merkez Agzi, Isparta Merkez Agzi, Sandikli Yoresi Agzi ile Bagmake¢1 ve Dazkiri Agzi
ozellikleriyle karsilastirmalara giderek Iscehisar ve Ihsaniye Agzi’min bdlgeye gore

farklilagsan veya benzerlik gosteren yonlerini ortaya koyduk.
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ON SOz

“Bir dilbilimi terimi olarak agiz; genel anlamda ‘bir dilin (langue) veya lehgesinin
(dialecte) sinirlart i¢inde belli bolge veya topluluklara 6zgii sozIlii anlatim yollarinin
biitlinii’ diye tanimlanabilir. S6z gelisi, Bat1 Tirkcesinin Anadolu lehgesinin Aydin,
Konya, Kastamonu, Erzurum, Kars agizlari gibi.”1

Agiz terimini, belli bolge veya topluluklara 6zgii sozlii anlatim yollarinin biitiini
olarak aciklayan Gemalmaz, bir lehgenin farkli agizlarimi konusanlar arasinda anlagma
giicliigii olmayacagini da belirtmektedir.

“Tiirk¢e i¢in agizlarin konu edilisini biiyilik Tiirk dilcisi Kasgarli Mahmud’a kadar
gotlirmek miimkiinse de o giin de dahil ¢agimiza kadar gecen devre pek aydinlik
say1lmaz.”® Baslangici bu kadar eski olan bu ¢alisma alani, yiizyillarca boslukta kalmus,
bir donem yabanci arastirmacilarin elinde eserler verilmis, ancak 1940’1, 50’li yillarda
Tiirk arastirmacilarin ilgisini ¢ekebilmistir.

Son yillarda agiz arastirmalar1 iizerine yapilan caligmalar bir hayli artmis, dilin
tagiyicilik vasfi ile glinlimiize kadar aktarilan dil 6zellikleri kayit altina alinmistir. Ancak
teknolojik gelismeler ve iletisim araglarinin yayginlagsmasi, bu ¢alismalarin daha fazla ve
daha hizl bir sekilde yapilmasini da gerektirmektedir. Zira “5 yil 6nce derlenen bir metnin
ayn1 bolgede tekrar derlenemeyecegi, bugiin yapilmayan derlemelerin 10 yil sonra
yapilamayacagi gibi gercekler agiz arastirmalarinin vakit gegirmeden yapilmasi gerektigini
ortaya koymaktadir.”

Yapilan agiz caligmalar1 dilin diger alanlarina da 151k tutacak, dilin geligsimini ve
degisimini ortaya koymaya yardime1 olacaktir. Unlii Fransiz dil bilgini Antoine Meillet’in
de ifade ettigi gibi “lehge bilimsiz ve 6zellikle tam ve iyi diizenlenmemis bir dil cografyasi
yapilmaksizin dil tarihi yapilamaz.”*

Iste biz de bu amaglar dogrultusunda yiiksek lisans tez konumuzu agiz arastirmasi
olarak belirledik. Iscehisar ve Ihsaniye nin koklii bir maziye sahip olmasi agiz arastirmasi
yapmaya karar vermemizde etkili olmustur. Alan belirlendikten sonra bolgenin etnik yapisi

tizerinde derin bir arastirmaya giristik. Etnik yapiyr belirleyerek derleme yapilacak

! Efrasiyap GEMALMAZ, “Ag1z Bilimi Arastirmalar1 Uzerine Genellemeler ABAUG”, Agiz Arastirmalart
Bilgi Séleni AABS, TDK Yay., Ank.1999, s.4.

2 GEMALMAZ,, AABS, s.5.

3 Giirer GULSEVIN, Agiz Arastirmalarinda Yaygmlasmis Yanlishiklar (1): “bu+ra” mi “bu ara” mi? Prof.
Dr. Fikret Tiirkmen Armagani, {zmir 2005.

* GEMALMAZ, ABAUG, AABS, s.5. (12 nolu dipnottan).
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yerlesim yerlerini titizlikle tespit ettik. Bir ilge merkezi ve ilgelere bagli on dort kdyden
toplam yirmi sekiz kisi ile goriiserek on kasetlik bir malzeme elde ettik. Metinleri
derlerken dil degerlerini bozmamis, yas¢a biiylik olan ve miimkiin oldugunca okuma
yazmasi olmayan Kisileri segmeye gayret ettik. Ozellikle Balkanlardan ydreye gog edip
yerlesen kdylerden de malzemeler derledik ve bu malzemeleri de incelemeye aldik.

Tezimizin birinci boliimiinde Iscehisar ve Thsaniye’nin cografyasi, tarihi, ekonomisi
ve etnik yapist ile ilgili bilgiler verilmistir. Inceleme kisminda Tiirk Dil Kurumu tarafindan
tavsiye edilen “Agi1z Arastirmalarinda Kullanilacak Fonetik Transkripsiyon Alfabesi’ndeki
sisteme goOre yaziya aktardigimiz metinlere dayali olarak bdlgenin ses ve sekil bilgisi
Ozellikleri lizerinde durulmustur. Ses Bilgisi boliimiinde verilen birden fazla referans, o ses
olayinin Iscehisar ve Ihsaniye’de goriildiigiinii ifade eder. Bu dogrultuda 1-20 arasi
metinler (15. metin haric) Iscehisar, 21-28 aras1 ve 15. metin Ihsaniye’nin kdylerinden
derlenen malzemelerdir. Sozliik kisminda ise metinlerimizde gegen, ilk bakista kolayca
anlagilmayan ve yazi dilinden farkli olan kelime ve kelime gruplarma yer verilmistir.
Ayrica Derleme Sozligl ile karsilastirmaya giderek Derleme So6zliigi’nde olmayan
ornekler (*) isareti ile gosterilmistir.

Derlemeler sirasinda yore halkindan gérdiigiimiiz sicak ilgi dolayisiyla yore halkina
tesekkiir ediyorum.

Calismam boyunca benden hi¢bir yardimini esirgemeyen, bana sabirla yol gosteren

hocam Dog. Dr. Erdogan BOZ’a tesekkiirii bir borg bilirim.

Mehmet YILMAZ
Afyonkarahisar
Eyliil-2006
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GIRIS
L PROBLEM

Afyonkarahisar’a bagli, cok eski bir ge¢misi olan Iscehisar ve Ihsaniye ilgeleri
Tiirklerin Anadolu’ya gogleriyle birlikte iskan edilmis yerlesim yerleridir. Ancak bu
ilgelerin hem gelisimi yavas hem de kdylerin il ile olan baglantilarinin zayiftir. Bélge bu
Ozelligiyle Afyonkarahisar ilinden bazi farkliliklar gdosterebilmektedir. Bolgenin bu
ozellikleri goz online alindiginda yorenin agiz 6zellikleri tizerinde bir ¢alisma yapilmadigi

goriilmektedir.

II. AMAC

Yapilan bu calisma Iscehisar ve Thsaniye ilgelerinin merkez ve kdylerinin ag1z
ozelliklerinin belirlenmesi ve bu yolla agiz 6zellikleri agisindan bdlgenin Afyonkarahisar
ili icersindeki yerinin tespitine ayrica Tirkiye Agiz Haritasi’nin ortaya ¢ikarilmasina

katkida bulunmay1 amaglamaktadir.

1. ONEM

Teknolojik gelismeler ve iletisim araclarinin yayginlagsmasi ile kaybolmaya
baslayan agiz ozelliklerinin ve mahalli séz varliklarinin bir an 6nce yerinde tespiti nem

arz etmektedir.

IV.  SINIRLILIKLAR

Yapilan bu ¢alisma Afyonkarahisar iline bagh Iscehisar ve Ihsaniye ilgelerinin
merkez ve koylerini kapsamaktadir. Derleme yapilacak yerlerin tespitinde etnik yapiyi,
belirleyici unsur olarak kabul ettik. Ayrica derleme yapilacak yerlerin ilge merkezlerine
yakinlik ve uzakliklar1 da derleme yapilacak yerlerin se¢ciminde etkili oldu. Bu dogrultuda

bir ilge merkezi ve ilgelere bagli on ii¢ kdyden derlemeler yaptik.

V. YONTEM

Derlemelerimizi s6zli derleme metodu ile elde ettik. Sozli derlemelerimizi ses



kayit cihaziyla gergeklestirdik. Konugsmanin dogallig1 icin bazen gizli derleme yontemine
basvurduk. Derleme calismalarimizda 10 tane atmishk kaset doldurduk. 14 yerlesim
yerinden 28 kisiyle goriisme yaptik. Yaptigimiz goriismeleri Tiirk Dil Kurumu tarafindan
tavsiye edilen “Agi1z Arastirmalarinda Kullanilacak Fonetik Transkripsiyon Alfabesi’ndeki
sisteme gore yaziya aktardik. Bu metinler ilizerinden ses bilgisi, sekil bilgisi ve sozliik
boliimleri i¢in fislemeler yaptik ve bolgenin agiz 6zelliklerini ortaya koyduk.

Calismamizin iskeleti ise Dog¢. Dr. Erdogan Boz’un Afyon Merkez Agz1 adli
aragtirmasinda uyguladig1 metoda gore olusturuldu.

1. Girig

2. Dil Incelemesi

2.1. Ses Bilgisi

2.2. Sekil Bilgisi (Gorev degistirici ekler, kelime yapici ekler)
2.3. Kelime Bilgisi

3. Ceviriyazili Metin

4. Sozlik

5. Sonug

6. Kaynakca
7. Haritalar

Incelememiz ¢ogunlukla tasviri bir ¢calisma olmakla beraber, yeri geldikge diger
Anadolu agizlar1 ve 6zellikle komsu agizlar (Kiitahya, Usak, Afyon Merkez, Isparta
Merkez, Sandikli, Bayat, Bagsmak¢1 ve Dazkir) ile karsilastirma yoluna gidilmistir.



1. ISCEHISAR VE iHSANIYE’NiN COGRAFIi VE TARIiHI DURUMU
1.1. GENEL COGRAFYA

Ihsaniye, Afyonkarahisar'm 35 km kuzeyinde tabiat ve tarihin en cémert davrandig
ilgelerimizden biridir. 1959 yilinda ilge olmustur. Mese, cam, ardi¢ ormanlar1 ve
koruluklarla cevrilidir. Gazligdl kaplicast ve i¢gmeleri, Frig Kaya Anitlari, Roma-Bizans
kaya yerlesimleri, mezar odalari, peribacalar1 ve yaylalari ilgi odaklaridan bazilaridir.’

Kuzeyinden Tiirkmen daglarinin, dogudan Emirdaglarinin, batidan da Murat

daglarinin devami olan daglarla ¢evrilmis olan ilge, oldukca daghk‘ur.6

Ihsaniye, mevkii olarak Orta Anadolu ve Bati Anadolu bdlgeleri arasindadir.
Dogudan Iscehisar, batidan kismen Kiitahya ve Altintas, kuzeyden Seyitgazi ve kismen
Kiitahya, giineyden Afyonkarahisar ile gevrilidir. Yiizélgiimii 888 km”dir. ilge genel
gorlinimii  itibariyle yayla karakterini gdstermektedir. Rakimi 1093 metredir.

Ilce, denizlerden uzak ve daglarla ¢evrili oldugu icin tipik bir kara iklimine sahiptir.

Genellikle kislar1 soguk, yaz mevsimi kisa ve sicak geger.

Bolgedeki akarsular, Emre Golii'niin beslendigi Doger Cayr ile Ugler Kayasi

koylinlin yakinindan gegen Baliklipinar ve Egret'ten ¢ikan Cumali ¢aylaridir.

Ilcenin 2000 genel niifus sayimina gore niifusu 34.224'dir. Bunun 5.095' ilge
merkezinde yasamaktadir.” Thsaniye 33 kéyden olusmaktadir.

Afyon-Ankara kara yolunun iizerinde olan Iscehisar, il merkezine 23 kilometre
uzakliktadir.®

Iscehisar, Ege bdlgesinin en dogusundaki ilgelerden biridir. Ilge, 29° 40' - 31° 43'
dogu meridyenleri ile 37° 40' - 39° 17' kuzey paralelleri arasinda olup, dogudan Bayat
ilgesi, batidan Afyon (Merkez), kuzeyden Ihsaniye ve Cifteler ilgeleri, giineyden Gebeceler
kasabasi ile ¢evrilmistir. 483 Km” yiizél¢iimiine ve 2000 yili niifus sayimi sonuglarina gore

21.978 niifusa sahiptir.

> Genis bilgi i¢in bkz. 2001 Afyon Yillig1 A2001Y, Afyon Valiligi Yay., 5.268.

% Mustafa CETIN, Afyon Ili ve Ii¢eleri Cevre Incelemesi AIICI, Okay yay., Isanbul, 1969, s.60.
7 Genis bilgi i¢in bkz. 420017, s.271.

¥ Genis bilgi icin bkz. 42001, s.273.



Ortalama yiikseltisi 1050 m olan ilgenin ylizey sekillerinde 6nemli degisiklikler
goriiliir. Ilce topraklarinin kuzey ve kuzeydogu kesimleri oldukc¢a daglik ve engebeli
olmasina karsin, giiney ve bati kesimleri ise peneplenler halinde dalgali ve diiz bir yap1
seklinde goriiliir. Tlgenin genel gériiniimii ise bir yayla karakteri tasimaktadur.

Cografi konumu itibariyle ilce, Ege ve i¢ Anadolu Bélgelerinin birbirlerine en ¢ok
yaklastiklar1 yerde kurulmustur. Bu 6zelliginden dolay1 Iscehisar'da Akdeniz ve Karasal
iklimin 6zellikleri goriiliir. Ancak denizden olan uzakligi, yiizey sekilleri ve yiikselti gibi
nedenlerden dolay1 ilgede karasal iklim daha hakimdir. Bat1 ve Giineye doniik yamaclarda
ise ilimanlik etkisi daha agir basar.

Iklim sartlarina ve yiizey sekil dzelliklerine bagli olarak belirlenen dogal bitki
ortiisii bozkirdir. Ilgenin kuzey ve kuzeydogusuna dogru gidildikce, yani yiikseklere
cikildik¢a, bozkir alanlar yerini fundalik ve orman alanlarmma birakir. Baslica orman
agaclari: Karagam, mese, ardig, palamut, karaagactir.’

Goller yoresinin kuzeyinde yeralan ilgede onemli sayilabilecek biiyiiklikte gol
bulunmamaktadir. Seydiler baraj golii, Kocagdl ve bazi kdylerde bulunan hayvanlarin
sulanmasinda kullanmak amaciyla yapilan baz1 gbletler 6nemli su birikintilerini olusturur.
Yer alt1 sular1 bakimindan da ilge oldukga zengindir. '

flgeye bagl 2 kasaba ve 11 kdy vardir.

1.2.TARIH

Koklii bir maziye sahip olan Ihsaniye'nin vaktiyle Hitit imparatorlugu sinirlart
icerisinde bulunduguna dair elde baz1 belgeler mevcuttur. Hitit iImparatorlugu'nu ortadan
kaldiran Frigyalilarin eski yapilarina da Ihsaniye smrlari icerisinde rastlanmaktadir.
Ayazin, Kayihan yerlesim birimleri Kapikayalar, Aslantas, Maltag ve Yilantas gibi Goyniis
Vadisi'ndeki yerler, mezar olduklari sanilan tarihi kalintilar Frigler donemine aittir. Ayrica
tabiat harikasi kiitleler ve peribacalarinin siisledigi Frig bolgesi diye anilan saha bu yorenin
Frigler zamaninin 6nemli bir yerlesim bolgesi oldugunu gosterir. Bolge Pers, Helen, Roma
ve Bizanshlarin, daha sonra Sel¢uklularin ve Osmanlilarin hakimiyetine girmistir. Bu

medeniyetlerden gilinlimiize kadar yasayabilen eserlere rastlanmaktadir.

Anadolu'nun 1071 Malazgirt Meydan Savasi'ndan sonra Tirklerin yerlesimine

acilmast sonucunda bazi1 Tirk boylarina mensup kafilelerin bu bdlgeye yerlestikleri

? Genis bilgi i¢in bkz. 42001Y, s.274-276.
10 hitp://www.iscehisar.bel.tr/cografivapi.htm, (31.07.2006).




sanilmaktadir. Doger ve Alanli bolgelerinin Oguz Tiirkleri tarafindan 1085 yillarinda iskan
edildigi tahmin edilmektedir. Do6ger ve  Anitkaya yerlesim  bdlgelerinde
Germiyanogullarindan kalan kervansaraylarin mevcut olusu ilgenin bir yol kavsagi ve

konaklama yeri oldugunun kuvvetli delilleridir.

Ihsaniye, 13 Temmuz 1921'de Yunanlilar tarafindan isgal edilmis ve tam 13 ay 14
glin disman zulmii altinda kalmistir. Milli Kurtulus Savasimiz sirasinda 22 Agustos
1922'de diisman istilasindan kurtulmustur.'!

Ilce merkezi bir kdy iken, cevredeki kdylerin hiikiimet islerinin kolay goriilmesi

icin 1959 yilinda ilge olmustur. 12

Iscehisar adi Karahan boyundan gelen Tiirklerin adidir. Karahanlhlar boyundan
gelenler de yoreye Iscekareser adini vermislerdir. Zamanla bu isim Iscehisar'a
dénmiistiir.” Iscehisar ilgesine bagh yaklasik biitiin kdylerde, bdlgenin jeolojik yapismin
uygunlugu nedeniyle ¢ok miktarda kayaya oyma kilise, mezar odas1 ve konut yapilmustir.

Iscehisar ilgesi gevresinde yapilan yiizey arastirmalarinda hoyiiklerde rastlanilan en eski
uygarlik izi Eski Tung Dénemi uygarligidir. Bu ¢aga ait olan ve yayinlara "Bagvurdu
(Alanyurt) Testisi" olarak gegen insan big¢imli testi, dinsel anlamda ana tanriga Kiibele'

ye sivalarin dokiilerek adandig: kaptir.

llge sinirlari Iginde Seydiler Kasabasi'ma bagli Yanarlar mahallesinin Kiipyeri
mevkii adi ile anilan tarlada yapilan bilimsel Arkeolojik kazi sonunda Hitit donemine ait
bir kiip mezarlik bulunmustur. M.O. II. bin yili baslarinda kullanilmis olan bu mezarlik

Seydiler, dolayistyla Iscehisar bolgesinde Hitit Uygarligmin varligimi gostermektedir.

Seydiler Kasabasindaki kale, Kirkinler kayaliginin istiinde bulunan Kurban
cukurlar1 ve Selimiye kdyiindeki Ibrahim inleri ad1 ile anilan oyma tapinak igindeki Kybele
kabartmasi, Frig donemine ait kalintilarindandir.

Roma ve Bizans déneminde Dokimeon adiyla bilinen Iscehisar; o tarihte kalabalik
bir yerlesim birimiydi ve etrafi kale surlar ile ¢evriliydi. Eskihamam mahallesindeki

Kapiagzi denilen mevkide bu kalenin tahrip olmus saray boliimii mevcuttur. Dokimeon'un

' Genis bilgi i¢in bkz. 42001Y, 5.268-270.
12 CETIN, AIiCI, s.60.
1 Genis bilgi igin bkz. 42001Y, s.273.



biiylik bir kent olduguna, giiniimiizde ilge merkezinde bulunan biiyiik boy mimar1 mermer

direk ve tas siitunlar, heykeller tamklik etmektedir.'*

Iscehisar, M.S. 1078 yilinda Tiirklerin Afyon bolgesini fethetmesine kadar Bizans
hakimiyetinde kalmistir. 1071 Malazgirt Meydan Muharebesinin miiteakip Tiirk boylari
Anadolu'ya yerlesirken 1078 yillarinda Tiirk aileleri Afyon ve havalisini mekan tutarlar.
Afyon'un Tiirk topraklarina katildig1 bu dénemde Iscehisar'a da fetihten sonra Tiirk aileleri
yerlesmistir. Iscehisar'm miisliimanlar tarafindan yerlesim yeri olarak kurulusu bu yillara
rastlar. Eski hamam, Ulu cami, mektep ve medresesi Selguklular doneminde insa
edilmistir. Selguklular donemine ait Iscehisar'daki en eski bina ibadet ve egitim amach
olarak kullanilan Cukur mahallesindeki eski Mescit'tir. Cuma Camisi Anadolu Selguklulari
doneminde yapilmistir. Medrese mahallesindeki Isceli Medresesi ve Eski Hamam,
Tiirklerin bir beldeyi fethettikten sonra kurduklari hizmet amacgli birimlerdendir.
Selguklular doneminde iscehisar adi kullanilmaya baslanmis ve bu isim giiniimiize kadar
degismeden gelmistir.

Osmanli déneminde Iscehisar, topluma hizmet amach tekkeler, zaviyeler ve
sifahaneler diyaridir. Bu donemde Afyon, Karahisar-1 Sahip Sancagi olarak bes sancaktan
biri olurken, Iscehisar da bu idari isleyisin icinde yer almistr.

1922 wyili ilkbaharinda Yunan askeri tiimeni Gilizelim mevkiinde karargah
kurmustur. Bir alay1 da Kirkkavak yanindaki Kavakc¢ukuru'na oturmustur. Burada alt1 giin
kaldiktan sonra Haymana istikametinde yola ¢ikmislar orada Tiirk askeri tarafindan imha
edilmiglerdir. Bu yillarda Iscehisarlilar Seydiler, Konar1 ve Kirkinlere muhacir
cikmuslardir. Sakarya Meydan Muharebesini kaybeden Yunan askeri kagarken Iscehisar't
da talan ederek atese vermek istemis fakat basaramamistir. Yunan cephesi Giizelim'den
Bahgecik'e kadar uzanan istihkamlarini terk ederek kagmistir. Gilizelim'de bulunan Yunan
tabur karargahi biitiin techizatiyla birlikte Tiirk ordusunun eline geg¢mistir. Iscehisarli
yaklagik bir y1l muhacir yagadiktan sonra kdyiine donmiistiir.

Giresun sehitligi, Iscehisar’m Doganlar kdyii sinirlari igersindedir. Giresun ve
yoresinden gelen goniilliilerin sehit olmasindan dolayr "Giresun Sehitligi" adini almigtir.
Giresun sehitligi Konya Kiiltiir ve Tabiat Varliklarinin Koruma Miidiirliigiiniin 14.11.1988
giin ve 328 sayili Karart ile 1. Grup korunmasi gerekli kiiltiir varligi olarak tescil
edilmigtir."

Iscehisar 1987 yilinda ilge olmustur.

' http://www.iscehisar.gov.tr/tarihce.htm, (31.07.2006).
15 http://www.iscehisar.bel.tr/cografivapi.htm, (31.07.2006).




1.3. EKONOMI
Ihsaniye’nin ekonomisi; hayvancilik, besicilik, tarim ve az da olsa ticarete
dayanmaktadir. Sanayi olarak diinyaca {inlii Kizilay Madensuyu ve Yildiz Madensuyu

Isletmesi ve 6zel sektore ait iki adet un fabrikas: bulunmaktadir.

Gazligdl kaplicas1 IThsaniye ilgesi sinirlarn igerisinde, Afyonkarahisar'a 25 km
uzakliktadir. iklim karasal oldugu icin halk elverisli olan yerlerde hayvanciliga
yonelmistir. Tklime uygun olarak ilge ¢apinda ¢ogunlukla tahil iiriinleri yetistirilmektedir.

Aileler, genel olarak kendi ihtiyaglarina yonelik sebze ve meyve tiretimi yapmaktadirlar.'®
Endiistri bitkisi olarak haghas ve seker pancar ekilir. 17

Iscehisar ilge niifusunun cogunlugu gecimini mermercilik, tarim ve hayvancilikla
saglamaktadir. Ilge merkezinde mermer ocaklart ve mermer fabrikalari ekonomik
bakimdan &nemli bir yere sahiptir. Ilge merkezi niifusunun % 70'i, kdylerde yasayan
niifusun % 30'u mermercilik sektoriinde ¢alismaktadir.

Konut yapilagsma orani ekonomik sartlarin gelismesine paralel olarak gelismekte ve
modern konut yapimi giin gectikce artmaktadir. Bilhassa merkezde ¢ok katl yapilagsma ve
yerlesim diizeni her gegen giin yaygimnlasmaktadir .'®

Ilcede tarim arazilerinin ¢ogunlugunda hububat ekimi yapilmaktadir. Ancak bazi

koylerde yetersiz olmakla birlikte meyvecilik ve sebze tarimi1 da yapilmaktadir.

Ilgenin yiizolgiimii 48.200 hektar olup, 16.000 hektar: tarim alani, 9.694 hektar1 fundalik,
5.600 hektar1 cayir-mera, 16.906 hektar1 tarim dis1 arazidir. 16.000 hektar tarim alaninin
13.599 hektar tarla bitkileri, 974 hektar1 nadas, 63 hektar1 meyve alani, 136 hektar sebze,
22 hektar1 bag, 1206 hektari kullamlmayan arazidir. "

Iilcede hayvancilik ev ihtiyaglarini karsilamak ve gecimi temin etmek icin
yapilmaktadir. Daha c¢ok koyun, sigir, ke¢i, tavuk, hindi ve o6rdek gibi hayvanlar

yetistirilmektedir. >’

1.4. ETNIK YAPI

' Genis bilgi igin bkz. 420017, s.271.

7 thsan MANAVOGLU, Jlimiz ve Cevremiz Afyon ICA, Eskin Matbaas, istanbul,1970, s.22.
'8 http://www.iscehisar.bel.tr/sosyalyapi.htm, (31.07.2006).

' http://www.iscehisar.gov.tr/ekonomikdurum.htm, (31.07.2006).

% Genis bilgi igin bkz. 42001, s.277.




1071 yilinda Selguklu Sultan1 Alparslan’in Malazgirt Savasinda Bizanslilar
yenmesiyle birlikte Anadolu’nun kapilar1 sonuna kadar Oguz boylarina ac¢ilmistir. Bunun
sonucu olarak Tiirk boylar1 Anadolu’nun ¢esitli bolgelerine dagildilar ve oralari yurt
edindiler.

Anadolu'nun Tirklerin yerlesimine agilmast sonucunda bazi Tiirk boylarina
mensup kafilelerin bu bolgeye yerlestikleri sanilmaktadir. Doger ve Alanli bolgelerinin
Oguz Tirkleri tarafindan 1085 yillarinda iskan edildigi tahmin edilmektedir. Doger ve
Anitkaya yerlesim bdlgelerinde Germiyanogullarindan kalan kervansaraylarin mevcut
olusu ilgenin bir yol kavsag1 ve konaklama yeri oldugunun kuvvetli delilleridir.*’

Ihsaniye ilce merkezi 1877-1878 Osmanli- Rus harbinden sonra Rumeliden gelen
gdemenlerle meskundur.?

Yérede yaptigimiz arastirmalarda ise; Thsaniye merkez, Susuzosmaniye, Cumal,
Orhanli, Yigitpinar ve Ogulbeyli kdylerinin muhacir;

Bayramaliler, Demirli, Kuzviran, Eskiegmir, Kiyir kdylerinin Y oriik;

Saricaova ve Yenice koylerinin Cerkez;

Doger’in Kay1 boyundan gelen Tiirkmen;

Gazlig6l’de Tiirkmenlerin yaninda farkli etnik yapilarin bulundugunu;

Diger yerlesim merkezlerinin ise Tlirkmen olduklarini tespit ettik.

Iscehisar adi Karahan boyundan gelen Tiirklerin adidir. Karahanlhlar boyundan
gelenlerde yoreye Iscekareser adin vermislerdir. Zamanla bu isim Iscehisar'a dénmiistiir.”

flge genelinde Tiirk Kiiltiirii ve aile yasantis1 hakimdir. Iscehisar ilcesi merkez ve
koylerinde alt kiiltiir kimlikleriyle ilgili herhangi bir sorun yoktur. Halk etnik bakimdan
biitiinliik arz eder.

Muharrem Bayar, Iscehisar’in Koylerinin etnik kokenlerini asagidaki sekilde
vermektedir:

Alanyurt Kasabasi, Morcali Tiirkmen; Bahgecik Koyii, Ahiska Tiirkleri;

Cevizli Koyl Yozgat’tan gelen Karakegili Yortk,

Calislar ve Doganlar Kdyiiniin Aydin’dan gelen Karakegili Y oriik,

Cagatil, Karakaya, Konari ve Olukpmar Koylerinin Karakegili Y oriik,

Selimiye Koyii Ahiska Tiirkleri.**

2 http://www.afyon-bld.gov.tr/tr/Tab.aspx?TabID=57 (31.07.2006).
*2 Genis bilgi igin bkz. Afyon 1973 Il Yilligi A1973Y, Afyon Valiligi Yay., s.41.
 Genis bilgi igin bkz. 42001, s.273.




Iscehisar Kaymakamligmin hazirladigi  eserde ise, Alanyurt’a Anadolu
Selguklularimin son dénemlerinde, tahminen 1230 yillarinda Tiirk boyundan siilalelerin
geldigi belirtilirken, Doganlar Koyiti'niin ilk sakinlerinin Selguklular Doénemi’nde
Horasan’dan gelen aileler oldugu ifade edilmektedir.

Calislar Koytiniin temelinin yaklagik 300 yi1l 6nce Afyonlu Mollaoglu lakabinda bir
zat tarafindan ¢iftlik kurulmak suretiyle atildigi, Konar1 Koyt halkinin yaklasik 200 yil
once Gediz ovasindan gelmis yoriikler oldugu, Selimiye Koyiinii ise Ahiska Tirklerinin
kurdugu bildirilmektedir.

Ayrica Cagatil Koyiiniin kendilerine yoriikk denilen koy halkinin Osmanh
Imparatorlugu’nu  kuran yoriik boyundan olduklarin1 sdyledikleri bilgilerine yer
verilmektedir. *°

Iscehisar ve Ihsaniye ilgelerine yerlesmis cemaatleri Muharrem Bayar, soyle siralar:

“Cemaatin Adi Yerlesim Yeri Bagli Oldugu Topluluk
Calig, Calislar Afyonkarahisar-Iscehisar Tiirkmen Y 6riikan
Doger Ihsaniye Kazasi Tiirkmen taifesindendir.

* Muharrem BAYAR, Mermerin Tarih Yazdigi Sehir Iscehisar MTYSI, iscehisar Belediyesi yay., Konya,
2003, s. 180-231.

3 Tarihi, Cografi, Ekonomik, Sosyal, Kiiltiirel Yonleriyle Iscehisar, iscehisar Kaymakamlig1 yay. s.68-77.
*BAYAR, Afl0A4, 5.185.



DIL INCELEMESI

10



11

I.SES BILGISi
1. SESLER
1.1. UNLULER?’

1.1.1. UNLU CESITLERI
Iscehisar ve Ihsaniye Agzi’'nda (bundan sonra iiA) sekiz ana tinlii (a, e, 1, 1, 0, 0, u,

i) den baska su {inliiler bulunmaktadir: &, a, a, a, @; ¢, 4, €, €;1,1,1;1,1; 0,0, 0; 0, U; @, U, y,

U, 1, 1, 0, 4, 4.
1.1.1.1. 4 iinliisii: a-e aras1 bir tinliidiir. 2

€skiden yilx1 halindé. dombdylar1 yayilirmis. (I-1.9)

ta sandiKl1 ovasindan sirtinda bi kile bugday getirmis buriya. (I-1.105)
ondan sofiam bigirikené, gizdirigane goércégdifiiz sen_oni. (I-4.15)
orada agaciii bedenine sarmisla, buna bi atds, hala oxurumg ona, (I-5.56)
béan atatiirkiiii talebesi_im. (II-7.55)

sindi dedi, bu amca burdyi teértemiz dutmus dedi. (II-11.131)

ates inecek sizi yakacak, (II-21.8)

sofra koncaK, yeémek yincek yani muTlaKa. (I1-23.154)

" Genis bilgi i¢in bkz. Erdogan BOZ, “Afyon ve Yoresi Agizlarmda Unliiler”, AKU, Sosyal Bilimler
Dergisi, C. 11, S. I, Afyon, Nisan 2000, s.50-57; Mukim SAGIR; “Anadolu Agizlarinda Unliler”, TDAY
(Belleten) 1995, TDK Yay., Ankara, 1997, s.377-392.

% krs. Tuncer GULENSOY;; Kiitahya ve Yoresi Agizlart KYA, TDK Yay., Ankara, 1988, 5.19; BOZ, Afyon
Merkez Agzi AMA, Afyon Kocatepe Universitesi Yay., Afyon 2002, 5.25.; Osman YILDIZ, Isparta Merkez
Agz1 IMA, Fakiilte Kitabevi Yay., Isparta, 2002, s.11; Eda SAHIN, Bayat Merkez Agzi BMA, Afyon
Kocatepe Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii (basiimamis yiiksek lisans tezi), Afyon, 1999, s.7; Talat
DINAR, Basmakg1 ve Dazkirt Agzi BDA, Afyon Kocatepe Universitesi, Sosyal

Bilimler Enstitiisii (basilmamis yiiksek lisans tezi), Afyonkarahisar, 2006, s. 9.
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1.1.1.2. a iinliisii: a-1 aras1 bir tinlidiir.”

hé bédn de beceremeycesem hes yapmayalim bu isi. (I-2.9)

saraPnal1 bindiriyo oraya sindi tiirkiin_asgeri diye. (II-11.62)

boyiikler buraya oturtirduK da boyle anarlardi. (II-12.21)

kéndimize bere viirmicek gadar, aldigimiz parayi sivayiveriS hadi (II-15.43)

garsimdan biri ¢ikti. yaptirmayom dedi. (I1-16.23)

yani bu ¢evrede tanimayan bu iscehisar ¢évresinde tanimiyan yoKTu. (II-19.26)
1.1.1.3. @ iinliisii: a-u arasi bir tinlii, u’ya kayarak yuvarlaklagmis a tinliisidiir.*

sofia gali bi bozildu bu tarafta bozulunct dagildi burlara (II-7.72)

allahitiz1 gaybetmissifiiz dedim, hig_ulmtSsa yarsin1 bali giza harcii. (1I-15.39)

1.1.1.4. i iinliisii: kisalmis a tinlisidir. '
allah &tmesifi mesela boyle yerler vardir. (I-1.56)

misliiman gardaslarimiza, kimsem yox mu diyenner€, (1-2.92)

cobanniK da var, eféndilik de var ya, ¢obannikla eféndilik gecinmiyd ki. (I-5.9)
gOriinliyd mu depe garsida. he yonan varidi 6rda. (I-5.24)

diisman sorda anaminan, baciminan oynar, siz de biird’a. (I-5.79)

kinami gardilar tastd (I1-15.92)

vallaha yirmi sene oldu mu &rtugrul, cog_oldu ya az mi oldu. (I1I-15.142)

on,ii§ at_arabasinan sindi bi tane mi iki tane mi araba oliir koyde (1I-20.45)

1.1.1.5. ¢ iinliisii: e-i aras1 bir inlli; daralmis e, yaygin soyleyisle kapali e olarak bilinen

bir tinliidiir.** Ancak bu linliiyii iki alt baslikta incelemek gerekecek:

Eskiden beri devam edegelen ve ilk hecede goriilen é

€skiden gitéllik yapannar bdyle bir_ahir gazaya getti miydi (I-1.18)
ekmek _ederler, hamyr_ederler o sePidi ederler (1-4.26)

bizim kina gécesine basladiK mi evefa gilin giz1 oTurduras. (1I-18.10)

¥ krs. GULENSOY; KYA, s19; Giirer GULSEVIN; Usak Ili Agizlar: UiA, TDK Yay., Ankara, 2002, s.13;
BOZ; AMA, 5.26; YILDIZ; IMA, s.11; ibrahim OZKAN, Sandikl1 ve Yéresi Agiz Ozellikleri SYA0,

Afyon Kocatepe Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii (basilmamis yiiksek lisans tezi), Afyon, 2001, s. 22.;
SAHIN; BMA, s.7.; DINAR; BDA, s. 9.

% krs. GULENSOY; K¥A4, 5.20, GULSEVIN; UiA, s.13, BOZ; AMA, .26, DINAR; BDA, s. 10.

31 krs. GULENSOY; KYA, 5.28, BOZ; AMA, .26, YILDIZ; IMA, s.16, DINAR; BDA, s. 10.

32 krs. Muharrem ERGIN;; Tiirk Dilbilgisi, TDB, istanbul, 1972, 5.62, GULENSOY; K¥4, s.21, GULSEVIN;
UiA, s.13, BOZ; AMA, s.27, YILDIZ; IMA, s.12, OZKAN; SYAO, s.22, DINAR; BDA, s. 10.



bunnara dur, durtin déyenneré kulaK, astlmamis. (II-27.36)

IIk hecenin disinda ve diger seslere bagh olarak goriilen ¢
Ik hecenin disinda daha ¢ok daraltic1 y iinsiiziiniin etkisiyle goriiliir:

iki teneke, dort tencke koyiine goré gaz verilédi gazyagi. (I-1.165)

ekmegimiz gapa agzini1 gapatTix, bisTi. maya, patatés, maya, paxmaya. (I-2.6)

tamatesi giy1P giy1P bi iki {i¢ giin durduruyolar. (I-2.117)

iste yavu méndérese o zaman bu koyli milleti as1KT1. (II-27.55)
tekrar yola ¢iKacaKlar tarlaya tohum, ekmeye gidécekler, (I11-28.36)
lis gisi dontyo. o yetmis gisidén ya. (11-28.171)

1.1.1.6. i iinliisii: agik e; normalden agik, yar1 uzun yayvan bir e tinliisiidiir. ™
biri de yolCu y6lCu zabahTan_dvden getirmis sofer. (I-2.16)
bin bilmem, bén hes diiglin ¢tmedim ki. (I-3.1)
koylii gélir boyle yapar gider_ekmegini. (I-4.18)
yuxa ha tabi ayni. ofill atarix, dvirirler atarlar sura. (I-4.23)
burda bi iifiiriiyo, birisi geliyd. 14n hant mémet nérde lén. (I-5.43)
al fadimém suya gider (1-6.27)
dksiden faKiridi millet bon€ sey yogidu, ilesberlik varidi ilesberlik. (11-7.23)
ya yirmi doKuz harfi bildifi mi hdpsini 6grenirsiii gali. (II-7.62)
o arada ali ¢hsan sabis dsirimis ingilterede. (I1-9.11)
ismet inonii 6rda ¢ok savasti Saten dskisehirde. (I11-9.41)
gaynananifi dlini 6pmege bayramda giiveyi gélir. (II-15.9)

1.1.1.7. &iinliisii: kisalmus e tnlisidiir. **
is dén€ gald1 hemen. galmadi gali e giiden_olmayinca insan ne olar. (I-5.11)
bin bilmiyorum belki peK_ol€ duydum 61€ demisiz. (II-8.60)
aksam dikay1P sabah aciyoduK o da koyiin icerisind’€ iki saathiK, (II-13.10)

yani koyimiiS, daglarimiS yesillenir, yesillendirmeyé ¢aligcaS. (11-13.25)

sirf_otuz bes denesi falan seye gidiyor, ithsaniyeyé seyé€. (I11-22.24)

33 krs. GULSEVIN; UiA, s. 14, BOZ; AMA, s.27, SAHIN; BMA, s.7, DINAR; BDA, s. 11.
* krs. GULENSOY; KYA, s.28, BOZ; AMA, s.28, YILDIZ; IMA, s.17 , DINAR; BDA, s. 11.
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1.1.1.8. i iinliisii: 1-i aras1 bir tinlidiir.>
istanbuldan bu nasilsa orda seyinen annasiyo kardiyannan (I-5.62)
bayaTa ugramiyo, iscehisarii bi gismu, (I11-7.44)
orlarda biraz koyler iste el_altinda idare galistirtyd, cahistiriyd koyliileri. (11-9.8)
ya rabbi oKumusg_0ldiim strelerden hasil_olan sevabi, (II-11.7)
minel magriP ilel mesriK, sark, garp icerisinde bulunan (II-11.18)
inkilap devrinden, inkilap devrinde bi ¢esme yapmaya istifat_ettim. (II-16.22)
memlekete hizmet. canim millete bunufi_iiciin feda su gadarciK. (II-16.131)

mémur arKadaglarii haricinda ¢évreden geliP de dogere yerlesen (I1-23.15)

1.1.1.9. y iinliisii: u-1 arasi bir inliidiir. *°
firina hamirimi kim gétircek yawrym, (I-2.3)
hamurumuzy yoguruyolar, ondan sofa géldi mi dokerler, (I-4.5)
eémme gayli o gline gore ¢avys, emme om _basi, (I-5.34)
sofna b gawyr bunnari defiize giymus (II-12.15)
pencereli evimiz yoguydu burda bizim. (I1-20.4)
buny bi giz ¢cocugii iseye bindiriveriyd gemiye. (1[-22.96)

1.1.1.10. ii iinliisii: {i-i aras: bir iinlii, ii’ye kayarak yuvarlaklasmis i iinliisiidiir.
seyiT hasan-1 basri oldugi_iciin seyyiT, seyyiTler séydiler manasifia (11-8.6)
bi denesi poliisifi yahu diyd bediiizzaman biirda diyo. (II-16.76)

dort tanesini lintiveste okuTduK, allahifl_izninnen. (II-17.46)

aman gelirse dniine nasil ederiz filan. (11-20.116)

obiirisi gider bi obiir diinyaya geri ifimis asagiya, (I1-20.127)
bi déné deve potugii doguruyd, o biitlin gavmif garsisinda. (I1-21.15)
biitiin magaralarifi hepsi nérde gordiiysem bin simsiyah. (11-21.24)

1.1.1.11. ¥ iinliisii: kisalmus 1 tinliisiidiir. *’
sunufi_ucunu biikérdik, giyisini seyinen kendi géniiynen git ¢itirdik. (I-1.85)
yeni yazi ¢ikinca, yeni yaziy1 okuduK, (II-7.55)

3% krs. GULENSOY; KYA, s.21, BOZ; AMA, s.28, YILDIZ; IMA, s.12, OZKAN; SYAO, s.23, DINAR;
BDA, s. 11.

36 krs. BOZ; AMA, 5.28, DINAR; BDA, s.12.

37 krs. GULENSOY; KY¥A, s.28, GULSEVIN; UiA, s. 14, BOZ; AMA, .28, YILDIZ; IMA, s.17, DINAR;
BDA, s.12.
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stirdan deéyo topnan seyi gald’i pagavrasini bura aydinni gibi 6lmus (I11-11.63)
bulgurunu, tarhanalarini hazirlar_isde gishK o sekilde devam _eder. (I1-13.48)
yandaki taglarT yuKardan assagi bi tane das c¢ektile. (I1-21.102)

kerba_a gibi gizari boné sey gibi. (I1-21.199)

1.1.1.12. j iinliisii: kisalmis i tinlisudir. *®
lan burada 6renimis. buriya yerleselim demislér (I-1.11)
yawrym kovdeydik biirda ilesberidik. e sona aciK allah ¢ocux verdi. (I-2.107)
6ldiimlere daha yaKin ya, bi kilometire gada fifan. (I1-8.142)
altinda ¢ivi dokeérimis gawuyr, gawyr _esirlere. (1I-12.11)
yeémeyini veriler, misafirj agirlarlar gonderirler. (I11-23.117)
bir dilim ekmék yidireyim, bi bardak ¢ay igireyin, (I1-25.39)
vallahj yirmibes araba cal1 getirdi mi bilirim bole s€y. (11-28.132)

1.1.1.13. 6 iinliisii: kisalmis o tinlistdiir.
evetuordan geliyo bu dogan dédeden geliyd. (1I-13.41)
ona gore keyfini oynardiK. dynamasaf ekmeyo o. (I1-20.66)
memet han vaKfi deyerekten bir komutan buriya yerlestiriyo. (I1I-23.9)
strda var déyd miisafir nasiP nerdeyse oraya gider yani. (II-28.20)
gdmleyi doKicaKlar, ondan_sora bi gisiii bole bi sey oldi. (II-28.101)

1.1.1.14. ¢ iinliisii: o-u aras1 bir éinlidiir.*
fifan derkeng bizim sorda bi ma_allé dememis. (I-1.17)
boyle bu zamanladan az_evélce g€ldi koyiin so tarafidan gesti (11-7.69)
hem yolloyd, bura tiirkiyey€ harbé, hem d& déyor ki ileri gitmé deyo. (11-9.5)
yonan silmis siiptirmiis dédemif_okiiz_arabasini almis gitmis (II-28.150)

dévletin bas1 eger istiKamete dogru deyilse arKasi da dyledir (I11-28.218)

1.1.1.15. W iinliisii: u-ii arast bir iinliidiir.*
suhedalarnifi ve gazilerifi ve fukara-i sabirinlerifl climlesinifi (II-11.19)

lan ta 6te yaKa kurtyardu, tokaz gelip gelip gotiiriiyola. (I1-15.46)

38 krs. GULENSOY; KYA, s.28, GULSEVIN; UiA, s. 14, BOZ; AMA, .28, YILDIZ; IMA, s.17, DINAR;

BDA, s.12.
3 krs. BOZ; AMA, 5.29, OZKAN; SYAO, .23, SAHIN; BMA, 5.8, DINAR; BDA, s.13.
* krs. GULENSOY; KYA, s.22, BOZ; AMA, s.29, YILDIZ; IMA, s.12, OZKAN; SYAO, s.23, SAHIN;

BMA, s.8, DINAR; BDA, s.13.
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bi yolla da o munafiK kisimi ne dedi. usda boytciisiii dedi (I1-16.81)

yani bulgur pilavi, fasuly€, nohiit, &t, anadifi m1 bunnar yémeyimiz. (I1-21.194)
gordiiler bole bi tarih¢i tnvanina kavistular. (I1-23.269)

tabi kizmacaKTiK. o zaman giiliiyoduK, guzeldi. (I11-27.30)

1.1.1.16. & iinliisii: 6-ii arasi bir tnlidir.*'
biirda kimse gurmez deve giliderik biirda diyelek buriya gélmisler. (I-2.20)
biz hamir_agariS. bi dé sudiin datlimifi_i¢ine gatala. (II-14.31)
gucugiini de sandiKliya gotTi 6gretmenne, o da orda. (I1-14.57)
bi de baKTim ki arkasinda mahgemé guriiyolar_adamidi. (I[-16.72)
ayni gelenek devam _ediyo. bizim yurelerimiz dyleydi eveli. (II-18.5)
yapar1S yawrum biz d&. biz de uyle éderiS. (II-18.63)
o hukiimdar hatta biz_onui kabrini top yeri deriz. (II-21.38)

1.1.1.17. i iinliisii: kisalmis u tinliisidir. *
ayakkab1 yogudi. fabriga yogudu. lastik yogudu. (I-1.87)
pusaraK geliyo, ote yani1 otlugumads, e tabi bu yan1 yiimsek, (II-11.711)
he biz Grum_emring bazi girenner var memleketimizdg. (I11-16.43)
bin de nobeétei cavystim. sindi gocuK anKaraniii s€yde yasamis. (I1I-21.219)
ha aKlindan yani iste sortinu olanna, ¢ocugt 6lmiyanna guzam. (II-25.9)

yani o odalar bu sekilde hizmet verirdi yawram. (I11-28.18)

1.1.1.18. i iinliisii: kisalmus @ @nlisidir. *
g1z boyiidiiyd'li canim. hé on doxuz, on sekiz yasindaydi giz_o zaman. (I-3.4)
okiiziinen fifan siirér, galdi idare olur giderdi. (1I-7.23)
ayni tohum gibi galdi, yani boytimedi, agacifi kolgesinde, (II-15.136)
kiirban_eti kiirbanifi dordiincii bayram giifiti bitér. (11-23.150)
hé né diyofi yawrum nélér gegirdik ya, oK siikiir. (11-28.48)

1.1.1.19. 6 iinliisii: 0-6 aras1 inlii; yuvarlak, genis ve yar1 kalin bir éinlidiir. **

*''krs. BOZ; AMA, 5.29, DINAR; BDA, s.13.
2 krs. GULENSOY; K¥A4, s.22, GULSEVIN; UiA, s. 14, BOZ; AMA, s.30, YILDIZ; IMA, s.17, DINAR;

BDA, s.14.
# krs. GULSEVIN; UiA, s. 14, BOZ; AMA, s.30, DINAR; BDA, s.14.
* krs. BOZ; AMA, s.29.



simdi bu kéyiini gurulust yozgattan gelme. (I-1.1)

ondan sofia o githgii sebebin€ hokumet boslandi. (I-1.110)

gettik su koroglundan gecen bi yol var ya. (I-1.114)

he yawrum siz de gériif. (I-2.112)

uriisya obiiri. asili né ash inkarc1 millét, (11-16.95)

4

1.1.1.20. 4 iinliisii: a-o aras1 bir inlii, 0’ya kayarak yuvarlaklasmus a tinlisidiir. ¥

andan sofiracimina das deyéer, pulluk girar (I-1.55)

oyleydi, oyleydi, bénim_aKlimifi_erdinden ¢coK sofira oyleydi. (11-26.83)

tdmatesi giy1P giy1P bi iki ti¢ glin durduruyolar. (I-2.117)

bizleri dé dnnarifi sefaatina nayil &t, sefaatlarindan mahrum birakma (II-11.5)

andan so deévlet tarafindan mu_acir komisyonu geliyo da (I11-26.44)

1.1.1.21. 4 iinliisii: nazal a Ginliisii; genizlesmis bir a tinlisudiir. *°

ba_a sifa veren_asger bu asger diyo. (I11-24.69)

burda diin bi denesi bana sorguya ¢ekti. (I1-24.108)

1. TABLO: UNLULER

DUZ YUVARLAK
YARI |YARI |[D [N
GENIS | GENiS | YUV. |A |A |GENIiS | YARI |DAR
R |Z GENIS
D |Y |G |D A
U |U |E |A L
Z |V. |N. |R
KALIN N N <
a a u a u 1 a 0o 0 u
YARIN KALIN , , . ;
a 1 [0} u
INCE s | R .
[§] (S u 1 (0] u u
YARI ACIK i

* Kisa ve uzun iinliiler tabloya dahil edilmemistir.

1.1.2. UZUN UNLULER

IiA’nda uzun iinliiler, birincil ve ikincil uzun iinliiler olmak iizere iki ayr1 baslik

* krs. BOZ; AMA, 5.26.
* krs BOZ; AMA, $.26.
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altinda islenecektir.
1.1.2.1.Birincil (Asli) Unlii Uzunluklar ¥’

Eski Tirkce’den beri varligi bilinen birincil uzun inliiler, tarihi ve cagdas
sivelerimizin bir kisminda  varhgini devam ettirmekle beraber Olgiinlii Tiirkiye
Tiirk¢esi’nde (bundan sonra OTT) yoktur. Anadolu agizlan ise, s6z konusu uzun iinliileri
say1l1 6rneklerde koruyor goriiniimiindedir. /14 'nda birincil uzun iinlilerin
goriildiigii bir agizdir. [IA’nda birincil uzun iinlii olarak tespit ettigimiz bazi 6rnekler
asagidaki tabloda karsilastirmali olarak verilmistir.

2.TABLO UZUN UNLULER

IiA ATAU |BAAU |[EATA |[KYA®' |[UIA™ |AMA> |BDA
i U# U

ac (I-4.31) |ag- ac-
aldirdix (I-3.5) al- al- al- al-
altin~ (II-15.175) | altun altin altin altin
altinda  (1-4.20) alt alt
ardina (I-4.67) |art ard ardinda
arttK  (11-23.109) | art- artiK
aTd1  (1I-16.114) at- at- aT-
ayri (I1-17.21) ayird ayri ayri
az (II-10.10) | az az
baKt1  (1I-28.6) bak- bak-
bashK (II-18.2) bas bas
borek  (II-17.33) boreg |boreg borek
das (II-15.110) |tas das das
démeden (I-1.50) | te- de- de-
elma  (I1I-24.32) elma
galdm (11-24.3) |gal- gal- gal-
gelse  (11-23.153) gel- gel-
ordan (I-1.174) trda ordan |orda orda
orgii (11-12.4) | or- or-
var (I-2.112) |bar var var var var var
yazdilar (II-8.132) |yaz- yaz- yaz-
yardimci (I-5.66) | yar- yar-

7 Zeynep KORKMAZ; “Eski Anadolu Tiirkgesinde Asli Unlii (vocal) Uzunluklar” EATAUU, Tiirk Dili
Uzerine Arastirmalar TDUA, Ankara, 1995, TDK Yay., C.1, s.443-458.; KORKMAZ; “Bati Anadolu
Agizlarinda Asli Unlii Uzunluklari” BAAUU, TDUA TDK Yay., C.2, s5.197-203, Talat TEKIN; Ana
Tiirkgede Asli Uzun Unliiler ATAUU, Hacettepe Universitesi Yay., Ankara, 1975, BOZ; AMA, s.30, DINAR;
BDA, s.15.

®TEKIN, ATAUU, s. 249-27 ,BOZ; AMA, s.31, DINAR; BDA, s.15.

¥ KORKMAZ, BAAUU, s. 123-127, BOZ; AMA, s.31, DINAR; BDA, s.15.
KORKMAZ, EATAUU, s. 448-456, BOZ; AMA, s.31, DINAR; BDA, s.15.
S GULENSOY:; KYA, s. 26, BOZ; AMA, s.31, DINAR; BDA, s.15.
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1.1.2.2. ikiz Unliiler:

fiA’nda ikiz inliler yogun sekilde bulunmaktadir. Komsu agizlardan K¥A’da*,
Ulid’da™, AMA™® ve IMA’da”’ sik goriilen ikiz tinliilerin /14 °nda en ¢ok rastlanan sekilleri
sunlardir:
1.1.2.2.1. Esit ikiz Unliiler*®

aca :bura_a (I-5.26), ba_a (II-11.136)

1.1.2.2.2. Yiikselen ikiz Unliiler’’

32 GULSEVIN; UiA, s. 11, BOZ; AMA, s.31, DINAR; BDA, s.15.

% BOZ; AMA, s.31, DINAR; BDA, s.15.

* krs. GULENSOY; KY¥A, s. 29-31.

35 krs. GULSEVIN; UiA, s. 46-50.

%6 krs. BOZ; AMA, s.32.

> krs. YILDIZ; IMA, s.18.

¥ krs. GULENSOY; K¥A4, s. 29-30, BOZ; AMA, s.32, DINAR; BDA, s.16.
 krs. GULENSOY; K¥A, s. 29, BOZ; AMA, s.32, DINAR; BDA, s.16.
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ma allelerde (I-1.33), oda_a (II-28.104), aya_a (1I-16.132), la_ab1 (I1I-22.52), valla_a
(I1-15.179), soba_a (II-17.62), tekne &€ (II-17.6), muharebe & (II-16.132), sevdi_im
(I1-20.59), polislizinde (II-20.71), talebesiim (II-7.55), tavu ufi (I1-20.54),

1.1.2.2.3. Al¢alan ikiz Unliiler®
ora_d (II-12.2), né_e (II-15.40), itaat (II-21.8), da_a (II-28.80)

1.1.2.3. ikincil Unlii Uzunluklar *'
1.1.2.3.1. Ses Olaylarina Bagh Unlii Uzunluklar

Ses olaylarina bagl {inlii uzunluklari, yalmizca Tiirk¢e asilli kelimelerde degil,
dilimize girmis alint1 kelimelerde de goriilebilmektedir. Bu tiir tinlii uzunluklarin ii¢ ayr1

baslik altinda isleyecegiz:

1.1.2.3.1.1. Unsiiz Erimesine Bagh Uzun Unliiler
meyva Sébze diken yeyecek gadar dikiyd her seyi. hé oluyo, (I-1.60) “dikiyor”
afyonda seye doldurmuslarimis séle, bizim _esger de varivémis, (I1-7.77) “soyle”
giresun sehitleri demekden maKsat ha onna bi taKim (I1-9.49) “onlar”
masrafimi dévlet ¢cekiyo @mme. biirdan gazilik védile. (II-11.100) “verdiler”

olan evi pek havasta (II-15.93) “oglan”

1.1.2.3.1.2. Biiziilmeye Bagh Uzun Unliiler
aslin1 dememis. nérden geliP nerey¢€ gitdini. (I-1.18) “gittigini”
ilerisini annatamican, i¢erim garist1 yine. (I[-11.97) “anlatamayacagim”
verise hatip gecér cumay1 bagka hoca durar 6rda gildiridi. (II-20.155) “verir ise”
eveli yatiltyodu. eveli bu baKicila onnara baKiyddu. (II-25.13) “bakiyor idi”
tatlila va. eveli horsaf_oliidu. hinci liziim goytyola, (11-25.23) “olur idi”
bilmiyom 0_zman diisdiibaK koyii geciyomus. (II-26.18) “geciyor imis”
ilk girdim giinii demislér bi dene haci emi geliyo. (I11-27.79) “girdigim”

1.1.2.3.1.3. Unlii Kaynagsmasina Bagh Uzun Unliiler
her yani mermi olsa nétcek. (II-11.86) “ne edecek”
bani berat _etti. ona ceza verdi. (II-16.218) “beraat”

bu sekilde bir tarim kiréd’i koperatifimiz vardir. (II-23.196) “kooperatifimiz”

0 krs. GULENSOY; K¥A, s. 30, BOZ; AMA, s.32, DINAR; BDA, s.16.
6! krs. BOZ; AMA, 5.33, AMA, 5.32, DINAR; BDA, 5.16.
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amarikan asgerleri bi yer_alt1 faliyeti yaparmus. (I1[-27.34) “faaliyeti”
dedim miisadefiiz varsa bi de ban konusayim dedim. (I1-27.37) “miisaadeniz”
yani menfatii disinda bis€y beklemeyif. (II-28.212) “menfaatin”

yani size ne verildi masifiiz verildi (II-28.213) “maasimiz”

1.1.2.3.2. Vurgu ve Tonlamaya Bagh Unlii Uzunluklan *

Bu tiir uzunluklar da hem Tiirkce asilli kelimelerde hem de dilimize girmis alint1
kelimelerde goriilebilmektedir. Bu uzunluklarin siiresi daha ¢ok konusan kisinin
psikolojisine baglidir. ©*

¢sgi doKsan_tsTe guraKliK defiizler mefiizler gekilmis, (I-5.3)

gacaKla fifan bi memleketine toplansi, (11-9.19)

isde tirkiye geleninde de azaldigi i¢in tabi koyiimiizde de is¢ilik, (II-13.26)

bi déné deve potugii doguruyd, o biitlin gavmif garsisinda. (I1-21.15)

vay buba bin o asger béna bu €yligi yapti ki (11-24.60)

koylii pisman, disiiniiyor kara kara, (I1-27.11)

1.1.3. Kisa Unliiler

Telaffuz siireleri normalden daha kisa olan {inliilerdir. Tiirk¢ede diger {inliilere gore
biraz daha kisa olan “1” {inliisiiniin yaninda, agizlarda sayilari az olmakla beraber diger
{inlillerin de kisa 6rnekleri vardir. 714 ’ndaki 6rnekler :

a: ondan sofia yaKdi, yiKdi. saKaryaya gadar gitti. (11-22.70)

[el8

: bayrampinarl ismail_aga varidin. kara mé€met demis ban_afyona gidécem. (II-28.86)

ordan durukan om_bes giin sofira bubam jrameétlik g€ldi. bani ordan ¢aldi. (11-18.70)

: yalifiz milleté bi siikiinet verem, gagaKla filan bi memleketine toplansin, (I1-9.18)

—

0: banuUizmirifi_ayvali Grumlariidanim demis. (II-11.51)

Ui : koyl kompile davet_édersif. hérkesi davet_eédersifi. (II-19.9)
: memet han vaKfi deyerekten bir komutan buriya yerlestiriyo. (I1I-23.9)

Q¢

1.2. UNSUZLER
1.2.1. UNSUZ CESITLERI

62 krs. BOZ; AMA, s.34, DINAR; BDA, s.17. ) _
% Genis bilgi i¢in bkz. Erdogan BOZ, “Tiirkiye Tiirk¢esinde Uzun Unliilerde Vurgu”, [Imi
Arastirmalar, S. 14, Istanbul, 2002, 5.29-36.
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Ii4’nda yazi dilimizdeki kullanilan 21 {insiiz (b, ¢, ¢, d, f, g, & h,j, k, |, m, n, p, 1, s,
s, t, v, y, z)den bagka, su lnsiizler bulunmaktadir: &, C, F, g, &, x, h, ’, k, K, k, {,1,1,n,P,
r, S, S, T, t, w, v, y. Bu linsiizler, ¢cogunlukla ortak dildeki temel iinsiizlerin kismen

degismis sekilleridir.

1.2.1.1. & iinsiizii: yar belirsiz t, linstiziidiir.

goyiin fevkalad’€ varidi fevgalad’é. hala da galmada, (I-5.10)

onuii gelisini o gazile bana annattila. sind’i miitemet_imis. (II-11.117)

bi de deyo iki pasa g€ld’i bi cip geldi deyo. (I1-16.165)

yani bu sekilde bir tarim kiréd’i koperatifimiz vardir. (I1-23.196)

bifi doKiiz_otuS sekiz yilind’a. biz dylece zapdettigimizi zaptettik. (11-26.42)

1.2.1.2. C iinsiizii : c-¢ arasi iinsiiz; yar1 6tiimlii bir ¢ tinsiiziidir.**

hamur yogircek bi genC_adam fazim béna. (I-2.2)

hasan-1 basri va, tiirbele o arKadesi bekCisi sii bu, yanindakilar ayilesi var, (II-7.11)
hépsi beraber. yani kindi aralarinda paylasirlar. asCi tutarlar, (I1-23.105)

hér yeri Péstil gibi Ciban_olmus. bi gozleri galmisg, gézleri 1s1ldiydomus. (11-24.93)

1.2.1.3. F iinsiizii: f-v arasi iinsiizdiir

hatTa devlet asFalt masFalt yapti. ayazinden bagliyo (II-8.131)
burlarda Furulan 6, on sekiS gisiyi toparladiyd oriya, (II-11.89)

sepit yaparin, yuka yaparin, s€y mutFakTa. (II-17.1)

sindi onnar kakti. sindi pilaF, nohut, hosaf ondan sofia bamya, (I1I-18.8)

1.2.1.4. ¢ iinsiizii: 6n damak g’si; kalin {inliler komsulugunda ince telaffuz edilen g
unsuzidiir, alint1 kelimelerde kullanilir: 66

igimizdén bizim pasanii birisi déyo ki, ulan deli_gawir deyo. (I11-9.34)

he bugdaylari. onu rizgarda savurydiK, (I1-21.163)

ipekyolu giizergahindayKan 6rda bunu daha 6fice daymusTum. (I11-23.1)

6 krs. BOZ; AMA, s.34, YILDIZ; IMA, 5.30, DINAR; BDA, s.18.
% krs. GULSEVIN; UiA, .19, BOZ; AMA, s.35, DINAR; BDA, s.19.
5 krs. GULSEVIN; UiA, s18, BOZ; AMA, s.35, YILDIZ; IMA, 5.29, DINAR; BDA, s.19.
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1.2.1.5. § iinsiizii: yar1 belirsiz § tinsiizidiir. ¢’

at gapagi, s gapagi. o da kiil_alma seyi, ¢ekgeli (I-4.2)
gesligim fevKalade goytn giitTiim, ¢if strdiim. (I-5.7)

g1z esigim giz ginan gutlu olstn (I-6.15)

o kiral oraniii béfie oydirmus, topragini aldirmis (I1-21.45)
topragindan sofia, devenifi kopligli akmis, gaya olmus. (11-24.43)

bize &tmegi veren bu, sifay1 da verén bu hépsi. bu da onnan, drdan bélinme. (I1-25.33)

1.2.1.6. h iinsiizii: yar1 belirsiz h iinsiiziidiir.*®

buriya ge€lmisler. kilciogla haci mahmut gelmis. (I-1.12)

ya rabbi sévgili peygamberimizifi ashaplariifi, zevcelerinif, (I-2.87)
biseyi galmadi. silahifuz yoK., bigagifuz yoK (II-11.50)

bi dindar_arKadasdir. o arKadasimiS sabahlari amin dér. (I1-23.128)
o0 gayaya sifa veriy0, canab-1 allah yiirek gayasi diyelekten. (I11-24.44)

ona mahana biilmicaz. €l, el sOylensin dursui, o orda yattyd. (1[-25.34)

1.2.1.7. x iinsiizii: hiriltih h(a); sizici, Stiimsiiz bir arka damak tinsiiziidiir.*’
cobannarii dombaylar1 yayilirmis burlarda. he eskiden_yilxi halindé (I-1.9)

iki ylize_yaxin simdi buriya bu koyiifi otirmasi iki ytizé yaxin. (I-1.25)
hamirimizi yazdix. burda yazdix, hamirimizi, el hamiri aldi, (I-2.4)

etmey€ de paxmaya gatiyox de. patates garigdiryox, i¢ine atiydox de ha. (I-4.1)
cobannilik yaramazlix istiy0, eféndilik de istemiyo. (I-5.9)

ondan sofia onnar da ge€sTi simdi_taxsiynen gelip gidiyd, ax deyo hah. (I-6.4)

axirzaman peygamberi muhammedi musTafadan basga peygamber ¢ikmayacak (I1-16.48)

1.2.1.8. ’ iinsiizii: hemze ya da kesme. "’

gur’an-1 kerimi elden_el€ dilden dile bize gada getiren miisliiman,_alémlerine, (I-2.93)
makinali tiifeyifl bagina. bi’ mesafe uzadiyo. (II-10.9)

ala esref-i niir-i cemi’il enbiyayi vel miirselin. (II-11.36)

bashig aliyoz ya, aldimiz baslig1 oraya sivariS. ne’yimis ana (II-15.58)

dskiden burda ¢ok me’stirmus. asir1 me&’surdu. simdi yapan yoK, (II-19.5)

7 krs. BOZ; AMA, 5.35, OZKAN; SYAO, 5.56, DINAR; BDA, s.19.

% krs. BOZ; AMA, s.35, DINAR; BDA, s.19.

% krs.GULSEVIN; UiA, 518, BOZ; AMA, s.35, YILDIZ; IMA, .30, DINAR; BDA, s.20.
" krs. GULENSOY; KYA, s. 49, BOZ; AMA, s.36, DINAR; BDA, s.20.
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bi de boyalar1 da silinmemis. da’ onufl gabrini maketinj oriya koydarmus (I11-21.46)

he koyunt ¢obanimiz va’. bin sigir cobani. (I11-27.97)

1.2.1.9. Kk iinsiizii: 6n damak k’si ; kalin iinliller komsulugunda ince telaffuz edilen k
unsiizidiir, alint1 kelimelerde kullanilir.”!

onnar da iki gardas g€lmisler buriya bekar. iki gardas g€lmislér. (I-1.20)

cocuxlara arpa goydiydum gettiydim, ne yaparix kdmil &mmi demis (I-1.104)

burada girt birinci alay, alay istikam alay1 gurtildu (I-4.21)

afyonda bi yemek diikkanina geliyo. (I-4.65)

saldirmaya baslayinca garadefiizden bi denési mahktumimis. (I11-9.42)

yedi asrima gadar sey var. kagidim var dedi 6. (II-16.102)

anam rahmetgil, babamgil burada, & ikamah edérkeng, (I1I-22.51)

halbiisi biz korumasaydiK _imkanimi va (I11-26.65)

1.2.1.10. Kiinsiizii: k-g ve k(a)-g(a) arasi linsiiz; yar1 6tiimlii, patlamasin1 kaybetmis bir
{insiizdiir.”

bin yoK saKlanmadim da gommedim de. (I1-7.74)

oKumus, oldiimuz strelérden hasil olan sevabi, (1I-11.4)

iste saghiK ocagimiz bi saghK _ocagini yaptirdiK. (II-13.3)

cocuKlar bdyle anarken gorKarladi. (I1-20.113)

sansar bi zamannar sansar ¢oK giizel para eédiyordu derisi. (I1I-22.8)

1.2.1.11. K iinsiizii: yar: belirsiz k, tinsiiziidiir.

mavzerlerifi gindaginda delik oltir boylg. o, o diidiik ¢alar (I-4.42)

guruduktan sona onnadan yapiyoS, guru denesini ayr1. (I1-14.30)
her yére bi cami yapilmak ossun gibicesine yasak, g&tti bilmem. (II-20.157)
€ yemek yedikleri kasik, o zamanifi devrinde agag kasiK. (1[-28.23)

1.2.1.12. i iinsiizii: 6n damak I’si; kalin @nliller komsulugunda ince telaffuz edilen 1
tinsiiziidiir, alint1 kelimelerde kullamlir,*

&ski sené mesela simdi hicri senesi hicri. (I-1.26)

" krs. GULSEVIN; UiA, s.19, BOZ; AMA, s.36, SAHIN; BMA, s.27, DINAR; BDA, s.20.

2 krs. GULENSOY; KYA, s. xix, GULSEVIN; UIA, s.19, BOZ; AMA, s.36, YILDIZ; IMA, s.30, O0ZKAN;
SYAO, s.55, SAHIN; BMA, s.27, DINAR; BDA, s.20.

3 krs. BOZ; AMA, 5.36, DINAR; BDA, s.21.

™ krs. GULENSOY; KYA, s. xx, GULSEVIN; UiA, s.19, BOZ; AMA, s.37, YILDIZ; IMA, s.30, DINAR;
BDA, s21.



25

sen_afyona git _arkadas filan yer senifi_olsiin demis. (II-8.66)
bana kimgifianir dedi. evvela bin_ifianirin dedi. (II-16.145)

fakin 6rda tabi insanifi hépsi bagina geliyo (11-21.214)

émre [aKabim yiinus_emreden aldi sdyleniliyor. (I1-23.40)

siz&, anafiiza babafiiza ¢oluguiiiiza ¢ocuguiiuza helal 16Kma yedirmenizi, (11-28.219)

1.2.1.13. 1 iinsiizii: yan belirsiz 1, insiiziidiir. ”°

bunnar nasil olsa diyor su s€yde afinastilar, depede afinastilar. (I-4.41)

atatiirk okula gg€ldi. bizzat goérdiim, okutTu bizi orda. afyonda afyonda. (II-7.64)
yalifiiz bii galenif etrafinda o zamanifi bérind€ gatir vesaira hayvanat (I1-21.48)
kesg, kesge, kese altmis yilina gada biz bunu tokettik. (I1-26.58)

milletifi dili bogazina t1Kildi. aciK da milletifi can1 s1Kild1 (I1-27.59)

1.2.1.14. i iinsiizii: nazal g linsilizii; genzel art damak g’sidir, bir ¢cok Anadolu agizlarinda
goriilebilen bir tinsiizdiir.”®

biricik giz ¢ixardim. diiiiir geldiler, diifitirgiyi bi govaladim. (I-3.2)

davar gilidérsen_olir, giitmeSsefi_olmaz. (I-5.12)

ha sabahifi sehérind€, sabahin daha ortaliK_agar, agarmadan bi emir veriyo. (I1-9.28)
koytin, keci ondan sofia s1gir bunnardan_alir satardi. (II-19.25)

yeii yefii isd€, Gis dene Gizman ¢avusumuz var, dort tane. (I1-22.26)

1.2.1.15. n iinsiizii: yar1 belirsiz n, {insiiziidiir. 7’

alt1 ay filan dardux. gali g1z boyiidiyd't canim. (I-3.4)

doKsan atl selim _abinifi dedigine gére dsmanhilar gélmisler, (I1I-8.51)
bulgurunu, tarhanalarini hazirlar isde gishiK o sekilde devam _eder. (I1I-13.48)
onnarifi isd’€ bilmém yémeyini hazirla, yemeyini. (II-17.63)

diiglin sahibin€ hayirli 6lsun dérler. (11-23.120)

tekrar yeri doniiyd 0 onufl karnini doyuruyolar onu se yapiyolar. (II-28.37)

1.2.1.16. P iinsiizii: p-b aras1 {insiiz; yar1 6timlii, patlamasini kaybetmis bir tinsiizdiir.”®

" krs. BOZ; AMA, .37, SAHIN; BMA, 5.28, DINAR; BDA, s.21.

7% krs. GULENSOY; KYA, 5.49-50, GULSEVIN, UiA; s.18, BOZ; AMA, s.37, YILDIZ; IMA, s.30, DINAR;
BDA, s21.

"krs. GULENSOY; K¥A, 5.49-50, GULSEVIN; UiA, s.18, BOZ; AMA, s.37, YILDIZ; IMA, s.30, DINAR;
BDA, s.22.

8 krs. GULENSOY; KYA, s. xx, GULSEVIN; UiA, s.19, BOZ; AMA, s.38, YILDIZ; IMA, s.31, OZKAN;
SYAO, s.55, SAHIN; BMA, s.28, DINAR; BDA, 5.22.



26

ondan sofa seytandglu haci yaKyP gelmis (I-1.12)

ekiP galdirdig: seylerin 6stir getiriledi buriya. (II-7.50)

nasiP olusa valimizifi de zaten bu sené soz vedi (11-13.23)

oyle 6fiine_geciP d€ &sgiyalik yapan yok bu koyde. (I1-16.200)

gece dedi ciPinnen gelécez dedi, burayi bulacagiz dedi, seni (II-21.65)

mesela ytinus_emré, taPTuK Tan mevlanayi giderken (I1-23.39)

1.2.1.17. r iinsiizii: yar1 belirsiz r, tinsiizidiir.

kas para istiyofi_aga. baK hayvan pazari. kas para istiyod. (I-1.146)
emirdagi dérler das bulamadim, (II-15.174)

horasan vardur erzurumufi_o6te yandan. (I1-24.2)

hé bafa tezgah kurmuslar, orda giiltstiiler epey bi. (11-27.84)

1.2.1.18. S iinsiizii: s-z aras1 yar1 6tiimlii, bir tinsiizdiir. ¥

g1z annésiz gelin_o0lmasS (1-6.13)

bi zaman goyiin peyda &tTiK bi otuS sene fifan bian goyun giittiim, (I1-7.25)
gunahlarini ban_onnariii heg ederin. tovbe ederiS. (I1I-16.111)

ramazan dolayisiylé sdyledim gibi kasabamiS tutucudur. (II-23.98)

burda yasatamayiz nédén yasatamayiS vesait cog _aldi. (I11-28.43)

1.2.1.19. § iinsiizii: ¢-s aras1 yar1 6tiimlii, bir iinsiizdiir.

ayilesinifi sadic1 va, sindi iki gar1 birbirine sadiS filan diyola, (I1-7.12)
bir milyona da senet vérmis adam, giz gaSmis. (II-15.31)

iS giin yatar, allahifi_izniynen ya h&s bi s€ysi galmaz, (11-24.86)

mesela erénkdy. onnar_orhanni deséfi hiSbirini cevap vermez. (11-26.12)

1.2.1.20. T iinsiizii: t-d aras1 {insiiz; yar1 6tiimlii, patlamasini kaybetmis bir iinsiizdiir."’
€ burlarda mal ptlaTirKana bi de bu yiizli agmiglarmis, (I-1.7)

tabi her tarfTa vardir, adim adim burasi sehitlér diyari. (II-8.5)

banim ¢ocuK _olmadi. yoK bunu evlaTliK edindim bén. (II-18.30)
isde ¢imeéntosunu demirini gettik. usTayi bekliyoruS. (I11-22.38)

7 krs. BOZ; AMA, s.37, OZKAN; SYAO, s.56, SAHIN; BMA, s.28, DINAR; BDA, s.22.

% krs. BOZ; AMA, 5.38, DINAR; BDA, 5.22.

81 krs. GULENSOY; KY¥A, s. xix, GULSEVIN; UiA, s.19, BOZ; AMA, s.38, YILDIZ; IMA, s.31, DINAR;
BDA, s.23.
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kéndi sdytude tirmaniyd. asgerlérden sepeT istiyo. (I1-24.31)

6limnen buriin buruna bole bi sefer, iki sefér atlaTTim. (I1-28.59)

1.2.1.21. t iinsiizii: yan belirsiz t, tinsiiziidiir. **

serseml&tTi bani, hastalik sersemletti. (I1-16.182)
gskisehirifi hamidiye kdyiine gottiik. (1I-18.68)

altmis kilometire agilinca gelén giden deyisti. (I1-26.85)

bén yirmi_alti dedem_otuS, bdn dort yasindaydim. (I11-28.29)

1.2.1.22. w linsiizii: ¢ift dudak v’si; otiimli, sizici ve ¢ift dudakta bogumlanan bir
{instizdiir.*

lan bu dediler yawd tiirkiyeyi mahvetti, borslandirdi. (I-1.124)

ulan deli gawir deyd. ontifide bi gete va. viir da ges deyo etém bey. (11-9.34)
asgerdeyin bén sihiye cawisiyin. selimiye gislasindan asagiya er_atiyon (11-16.222)
bu yawrum bu. horasandan gélmis bu adam bu yanna. (I1-24.1)

1.2.1.23. v iinsiizii: yan belirsiz v, {instiziidiir. **

cenab-1 allah tarafindan mesela insannara o zaman giis giivvet vermis, (I-1.78)
orda gabil_olur duvalarimiz, (I-2.47)

yumrux gadar. oxlava bin getireyim, sen sunu ag. (1-4.32)

bayramda giiveyi gelir, hani_yavuklu ya, 6tumak yasaK, otumazdi, (II-15.9)
mévlanaya gidérken yonus_emre {aKabi, émre 1aKabini bardan aliyor. (I1-23.239)

1.2.1.24. y iinsiizii: yar1 belirsiz y, tinsiiziidiir. *

onlariii hépsi boyle serpistirilerek bence geélmisleér, (11-8.13)

kinay1 gartyolar, boyle eline, ayagina kinayi yaKariS. (II-18.17)

bi zaman hérkes calistiydi sonra belediyeliK oldu. (II-21.113)

kar1 goca yedi giin arayla 6lmiisler yani. evet o ayileden (I11-23.234)
clinki vilayet dis1 kiitahyaya ¢alisti, jgin etraf kdyler bilmiyo. (I11-26.11)

82 krs. GULENSOY; KY¥A, s. xix, GULSEVIN; UlA, s.19, BOZ; AMA, s.38, YILDIZ; IMA, s.31, DINAR;
BDA, 5.23.

8 krs. BOZ; AMA, 5.38, DINAR; BDA, 5.23.

8 krs. BOZ; AMA, 5.39, SAHIN; BMA, 5.28, DINAR; BDA, 5.23.

% krs. BOZ; AMA, 5.39, OZKAN; SYAO, s.57, DINAR; BDA, s.24.
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SUREKSIizZ SUREKLI
Otiimlii | 6tiimsiiz | yar1 otimli | otlimsiiz | yar1 nazal | yanakli | titrek yar1
Otiimlil Otiimlil inlii
Dudak b P P m
Dis-
Dudak v, W f F
Dis d t T z S S n
Dis-
Damak c ¢ C j S S
On )
Damak g g k, K g h 1 r y
Art
Damak g k K h, x il 1
Girtlak

e Yan belirsiz iinsiizler tabloya alinmamistir.

2. SES DEGiISMELERI
2.1. UNLU DEGiSMELERI
2.1.1.Unlii Uyumlar:

2.1.1.1. Damak Uyumu: OTT’nde ¢ok ileri durumda olan kalinlik-incelik uyumu;

Anadolu agizlarinda yérelere gore farklilik gosterebilmektedir. Hem 774 hem de komsu

agizlarda (KYA, UIA, AMA, IMA) séz konusu uyum ileri safhadadir. Ancak bu uyumun

iki farkli yoniinii belirtmekte fayda var:

2.1.1.1.1. Olgiinlii Tiirkiye Tiirkcesine Goére Damak Uyumunun fleri Oldugu

Durumlar

Kok ve tabanlarda uyum oldukga ileridir.

2.1.1.1.1.1. Kok ve Tabanlarda
2.1.1.1.1.1.1.  ilerleyici Benzesme ile:
Kalinhk:
atasi (I-1.95)(11-18.59) vaKit
azarbaycandan (I1-9.26) rabbim

habarinm (II-15.165) asildir<(Ar.)asil

(11-7.5)
(1I-11.13)
(11-16.201)



mayana<(Ar.)mu’ayene (II-16.224)

girahmat (I1-21.143)

garacaahmat (I1-22.55)
Incelik:

ille < (Ar.) illa (II-11.86)

birez (11-22.82)

ezenine<(Ar.)ezan  (II-28.131)

2.1.1.1.1.1.2. Gerileyici Benzesme Ile:

Kahnhk:

mamuru <(Ar.)me ’mur (II-16.101)

Incelik:
dene< (Far.) dane (I-1.207)
emin <(Ar.)amin (II-11.16)

gudiiretine<(Ar.)kudret (II-16.178)
tebi<tabi’i(Ar.) (II-17.36)

2.1.1.1.1.1.3. iki Yonlii Benzesme ile:
Kahinhk:

barabarix (I-2.114)

Incelik:

hokiimeting  (II-16.184)

2.1.1.1.1.2. Ek, Bagla¢ ve Edatlarda:
i- fiili cekimleri

(I-1.71)

(I-1.89)

(I-1.94)

(I-2.106)

hadimmmis  (1-6.25)

dolduruyumus (11-9.37)

(I1-15.114)

varimis
var_idi
aliggin_idin

ogliyduk

oyudu

vaKidimi (11-18.32)
ali<(Ar.)ali (11-21.145)
haricinda (I1-23.184)
kirede < (Ar.) kira ~ (II-15.27)
evele (11-28.84)
tereziyi (I1-28.212)

direktor<(Fr.)traktor (I-1.53)
bdyiin (I1-11.28)
sede (I1-16.219)
bidéncik (11-24.48)

barabar (I1-15.69)

bereber (I1-24. 65)

yogudun (I-1.88)
bahaltydi (I-1.89)
gavururlardin (I-1.200)
cobanisa (I-5.14)
gocumandim (I1-7.66)
(11-11.57)

(11-21.163)

nasilisa

yigadiK
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olursa (I1-21.208)
oltrsaK (11-22.37)
ormanmis (I1-23.68)

+i-ken+ (zarf-fiil)
oxurKan (I-1.134)
duruKan (I1-16.25)

varikan (11-22.64)
yaptiriKan  (1I-23.24)
alirKan (11-28.84)

+ki+  (aitlik)

biirdaKi1 (I-5.40)
yanindakilar (II-7.11)
tarafdaKi (I11-18.74)
basindaki (11-22.62)

ki (baglac)
diyo ku (I1-24.71)

ile(n) (baglac)

kanunla (I-1.131)
sirayla (I11-8.34)
zamanla (11-21.40)
dumannarla  (II-22.5)
kapadoKyayla (II-23.60)
orayla (11-27.92)

damarnan (I-1.35)
fisgiynan (I-2.6)
calgiynan (I-3.8)
bactmnan (I-5.51)
malciligman  (1I-16.125)
sartinnan (I1-19.30)
arabasman  (11-20.45)

cogudu
kadmmus

¢iKarimis

oxurKana

girarKan
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(11-21.252)
(11-23.56)
(11-24.52)

(I-1.135)
(11-21.40)

giizergahindayKan (11-23.1)
yapiliyoKan (II-28.59)

oturiKan

ordaki
bunuiiKunu

baksakina

karsindakini

diyo gu

dolayistyla
burayla
suyuyla
konyayla
tatltyla

vagonlarla

ucaginan

gocugunnan

malian

onnarinan.
tahtayian
gardagilan

kupayinan

(11-28.133)

(1-5.66) (I1-22.62)
(11-14.46)
(11-20.132)
(28.214)

(11-24.77)

(1I-8.5)
(II-11.103)
(11-21.207)
(11-23.6)
(I1-23.141)
(11-28.155)

(I-1.133)
(1-2.16)
(1-5.46)
(1I-7.75)
(1I-19.6)
(11-20.35)
(11-22.11)
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agzinnan (11-22.41) omuziiynan (II-23.168)

hanimiynan (11-23.233) masatinan (11-24.20)

yogurdunnan (I1-25.17) horsafnan (I1-25.23)

olimnan (11-25.49) parasinnan  (I1-26.33)

tarimnan (11-26.48) suyllynan (I11-26.52)

saKaylan (I1-27.68) siraylan (I1-27.89)

2.1.1.1.2. Olgiinlii Tiirkiye Tiirkcesine Gore Damak Uyumunun Geri Oldugu
Durumlar

OTT’nde kalinlik-incelik uyumunun var oldugu bazi kok ve tabanlarda, Fid
itibartyla uyumsuzluk goriilebilir. Bunlar sinirli sayida kelimelerdir. Ancak eklesme
sirasinda Ozellikle inceltici iinslizler (c, ¢, n, s, s, y) komsulugunda kalin siradan
kelimelerde uyum bozulabilmektedir. Bunun yaninda birkag ekin de ¢ogu kere ince tinliilii

sekillerinin kullanilmas1 uyumu bozmaktadir.*®

2.1.1.1.2.1. Kok ve Tabanlarda:

Kahinhk:
alattirik (I-1.43) ismat (11-9.14)
makinalt (I1-10.3) mubarey (I1-10.5)
icun (I1-25.45)

Incelik:
selevatlarimig (11-7.5) arKdesi (I1-7.11)
dogri (I1-8.52) ayrilmeyi (I1-15.26)
vetani (I1-15.26) hasgesli (I1-14.28)
goley (II-15.161) boyiyamadim (II-15.162)
ugrestigime  (1I-15.180) ehbab1 (I1-16.8)
mithdarligidi (II-16.14) islah (I1-16.113)
deha (I1-20.16) atmisTe (I11-20.47)
hiyanétlik (I1-16.2006) mamiil (I1-20.149)
cesusluK (11-22.75) zerraf (11-23.192)
haci (I1-27.75) bugdey (11-28.82)

8 krs. GULENSOY; KY¥A, s. 33, GULSEVIN; UiA, s.21, BOZ; AMA, s.48, YILDIZ; IMA, s.24, DINAR;
BDA, s.27.
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2.1.1.1.2.2. Eklerde: fi4’nda ¢ogu kere ince iinliilii kullanilarak kalin siradan kelimelerde

uyum bozan ekler sunlardir:

-ce(K)+ (gelecek zaman eki)

yogircek (1-2.2) yogiircém
gacecek (11-9.17) sokulceK
galcez (I1I-11.66) cikicek
satcek (I1-15.88) sayicek
alcem (II-15.161) galkacek
oturcesin (I1-28.53)

-me-/-ma- (fiilden fiil yapan ek)

giynagamécek (11-9.20) 0lmeyo
dutmeyo (I1-14.24) virmicek
ayrilemeyon (II-15.185) diirmeyo
yatirmeyo (I1-20.148) yatmiya
almiceksini  (11-24.82)

+1As- (isimden fiil yapan ek)

helallesirler  (I1-23.108)

+ile+

gaderiyle<(Ar.)kader (II-8.46) yardimiyle
dolayisiyle (I1-8.30)

-se+ (sart Kkipi eki)

disindayse  (II-15.77)

+le- (isimden fiil yapan ek)

zayiflediginden (I1-8.146)

*+ki+ (aitlik eki)

ordaki (11-8.82) agzindaki
magaralardaki (II-21.22) afyondaki

(1-2.2)
(I1-11.38)
(11-15.12)
(1I-15.89)
(11-20.149)

(1I-14.24)
(11-15.42)
(11-22.20)
(11-24.23)

(1I-11.39)

(1I-16.111)
(I1-21.101)



yandaki (I1-21.102)
tarladakini  (II-21.161)

demiryollarindaki (II-23.88)

yasindaki (I1-23.153)

*+gil+ (isimden isim yapan ek)

oglugil (I-1.35)
babamgilden (II-8.32)
mistigil (I1-21.143)

*-yo+ (simdiki zaman eki)

gidiyola (I-1.158)
gecinmiyola (I-5.10)
gonderiyo (I1-21.6)
degismiyor  (I[-23.35)

yanindaki
karsindaki
burdaki

(11-21.104)
(11-23.75)
(11-23.145)

arpaciogligil (I-4.82)

gaynatagil
bubamgil

istiyo

geliyo

temizliyola

diyom

* Isaretli ekler OTT’de de uyumu bozmaktadir.

(11-8.73)
(11-28.6)

(1-5.9)
(1-5.44)
(11-21.224)
(11-25.37)
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Ancak siirh sayida 6rnekte simdiki zaman ekinin uyuma girdigi de goriilmektedir.

calisyi (I-1.156)
ediyiS (11-17.37)

+yi+ (belirtme hali)

caliyi (I-1.115)
parayi (11-15.147)
musayi (11-20.35)

dombayin (11-22.74)

i- fiili cekimleri:

daKacaKlaridi (IT-11.137)

Baska ornekler:
axsamleyin  (I-1.181)
belali (11-15.80)
dombayli (I1-20.76)

yap1iy1S

semayi
kinayi
usTayi
vadiyi

vuraydi

sabahleyin

gawgali

(11-17.32)

(11-27.49)
(11-18.21)
(11-22.38)
(11-23.53)

(11-16.226)

(11-28.184)
(11-15.80)
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2.1.1.2. Dudak Uyumu: Diizliik-yuvarlaklik uyumu OTT’ne gore ileri durumdadir. Bu
uyum, ozellikle §iA ile komsu agizlar (KYA, UiA, AMA,)®" arasinda paralellik gosterirken
diger Anadolu agizlarinda da benzer durumlar séz konusudur. OTT inde diizliik-yuvarlik
uyumunu bozan hem “camur, hamur” gibi kelimeler hem de alinti kelimeler [i4’nda

uyuma girmistir:

gabil (1-2.47) fasille (I1-2.117)
gabigi (I-2.119) hamir (I-4.29)
barit (I1-11.84) gawir (I1-12.19)
davilery1 (I1-15.65) savisTirdiK ~ (II-15.141)
gawinyola  (II-15.167) gawirmayi  (II-15.167)
savistiriveriyo (II-15.171) toKTura (I1-15.184)
veyahit (I1-16.175) cawislyin (11-16.222)
hamiras1 (11-17.7) fasille (11-17.20)
capidi (11-20.87)

Yukarida verdigimiz bazi 6rneklerin OTT nde oldugu gibi uyumu bozan sekilleri,
IiA’nda ikili sekil durumundadir:
gavurun (II-10.11) cavysindan  (II-16.18)
veyahut (I11-28.45) hamurdan (I1-28.112)

Bunun yan1 sira 774’nda uyum bozuklugu gosteren kisiye 6zel Tiirkge ve alint1 bazi

ornekler de sunlardir:

2.1.1.2.1. Kok ve Tabanlarda

gamyon (I-1.158) taburi (I-5.28)
iclin (I1-7.59) dogri (I1-8.52)
agistos (I1-8.96) mahkiimlar1  (11-9.43)
yavuklistm  (II-15.13) yilizigi (I1-15.34)
biitin (II-15.34) okiyaydin (I1-19.71)
savurydiK  (I11-21.163) hizur (11-28.26)
2.1.1.2.2. Eklerde

azdur (I-1.46) eyidiir (I-1.46)
asilzadediir  (I-1.139) caltisgandur  (I-1.183)

¥ krs. GULENSOY; KYA, s. 31, GULSEVIN; UiA, .25, BOZ; AMA, s.46, DINAR; BDA, s.31.



dagdur (1-2.49)
dufitreiyi (1-3.2)
vurdilar (I-5.58)
bulunmig (11-8.17)
Opicek (II-15.10)
oni (II-15.75)

boyiyamadim (II-15.162)
odiyecek (I1-19.32)
old1 (I1-28.101)

2.1.2 Unlii Tiiremeleri: %
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sagdur (1-2.50)
gececeklerdiir (1-4.29)
oldug1 (I1-8.6)
gurmislar (11-8.52)
yogudi (II-15.67)
giinini (II-15.156)
obiiri (II-16.95)

kesiyolar (11-22.92)
dokumiglar  (II-28.102)

2.1.2.1. On Seste Unlii Tiiremesi: Daha ¢ok “I, r, s, s” insiizleriyle baslayan almnti

kelimelerde, on seste higbir organik bagi olmayan diiz-dar tinliilerin tiiremesi olayidir. Bu

olay, bir ¢ok Anadolu agzinda oldugu gibi hem 774’nda hem de komsu agizlarda (KYA,

UiA, AMA, IMA) yaygmn bir egilimdir:*

I- linsiizii oniinde tiireme:

ilazim (11-16.185)

r- iinsiizii 6niinde tiireme:
iramétliK (I-1.73) (11-18.70)
urithlaria (I-2.88)
irahatca (I-2.111)(11-16.173)
trasinda (I1-7.16)
iramazanda  (II-17.30)
uriisyaya (11-28.204)

- iinsiizii oniinde tiireme:

isey (11-9.8)

b- iinsiizii oniinde tiireme:

ebile (1-4.32)

tirasti (I-1.128)

iresim (1-2.99)
ilesberlik ((Far.)rencber (1-4.8)
urum (II-11.51)

ireis (11-24.47)

isindi (I1-21.85)

¥ Sadettin OZCELIK “Tiirkcede Kullanilan Arapca Kelimelerde Gériilen Ses Olaylari Uzerine Bazi
Tespitler” Tiirk Dili, TD, S. 634, Ankara, 2004, s.550-562.; OZCELIK “Tiirkcedeki Farsca Kelimelerde
Goriilen Ses Olaylar””TFKGSO, TD, S. 612, Ankara, 2002, s.1033-1041.

% krs. GULENSOY; KYA, s. 43, GULSEVIN; UiA, s.26, BOZ; AMA, s.47, YILDIZ; IMA, s.28, DINAR;

BDA, s.32.
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2.1.2.2. i¢ Seste Unlii Tiiremesi: i¢ seste, kelimeyle hicbir organik bagi olmayan diiz-dar

{inliilerin tiiremesi olayidir. *°

bisimillahirahmanirahim (I-2.11) metire (1-5.84)
hazireti (I1-11.7) agalasan (I1-12.8)
litire (I1-13.16) seyilerimiS  (II-13.39)
hokiimeder  (11-16.97) nusuret (II-16.123)
gudiiretine  (II-16.178) koturati (I1-16.188)
kompile (I1-19.9) tirabizona (I1-19.19)
filimini (I1-21.31) gonturol (I1-21.42)
bolavadinni  (II-21.54) torizim (I1-21.85)
kilometire (11-23.18) turizim (11-23.59)
sekiseni (I1-23.148) kasastiro (I1-26.55)
londuradada (I1-27.61) pangonotlar1 (II-28.161)
alaman (I1-28.191)

2.1.2.3. Son Seste Unlii Tiiremesi: Son seste bir tinliiniin tiiremesidir.

hemi (I-1.220)

2.1.3. Unlii Diismesi: /74 °’nda daha ¢ok ic seste diiz-dar tnliiler diisebilmektedir. On seste

ve son seste diismeler yaygin degildir.

2.1.3.1 On Seste Unlii Diismesi: Metinlerimizde iki 6rnegine rastladik.
*bunufi_gin *' (11-27.51) vardin<var+idi > (I-1.206)

*Bu ornekte diisme, ulanmaya bagli olmustur.

2.1.3.2. I¢ Seste Unlii Diismesi: Bu olay hem tabanlarda hem de eklesme sonucu vurgusuz
orta hecede genellikle diiz-dar tinliilerin diismesi sekliyle goriilmektedir.”

-9- < -e- / -a-

% krs. GULENSOY; KYA, s. 44, GULSEVIN; UiA, 5.27, BOZ; AMA, s.47, YILDIZ; IMA, 5.28, DINAR;
BDA, s.33.

! krs. OZKAN; SYAO, s. 48, DINAR; BDA, s.34.

%2 bkz. Bu konuda Zeynep KORKMAZ “hastaydin (hasta idi yerine) hastaydina gibi sekillerden kisalmis
sekiller” gortsiinii bildirir. Tiirk Gramerinin Sorunlar: II TGS II (22-23 Ekim 1993), TDK Yay., Ankara,
1999,5.381. Sandikli ve Basmakg¢1 ve Dazkirt Agzi’'nda da goriilen bu 6zellik icin : “Bolgemizde, goriilen
gecmis zaman ekinin 3. teklik sahsinda “-di” ekinin sonunda bir n sesinin tiiredigi goriilmektedir” goriisii
bildirilmistir.bkz. OZKAN; SYAO, s.87, BDA, s.35.

% krs. GULENSOY; KYA, s. 41, GULSEVIN; UiA, s. 28, BOZ; AMA, s.48, YILDIZ; IMA, s.27, DINAR;
BDA, s.34.
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burda (I-1.31) surda (I-1.171)
yogircek (I1-2.2) orda (I-2.118)
ceyranciya  (II-16.60) celbi (I1-20.113)
gasTeleri (11-23.265) *0_zman (11-26.3)
arbasi (I1-28.61)
*Bu ornekte diisme, ulanmaya bagli olmustur.

-0- <-1- / -i-
keserse (I-1.139) disarda (I1-4.3)
daKKa (I1-7.19) bursayken (I1-8.1)
lcaKlarin (11-8.98) siraynan (I1-13.5)
gaynatanin  (II-15.8) seynnen (11-15.120)
linlivéste (II-17.46 yuKardan (I1-20.112)
haKKaten (I1-21.58) igerde (I1-21.121)
gtle (I1-25.18) ismini (I1-26.3)
kismi (11-26.24) agzina (11-27.20)
kirilverince  (11-28.72) karni (11-28.128)
yuKarsi (11-28.217) aKlima (11-28.33)
ayaKKaplarimiz (I11-28.99)

-9- <-u- / -ii-
koérdoglundan (I-1.114) goyver (I-5.50)
goynundan  (I-6.41) yumurraS (11-17.24)
rihumza (11-23.132) biirnu (I11-27.61)

2.1.3.3. Son Seste Unlii Diismesi: Kok ve tabanlardan ziyade eklerde daha ¢ok goriilen
bir ses olayidir.
ney <neyi  (I-1.139) giy <kiy1 (I-1.53)
2.1.4. Yuvarlaklasma: Bazi dudak {insiizleri komsulugundaki diiz iinliiler, s6z konusu
{insiizler etkisiyle yuvarlaklagirlar.”

IidA’nda, OTT'nde damak uyumunu bozan yuvarlak itinliilii 6rneklerin diiz tinliilii

olarak kullanildigin1 yukarida gérmiistiik. (bkz. 2.1.1.2.)

* bkz. KORKMAZ; Gramer Terimleri Sozligii GTS, TDK Yay., Ankara, 1992, s. 174 (Korkmaz, bu terimi
yuvarlaklasma olarak vermistir, ayni kavram i¢in dudakhlasma terimi de yaygin olarak kullanilmaktadir.)
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Yuvarlaklasma ornekleri: 9

bubam (I1-7.36) domluPunar (II-9.32)
biigiirlip (I1-14.3) miisafir (I1-16.77)
comaat<(Ar.)cema ‘at (I1I-22.39) cOvher (11-24.42)
komuniisliK  (I1-26.21) karapunardan (II-28.162)

suvardin (11-28.176)

2.1.5. Gegisme: Cogu kere bir arada kullanilan, biri son seste digeri de 6n seste {inlii
barindiran iki kelimenin {inliilerinin kaynasarak tek kelime haline gelmesidir.”® Bu olay
daha c¢ok “et-, eyle-, ol-” yardimei fiilleriyle kurulan birlesik fiillerde goriiliir. Bu birlesik

[

kelimelerden kaliplagmis olanlart bitisik yazilirken digerleri ulama “.” isareti ile ayr

yazilmiglardir:

sura <sutara (I-5.86) bura < butara (I1-7.2)
nédem<ne+et- (I1-14.2) piracasi<pirasatas  (II-15.114)
tatlag <tatli+as (I1-15.117) etTidim<etti+idim  (II-15.134)
ekTidim<ekti+idim (II-15.138) izninen<izni+ilen (II-16.45)
alacas<alacatas (II-18.7) del_alinin<deli+ali  (II-21.143)
oriya < o+ara (I1-21.188) sevdigi_cilin<sevdigi+i¢in (I11-24.41)
cumartesi<cuma-ertesi(I1-25.20) oldugii_¢in<oldugu+i¢in (11-26.10)

2.1.6. incelme: Cesitli sebeplerle bir kelimedeki kalin siradan iinliilerin ince siraya
gecmesi olayldlr.97 IiA’ndaki inlii incelmelerini Olgiinlii Tiirkiye Tiirkcesine Gore
Damak Uyumunun Geri Oldugu Durumlar bahsinde genisce islemistik. (bkz.
2.1.1.1.2.) Burada ise; kalin iinliilii iken bir nevi sira degistirerek ince tinliilii hale gelen

ancak damak uyumunu bozmayan 6rnekler verilecektir. Bu 6rneklerin bir kismu ikili sekle

sahiptir:
emmeé <amma (I-1.21) déné<(Far.)dane (1-2.107)
uyur<uyu- (I1-7.14) hiididini<(Ar.)hudat(I1-16.187)

% krs. GULSEVIN; UlA, s. 29, BOZ; AMA, s.49, DINAR; BDA, s.36.

% bkz. Osman Nedim TUNA; Tiirk Dilbilgisi, inonii Universitesi Egitim Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat:
Egitimi Bolimii (basilmamis ders notlari) TDB, Malatya, 1986, s.43; KORKMAZ; GTS, s. 160 (Korkmaz bu
terimi iinlii kaynagmasi olarak vermistir.)

7 bkz. KORKMAZ; GTS, s. 87, BOZ; AMA, 5.50 , DINAR; BDA, s.37.



39

2.1.7. Kahnlasma: Cesitli sebeplerle bir kelimedeki ince siradan iinliilerin kalin siraya
gecmesi olayidir.”® Yukarida isledigimiz incelme olayinda oldugu gibi, burada ince iinliilii
iken bir nevi sira degistirerek kalin {inliilii hale gelen ancak damak uyumunu bozmayan
ornekler verilecektir.

havasta (I1-15.93)

2.1.8. Daralma: Cogu kere daraltic1 etkisi olan “c,¢,n,s,s,y” Unsiizleri komsulugundaki

genis tinliilerin yerlerini dar {inliilere birakmasidir.”

2.1.8.1. ilk Hecede Daralma: Eski Tiirk¢e’de (bundan sonra ET), kapali e olarak kabul
edilen ancak Eski Anadolu Tiirkcesi (bundan sonra EAT) metinlerinde varligini bilmemize
ragmen imla olarak tespit edemedigimiz s6z konusu iinliinin /Z4’nda yerini i’ye
birakmasidir. ' Bu olay hem komsu agizlarda (KYA, UIA ve AMA) hem de diger

Anadolu agizlarinda sikea goriiliir. 1!

i<e
idelim (I-1.127) itcen (I-1.146)
gicede (I-1.211) diyenneré (1-2.92)(11-22.125)
yimek (I1-8.85) yire (I1-20.115)
e<e
ckseri (I-1.81) erkek (I1-19.17)
demek (I1-20.36) et (11-24.34)
gece (11-25.6) yemeklerimiz (I11-25.16)
ii <0
iile (I1-18.66) biile (I1-17.12)
0<o
sofra (I1-23.138) goydim (I1-25.41)
u <o
ulmiiSsa (I1-15.39) gliymus (II-12.15)
sufraya (I1-15.117)

2.1.8.2. i¢ Seste Daralma:

% bkz. KORKMAZ; GTS, s. 95, BOZ; AMA, 5.50, DINAR; BDA, 5.37.

% bkz. KORKMAZ; GTS, s.159. (Korkmaz, bu terimi iinlii daralmasi olarak vermistir.)

1% Genis bilgi i¢in bkz.Giirer GULSEVIN, Erdogan BOZ; Eski Anadolu Tiirk¢esi, Gazi Kitabevi, Ankara
2004, s.96.

19" krs. GULENSOY; K¥A4, s. 37, GULSEVIN; UlA, s. 30, BOZ; AMA, 5.50, DINAR; BDA, s.38.
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Bu ilk hecede kapali e’ye mahsus iinlii daralmast diginda, kelime iginde ¢ogu kere

daraltict etkisi olan “c,¢,n,s,s,y” lnslizleri komsulugunda daralmalar da vardir. Bu

daralmalar hem $$7 nde hem de diger Anadolu agizlarinda oldukga sik goriilmektedir.

a<a
onna an (11-9.32)
sivaywveriS  (11-15.43)
orhanniya (I1-26.6)

Li<a
yayliya (I-1.6)
doliya (1-1.92)
oriya (I1-3.4)
gagmiya (I-5.38)
bulunamiyan (II-8.16)
baslicagi (I1-11.37)
alcik (I1-15.86)
agliya (I1-15.102)
¢iKican (11-20.133)
yapmiyo (I1-23.254)
almiceksin  (11-24.82)
ortya (I1-28.111)

iL,i <e

gelincik<gelince (I-1.77)
digmiyecegini (I-1.126)

emicek (I-1.174)

memiye (I1-11.84)

inci<ince  (II-15.128)

islicekler (11-28.100)
¢ <e

mendeéres (I-1.133)
u <o

deytumus (I1-15.52)

0<o

damacaya

oraya

buriya
yapmiya
suriya

mayisini

(11-14.19)
(11-24.6)

(1-1.28)

(I-1.211)
(1-4.26)
(1I-7.53)

giynagamicak (11-9.20)

patladicak

sayicek

(11-11.83)
(11-15.89)

candirmayen (II-16.26)

odiya
yatmiya

bulmicaz

odiyemezdi
veérmiceéni
mediniye
hipisi
herkis

memlekeéti

dokdura

(11-23.137)
(11-24.23)
(11-25.34)

1-1.112)
(1-1.144)
(1-2.33)
(11-15.7)
(1I-16.180)

(11-20.2)

(I1-24.4)
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motoru (I-1.56)
1<u
hamir (I-4.29)
u<o
gurmez < gor- (1-2.20) yurelerimiz < yére  (II-18.5)
uyle <oyle (II-18.63) burek < borek (I1-20.93)

2.1.8.3. Son Seste Daralma: Belirli bir sebebe baglanamayan ve sinirli sayida 6rnekleri

bulunan bir daralmadir:

a<a
ulmaSsa (I1-15.39) halka (I1-16.24)
yatira (11-23.270)

2.1.9. Genisleme: i¢ veya son sesteki dar tinliilerin gesitli sebeplerle genislemesidir.'®*

a,a<i

hana<hani<hani (I1-24.35) sahab1 < sahip (I-3.7)
e<i

eyice (I-5.31) hésbiri (ITI-15.103)

seher (11-20.23) sehribaSsifi<sihir (II-21.16)
o,0<u,u

yonandan (11-20.49) goyu < kuyu (I-5.32)
o<ii

dondir (11-14.42) hokiimdar (I1-16.63)

hoklimeting  (11-16.184) tokettik (I1-26.59)
o<u

yonan (I-5.21) govvetli (I1-20.99)

mocize (I1-21.12) torizim (I1-21.85)

domluPunar (II-22.95) yonus (11-23.202)

2.1.10. Diizlesme: Cesitli fonetik sebeplere bagli olarak yuvarlak {inliilerin, yerlerini diiz
{inliilere birakmasidir.'” Fi4’nda birkac 6rnegi tespit edilmistir:

1<u

12 bkz. KORKMAZ; GTS, s. 160. (Korkmaz, bu terimi iinlii genislemesi olarak vermistir.)
1% bkz. KORKMAZ; GTS, s. 160. (Korkmaz, bu terimi iinlii diizlesmesi olarak vermistir.)



gabig1
oldugi
agistos
ertugril
okiyaydin

i<u

gabil
dogri

u<u

yavrym
oldy
yaKyP

a<o

gaybaluyo

(1-2.119)
(11-8.5)
(11-8.96)
(II-15.143)
(1I-18.71)

(1-2.47)
(1I-8.52)

(1-2.3)
(11-28.72)
(I-1.12)

(1-5.69)

taburi
bulunmis
barit

hamir

fasille

anadoliya

ony
tavyK

camur

hasafinan

(1-5.28)
(11-8.17)
(11-11.84)
(11-14.31)

(1-2.117) (1I-17.6)

(11-8.64)

(I1-21.181)
(11-21.211)
(11-8.61)

(11-14.9)
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prafosor (I1-23.210) prapugandadan (I11-27.81)

andan (I-1.72) (11-26.44) tamatesi (I1-2.117)
annarifi (I1-11.5)
e<0

sofer (I-2.16)

2.1.11. Alint1 Kelimelerdeki Uzun Unliilerin Kisalmasi
Ii4A’nda alint1 kelimelerdeki uzun iinlillerin korunmasi veya normal siireli {inlii
olarak telaffuz edilmesi, birka¢ 6rnek disinda OTT ile paralellik gdstermektedir. Normal

stireli tinlii olarak telaffuz edilen 6rneklerden bazilar1 asagida siralanmstir:

arazi (I-1.10) aleyhisselamifi (I-2.83)
vallaha (1-4.28) zaman (I-4.77)
bazar (I1-7.64) muhiTte (11-8.102)
giyaPlarinda (II-8.108) zaten (I1-8.129)
aleni (I1-8.148) denesi (11-9.42)
taKsiratlar1 ~ (II-11.32) adettir (I1-15.13)

ayit (II-15.28) barabar (I1-15.120)
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cahilin (11-16.18) rastilallah (I1-16.110)
1slah (I1-16.113) sehitlerifi (I1-16.118)
nam (I1-16.221) bilakis (I1-20.81)
davet (I1-20.108) camiz (11-21.130)
mesela (11-22.25) ezant (11-23.89)
niifus (I1-23.167) ziyaret (11-28.120)
tereziyi (11-28.212)

2.2. UNSUZ DEGISMELERI

2.2.1. Otiimliilesme: Otiimsiiz iinsiizlerin yerlerini 6tiimlii karsiliklarina birakmasidir.'*
Otiimliilesme, hem OTT’nde hem de biitiin Anadolu agizlarinda ¢ok yaygin olarak goriilen
bir degismedir. Bu degismelerin bir kismi1 yar1 6tiimliillesmelerdir.

Otiimliilesmeyi ii¢ baslik altinda isleyecegiz:

2.2.1.1. On Seste Otiimliilesme:

#g <#k

ET deki #k’lerin Oguz lehgelerinde #g’ye degismesi yaygin bir fonetik egilimdir.
OTTnde de gordiigiimiiz bu degisme Anadolu agizlarinin bir kisminda oldukea ileri
durumdadir. Komsu agizlar (KYA, UIA, AMA) da s6z konusu degisme i¢in giizel bir 6rnek
teskil etmektedir.'®

IiA°nda ise OTT ile bir paralellik s6z konusudur.

gelme (I-1.1) g€lmigler (I-1.11)
gitdini (I-1.18) getti miydi (I-1.18)
gesgin (I-1.25) gecici (I-1.36)
gerilemesinden (I-1.41) gelirli (I-1.41)
git (I-1.42) gomiiye (I-1.51)
gecim (I-1.59) gecerkene (I-1.73)
gesTim (I-2.61) getirmis (I-2.82)
gesmislerimize (I-2.95) gorsen (I-2.112)
geri (I-3.2) giiler (I-3.7)
gecirmis (1-4.6) gesligim (1-4.7)

1%bkz. KORKMAZ; GTS, s.151. (Korkmaz, bu terimi tonlulasma olarak vermistir.); TUNA; TDB, s. 27-28.
19 bkz. GULENSOY; K¥A4, .53, GULSEVIN; UiA, s. 36, BOZ; AMA, s.55, YILDIZ; IMA, s.37, DINAR;
BDA, s.43.



go¢
geydirmis
gosterin
gormedim
goceyli
gliveyi
gircin
gelirimiz
gelinim
genelde
gercekten
gore
giidiin
goletlede
gorenekleri
gibi

giizel

g0l
geyikler
geng

gorévim

(1-5.4)
(1I-11.93)
(1I-11.107)
(11-12.7)
(1I-14.5)
(1I-15.9)
(11-16.6)
(1I-17.58)
(11-18.32)
(11-19.8)
(11-19.22)
(11-20.25)
(11-20.37)
(11-20.63)
(11-21.94)
(11-21.188)
(11-22.8)
(11-23.52)
(11-23.73)
(I1-23.155)
(11-24.77)

gece
gezedi
gotiiriiyola
gezinirmis
giindiizli
giicenirler
gunnuy€
glicim

gun

ger¢i
gizlenmigle
gbcebeleri
gozunu
gelenek
goKhanin
gbtcebinden
gonderdiler
genis
gozleri
gbbek

gizli
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(11-7.13)
(1I-11.101)
(1I-11.113)
(I1-12.11)
(11-25.4)
(11-15.12)
(11-17.57)
(11-17.71)
(1I-18.57)
(11-19.17)
(11-20.3)
(11-20.34)
(11-20.59)
(I1-21.94)
(11-21.142)
(11-27.68)
(11-22.79)
(11-23.58)
(11-23.138)
(11-24.46)
(11-24.99)

OTT’nde Gtiimliilesmeyip #k’li kalan kelimelerden birkaci, 774°’nda hem otiimsiiz

hem de &tiimlii sekilde kullanilmaktadir:'*®

giigciiytim
gisi

(1I-14.38)
(11-28.126)

gegi

(11-21.206)

#g(a) <#k(a) (Listeye alint1 kelimeler de dahil edilmistir):

gadar
gorucu
gale
gayalardir

gadimi

(1-1.10)

(I-1.38) (11-24.21)
1-1.71)

(1-1.95)

(I-1.135)

1% krs. GULSEVIN; UiA, 5.40, BOZ; AMA, 5.56, DINAR; BDA, s.44.

gardes
gaynaklari m1
giyisinda
githx

gahve

(I-1.19)
(I-1.59)
(1-1.73)
(1-1.110)
(I-1.196)



gaynadirlardin(I-1.204)

gasi
garani
guraKlik
goyun
gutlu
guduz
gagni
gonar
gocatepe

gamalari

ganalizasyon

gatryon
gusla
girtyoS
gaynatanii
goley
gatiKl
gasaba
giliyor
garavanaclt
gar

g1

gavaK
gardi
gizdir
glyma
gurt

gol < kol
gonusalim
gabriymis
guzey

garar

OTT’nde &tiimliilesmeyip #k(a)’l1 kalan kelimelerin biiyiik bir kismu1 774 ’nda

(1-2.48)
(1-2.89)
(1-5.2)
(1-5.7)
(1-6.10)
(11-7.3)
(1I-7.51)
(I11-8.48)
(11-9.24)
(1I-11.81)
(1I-13.19)
(11-14.5)
(11-14.14)
(11-14.29)
(1I-15.8)
(1I-15.161)
(1I-15.163)
(11-16.10)
(11-16.146)
(11-16.164)
(1I-17.5)
(11-17.19)
(11-17.76)
(1I-18.34)
(11-21.185)
(11-21.197)
(11-22.2)
(I1-22.11)
(11-22.50)
(11-23.26)
(11-24.9)
(11-24.23)

gabil
gostum
gna

gawim

gumandant

ginan

garl
ganaatim
gavanozda

gil

gazmayinan

girsal
gumrula
gurtartyon
goduK
galin
garik
galbura
goynuna
gonaKlik
gurbana
gatmer
guzum
gaynimin
gaplarimiz
gabardin
gurs
garagoz
girtulus
galiyor
gildirir

gazandifiiz

(1-2.47)
(1-2.63)
(1-3.7)
(1-5.4)
(1-5.28)
(1-6.15)
(11-7.12)
(11-8.29)
(I1-8.111)
(1I-11.15)
(11-11.90)
(11-13.22)
(11-14.14)
(1I-14.15)
(11-14.44)
(11-15.128)
(1I-15.162)
(1I-15.176)
(11-16.60)
(1I-16.151)
(1I-16.189)
(11-17.8)
(11-17.36)
(11-18.31)
(11-18.45)
(11-21.189)
(11-21.213)
(11-22.7)
(11-22.47)
(11-23.3)
(11-23.134)
(11-24.14)
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otimlilesirken, bazi Orneklerde ya Otlimlillesme olmamig ya da ikili sekiller ortaya

¢cikmustir:
kamyonu (I-2.112) kil (I-4.38)
karari (11-9.22) kagan (I1-9.36)
katiP (11-14.35) kina (11-15.82)
kapiy1 (I1-15.87) kadin (I1-19.16)
koyun (I1-19.41) kavaKtan (I1-20.143)
kalmis (I1-21.4) kavime (I1-21.6)
kale (11-21.33) kullaniliydo  (I1-21.117)
konmasi (I1-21.137) kuzey (I1-21.233)
kocatepede  (11-22.92) kayalar1 (I1-23.4)
kat (I1-23.19) kurtildu (I1-23.35)
kasabasi (I1-23.38) kaynaTirlar (1I-23.104)
kazaniglar (I1-23.131) kurbani (11-23.148)
koyalim (I1-23.152) kalir (I1-23.157)
kabire (I1-23.168) kapatalim (I1-23.183)
kuran (11-23.185) kuru (I1-23.213)
kar (11-23.235) konaKlamisg (II-23.241)
kus (11-23.271) koluna (11-24.68)
kazasina (I1-26.19) kiT (11-26.49)
kadar (11-26.50) kara (I1-27.11)
konusayim  (1I-27.38) kurtardilar ~ (I[-27.62)
kisin (I1-28.15) kalan (11-28.46)
kahveye (11-28.52) kafam (I1-28.65)
kirild (I1-28.68) kos (I1-28.93)
karsidan (11-28.137) kithK (11-28.197)
#d < #t

ET deki #t’lerin Oguz lehgelerinde #d’ye degismesi yaygin bir fonetik egilimdir.
OTTnde de gordiigiimiiz bu degisme Anadolu agizlarinda da ileri durumdadir. S6z
konusu degisme, i ile komsu agizlar (KYA, UiA AMA ve IMA)'”" ve OTT arasinda bir

paralellik gostermektedir.

197 krs. GULENSOY; KYA, 5.53-54, GULSEVIN; UiA, s. 36, BOZ; AMA, 5.58, YILDIZ; IMA, s.38,
DINAR; BDA, s.46.
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Iidile OTT arasinda bir paralellik s6z konusudur.

dog- (I-1.27) (1I-21.12) degis- (I-1.40) (11-8.58)
doy- (I-2.35) (11-28.128) dokuz (I1-7.60)

difile- (I1-16.37) dag (I1-21.133)
demir (11-23.87) de- (11-24.93)

diizeni (I1-26.85) dize (11-28.102)

Asagiya OTT’nde &tiimliilesmeyip #t’li kalan orneklerin f14°’nda otiimliileserek

#d’1i olanlar1 alinmustir:

das (I-1.50) (II-15.174) diréktor<traktor (I-1.53)

dut- (I-1.131) (II-21.154) dene (I-1.207)

duz (I-2.120) dutmag (I-2.125)

depe (I-4.23) (II-22.15) dathyinaf (I-6.16) (11-15.121)
davsan (I1-7.62) dabanca (I1-11.73)

dak- (I1-11.137) depik (I1-21.232)

darafa (I1-23.14) dasir (11-23.169)

dabi (I1-28.76) daT (11-28.120)

IiA’nda otiimlii #d’1i sekillerinin yanminda otiimsiiz  #t’li sekilleri de olan

ornekler sunlardir:

tepe (II-11.14) tarafl (11-13.36)
tatl (II-15.105) tabi (II-18.25)
tuTduk (I1-20.34) tak- (I1-26.80)
tas (I1-28.59) tane (I11-21.58)
tagimali (11-22.35) tuz (11-28.87)

OTT’nde 6tiimlii olan alint1 birka¢ kelime fI4’nin genel fonetik egiliminin

aksine otimsuzdiir:

toKTurdan  (II-15.185) tomatiS (I1-18.42)
#Hz <#s
zoba (I-1.162) zabahinan (I-5.45)

zopadan (I1-20.105) zerraf (11-23.192)




# <#v
fisne (I1-17.21)

On Seste Yar1 Otiimliiliik

#T <#t
Tepenifi (I1-21.33) Tatliyd1

#S <#s

Sebze (I-1.60) SobasiS
Sabahtan (11-24.67)
#C <#¢

Cember (II-18.11) Ciban

2.2.1.2. i¢ Seste Otiimliilesme

(11-25.29)

(I-1.161) (11-22.93)

(11-24.91)

2.2.1.2.1. Tabanlarda: ET’de Otiimsiiz olan bazi Orneklerin EAT ve OTT’de

otiimliilestigini biliyoruz. S6z konusu degisme hem I74 hem de diger Anadolu

agizlarinda goriilebilmektedir. Bununla birlikte OTT nde &tiimsiiz olan bazi alinti

kelimeler f14’nda dtiimliilesmistir: '

-g- <-k-
gesgin (I-1.25) esgi
asgerlerin (I-5.20) mahgeme
dergené (I-5.67) clingii
-g(a)- <-k(a)-
alisgin (I-1.94) fabrigasi
gorgusundan (I-1.129) basga
gizdirigane  (I-4.15) fisg1
angaraya (11-7.39) fagat

deliganhlar  (I1-15.69)

-K- <-k- (Yan otiimliilesme)
vaKit (I-5.7) haKiki
iKtidara (11-27.39)

(I-1.138)(11-11.113)
(1-5.56)(11-15.149)
(11-24.110)

(I-1.118)
(1-4.10)
(1-2.6)
(11-20.51)

(11-24.86)

1% krs. GULSEVIN; UiA, s. 43, BOZ; AMA, 5.60, YILDIZ; IMA, s.38, DINAR; BDA, s.48.
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“K(a)- <-K(a)-
saKlattiridi  (I-1.136)
taKsim (I1-7.10)
arKadas (11-8.14)
biraKma (II-11.15)
sarKifi (I1-15.146)
toKat (I1-16.12)
gacaKe1 (I11-16.198)
siKintilarimiz (I1-17.56)
yaKar (I1-18.19)
taKdir (II-18.76)
naKliyatla  (1I-19.44)
bisK1 (11-20.22)
ciKarken (11-20.136)
saKlambag  (1I-21.52)
fuKaraya (I1-23.158)
laKabin1 (I1-23.240)
maKbuz (I1-24.111)
aKlindan (I1-25.9)
bagKirdan  (11-25.47)
¢oKdu (I1-26.3)
yaKin (11-26.19)
miinaKasa  (I1-26.43)
taKsi (I1-27.31)
yiKilan (I1-28.58)
baKKal (11-28.92)

-d- <-t-
isde (I-1.59)
usda (I1-16.82)

-T- <-t- (Yan otiimliilesme)

otlaTirKana

ekTidim

isTiva

(I-1.7)
(1I-15.138)
(11-15.148)

muhaKKak
daKKa
makKsat
caKarlar
nafaKay1
haKaret
haKKini
yiKa
oKiila
mintiKada
oKKa
gorKarladi
toKa
ocaKlar1
banKa

konaKlamis
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(I-1.145) (11-25.7)
(11-7.19)
(11-9.49)
(11-12.14)
(1I-15.152)
(11-16.37)
(1I-16.207)
(1I-17.63)
(11-18.67)
(11-19.18)
(11-20.19)
(11-20.113)
(11-21.50)
(11-21.109)
(11-23.193)
(11-23.241)

gonusduKlarini (II-25.8)

baKicila
mazihKT1
yoKsa
konaKl1yd
aKrabasi
biraKirlar
c¢uKuruna

loKum

muhdarim

haTda

(11-25.13)
(11-26.1)
(11-26.8)
(11-26.38)
(11-26.74)
(11-28.17)
(11-28.69)
(11-28.112)

(1I-16.31)
(11-26.43)

malciliKTan (I-1.81)

savisTirdiK

(11-15.141)

yapTirmaSsafi (1I-16.32)



yapTirmayinca (I1-16.216)

oTurduruS  (II-18.11)
duymusTum (II-23.2)
boyukTiir (11-23.19)
aragTirdim  (II-23.41)
kitapTa (11-23.77)
gasTeleri (I1-23.265)
soytuTTen (I1-24.32)
kosTek (11-27.6)
ulasT1 (11-27.55)
V- < -f-
isTiva (II-15.148)

-C- <-¢- (Yan otiimliilesme)

bahCecigii
nobetCisi
dilekCe
boyukCene

-F- < -f- (Yan otiimliilesme)

asFalt (I1-13.7)
-b- < -p-
sebit<sepit  (I-2.9)
1sbanaK (II-15.124)
-P- <-p- (Yan otiimliilesme)
hePlsi (1-2.30)
1sPartada (1-4.48)
cePe (11-22.94)
taPTuKTan (II-23.39)
-g- <-h-
hasges (I1-14.28)

(1-1.99)
(11-11.49)
(11-16.60)
(1I-17.4)

arTdan
miTlaKa
yoKTur
¢1KT1
sulTan
kaynaTirlar
g0 Tdiik
yapTim

konusTula

bekCisi
yemekCimis
essekCi
asCi

mutFakTa

cilbak

dePrem
ciPinen

domluPunar
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(1I-17.19)
(11-19.32)
(11-23.16)
(11-23.24)
(11-23.43)
(11-23.104)
(11-24.6)
(11-25.2)
(11-27.33)

(I1-7.11)
(11-14.34)

(11-16.195)
(11-23.106)

(11-23.11)

(1I-15.36)

(1-3.30)
(11-21.65)
(11-22.95)



2.2.1.2.2. Eklesme Sirasinda Otiimliilesme: ki sekilde olmaktadir. Birinci sekil;
sonu Otlimsliz bir iinsiiz ile biten bir kelimeye, iinlii ile baslayan bir ek getirilmesi
(VK#+V#). Ikinci sekil ise; sonu 6tiimsiiz bir iinsiizle biten bir kelimeye iinsiiz ile

baslayan bir ek getirilmesi (VK#+K#).

VK#+V# : OTT nde oldugu gibi hemen biitiin Anadolu agizlarinda goriilen
bir degismedir. Bu degisme fi4’nda oldukga ileri ve yaygin durumdadur.'”

V§#+V# < Vg#+V# < VKk#+V# : Degismenin seyri bize k’lerin 6tiimliilesip
once g, sonra da g’lerin siireklilesip § oldugunu gosteriyor. [i4’nda bir sonraki

sathada g’ler ¢cogu kere komsu {inliilerin acikliginda uzayarak kaybolmaktadirlar:

yorigi (I-1.36) yortkligiinden (I-1.37)
topragi (I-1.48) gondugunda (I-1.75)
ayaga (I-1.91) carigl (I-1.93)
diismiyecegini(I-1.126) getirecegik  (I-1.132)
erkegi (I-1.138) yogtudun (I-1.162)
yastiginiii (I-1.179) oligundan  (I-2.61)
pashigin (I-3.6) gapagi (1-4.2)
¢cogu (1-4.20) gicigima (I11-14.43)
girigini (I1-14.51) giidiiglinti (I1-14.52)
budagi (II-16.124) inegifi (I1-20.85)
gavaga (11-20.143) oragi (I1-21.161)
sarigi (I1-21.246) gorenegimizi (11-23.171)
asgerligim  (II-24.3) koptgi (11-24.43)
eyligi (11-24.60) eteginden (11-24.70)
sevdigii (11-24.94) oldugunu (I1-24.115)
cocugl (I1-25.9) yemegi (I1-25.20)
ekmegi (I1-25.33) bilmedigi (I1-25.45)
zapdettigimizi (11-26.42) ocagi (11-26.63)
haybeciligi  (11-27.2) uzaga (11-27.25)
tuzaga (I1-27.26) kaziga (I1-27.27)
yataginda (I1-27.41) kulaginm (I1-27.43)
derinligine  (II-27.52) yolculugu (11-28.2)

19 krs. GULSEVIN; UiA, s. 44, BOZ; AMA, 5.61, DINAR; BDA, s.51.
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kasig1
bacagini
mezarligin

karsilig

(11-28.24)
(11-28.145)
(11-28.169)
(11-28.212)

Kgh+V# < Kk#+V#

déngi misin

(1-6.66)

Vd#+V# < Vt#+V#£

idelim (I-1.127)
harcadir (I-1.150)
nohudu (I-1.200)
yaradicisi (I1-11.2)
biiytudiip (I1-16.124)
giideyifi (I1-20.40)
otladiriz (I1-21.51)
sepedi (I1-24.31)
patladinca (11-28.202)
VKd#+V# < VKti#+V#

isdiinde (II-12.10)
segirdip (I1-24.55)

yogiirdunnan (II-25.17)

banda

(11-27.53)

Ve#tV# < VetV

ucunt
ilact
gilici

glicline

(I-1.172)
(11-8.27)

(11-22.89)
(11-26.69)

VKc#+V#£ < VKe#+V£

pirinci

(11-25.17)

Vb#+V# < Vp#+V#

dibine

(11-16.216)

kaymakamliga(11-28.45)

yoKlugunu  (II-28.149)
kitlig (I1-28.196)
colugunuza (I1-28.219)

yuriidenner  (I-1.128)
capudun (I-1.172)
stidiinii (I-1.216)
gidecegi (II-16.96)
annadacasak (I1-17.2)

isladir (11-20.65)
sogude (11-24.29)
islediyo (I1-28.125)
posdun (II-16.35)

gonusduKlarini (I1-25.8)
yesilyurda  (11-27.34)

sadici (11-7.12)
agaci (I1-15.79)
haricinda (I1-23.261)

borcu (I1-28.215)
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Vz#+V# < Vs#+V#

herkeze (I1-28.117)
OTTnde oldugu gibi kok iinsiizlerinden sonra ¢ogu kere &tiimliilesme
olmamustir: '
gecen (I-1.114) dutardiK (I-1.210)
gapali (I-3.120) gapagi (1-4.2)
ata (1-4.14) cepede (1-4.21)
gacan (1-4.71) cekeyim (I1-8.36)
atiyola (II-11.76) yetisiP (II-11.113)
yatir (I1-13.40) acar1S (I1-14.31)
getirisifi (I1-15.123) batirtyodu (11-16.129)
yaparin (I1-17.1) eker (11-18.40)
cakar (11-20.6) bakanligina (II-21.85)
satiyola (I1-21.110) sepedi (11-24.33)
pacalari (11-24.57) pece (I1-26.81)
yataginda (11-27.41) tekerif (11-28.65)
tepesi (I11-28.183) yattyoS (I1-28.185)
2.2.1.2.3. Bazi Ek Basindaki Unsiizlerin Siirekli Otiimlii Bulunmasi: OTT’nde

insiiz uyumu sebebiyle 6tlimsiiz-6tiimlii {insiiz ¢ifti yan yana bulunamazlar. Ancak
hem I7A’nda hem de Anadolu agizlarmin bir cogunda bdyle bir uyum yaygin bir
sekilde s6z konusu degildir. Ek basindaki siirekli &tiimli {insiizler dolayisiyla,

Otlimsiiz-0tlimlii linsiiz ¢iftlerini gérmek miimkiindiir:

T, tH#+d#
gitdini (I-1.18) gatda (I1-11.69)
giTdikten (I1-11.121) cevitdirdi (I1-11.124)
denetdirdik  (II-13.13) hayaTda (II-16.58)
yaraTd1 (I1-16.148) okuTduK (11-24.14)

10 Genig bilgi i¢in bkz. Erdogan BOZ, “Tiirkce Asilli Kelimelerde Son Ses ¢.k.p,t Unsiizlerinin Otiimliilesme
veya Otiimsiiz Kalma Sorunu” TD, S. 605, Ankara, 2002, s.447-455.; Erdogan BOZ, “Dogu Kokenli
Kelimelerdeki Kelime Sonu (b,c,d,g) Unsiizlerinin Tiirkiye Tiirk¢esinde Otiimsiizlesme Meselesi” Tiirkbilig
Dergisi, S.2, Ankara 2001, s.11-22.



étdim

(11-28.215)

K, k#+d#

soKdum
gaKdi
kaKdi

K#+c#

¢oKcana

f#+d+£

tarafdaKi

cH+d#

bayramigde

stt+d#

diisdi
garigdirtyox
isde
mirasda
asdi

Olmiisdiir

sHtcE

catiscaKlar1
gonuscam
barigcakle

yerlesceksifi

s#t+gf

gesgin
calisganimis
yetisgin
basga

pH+d#

yapdigim

phtct

yapcaz

(11-16.217)
(11-21.230)
(11-28.123)

(II-18.43)

(1I-18.75)

(I1-24.4)

(1-2.14)
(1-4.1)
(1I-13.5)
(1I-16.87)
(11-21.98)
(11-28.53)

(11-9.33)
(1I-11.130)
(1I-14.51)
(11-23.50)

(I-1.25)
(I-1.182)
(1I-16.73)
(11-24.49)

(11-16.16)

(1I-11.53)

myTFakda  (II-17.8)
deyerekden  (II-23.77)
cokdiik (I1-28.142)
sokcefiiz (11-24.22)
gilinesde (I-3.121)
gonusduKlarimi (IT-11.111)
sasda (11-14.3)
basdan (I1-17.19)
dolagdirmis  (I1-27.66)
yaKlasdi (I1-28.205)
gascak (11-9.37)
caligcaS (II-13.25)
ascak (I1-15.88)
alisgin (I-1.94)
fisg1 (I-2.6)
basganligmma (11-21.246)
yapdiK (I1-21.170)
yapcei (I1-14.54)
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s#+d#
tomatésdén  (II-14.11) mapiisda (II-16.76)

k#+d#
demekden  (II-10.49) ¢ekdiriP (I1-14.7)
bakdi (II-16.106) yokdur (II-16.176)
myTFakda  (II-17.8) boyukdiir (11-23.20)
deyerekden  (1I-23.77) ¢cokdiik (11-28.142)
2.2.1.3. Son Seste Otiimliilesme:

7# < s#
herkez<herkes (Far) (II-27.70)
2.2.1.3.1. Son Seste Yar1 Otiimliilesme:
K# <k#
yoK (I-1.59) coK (I-1.60)
ayakK (I-1.86) toprakK (I-1.116) (1I-8.73)
baK (I-1.146) (11-24.8) lirahK (I-1.150)
giinnuK (I-1.158) caciK (I1-8.107)
balik (11-8.87) yuvarlaK (I1-9.15)
yumusaK (I1-9.16) bicaK (I1-11.56)
pusarakK (I-11.71) bosnaK (I1-11.118)
gishiK (11-13.47) yasaK (II-15.9)
1sbanaK (II-15.124) toprakK (II-16.109)
gilluK (I1-16.148) tavuK (I1-17.28)
yaslihiK (I11-17.55) gavakK (11-17.76)
tabaK (I11-17.77) safak (II-17.79)
dolmalik (I1-18.39) cambazliK  (II-19.23)
oraK (11-20.23) basaK (I1-20.81)
berrakK (I1-21.176) alcaK (11-21.220)
cestsluK (11-22.75) bucuK (11-23.4)
sucukK (11-23.94) goncaK (I1-23.154)
saghik (I1-23.208) rkeiliK (I1-23.218)
aciK (11-25.6) gobaK (11-26.2)
cocuK (I1-26.25) ufak (I1-26.39)
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haK (11-26.42)
baltaliK (11-26.56)
duyduK (I1-27.17)
olmusuK (11-27.94)
kasiK (11-28.23)
biircaK (11-28.183)
g# < k#
yog (II-16.215)
TH# < t#
vakiT (11-24.7)
daT (I1-28.120)
C# < ¢t
saC (I1-17.2)
P,p# <p#
yaKyP (I-1.12)
CoraP (I-1.92) (11-17.69)
veriP (I1-7.5)
gaciP (I1-9.30)
aglasiP (I11-11.30)
aciP (11-13.6)
gariP (II-16.66)
tuTuP (I1-19.44)
gotiriiP (I1-21.110)
araP (I1-23.68)
galKiP (11-24.121)
inkilaP (11-27.37)
nasiP (I1-28.20)

bulamadiK
samanliK
insannK
bacaK
samanniK

erzak

kT

agaC

geliP
giy1P
ettiriP
toP
yetigiP
yakiP
variP
oynay1P
mérkeP
sahiP
bariniP

yapiliP
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(11-26.50)
(11-27.16)
(11-27.18)
(11-28.13)
(11-21.115)
(11-28.195)

(11-26.49)

(11-20.18)

(I-1.18)
1-2.117)
(11-8.64)
(11-10.10)
(II-11.113)
(11-14.27)
(11-16.199)
(11-20.71)
(11-23.48)
(11-23.230)
(11-25.15)
(11-27.59)

2.2.1.4. Kelime Sonunda Ulanmaya Bagh Otiimliilesmeler:



Sonu 6tiimsiiz bir {insiiz ile biten bir kelimeyi, iinlii ile baslayan bir kelime

takip ettiginde (K#+#V), ilk kelimenin sonundaki otliimsiiz iinsliz Gtiimliilesir.

Anadolu agizlarinin bir ¢ogunda olan bu degisme,

imlada gosterilmez.'"!

CHHV < cHHV
genC adam (I1-2.2)

T#HH#V <t #V
miiddeT gylesmisler (I-1.3)

avukaT id1 (I1-16.213)
siT_olmasa (I11-20.83)
serT oluyd (I1-21.240)

FHHV < KHHV

sormag istersefiiz ~ (I-1.41)
yog _ettikten (I1-11.52)
baslig_adettir (II-15.59)
ufag_oldugum (I1-24.115)

K# #V <k#_#V

tetiK_oltirdun (I-1.94)
peK_olmaz (I1-8.19)
ortaliK _agar (I1-9.28)
saglhiK _ocagimiz (I1-13.3)
evlaThK_edindim  (II-18.30)
coK_efendim (I1-21.80)
belediyeliK 0ldu (I1-21.113)
soguK _olmaz (11-21.133)
topraKortiydiin (I1-21.157)
coK az (I1-23.23)
vérmeK istedi (I1-23.77)

sakaT ayaginifi
ag1T ederler
cileT_atmis

sepeT istiyd

gogiyi
yasmag uciinu
garanhig_ardiii

cog,, dskidén

cabuK _ogréndi
meraK_ etTik
gaziliK_unvan
asiK_olmusun
girmakK_ i¢in
yasaK_oldu
kaymaK _oluyo
sicaK _olur
¢coKeziyet
irahmétliK_oldu

olmaK  lizere

" krs. GULSEVIN; UiA, s. 44, BOZ; AMA, s.64, DINAR; BDA, 5.56.

OTT’nde de olmakla beraber

(11-10.7)
(II-18.21)
(11-21.220)
(11-24.31)

(I-1.44)
(I1-14.44)
(11-17.50)
(11-26.4)

(1I-7.63)
(11-8.83)
(1I-11.133)
(11-16.88)
(11-20.10)
(11-21.97)
(I1-21.126)
(11-21.136)
(11-22.67)
(11-23.26)
(11-23.106)
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paylasmaK, i¢in (11-23.177) kitliK ediyd (I1-28.191)
yaptirmaK istediler (II-23.205) cocuK_oluyo (I1-25.11)
coKuiyiydi (I1-25.28) meseliK oldu (I1-26.2)
maziliK_ismini (I1-26.3) ijbudaK, olmus (I1-26.20)
komuniisliK ilam  (II-26.21) baK, _ordan (11-26.24)
yasaK_edildi (I1-26.60) kulaK astlmamis (I1-27.36)
duyduK_onnart (I1-27.62) yoK_oyle (I1-27.85)
aciK _olan (I1-28.50) viurmaKistedi (I1-28.193)
gesmeK istedi (I1-28.193)

b# #V < p#H#HV
corabialilar (II-15.61) ayib_olmasiii (I1-24.46)

PHHV < pHLHV

nasiP et (I-2.13) geliP_orda (I1-7.13)
tekSiP_et (11-8.37) tahriP_&tmis (I1-8.134)
boytudiP okiiz (II-16.124) vaciP_olmadi (II-16.137)
ay1P_oluyo (11-21.227) gidiP_alcayiz (11-21.228)
receP aga (11-28.14)

2.2.2. Otiimsiizlesme: Otiimlii {insiizlerin yerlerini &tiimsiiz  karsiliklarina

birakmasidir. Anadolu agizlarinda c¢ok yaygin gorillen bir degismedir. Bu

degismelerin bir kism1 yar1 tiimsiizlesmedir:''?

2.2.2.1. On Seste Otiimsiizlesme

#p<#b
pasligin (I-3.6) pisTi 1-2.7)
pangonotlari<banknot(I1-28.161) paca (I-1.95)

paxirlara<bakir (I-1.215)

#t<#d
tomatesdén (I1-14.11) toKTurunan (II-15.183)
#f, #F < #v
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"2 pkz. KORKMAZ; GTS, s.151. (Korkmaz, bu terimi tonsuzlagsma olarak vermistir.), TUNA; TDB, s. 28,

BOZ; AMA, 5.65, DINAR; BDA, s.57.



fisne

#s <#z

saten

(1-1.62)

(11-21.166)

2.2.2.2. i¢ Seste Otiimsiizlesme

-t- < -d-

sontaj (I-1.32)
-C- < -c-

yolCu (I-2.16)
-F-< -v-

asFalt (I1-8.131)
-§- < -z-

teskereyi (I1-21.214)
-S-< -z-

baxmaSsan (I-1.63)

gaSsin (I1-8.135)

tuSsuS (I1-15.98)
-§- < -j-

sondaglar (I1-21.175)

2.2.2.3. Son Seste Otiimsiizlesme

S, S # <z#
giibresiS (I-1.67)
olmaS (I-1.148)
halis1S (I-1.161)
getmeS (I-1.187)
duyariS (I1-8.33)
biraS (I1-8.141)
yetersiS (II-13.9)
malimiS (I1-13.27)
kokamiiS (I1-15.49)

Furulan

siyaret

gottiile

gasTeleri

teksiP
ulmuSsa

viSiteye

susuS
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(11-11.89)

(11-25.26)

(11-11.64)

(11-23.265)

(11-8.37)
(1I-15.39)
(I1-21.217)

(I-1.67)

televizyonsuS (I-1.160)

yanmasS
biS
imtiyaS
tertemiS
daglarimiS
tarkiS

¢ekemeS

(I-1.173)
(1-4.22)
(11-8.74)
(I1-11.129)
(1I-13.25)
(11-14.2)
(11-16.67)



yakariS (I1-17.3)
sagar1S (I1-17.17)
calariS (I1-17.18)
ovcalariS (I1-17.26)
kimimis (II-18.27)
yapariS (11-18.62)
domiS (I1-22.1)
sekiS (I1-22.11)
ediyoruS 11-23.28)
arkadagimiS  11-23.128)
doKus 11-23.198)
sekiS 11-23.218)
poyraS 11-24.9)
ilesemiyoS  11-26.47)
kesiydS 11-26.57)
1SINIr1S 11-28.137)
T,t# < d#
seyiT (I1-8.5)
mémet (I1-21.54)
k# < g#

teblik < (Ar.)teblig (1-21.9)

F# <v#

pilaF

2.2.3. Unsiiz Kaybolmalari: I74°’nda ¢ogunlukla “gh,lr,v,y” iinsiizlerinin komsu
iinliillerdeki agikhik'" sebebiyle kaybolmalar1 ¢ok yaygin ve ileri durumdadir. Bu
kaybolma FiA4’nda oldugu kadar komsu agizlar AMA ve UlA’da da gok yaygindir.'"*

Bunlarin disinda ¢esitli sebeplerle tinsiiz kaybolmalari olabilmektedir.'"

(11-18.8)

hashaslariS
misafirimiS
guruduruS
gis

gotlriS
satyoS
avlariS
otuS
kasabamiS

niafusumuS

memurumuS

demiyoS
muhaciriS
ekémeyiS

herkes

ot<od

3 Unliilerde aciklik i¢in bkz. KORKMAZ; GTS, s. 3.

14 krs. GULENSOY:; KYA, 5.64-66, GULSEVIN; UiA,s. 47-55, BOZ; AMA, 5.67-72,DINAR; BDA, 5.59.

(11-17.13)
(11-17.17)
(11-17.20)
(11-18.12)
(1I-18.56)
(11-19.47)
(11-22.1)
(11-23.3)
(11-23.98)
(11-23.166)
(11-23.209)
(11-23.239)
(11-26.14)
(11-26.48)
(11-26.82)

(11-21.7)
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1s Erdogan BOZ; “Unsiiz Diisme ve Kaybolmalarinda Terim ve Tasnif Sorunu” 7D, S.600, Ankara, 2001, s.

856-864.



Unliilerin agiklig1 sebebiyle dort sekilde olusmaktadir:''®

2.2.3.1. Erime: Kelime i¢inde veya sonunda “g, h, I, r, v, y” {nsiizlerin, komsu

tinliilerdeki aciklik sebebiyle kaybolmasidir. Bu esnada komsu {inlii ¢cogu kere uzar.

Ancak yer yer tinliiniin uzamadig1 6rnekler de tespit edilmistir.

2.2.3.1.1 Kelime Icinde

-VK- < -VgK-
orénmis (I-1.29) ramen (11-23.95)
dada (I1-7.46) sadisla (I1-15.84)
alala<aglarlar (II-15.95) biidaynén (I1-17.25)
olimnan (11-25.49)
-VK- < -VhK-
masus (I-1.21) istikam (I-5.21)
gave (I1-8.117) mapis (II-16.76)
iraméetlik (II-18.70) mémet (11-21.54)
teraviden (11-22.42)
-VK- < -VIK-
atmis (I-1.53) at (1-4.2)
beki (I1-7.39) bosatsinnar  (11-9.38)
omus (I1-15.67) goyutmas (11-20.82)
gaKdi (I1-21.230) secuKlular  (I1-23.27)
-VK- < -VnK-
sora (I-1.10) gesligim (1-5.7)
ilesberlik (I-5.8) koturati (I1-16.188)
-VK- < -ViiK-
sora (I-1.116) *s0 (11-26.84)
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16 Unsiiz kaybolmalar1 @inliilerin agikhigi sebebiyle “erime, biiziilme ve derilme, yutulma” olarak dort
baslik altinda islenirken KORKMAZ, bu degismeyi “ilinsiiz diismesi” adiyla tek baslikta birlestirmistir. bkz.
KORKMAZ; GTS, s. 162-163.



*[saretli 6rnekte dnce erime, sonra derilme olmustur.

-VK-

< -Vrk-

dutmuyomus (I-1.19)

aliyolar
cilpakladi
giidédim
vedise
basasiii
otumak
yogurusufl
firinnada
¢ikinifi
diizleler

€lmaladan

-VK-
citcilik
yuka

-VK-
bole
gali < gayri
hadin
godu < koy-

sésinde

-VK-

(I-1.144)
(1-5.30)
(1I-7.30)
(1I-14.3)
(11-14.20)
(11-15.9)
(11-15.123)
(1I-17.35)
(1I-17.79)
(11-21.182)
(11-24.35)

< -VfK-

(I-1.30) (11-23.2)

(II-17.1) yuka<yiika<yufka<yuvka<yubka

< -VyK-

(1-5.15) (11-20.1)
(11-7.50)
(1I-11.67)
(11-20.34)
(11-21.70)

< -V’K-

katiyen < (Ar.)kat’iyen (I1-28.23)
anane < (Ar.)an’ane  (I1-23.163)

yani < (Ar.)ya’ni

-VK-

(11-22.93)

< -VvK-

verilérdin
ediyolar
asgeler
duvalari
Oltisa

gatala
oveler

duru muyun
iinfivéste
dedik

cumatesi

cit

bone
solemesi
sOle
sone

ole

bazi < (Ar.)ba’z1 (I1I-16.83)
kuran < (Ar.)kur’an (II-23.185)

(I-1.139)
(1-2.116)
(1-5.36)
(1I-8.81)
(1I-14.17)
(11-14.31)
(11-15.84)
(1I-15.140)
(1I-17.46)
(1I-18.7)
(11-21.216)

(11-20.31)

(11-7.14)

(11-8.110)
(1I-17.13)
(11-21.10)
(11-27.91)
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mesimi

2.2.3.1.2. Kelime Sonunda

(11-23.97)

KV# < -KVg#
da (I1-15.47)
KV# < -KVh#
alla (I-2.1)
KV# < -KVI#
ge (1-2.24)
nasit (I1-27.96)
KV# <-KVr#
birlesmiyo  (I-1.35)
dikiyo (I-1.60)
almiyo (I-1.143)
geviri (I-1.189)
deyo (I-6.4)
obt (11-8.26)
bi (11-8.40)
ede (11-14.9)
goyuyo (II-15.66)
iriiyo (I1-16.11)
sat1yo (I1-16.126)
ali (I1-16.179)
teknele (II-18.56)
oymusla (II-21.20)
va (11-24.98)
KV# < -KVy#
se (I1-7.60)

KV# <-KVn#

meludin

valla

resi

zamanna
gunne
yaniyo
gara

ice

0zu
tesekkil
gusla
taKala
yatirla
varl
gotiirii
saliyo
degirmenne

evle
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(1-4.29)

(11-25.22)

(1I-16.107)

(I-1.40)
(I-1.105)
(I-1.169)
(1-5.38)
(1I-7.18)
(1I-8.35)
(11-8.86)
(1I-14.14)
(1I-15.78)
(1I-16.67)
(11-16.178)
(11-16.189)
(11-20.119)
(I1-21.168)
(11-25.22)



gawirisi<kavurursun (I-1.200)

KV# < -KVt#
hareke (I1-20.53)

2.2.3.2. Biiziilme: Kelime ic¢inde iki {inlii arasindaki bir {insiiziin, iinliilerin agiklig1
sebebiyle kaybolup, komsu iinliilerle birlikte ¢ogu kere tek bir uzun {inlii haline

gelmesidir. Bazen uzun {inlii yerine ikiz iinlii de goriilebilir.'"’

-V/V_V- < -V§V-

gitdini (I-1.18) (1I-14.42) sofiracimmna  (I-1.55)
yogiircém (I1-2.2) varcan (I-3.3)
Odeyecez (I-5.83) hastalini (I1-7.3)
bocii (I1-7.18) etmedim (I1-7.59)
duydimuza (I11-8.45) vircez (I1-9.18)
yapcaz (I1-11.53) gonuscam (I1-11.130)
buldimuzu (1I-14.10) serdimiS (I1-14.13)
sagdimizi (11-14.22) kizlimda (II-15.1)
alcin (I11-15.7) oldim (I1-15.8)

e er (I1-15.10) dedimi (II-15.20)
deliz (II-15.27) arlik (II-15.30)
aldimiz (II-15.58) sandini (I1-15.85)
kepi_ini (I1-15.105) annadacasak (I1-17.2)
kekini (I1-17.28) sarimsant (I1-17.28)
yatmadim (11-17.62) mutFamizda (II-18.51)
besledimiz ~ (1I-19.44) anildifit (11-20.9)
tavu,uf (11-20.54) sevdi im (I1-20.59)
polili_inde  (1I-20.71) marala (I1-21.37)
yapistim (11-21.236) basKanlim  (11-23.23)
tanigdimizda (II-23.61) sanssizlimiz  (I1-23.62)
verdifl (11-23.72) boyukliinden (I1-23.84)
sucu iindan (11-23.89) gordliimiiz (I1-23.163)
sOyledim (11-23.177) gezdin (11-23.222)
kimline (I1-23.225) baktin (I1-23.272)

"7 bkz. TUNA; TDB, s. 42, krs. GULSEVIN; UiA, s. 51, BOZ; AMA, 5.70, DINAR; BDA, s.64.



sOkceiiiz (I1-24.22)
demicen (I1-25.14)
olduna (11-26.24)
erdi_inde (I1-26.59)
yapildini (11-27.32)

girdim (11-27.74)
Olcéz (I1-27.86)
ekildini (I1-28.40)
cekicéz (11-28.126)

*de mi
gotcez
bildiniz
erdinden
girdinde
datim
geldini
yaptimiz

yedimiz
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(11-24.24)
(11-25.41)
(11-26.34)
(11-26.83)
(11-27.71)
(11-27.86)
(11-28.27)
(11-28.83)
(11-28.153)

*[saretli 6rnekte dnce biiziilme, daha sonra erime olmustur.

-V/V_ V- < -VhV-

magallemiz  (I-1.17) (II-23.216)

mu_abere (I1-21.213)
mu_acirlerini  (I1-26.23)
macir (I1-28.176)

-V/V_ V- < -VrV-
bilmiyom (I-2.102)

gatyox (I-4.1)
vecek (I1-10.6)
verebilim (11-20.149)
diydom (I1-25.37)

aralanda (I1-26.31)

-V/V_ V- < -VnV-
ba_a (I1-11.137)

-V/V_ V- < -VyV-
sOleyim (I-1.8)
doyam (I-2.44)
baslamance (I-5.35)
giynagamécek (11-9.20)

da a
mezbane
eémniyeti

mu_aKKaK

yoguP
bisiridik
galidi
verisen
kalifer

dedelémiz

gettiydim
annayim
verem

annatamican

(I-1.40)
(11-23.144)
(11-26.40)
(11-28.221)

(1-2.118)
(I-4.11) (1I-15.104)
(11-20.30)
(11-21.241)
(11-25.48)
(11-26.32)

(I-1.104)
(1-5.31)
(11-9.18)
(11-11.92)



soylemén (I1-11.129) bilem (1I-14.12)
evermicez (I1-14.55) etménce (II-15.3)
firlicek (I1-15.13) gormicek (II-15.13)
harcicez (I11-15.40) viirmicek (I1-15.42)
demicek (I1-15.58) gorlar (I1-15.84)
gormoz (I1-16.166) korucak (11-20.74)
goyola (I1-20.90) yicek (I1-23.48)
ispatlicam (11-23.208) almiceksin  (1[-24.82)
alma_a (I1-26.61) islicekler (11-28.100)
dokicaklar  (I1-28.101)

-V/V_ V- < -VkV-
alcisafi (II-15.15) olcedim (II-15.24)
annadacasak (I1-17.2) la_abi (I1-24.100)

2.2.3.3. Derilme: Kelime sonunda iki iinlii arasindaki bir iinsiiziin, tinltilerin
aciklig1 sebebiyle kaybolup, komsu tinliilerle birlikte ¢ogu kere tek bir uzun iinlii

haline gelmesidir. Bazen uzun iinlii yerine ikiz {inlii de goriilebilir:

V#/ VLV < VEV#

baya 1 (I-2.108) (II-15.120) oldu,u (I1-10.14)
oldu (II-11.45) gezdi (II-11.108)
galmadi (I1-11.112) gocuil (I1-15.10)
bore i (I1-15.108) aya_a (I1-16.132)
gonderdi (I1-21.8) yedi (I1-22.14)
dedii (I1-22.59) cizildi (I1-22.71)
cekildi (11-23.11) yerlesti (11-23.12)
baya (I1-23.57) dendi (I1-23.60)
caldt (11-23.96) colu i (I1-23.182)
aldt (I1-23.212) geldi (11-24.28)
acildt (I1-24.91) calisti (11-26.12)
olda (I1-28.30) gelmedi (11-28.48)
sallad1 (11-28.56) asa (11-28.71)
getirdi (11-28.132) baslad1 (I1-28.155)
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V#/ VUV < VhV#

da < daha (I1-14.51) saba_a (I11-17.62)
alla <allaha (II-21.255)

V#/ VUV < VyV#
salamura<salamuraya (I-1.213) getirme (I1-16.21)
muharebe & (II-16.132) oda_a (I1-16.154)
satma,_a (I1-16.195) tekne ¢ (I1-17.6)
bicilme & (11-20.8) bisme & (I1-20.25)
yedirmé (II-23.161) bitirme (I1-23.161)
toplama_a  (I1-27.87) calisma (I1-27.94)
bura_a (I1-28.178)

V#/ VUV < V'V#
tabi < (Ar.)tabi’i (I-1.5) cami <(Ar.)cami’i (I[-16.196)
2.2.3.4. Yutulma: I¢ seste kapali hece komsulugundaki bir iinsiiziin, komsu bir
tinliiniin agikliginda kaybolmasidir. Bilindigi gibi E7T°de ayni durumdaki g’lerin
yutulmas: Oguz lehgelerinde yaygin bir degismedir. Fi4’nda ¢ogunlukla “h”

yutulmalar tespit edilmistir:''®

-KV- <-KhV-
ramétlik (I-2.100) cepede (I-5.21) (11-9.4)
misafirane  (II-7.5) etem (11-9.35)
mesiir (11-14.29) miitis (I11-16.199)
tarana (I1-17.20) heralde (I1-21.120)
velasil (I1-26.85)

-KV- <-KrV-
sona (I-1.194) (11-26.39)

-KV- <-KyV-
fasile (I-1.66) temiz < temyiz (I1-16.214)

"8 bkz. TUNA; TDB, s.42, GULSEVIN; UiA, s.56, BOZ; AMA, s.72, DINAR; BDA, s.68.
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2.2.3.5. Unsiiz Diismesi
2.2.3.5.1. Kelime Basinda
#¢- <#h
atipleri (I-1.134) aporlerinde  (I1-23.126)
afta (11-24.10) erkes (I1-26.38)

aneleri (11-26.67)

2.2.3.5.2. Kelime Icinde
_¢_ < -t-
cifeilik (I-1.59) tarisler (I1-21.1)

kadasro (11-24.95) komuniisliK  (I1-26.21)

_¢_ <-k -

gugliciik (I-5.90)

2.2.3.5.3. Kelime Sonunda
of <t#
cif (I-1.50) (11-24.81) is (I-4.2) (I1-23.10)
sérbes (11-27.36)
2.2.3.5.4. Grup Diismesi: Bir {inlii ve bir linsiizden olusan birden fazla sesin

diismesidir. Cok az goriiliir:
isce<iscehisar (I-1.155) partiniii<partisinin  (I-1.164)

gordux<koyardik (I-1.170) onden<onceden (I-2.126)



selguKlarifi<selguklularin(II-8.8)
olarda<oralarda (11-8.144)
yanda<yaninda (II-11.41)

pate<patetes (11-17.14)
goTdiik<gotirdik  (II-18.67)
demirde<demirlide (II-22.51)
kaliFér <kalorifer (I1-25.48)

doldular<doldururlar (II-28.108)
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tinivertesi<iiniversite (1I-8.99)
aciK <azicik (I11-9.30)
damaciya<damacanaya (II-14.20)

sace<sadece (II-17.58)
getTik<getirdik (11-20.35)
yunannar<yunanlilar (I[-22.55)

kitleniyo<kilitleniyo (II-27.71)

2.2.3.6. Hece Teklesmesi: Bir kelimede benzer sesleri tastyan iki hecenin

119
kaynasmas1 ve dolayisiyla hece sayisinin azalmasidir.

o= <-(I)r-'2
bisirik<pisiririz

veriz <veririz
gavuruS<kavururuz
cikariz<gikaririz
sepeleyiveriS<sepeleyiveririz
galdinS<kaldiririz
yetistiriS<yetistiririz
gotiruS<gotururiz
yoguriiS<yogururuz
deyiveriz<deyiveririz
gurtariz<kurtaririz
ceviriS<geviririz

oturuz<otururuz

(1-4.7)
(11-7.18)
(11-14.28)
(I1-15.63)
(11-15.126)
(1I-18.37)
(1I-18.51)
(I1-18.56)
(I-18.58)
(11-20.82)
(11-21.18)
(11-27.99)

(11-28.138)

% bkz. KORKMAZ; GTS, s. 79 (Korkmaz, bu terimi hece kaynasmasi olarak vermistir.); TUNA; TDB,

s.44-45.

120 krs. GULSEVIN; UiA, s. 68, BOZ; AMA, s.73, DINAR; BDA, s.70.



-6 <-(Dn- 121

onnan <onunla+n (I-1.121)

bunnan<bununla+n (I1-17.7)
-0- <-li-

davsanli<davsanlili (I1-7.62)

2.2.3.7. Unsiiz Teklesmesi: I¢ seste, cogu kere alint1 kelimelerde asli ikiz {insiizden

birinin kaybolmasidir.'** Fi4’nda 6rnekleri fazla degildir:

-m- <-mm-

eme < amma (11-13.44) emi <emmi (II-27.75)

-r- <-rr-

bisimillahirahmanirahim< (Ar.) bismillahirrahmanirrahim (I-2.11)

-n- <-nn-

onar<onnar<onlar  (II-7.44)

-v- <-vv-
evel (I-1.71) (II-15.1) evela (I1-24.41)
guvetlidir (11-24.102)

-y- <-yy-
gatiyén < kat’iyyen (II-16.175) seyit < (Ar.)seyyit (I[-23.45)

12l krs. GULSEVIN; UiA, s. 68, BOZ; AMA, s.74, DINAR; BDA, s.70.
122 bkz. KORKMAZ, GTS, s. 163, TUNA; TDB, s. 33, BOZ; AMA, s.74, DINAR; BDA, s.71.

70
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-h- <-hh-

sthiye < sithhiye (I1-16.18) sthatini (I1-16.128)
-k- <-Kkk-

haKim (I1-20.35)
-1- <-lI-

yolar < yollar (I1-20.9) valahi (I1-27.78)
-s- <-§8-

gakamasaK (II-17.40) bilemésifi (11-28.27)
-c- <-cc-

haca < hacca (I-2.101)
t- <-tt-

vaziyete<vaziyette  (11-20.99)
-§- <-§§-
isi<issi<isci (I1-22.61)

2.2.4. Unsiiz Benzesmeleri: Bir iinsiiziin yakin veya uzaktaki bir baska iinsiize etki
ederek onu kendine benzestirmesi olayidir.'> Hem fi4’nda hem de diger Anadolu
agizlarnda ¢ok yaygin ve ileri durumda gorillen bir degismedir.'** Unsiiz
benzesmelerini, eklenme ve wulanmaya bagli benzesmeler ile tabanlardaki

benzesmeler olarak {i¢ ana baslik alinda isleyecegiz.

2.2.4.1. Eklenmeye Bagh Benzesmeler: Bu benzesme sekli, benzesmenin ydniine

gore ilerleyici ve gerileyici olmak iizere iki sekilde olugmaktadir.

2.2.4.1.1. Tlerleyici Benzesme:

-n+#n <-n+#

+lAr
zamanna (I-1.40) insannari (I-1.48)
onnari (I-1.72) goyunnart (I-1.73)
gonneri (I-1.84) gilinne (I-1.105)
torunnari (I-1.152) gadinnari (I-1.186)
bunnar (I-1.187) degirmenneri (I-1.198)

123 pkz. KORKMAZ, GTS, s.162, TUNA; TDB, s. 34-36, BOZ; AMA, s.75, DINAR; BDA, s.71.
124 krs. GULENSOY; KYA, s.60-61, GULSEVIN; UiA, 5.56-60, BOZ; AMA, 5.75-80, YILDIZ; IMA, s.42-
47 , DINAR; BDA, s.71.



sunnarifi
cobannariydi
gelénner
atanna
dogannara
sorunnart
girenner
diigtinner
ekinner
aKsamnari
bulannar
uzumné
ugrayannar

almannar

+I
bostanni
imanni
bolavadinni

araborénni

+lA-

diizenniyd

(1-2.10)
(1-2.108)
(11-7.53)
(1I-10.3)
(I1-11.91)
(1I-13.2)
(11-16.43)
(1I-16.177)
(11-20.60)
(11-22.40)
(I1-25.7)
(11-25.24)
(11-28.49)
(11-28.199)

(1I-11.58)
(1I-16.139)
(11-21.54)
(11-23.203)

(I-1.159)

ormannasinlar (II-8.65)

nisannadik

dinnedim

HIK
glinniik
kesinnik
samanniK

insanniK

(1I-14.45)
(11-24.118)

(I-1.158) (II-17.65)
(11-8.157)
(11-21.115)
(11-27.18)

+na(n) < (i)lIA(n) edat1

diyennerg
gelinner
bosatsinnar
yannarinda
bakanna

firmnarda
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(1-2.92)
(1-2.116)
(11-9.38)
(11-11.43)
(II-11.110)
(11-15.120)

misliimannarin (II-16.118)

¢ekennér
dumannarla
yapannarl
olanna

durumnara

(1I-17.64)
(11-22.9)
(11-22.78)
(11-25.9)
(11-27.77)

gosmennerden (11-28.198)

batannar

osmanni
canni
afyonnii

orhanniyé

annaman
ofinendi

unnedikleri

¢obanmK
framazanmK

sennikte

(11-28.215)

(11-16.102)
(1I-17.69)
(11-21.239)
(11-26.6)

(1-3.8)
(II-13.37)
(11-22.88)

(1-5.8)
(11-18.60)
(11-23.228)
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sennen (I-1.216) dasmnan (11-15.43)
gazannarman (I1-18.3) diigiinnen (I1-18.4)
hayvannarinan(11-24.10) onnan (I1-25.330)

odunnan (11-26.58)

+n+#n <+n+#d
+dA

ramazanna  (11-22.41)

+t§+#Fy <tgtF¢ -5- <-g5-
*igi<igsi<igei (I1-22.61)

* Isaretli 6rnekte once ilerleyici linsiiz benzesmesi sonra {insiiz teklesmesi olmustur.

2.2.4.1.2. Gerileyici Benzesme:

-c+#c¢c <-z+#c
accicix (I-4.31)

A+ A <-r+#
baxallar (I-1.184) giideller (I-1.184)
hazillallar (I-1.185) calallar (I-2.126)
dokeller (1-2.127) keselledi (I-5.33)
olullardi (1I-18.1) alillardi (11-18.2)

S+#s <-z+#s

g1Ss1S (11-15.99) yapTirmaSsan (I1-16.32)

verméSse (11-16.82)
alamaSsak  (11-20.19)
sehribaSsifi  (II-21.16)
bulamaSsifiiz (11-22.45)

gotiirmeSsent (1I-16.211)
ossun (I1-20.157)
duSsuz (I1-21.210)

2.2.4.2. Ulanmaya Bagh Benzesmeler: Bu benzesme sekli de, benzesmenin yoniine

gore ilerleyici ve gerileyici olmak iizere iki sekilde olugmaktadir.

2.2.4.2.1. Tlerleyici Benzesme:

cH# fc <c# #y



lic_ciize (11-7.32)

m# #m < m# #v
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oglum ma  (II-7.28) evim_mar (11-15.27)
olim mar  (II-17.41)
gt #g < k# #g
deng _geliydo (II-24.54)
2.2.4.2.2. Gerileyici Benzesme:
K# #g <k# #g
yumruK gadar (I-4.25) coK geldile (I1-7.41)
baK gorsem (I1-8.139) coKgiizel (I1-23.135)
ancaK _geng¢ (I1-23.155) coK guvetlidir (I1-24.102)
¢coK_giilim (I1-25.16) olaraK_goymuslar  (II-26.8)
yoK_gelmisler (I1-27.92) coK gidiydodu (I1-28.71)
yoK_genslérde (11-28.182) kith K gitmis (11-28.186)
m#_#b <n#_#b
omgbir (I-1.143) (II-15.127) om_bes (I-1.143)
om_milyar (I-1.150) omgbasi (I-5.35)
ombuguklu (I1-11.81)
P# #b <p# #b
goyuP_bisiriyolar  (I-3.120) toP_beriye (I1-10.10)
yetisiP_boyle (I1-11.113) yap1P_bisiriler (11-28.112)
S# #Hz <s# #z
otuS_sekiz (I1-26.41)

2.2.4.3. Kok ve Tabanlardaki Benzesmeler
2.2.4.3.1. Unsiiz-Unsiiz Benzesmesi

2.2.4.3.1.1. Tlerleyici Benzesme

#s-s <#s-k



essi < eski (I11-20.86)

# i-n <# fi-r

sofina (I-1.13)
-1 <l-y
fasille (I-2.117) (II-17.6)
2.2.4.3.1.2. Gerileyici Benzesme
m-b <n-b
embiyalarifi (II-11.19) memba (I1-13.7)
Cember (II-18.11) cambazhiK  (II-19.23)
ambari (I1-21.70)
T-d < h-t
muTdarlik (I1-16.17)
t-t <k-t
alattirik (I-1.43)
n-n <lIl-n
senaniklidir (II-16.55)
n-d <m-d
hindi (1-3.127) sindi (I1-11.37)
m-b < n-b-
stimbiil (I11-17.52)
-m-n- < -b-n-

mahana< bahane'®  (II-25.34)

123 krs. GULENSOY; KYA, s.54, DINAR; BDA, s.77.



2.2.4.3.2. Unlii-Unsiiz Benzesmesi

Unsiiz degismelerinin bir kisminda, komsu iinliilerin etkisi olmaktadir.

2.2.4.3.2.1. Dudakhlasma: Yuvarlak {nliller komsulugundaki iinsiizlerin dudak

v e . o - < 1:.. 126
tinsiizlerine degismesidir.
-v- < -h-

yavu <yahu (II-22.75)

V- < -
dovis (I1-20.73)

V- < -y-
kove (I-2.106)
2.2.4.3.2.2. Cift Dudakhlasma

W- < -v-
yaw (I-1.116)(11-27.57) yawu
gawirisi (I-1.200) yawrym
gawim (1-4.4) gawiir
bawirdi (II-11.114) gawgali
gawirmayi  (II-15.167) ewladim
cawislyin (I1-16.222) yawru
2.2.4.3.2.3. Diger Unsiiz Degismeleri
2.2.4.3.2.3.1. I¢ Seste Unsiiz Degismeleri

-n- < -l-
bone (I1-7.14)

A=< -r-

diyelek<diyerek'?”  (I-1.21)(I1-20.56)

_y_ < -n-
revayi (I1-20.95)

-h- < -’-

(I-1.124)(11-28.154)
(1-2.3)(11-28.42)
(11-10.34)
(11-15.80)
(1I-16.57)
(11-20.91)
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126 pkz. KORKMAZ; GTS, s. 48. (Korkmaz, bu terimi dudaksillagsma olarak vermistir.); TUNA, TDB, s. 29,

BOZ; AMA, s.80, DINAR; BDA, s.76.

127 Bu érnegi YILDIZ, IMA’da “sizicilasma, Gtiimliilesme gibi herhangi bir fonetik hadiseye baglanamayan
iinsiiz degismeleri” ifadeleriyle belirtmektedir. bkz. YILDIZ; IMA, s.48, DINAR; BDA, s.78.



77

thane<(Ar.)i’ane (1-5.72) nahil<(Ar.)na’il (I-2.55)
< -'-

duvalarimiz<(Ar.)du’a (I-2.75)

-y- < -
ayileden<(Ar.)a’ile (II-7.11) mayisini<(Ar.)ma’as (II-7.53)
nayil<(Ar.)na’il (IT-11.6) hayin<(Ar.)ha’in (ITI-11.70)
dayirelerine<(Ar.)da’ire (II-11.141) ayit <(Ar.)a’it (IT-15.28)
iyade<(Ar.)i’ade (11-21.67) ismayil<(Ar.)isma’il (II-28.160)
2.2.4.3.2.4. Bagintih Degisme: I¢ sesteki sesleri, benzer sesli bir baska kelimedeki
seslere dayanarak degisik telaffuz etmektir.'*®
mevliit < “mevcut” (I1-8.50)
miibah < “miinbit” (11-8.80)
ihtira < “iftira” (I1-16.28)
giravadina < “kerevet” (11-20.123)
haligasim1 <  “harita” (I1-21.76)

kasatiro < “kadastro”  (II-26.55)
2.2.5. Aykirllasma: Cikis noktalar1 birbirinin ayni veya yakin olan {insiizlerden

birinin, benzesmenin aksine ¢ikis noktasmin farklilagmasidir. '*° Diger Anadolu

agizlarinda oldugu gibi, /i4’nda da benzesmeye gére 6rnekleri oldukca azdir.

#b-n <#b-m
barnagin (11-8.114)
# k-t- <#Kk-k-
girt (I-5.21) gortmussa (II-8.111)
-y-n- < -fin- < -i-1-
diynemedi  (I-1.124) kdynek (I-5.84)
g0ynil (11-14.49)

"2 bkz. TUNA; TDB, s. 31-32, DINAR; BDA, 5.78.
129 bkz. Sadettin OZCELIK; “Aykirilasma Terimi, Tammi ve Orneklerinin Tasnifi Uzerine”, Ilmi
Arastirmalar, Giiz 2002, S. 14, Istanbul, s.131-144, DINAR; BDA, s.78



2.2.6. Siireklilesme: Patlayict iinslizlerin g¢esitli sebeplerle sizic1 {insiizlere

degismesidir.'**

2.2.6.1. On Seste Siireklilesme
mahana < bahane (II-25.34)

2.2.6.2. i¢ Seste Siireklilesme
2.2.6.2.1. Kok Unliisiinden Sonra

s/ <¢l

IiA’nda yaygm olarak gériilen bir degismedir. S6z konusu degisme komsu

agizlarda da yaygindir. "'

gesgin (I-1.25)
isme (I-1.32) (I1-26.51)
boslandi (I-1.110)
gesti (I-1.154) (II-26.55)
as < ag (I-1.156)
usli (I-5.2) (11-28.127)
uslari (I1-8.150)
sasda (11-14.3)
sestiler (11-16.202)
has < hag (11-23.97)
isgen (I1-23.190)
mas (11-28.146)
il<e

ejdadina (I1-8.61)

mgéjbiiren (I1-28.52)
g/ <k/

cog iyi (I-1.44)

cog udu (I1-21.252)

2.2.6.2.2. Tabanlarda
_s- < _g_

glislii (1-1.26)
kastim (I-1.57)
kas < kag (I-1.146) (11-28.83)
his (I-1.156) (1I-26.77)
s < ii¢ (I-1.158) (1I-28.15)

kasta <kagta (II-7.51)
ast1 < agti (I1-11.2)
suslu (I1-16.28)
bisme e (11-20.25)
g€smisimize (11-23.132)
gostiiler (11-26.72)
gosmennerden (11-28.198)

vijdansizlara (II-11.34)

yog tidun  (I-1.162)

30 pkz. KORKMAZ; GTS, s. 135, TUNA; TDB, s. 28, BOZ; AMA, s.81, DINAR; BDA, s.79.
Bl krs. GULENSOY; KYA4, s. 64, GULSEVIN; UiA, s.62, BOZ; AMA, s.81,YILDIZ; IMA, s.40, DINAR;

BDA, s.79.
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borslandird1  (I-1.124) genslerin (I-1.156) (1I-28.52)
ilesberidik ~ (1-2.107) sadisla (I1-15.84)
mirasda (I1-16.87) anaglarini (I1-21.123)
kazanslar (I11-23.131)

- <-k-
assagi (I-1.23) alcagdifiiz (I-4.13)
ogretcegdiniz (1-4.13) gorcegdiniz  (1-4.14)
bociigii (I1-7.17) ocagimiz (I1-13.3)
oraga (11-20.24) muhtarliginin (I11-21.171)

2.2.6.3. Son Seste Siireklilesme

s# < ¢#
sadiS (I1-7.12) ilas (I1-8.113)
piring (I1-15.107) avus (11-16.92)
sas (II-18.58) havus (I1-20.111)
orus (11-23.99) agas (11-28.24)

2.2.6.4. Alt Agiz Gruplarim Belirleyen Siireklilesme
IiA’nda art damak “k”lerinin sizicilasarak “x” olmasi iki koyde tespit
edilmistir. Anadolu agizlarinda oldukca yaygin goriilen bir degismedir.'**

x/~x# <k/~Kk#

balixtan (I-1.110) yuxanifi (1-2.28)
oxumus (1-2.82) rraxdan (I-2.91)
yox (1-2.92) maxamlarin1  (I-2.96)
¢ixardim (I-3.2) doxuz (I-3.4)
durdux (1-3.4) taxisini (1-3.8)
paxmaya (I-4.1) atarix (I1-4.7)
oxlava (I-4.24) yaxin (I-5.14)
baxin (1-5.32) yasax (I-5.55)
bosadix (1-6.2)

2.2.7. Siireksizlesme: Sizic1 iinsiizlerin ¢esitli sebeplerle patlayici {iinsiizlere

132 krs. GULSEVIN; UlA, s. 57, BOZ; AMA, s.82, YILDIZ; IMA, s.41, DINAR; BDA, s.81.

79



degismesidir. /14 °nda birkag 6rnegi tespit edilebilmistir:

#c- <#j-

candirmayinen (I1-16.26) cileT
-k- <h-

aKiri<(Ar.)ahir (II-11.11)
-g- <-h-

hasgesli<hashas (I1-14.28)

-g- <-§-

herkeg (I1-14.7)

’<r

bi’ (1I-10.9) va’

2.2.8. Unsiiz Tiiremesi

2.2.8.1. On Seste Unsiiz Tiiremesi

#h < #o'
haf_&étmem (I1-28.211) hoda
#Hy <#o
yessir<esir (I-5.61) (I1-28.151)
#n <#¢

n€ylehandir <eynehan (II-16.2)

2.2.8.2. i¢ Seste Unsiiz Tiiremesi
-n-< -(I)-

enziibillahiminesseytaniracim (I-2.12)

(11-21.220)

(11-27.97)

(11-23.11)

80

13 pkz. Giirer GULSEVIN, “Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarinda h Sesi Uzerine”, TDAY (Belleten) 2001/I-I1,

TDK Yay, Ankara, s.129-146, BOZ; AMA, .83, DINAR; BDA, s.82.



r-< -¢-

horsaf <hos+ab (11-25.23)

< _¢_

né’yimis II-15.58 me’surmus<(Ar.)meshtr (II-19.5
y (

2.2.8.3. Son Seste Unsiiz Tiiremesi
e < -1
kesildi miydin < kesildi mi idi (I-1.44)

yagmadi miydin < yagmadi mi1idi  (I-1.45)

varidin < var idi (I-1.83)
yapardin < yapar idi (I-1.89)
olurdun < olur idi (I-1.94)
-y- < -¢-
deéy < (Far.)ta (I-1.189) gadinnany < kadinlar1 (I-1.189)
tey < (Far.)ta (I1-25.1)
- < -¢-

istilal <(Ar.) istila’  (11-9.41)

2.2.9. ikili Sekil: Bir kelimede iki ayri tinsiiziin biri birinin yerine kullaniimas1'*’
r~1

gali (I-5.2) gari (I1-17.33)

13 bkz. Bu konuda Zeynep KORKMAZ “hastaydin (hasta idi yerine) hastaydina gibi sekillerden kisalmig
sekiller” gortsiinii bildirir. TZirk Gramerinin Sorunlari II TGS 11(22-23 Ekim 1993), TDK Yay., Ankara,
1999,5.381. Komsu agiz Sandiklida da goriilen bu 6zellik igin : “Bolgemizde, goriilen gegmis zaman ekinin
3. teklik sahsinda “-di” ekinin sonunda bir n sesinin tiiredigi goriilmektedir” goriisii bildirilmistir. OZKAN;
SYAO, s.87, BOZ; AMA, 5.84.

133 bkz. KORKMAZ; GTS, s. 83-84, TUNA; TDB, s. 31, BOZ; AMA, 5.84, DINAR; BDA, s.82.
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r~x

gadax (1-2.29) gadar (I1-24.31)
r~1

biladerin (11-26.25) birader (11-21.172)

2.2.10. ikizlesme: i¢ seste, iki iinlii arasinda ve vurguyu iizerinde bulunduran ikinci
hece basindaki iinsiiziin tekrarlanmasidir.*® Anadolu agizlarinin bir ¢ogunda

goriilen bir olaydir, daha ¢ok Dogu grubu agizlarinda goriiliir.

-€¢- <-¢-
gliceliylim (II-14.38)
-nn- <-n-
yanni < yani (1I-16.6)
-$§- <-§-
essek (I-1.100) (1I-16.225) assag1 (I-1.23) (II-21.87)
-mm- <-m-
h&émmen (II-15.34)
-ss- < -$-
y&ssir < esir (I1-22.87)
-yy- <-y-
yoriiyyo (I1-9.3) veriyyo (II-10.11)
baKiyyo (II-11.105) gidiyyo (I1-14.14)
ikiyye (I1-16.81) gosiiyyo (I11-16.137)
sorilyyo (II-16.213) eyyi (II-18.65)
iniyyo (11-24.54) tutllyyo (11-24.55)

136 pkz. KORKMAZ; GTS, s. 163 (Korkmaz, bu terimi iinsiiz ikizlesmesi olarak vermistir.); TUNA, TDB,

s. 32, BOZ; AMA, s.84, DINAR; BDA, s.83.
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geliyyo (11-25.7)
-tt- < -t-

zatten (I1-23.250) sontTaj (I1-26.50)

2.2.11. Ornekseme: Bir kelimedeki bir ses veya seklin 6rnek aliarak bir baska
kelimeye aktarilmasidir."*” fi4°nda 6zellikle nazal g (i) 6rnekseme yoluyla

kullanilmaya uygun bir sestir. Bu olay komsu agizlarda da yaygindir.'*®

e <13
ofiu (1-4.23) budar (I1-8.21)
sefl (I1-9.15) *toplicen (I1-9.46)
*kahyasimii  (I1-16.169) *bilmiyofi (I1-16.206)

*sliimiytii  (11-16.225)

*[saretli ornekler iyelik kaynakli 2.Tekil Sahis (+fi)’den &rneksemedir.

2.2.12. Gogiisme: I¢ seste komsu veya uzak iinsiiz ve inliilerin yer

degistirmesidir:'*’

2.2.12.1. Unlii Gociismesi

-a-i- < -i-a-

nahiyetine < (Ar.) “nihayetine” (I-1.125) (I1-21.80)

-e-a- < -a-e-

€lfaba < (Fran.) “alfabe” (I1-7.60)

57 bkz. KORKMAZ; GTS, 5.168 (Korkmaz, bu terimi yakistirma olarak vermistir.); TUNA; TDB, 5.50-52 ,
BOZ; AMA, 5.86, DINAR; BDA, s.83.

138 krs. GULSEVIN; UiA, s. 64, BOZ; AMA, 5.86, DINAR; BDA, s.83.

% bkz. Leyla KARAHAN bu konuda: “fi insiizii Bati Grubu agizlarimin bir kismmda n > fi, g > i
degismelerine sebep olacak derecede benimsenmistir.” goriisiinii  belirtir.  Anadolu  Agizlarinin
Smiflandirilmast AAS, TDK Yay., Ankara, 1996, 5.20, BOZ; AMA, s.86, DINAR; BDA, s.83.

140 bkz. Ahmet CAFEROGLU; “dnadolu Agizlarinda Metathese Gelismesi” TDAY Belleten 1955, T.D. K
Yay., Ankara, s.1-7, EREN, “Tiirk Dilinde Metathese Olayr”, TDAY, Belleten 1953, T.D.K Yay., Ankara,
5.161-180; KORKMAZ, GTS, s. 74, TUNA; TDB, s. 38-39, BOZ; AMA, 5.86, DINAR; BDA, s.84.
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2.2.12.2 Unsiiz Géciismesi '*!
-r-b- <-b-r-

giirbesinden < giibresinden (Yun.) (II-13.47)

-r-l1- <-l-r-

irellemesinden < ilerlemesinden (I-1.40)
-y-r- <-r-y-

ceyran< (Ar.)cereyan (I1-17.35)
-l-p- <-p-l-

cilpakladi < ¢iplaklardi (I-5.30) (II-15.36)
-z-1- <-l-z-

zelletli < (Ar.) lezzetli (11-14.21)
-n-y- <-y-n-

dinayet < (Ar.)diyanet (I1-20.157)
-I-n- <-n-l-

geleninde < genelinde (II-13.26)
-I-m- <-m-l-

mélmeketin < (Ar.)memleketin (I1-18.3)

2.2.13. Sesleri Bozularak Telaffuz Edilen Kelimeler:

Kelimelerin telaffuzu sirasinda goriilen degisiklikler, genelde o yorenin bir

fonetik egilimini belirler. Ancak kimi zaman kaynak kisilerde goriilen bazi
telaffuz degisikliklerini, o yorenin bir fonetik egilimi olmaktan ¢ok, kisiye bagl

ozellik olarak degerlendirmek gerekir. '*?

"' bkz. Onder CAGIRAN; “Tiirkiye Tiirkgesi Agizlar Unsiiz Goglismelerinin Kurulus Sistemi”, 3.
Uluslar Arasi Tiirk Dili Kurultayr Bildirileri (1996), TDK Yay., Ankara, 1999, 5.239-277, DINAR; BDA,
s.84.

' bkz. GULSEVIN; UiA, 5.79, BOZ; AMA, .87, DINAR; BDA, s.85.



baxanmiyan < bakmayan
tavassthi < tasavvufi
fosteble < fizibilite
poglama < programa
aKibat < avukat

ernebi < ecnebi
merétesine < mertebesine
nedibandi < edibali

biziz < bizim

dahayetli < dirayetli

(I-1.65)
(11-8.8)
(1I-13.19)
(1I-13.24)
(11-15.150)
(1I-16.42)
(11-16.84)
(11-16.104)
(1I-18.48)

(11-18.75)

2.2.14. Yar1 Unliilesme: '** Kimi siirekli tinsiizlerin yerlerini yar1 tinlii olan y

linsiiziine birakmasidir. Biitlin 6rnekleri i¢ seste goriilmiistiir:

y<g
eylénmis (I-1.5) (I1-26.35)
deyil (I-1.120) (II-16.35)
cly (I-1.197) (1I-14.24)
deyiyd (II-11.46)
doydiiriiyoS  (II-14.6)
eyer (II-16.31)
doyusirse  (I1-16.175)
tyutdi (I1-18.35)
eylence (I1-19.14)
diiyiisiinii (I1-21.190)
oyleyin (11-23.112)

deyer
tiytdiiyoS
usteymen
seyirttim
ciyeri
diyer
gymis

diiytinnéde

(I-1.55)

(I-1.123) (11-14.1)
(1I-11.38)
(1I-11.87)
(11-16.10)
(11-16.42)
(11-17.52)

(11-19.8)

deyirmencilik (II-19.39)

deyisme

soyude

143 krs. BOZ; AMA, s.88, DINAR; BDA, 5.86.

(11-23.29)

(11-24.30)
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deyneyim (11-24.102)
yiyitpinar (11-26.52)
meyerse (I1-27.83)
y<g<g<k
g€lceymis (I-1.166)
biriciydi (I-2.100)
Oniindeyi (I1-7.12)
kopeyi (11-9.54)
tetiyi (II-11.83)
kesgeyi (I1-14.34)
cifliyini (11-16.2)
etTiyinden  (II-16.70)
gordiiytlii (I1-16.122)
ekmeyi (II-17.34)
gdyden<gok (II-21.7)
clirliye (I1-21.114)
kiireyi (I1-21.237)
orneyin (I1-23.165)
askerliyim  (II-27.86)
y<v
doydu (I-5.45) (11-21.245)
y<g
bdyiin (I-2.1) (1I-24.26)

86

diiyiistini (I1-25.41)

deyisen (I11-26.79)

iyde (I1-28.112)
yemeyini (I-1.185) (1I-21.194)
etmeye (I-4.1)

tiifeyi (I1-9.25)

mubarey<mibarek (II-10.5)

icerideyi (II-11.85)
&siyinden (I1-15.56)
hakimliyi (11-16.34)
gideceyi (11-16.96)
gensliyim (I1-16.192)
erkeyi (II-19.16)

yetisemeyeceyiz (I1[-21.56)

alcayiz (I1-21.228)
emeyi (11-23.96)

deyneyim (11-24.102)
gomleyi (I1-28.101)
diiyen (I1-21.160)



&7

ciyt (11-28.73)

2.2.15. Dis-Damakhlasma: Bir kelimede bulunan dis iinsiiziiniin dis-damakl

tinstize doniismesidir.
§<s

herkis < herkes (II-16.180) herkes < herkes (I-1.29) (II-16.15)

2.2.16. Uzunluk Kaymasi: Genellikle simdiki zaman ekindeki -r {insiiziiniin erimesi
sonucu o iinliisii izerinde bulunmasi gereken uzunlugun bir dnceki tlinliiye

kaymasidir.'*

duytiyo (I-5.60) (11-24.99) geliyo (I1-14.14)
gidiyyo (I1-14.14) yeyo (I1-14.32)
istéyo (11-14.52) yaniyyo (I1-16.74)
satiyo (I1-16.126) gosilyyo (I1-16.137)
soriiyo (I1-16.213) bakiyo (I1-18.65)
kesiyo (I1-21.133) baglayiveriyo (I1-22.64)
giriyyo (11-24.40) galiyyo (11-24.40)
difiniyo (11-24.99) oliiyo (I1-25.10)
yatiyyo (11-25.27) yetiyo (11-25.47)
yakiyyo (I1-25.48) seviyo (I11-27.2)
oliyo (I1-28.157) veriyyo (I1-28.160)
dontiyo (I1-28.170)

Genis zaman ekindeki —r iinsliziiniin erimesiyle dniindeki iinliide
gerceklesmesi beklenen uzunlugun baska bir iinliiye kaymasi da metinlerde tespit

edilmistir.

olusa

(11-13.23)

' krs. DINAR; BDA, 5.87.

olu (11-14.33)



vedi (11-21.254)

2.2.17. Unsiiz Uyumu: Tiirk¢e kelimelerde komsu iinsiizler arasindaki bu uyum,
OTT’nde gegerli bir kural iken bir ok Anadolu agzinda kural olmaktan ¢ikmustir.'*>

IiA4’nda iinsiiz uyumsuzlugu yénii ile dikkat ¢eker:

-K,kd-
aKdas (I-1.6) gecirdikden  (I-1.210)
doKdura (II-11.130) cekdiriP (II-14.7)
yoKdur (I1-16.98) boyukdiir (I1-23.20)
bakdi (II-16.106) coKdur (II-16.159)
taKdir (I1-23.269) diyelekden  (I1I-24.5)
-Ks-
taKsim (I1-7.10) makKsat (I1-10.49)
baKsalar (II-16.78) doKsan (I1-20.31)
yoKsa (I1-26.8) taKsi (I1-27.31)
-pd-
yapdiK (I1-18.28) zapdettigimizi (11-26.42)
-sd-
tomatesden  (1I-14.11) desdekleyici (II-16.68)
maptusda (I1-16.76) usda (11-16.82)
-sd-
giinesde (I-2.121) garigdinyox  (I-4.1)
geésdi (I1-16.62) mirasda (I1-16.87)
disdu (II-16.158) basdan (I1-17.19)
oynasd1 (I1-18.28) besde (I1-21.74)

5 krs. BOZ; AMA, 5.88, DINAR; BDA, 5.87.



yapiligda
asdi

-sg-
alisgin
basga

-sg-
esgi

basgina

-td-

vaziyetde
glitdiim
hatda

-hd-
zabahdan

muhdar

(11-21.100)

(II-24.111)

(1-1.94)

(I-1.186)

(1-5.3)

(11-16.78)

(I-1.4)
(1I-15.145)

(11-23.221)

(1-2.5)

(11-16.219)

tanigdimizda (II-23.61)

1sdé

caltsgandur

yetisgin

asger

cevitdirdi

tuTdular

allahdan

tarihde

(11-27.93)

(I-1.183)

(1I-16.73)

(1-5.53)

(1I-11.124)

(11-16.28)

(11-16.36)

(11-23.214)

&9
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I1. SEKIL BIiLGiSI

EKLER

CEKIM EKLERI
ISIM CEKIMi
COKLUK EKIi

+lAr
Aymi tiirden bir ¢ok varliklar anlatmak gorevindedir.'* islev olarak OTT ve diger
Anadolu agizlarindaki kullamimlarindan bir farki yoktur. Yalnizca hem 7i4’nda hem de

147

diger Anadolu agizlarinda degisken sekilleri (allamorf) ™' cok fazladir.

n#+lAr durumunda ekin bir cok degisken sekli ortaya cikmaktadir. Oncelikle ek

[IP%4)

basindaki “1” iinsiizii benzesme ile “n” olur (#n < #l), ardindan ek sonundaki “r” {insiizii
8

kaybolur bu esnada cogu zaman komsu tinliyii uzatir:"*
+1A(r) ,#nA(r)

1.1.1.1.1. islevleri

1.1.1.1.1.1. Cokluk anlam verir:

aKdasifi yanina ¢adir1 gurmuslar, mallan stirmiisler. (I-1.7)
bayramnara, gonusturmaya. gotiiriilé pasala. (II-11.109)

simdi eféendim diigtnner soyle olar. (II-16.177)

dagda meseliK_0ldi, i¢in meselerde mazi gobaKlar1 oluyddu édskiden. (I11-26.2)

1.1.1.1.1.2. Simif, kategori yapar:
torunnarmifi urtthlarina ayr1 ayr1 hediye eyledim, habérdar_gyle. (I-2.88)

gelmis gesmislerimize, babalarimiza, analarimiza ctimlesinifl taksiratlarini affet. (I-2.95)

gucugiini de sandiKliya gotTi Ogretmenne, o da orda.  (I1-14.57)

146 bkz. ERGIN; TDB, s.218-219, KORKMAZ; GTS, s. 39, BOZ; AMA, .90, DINAR;
BDA, s.89.

147 Degisken sekil (Allamorf) kavrami i¢in bkz. KORKMAZ; GTS, 5.42.

8 krs. GULENSOY; KYA, s. 86, GULSEVIN; UiA, s. 81, BOZ; AMA, 5.90, YILDIZ; IMA, 5.62, OZKAN;
SYAO, s.126, SAHIN; BMA, s.57, DINAR; BDA, s.89.
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bunnari yapariS myTFakda, cocuklarimiza yediriS. (I1I-17.8)

tabi bizim duydugumuza gore tirisler geliyo. (I1-21.1)
okiiz_arabalari, at_arabasi filan yog. (I1-26.16)
tarlalarini parasinnan_almis_elinden muacirlerifi. (11-26.23)

adamlar_ekemiy0 gidemiyolar. komsular goriiyd ekin ¢iKmis. (I1-28.41)

1.1.1.1.1.3. Miibalaga anlam verir:

1.1.1.1.1.4. Kisi zamirleri iizerinde anlam kuvvetlendirir:

ayni ¢iinkli bizlér_ilesberiS, duracak halimiz yoK. (II-17.38)

allah sizleri de bagislasin cenab-1 allah. (11-17.72)

onu bilirsifiiz onu sizlér, memiirlar bilirsifiiz. (I1-20.96)

dinayet yap1y0 bunii. bizlér bilmeyiz. (I11-21.157)
IYELIK EKLERI

ismin karsiladig1 nesnenin bir kisiye veya nesneye ait oldugunu belirten eklerdir.'*
Islev olarak OTT ile aynidir, ekin degisken sekillerinin de OTT nden bir farki yoktur,
yalnizca ET, EAT ve diger Anadolu agizlarinda da gordiigiimiiz, II. teklik ve cokluk

kisilerdeki asli nazal g “fi” inslizii korunmustur.
tk. : +(*)m
lan_oglum &tme de bunu goyver.  (1-4.49)
kopek gudurti da séziim _ona dalarsa, geli, biirda ziyaret_edér. (I1-7.17)
secim mamuru geldi de yedi asrima gadar sey var. kagidim var dedi 6. (I1I-16.102)
ates inecek sizi yakacak, gelifi banim endiselerime ita at edin.  (I1I-21.8)

ya odaya oturiiz cocugum diz ¢okeriz. (I11-28.139)

tk.: +I*)f
vardigifi yerde dilifi datli olstfi (I-4.11)

sindi banim elifii 0p€ iki déné 6glum ma. (II-7.28)

“bkz. ERGIN; TDB, s.220-223, KORKMAZ; GTS, s. 92, BOZ; AMA, s.91 , DINAR; BDA, 5.90.
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sen tiirk milletini, otirdugun yerde boyle (I11-16.225)

daglar senifi n¢ garanhig_ardiii var. (II-17.50)

tk. : +(s)*(m) *°
muhammedin kokiisuna. (I-2.57)
eveli ata bindirirdik gelinneri, alacagimiz gizi. gideriz babasiniii_evingé. (I-6.1)
ayilesinifi sadic1 va, sindi iki gar1 birbirine sadiS filan diyola. (II-7.11)
obtiri hemengi firlicek disari, gérmicek, yavuklisini, gorme yok. (II-15.13)
millet birbirinifi namusuna, 1rzina goz_&tmeyo. (I1-16.163)

bunuii déd&si berat getimis, déha halen de berat biirda. (11-20.159)

seyit sulTan hocasindan ders_aliy6o. (11-23.46)

¢k, : +m I'z

inaniii peygamberimiz_olmedi sagdir. (I-2.51)

arafat dagidiir bizim dagimiz, (I-2.72)

1sd@ sonra siraynan su sorunumuz varidi. (II-13.6)
cuma giinii kendi kdylimiiziin i¢i davet_olar. (I1-19.8)
pazartesi giin pazarimiz_olur. (I1-23.93)

amma ¢og, dskiden, dédelémiz geélmeden. (11-26.32)

ck. : +H(IHii I'z
kemalifi dort dene getesi galdi, biseyi galmadi. silahufiiz yoK, (II-11.50)
boyukler demis siz_o yandan geldi kokiifitiz déyelekTen (II-15.53)
ah késke bi vaktifiz olsa da yapiversek de yeseniS. (1I-17.9)

kas tane 6gretmenifiiz var, hakimifiz var. o dedi hi¢ yoK. (I1-22.33)

ama asil bizim_gski dogerimiz zamanifiiz olsa da gorseS. (11-23.36)

anafiiza, babafiza, ¢oluguiitiza cocugufiuza hefal 16Kma yedirmenizi. (11-28.219)

ck. : +HlArI

ondan sofa fabrigalarifi malzemelerini oriya gitti, geldi.  (I-1.123)

1503 tk. Iyelik eki iizerine hal ekleri getirildiginde ortaya ¢ikan —n- sesi igin bkz. TUNA; TDB, s. 20-22,
Giirer GULSEVIN, Eski Anadolu Tiirkgesinde Ekler EATE, TDK Yay., Ankara, 1997, s.12-15, TEKIN,
“Ugtincii Kisi Iyelik Eki Uzerine” Genel Dilbilim Dergisi, S.7-8, Ankara, 1980, s.10-17.
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miibarek ruhlaria hediye eyledim habérdar_eyle ya rabbi. (I-2.84)
gunahlarini bin onnarii he¢_ederin.(I1I-16.111)
tarlalarini parasinnan_almis _elinden mu acirlerifi. (I11-26.23)

ayaKKabilar &skimis eskici yusuf varidi, ona gotiiriisiifi. (I1I-28.103)

1.1.1.2.1. iyelik Eki Yigilmast: 3. teklik kisi iyelik ekinin iist iiste gelmesidir."!
nOohudi ayn1 gahve gibi olur. nohut gawiris1 nohtidu igérsidi, (I-1.200)

¢iftifi birisini o siirérdi, birisini ban. (I-1.208)

he hePisini étcek ya, biz_edemiyoK, biz_edemiyoK ha. (I-4.27)

sindi, kimisi sey, ediyd, piring dondurmast, (II-15.108)

HAL EKLERi'?
1.1.1.3.1. Yahn Hal: ismin herhangi bir ¢ekim eki almamus halidir.'*?
cenab-1 allah tarafindan mesefa insannara o zaman giis givvet vermis, (I-1.178)
bin goruya bekCi diatTum. (I1I-16.129)
bafia canavar filan bi sey_etméz déyo. (11-22.91)

bunufi simdi sey bu diyola, bu sifali deyil diyola. (I1-24.97)

1.1.1.3.2. Belirtme Hali: ismi kendisine tesir eden gegisli fiile baglayan haldir'>*

o'
OTT’ ndeki belirtme hali eki ile ayn1 durumdadir:

oklavayi, seyi esirani aliver. (I-2.9)

o bociikTen veriz, o bociigii i¢ér, o bociifi suyunu i¢e. (I11-7.18)
taKsiratlar1 varsa asan, rahlarin1 da sad_eyle. (II-11.32)
bosanmayinca dvlenebilir mi, ban_ayligi alabilir miyim, (II-15.166)

aman ¢olugu cocugu hemen igeri amisla, (I1-20.56)

1Zin verise hatip gecér cumay1 baska hoca durar orda gildiridi. (II-21.155)
bu sifadan sudan gifay1 buliiyyd adam. allahima siikiirler_olsun. (I1I-24.105)

UEK yigilmast igin bkz. KORKMAZ; GTS, s.53-54.

32 y6n eki, hem OTT’nde hem de diger Anadolu agizlarinda oldugu gibi fi4’nda da kaliplasmis olarak
kullanildigi i¢in, hal ekleri biinyesinde iglenmemistir. (bkz. 1.2.2.3.1.2. +rA, 1.2.2.3.1.3. +Ar]).

'3yalin hal kavranu hakkinda genis bilgi icin bkz. Ahmet BURAN, Anadolu Agizlarinda Isim Cekim
(Hal)Ekleri AAICE, TDK Yay., Ankara., 1996, s. 37-60, KORKMAZ; GTS, s. 169, BOZ; AMA, s.93,
DINAR; BDA, s.91.

154 bkz. BURAN; AAICE, s. 99-133, ERGIN; TDB, s.229-230, KORKMAZ; GTS, s.175, BOZ; AMA,
5.93, DINAR; BDA, s.91.
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+o
ET ve EAT’nde de kullanilan bu sekle, bugiin icin OTT nde rastlanilmamaktadir.
Ancak Anadolu agizlarinin bir ¢ogunda 6zellikle nazimda yaygin olarak kullamlir.'>
mesela verilérdin, ata ney kesérsé. filana giz1 vérelim. (I-1.139)
giil kokusiin alamadim, (I-2.34)
he birinci toP beriye diisliyo. ikinci top mesafe az daha uzat diyo. (11-10.10)
sind’] mutemet_imis. asgerif parasi 6diiyomus. (II-11.118)
gboynii 6ldu mu vallaha gaciriyo, sindiki gizifi géynii yapcaS yine gacariS. (II-14.50)
hér ceyizini ederiS biz. bole gizimiz ¢iKariS biz. gélin ¢iKarS biz, (II-15.64)

yawrum eveli bin tarlamiz fifan ekip galdirtyoduK, (11-15.132)
cenab-1 allah diyor kinifi cebrayil gonderiy6. ya salih kayaya emir_et deyo. (1I-21.10)

1.1.1.3.2.1. islevleri: OTT ’nde oldugu gibi ciimlede nesne gorevindedir.'*®
1.1.1.3.2.2. Diger Hal Eklerinin Gorevinde Kullanihis

1.1.1.3.2.2.1. Yonelme Hali Yerine Kullanilisi: 157

hasan-1 basri devlete seye baglamis bunu aylik verilédi, aylhigt getiriledi (I11-7.7)
biz dé orayi baK1ydS, siipiiriiydS hepimiz o gorevi basibds birakmiyoS, (11-8.38)
allah razi olstin, bu adamlar burada hastalarini baKaraK tedavi etmiglér (II-8.91)
avukat geliyor, yoKluyd. béni hakim haKsiz ceza veriyyo. (1I-16.39)

mesela buriya turisler geliyo, buralart bakiyola, filimini ¢ekiyola, (II-21.30)

da uzun stirer tabi. o zaman afyonu bugdey goturiisiin, (I1-28.82)

kaynatila gelén bayrama gelen gseyleri birér fincan sérbet verirlérdi. (I11-28.109)

1.1.1.3.2.2.2. Bulunma Hali Yerine Kullanihisi:

ramazani gotcéz dediler, bén de dedim ki iramazani biirda ¢ikim, (II-15.21)

1.1.1.3.3. Yonelme Hali: ismin, fiilin gosterdigi hareketin kendi yoniinde yapildigini
belirledigi haldir."®

+HYA

155 bkz. BURAN; AAICE, s.100-103, GULSEVIN; EATE, s. 34-35, GULSEVIN; UiA, s. 83, BOZ; AMA,
5.94, DINAR; BDA, 5.92.

13 Belirtme ekinin Anadolu agizlarmdaki islevleri iizerine genis bilgi icin bkz. BURAN; AAICE, s.128-130,
BOZ; AMA, s.94, DINAR; BDA, s.92.

"7 Genis bilgi i¢in bkz. Zeynep KORKMAZ; “Bat1 Anadolu Agizlarinin Yazi Dilinden Ayrilan isim Cekimi
Ekleri ve Fonologie-Morphologie Baglantis1”, 1. Milli Tiirkoloji Kongresi, Tebligler, 6-9 Subat 1978,
[stanbul, 1980, s. 29-49.

158 bkz. BURAN; AAICE, s. 134-176, ERGIN; TDB, s.230-231, KORKMAZ; GTS, s.173, BOZ; AMA,
.94, DINAR; BDA, 5.92.
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OTT’ndeki yonelme hali eki ayn1 durumdadir.

+o
*mesela nére varisai var, adamu televizyonsuS, eféndime séyleyim ' (I-1.160)
*coxdan mu getti. hep_ora gitcax guziim, hepimiz_ora gitcez. (I-2.32)
gabiri yixilmis, nesili tiikenmis miisliiman hediye ettim ya rabbi. (I-2.93)
**davsanl bi hoca varidi. hoca bédn sdylédim o yazadi, hoca cabuK _ogréndi. (II-7.63)
*stirda mezarlar1 vadir onnariii yonanhlarifi. dldiirdiiklerini ora gomdiiler. (I1-7.74)
*istanbul tinivertesi profosorlerinden, onar bura gelmislér, on giin galmuslar. '®° (11-8.99)
*IngiliS. hem yolloyo, bura tirkiyey€ harb&, hem dé déyor ki ileri gitme deyo. (11-9.5)
*akdeniz, atina deyive ne var atinayl da bosatsinnar aciK daha dte gideydi (11-9.38)
diye alarlar, ana ...sarili, birbirleri sarilir aglarlar (II-15.101)
*her génslér das ocaklarina sura, bura gidiyyo, (II-16.172)
canab-1 allah, allah bélki bunnarii yiizii hiirmeti bizi de affeder. (1I-17.62)
24.15)
orda medresey¢ iki buguK lira tas getiriyoduK. kar, kis o zaman (II-28.61)

*[saretli 6rneklerin +o yonelme mi yoksa orjinal kullanim m1 oldugu tereddiitliidiir.

**]saretli ornekte derilme bulunmaktadir.

***[saretli 6rnekte ise hece teklesmesi bulunmaktadir.

1.1.1.3.3.1. islevleri:'®'
1.1.1.3.3.1.1. Ciimlede Dolayh Tiimle¢ Gorevinde:
tarhanay1 yogtrdu cizildiyon icine goceyi gatiyon, (II-14.5)

ondan sora haziret-i haTice validemiz peygamberimize vahiy gelince, (II-16.143)

bes sékiS kisi siralanirlar, ormana girérler, 6niinnen ¢iKan1 vurular. (I1-22.12)

1.1.1.3.3.1.2. Sebep, Maksat Bildirir:
kiisiik deyilér ofia. guvvetli bi agas takinca soyle galdirttirmaya. (I1-20.106)

.....

miting yapmaya gittik_uzaga, (I1-27.25)

1% bkz., ¥YTS, “ nire:nereye” s.158, DINAR; BDA, 5.93.

10 bkz., ¥YTS,  bura:buraya” s.40, DINAR; BDA, s.93.

1! yonelme ekinin Anadolu agizlarindaki islevleri iizerine genis bilgi icin bkz. BURAN; A4ICE, 5.165-172,
BOZ; AMA, 5.95, DINAR; BDA, s.93.
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1.1.1.3.3.2. Diger Hal Ekleri Gorevinde Kullanilis1

1.1.1.3.3.2.1. Bulunma Hali Yerine Kullanihisi:

yaninda oturu, ¢ayini iger, gider. gizin &vine otumak yasaK, 6leyidi eveli, (II-15.11)
faKat boyiiklerimin sizifi gibi alim ¢ocuKlarifi yanina sézlerini difiledim, (I1I-20.1)

bu koye gelesiye gada. suriya bi dene hiidiitlii kdyii vardur. bey koyii denir. (I11-24.17)

1.1.1.3.3.2.2. Belirtme Hali Yerine Kullamilisi:

ayr1 ayr1 hediye &ttim. onnara da haberdar_&yle ya rabbi climlesiné. (I1-2.94)
daha evelcesi gelmis, ofa da boyiikler deytimus, bunun babasi da bilméz (II-15.52)
ylinus peygamber € gavmine islah_édemeyince giTdi. gemiye bifidi. (II-16.112)

komsulari o giin onufi_acisina paylasmaK i¢in komsulart sdyledim_odalara (11-23.176)

1.1.1.3.3.2.3. Vasita Hali Yerine Kullanihisi:
sen nérden geldin, ban nérden g€ldim birbirine gontismuglar, (I-1.16)

su zabit gizima barabar_oldi. bu zabit anama barabar_old, falan diyolar. (I-5.77)

allah gabiil_etsifi zorluyd ya. zorlasa da ayn1 tempoya devam ediyiS. (I1I-17.37)

1.1.1.3.4. Bulunma Hali: Fiilin gosterdigi hareketin yerini bildiren haldir.'®
+DA
+0

gesligim fevKalade goytn giitTiim, ¢if sirdiim. zenaatim bu isTe. (I-5.7)

bizim burda da bin ayazinde de galdim, diger yerl€, on bes giin galdim, (II-8.133)

1.1.1.3.4.1. Islevleri'®

1.1.1.3.4.1.1. Ciimlede Dolayh Tiimle¢ Gorevinde:

geyim nérde ariyo. ¢ul, ¢uval, ¢al, caPuyt, ayaginda cariK, dolaK. (I-5.18)
h€ ordan neyise o inde biraz muhafaza o6lduK. (I1-12.3)

kalmadi bizde bi sey. hérkez ayni hig. biz ¢linkii burda dogduK (I1-26.82)

1.1.1.3.4.1.2. Zamanda Bulunma Bildirir:

12 pkz. BURAN; AAICE, s. 177-201, ERGIN; TDB, s. 231-232, KORKMAZ; GTS, s. 29, BOZ; AMA,
5.95, DINAR; BDA, 5.93.

1% Bulunma ekinin Anadolu agizlarindaki islevleri iizerine genis bilgi i¢in bkz. BURAN; A4ICE, 5.195-199,
BOZ; AMA, 5.96, DINAR; BDA, s.93.



aski zamanda bura_a oturmusla, magaralarda gizlenmisl€, su olmusla. (1I-20.3)

mesela o zamanifi bérinde seksen teneke yani seksen tenekeyé kiraladiK. (I1-21.172)

eyer yedi senede bozabilirse yedi giinde bdozdum diye dviisiif. (11-22.90)

1.1.1.3.4.1.3. Sahiplik Bildirir:
olan evi pek havastd (I1I-15.93)
g1z evleri gara gara yasta (I1-15.94)

1.1.1.3.4.2. Diger Hal Ekleri Gorevinde Kullanilisi

1.1.1.3.4.2.1. Ayrilma Hali Yerine Kullanihs::

onnariil goyunnari burda ge¢erkene caminiii giyisinda (I-1.73)

mucize gabilinde o zat-1 muhterem onu ¢iKartmis diyolar bize. (I11-8.47)
haymanada gaciP geliken isté onnar_aciK gurtultis yolt balmusla, (I1-9.30)
ylice dag, yiice dag basinda ifidiremedim, (II-17.74)

ta o zamanda mocize galiyd baK bt yirminci asira gadar giyamétin. (11-21.24)

1.1.1.3.5. Ayrilma Hali: Fiilin gosterdigi hareketin yerini bildiren haldir.'®*
+DAn

1.1.1.3.5.1. islevleri'®

1.1.1.3.5.1.1. Ciimlede Dolayh Tiimle¢c Gorevinde:

aslim1 demediler. demiglér sona gali onnar burlardan_&vlenmislér, (I-1.22)

biz yorigikK, bu evélden atalarimizdan galma yawrym bu yuxa. (I-2.25)

herif handan ¢1Kt1 m1 burda aksam_oldu mu biirda galirdi. (I1-20.29)

duruKan birgiin bolavadindan bi m&met_ali isminde bi adam ggldi. (II-21.53)

isTe tabi burada saKaryadan geri dondiigii zaman arkasini késiyolar (I1-22.92)

1.1.1.3.5.1.2. Fiilin Baslangicinmi, Cikis Noktasim Bildirir:

biri de yo6lCu ydlCu zabahTan_édvden getirmis sofer. (I-2.16)

bén bole gurt diisidiim_arKadas dedi. ya idrar yolundan dedi. (II-8.121)

sabahleyin ¢ocuKlar ¢ifte gidécekler. kapidan ¢iKarken bi miisafir geliyd. (11-28.34)
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164 pkz. BURAN; AAICE, s. 202-234, ERGIN; TDB, s. 232-234, KORKMAZ; GTS, s. 37, BOZ; AMA,

5.96, DINAR; BDA, s.94.

195 Ayrilma ekinin Anadolu agizlaridaki islevleri iizerine genis bilgi icin bkz. BURAN; A4ICE, s. 223-231,

BOZ; AMA, 5.96, DINAR; BDA, s.94.



1.1.1.3.5.1.3. Zaman Bildirir:
zabahdan e hamir1 sone yazinca firin da yaniyo. (I-2.5)
bi asger kemal varidi. bizim_ehbaP &sgiden ata dostum avukat geliyor, (II-16.39)

olar dedile, sabah _istimadan aman kazim_emmi su ¢ift dkiizl bi teslim al. (11-20.38)

bizdeki gesmisden, atadan, gbrdiimiiz anane ve géreneklerimiz 6smanlidan (I11-23.162)

1.1.1.3.5.1.4. Esyanin Neden Meydana Geldigini Bildirir:
yoK biber_ekmeyiS. tomatésdén yapiyoS, tabi ya (II-14.11)
bu bulgur var ya bulgur, bugdaydan yapilan_o bulgurdan yaparlardi. (II-19.2)

top glirmus onufl_altina, dagifi_altina boné. bina gayadan oydirmus iistiinii (1I-21.39)

1.1.1.3.5.1.5. Fiilin Sebebini Bildirir:
vah ¢ektim agaslani kdlgesinden s€ysi 6lmadi, dali 6lmadi, (1I-15.135)
neslinden gelénner ve tiirk milleti iman_gtTiyinden i¢inde &vliya olacak, (II-16.70)

purapugandadan _otiirii girdim dedim. konts dedi naptifi dedi, (II-27.86)

1.1.1.3.5.1.6. Biitiiniin Bir Parcasim Bildirir:

muTlaka gurban bayrami etinden oniine goncaK. (I1-23.154)

1.1.1.3.5.1.7. Vasita Bildirir:
gur’an-1 kerimi elden _el@ dilden dile bize gada getiren miisliiman_alémlerine, (I-2.93)

ayni ma_allede ne sekilse siradan oturulmus koy. (11-26.29)

1.1.1.3.5.1.8. Zarf Tumlecleri Yapar:
allaha stikiir bizim topragimiziyi oldugundan veriyd. (I-1.46)
€yidi kimseye c¢ox siikiir zarar1 6lmadan geldi gesti diinyasindan. (I-2.105)

g1z olmadan gelin oldi (1-6.9)

1.1.1.3.5.2. Diger Hal Ekleri Yerine Kullanihis1

1.1.1.3.5.2.1. Bulunma Hali Yerine Kullamhs1
evlencefi mi sén, evlencéii. senden muhaKKak gizi fazim. vérmiyolar, (I-1.145)

ninem. o zabite baxardi . €lden ne varsa o giin siit, yogurt biseyler varisa veridi. (I-5.49)

bu mihtar boyle bi dévlet_aleyhinden gonugmasi var mi. halk seviyo. (II-16.24)

98
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orda galdiK. ordan durukan 6m bes giin sofira bubam jramétlik géldi. (I1I-18.70)

1.1.1.3.6. Vasita Hali: Ismin, fiilin kendi vasitas1 veya istiraki ile yapildigin1 bildiren
haldir.'®®

+H)HA®), +y/DnAm)"’

Vasita hali i¢in, yukaridaki eklerin disinda iki ek daha kullanilmstir:

+leyin'®

EAT ’nde tanik oldugumuz bu ek, hem OTT ’nde hem de Anadolu agizlarinda
yaygin bir kullanima sahiptir.
onu da yemeden_axsamleyin gaxivérmis. (I-1.181)
sabah gidelim dedik. yattiK sabahleyin gittik. (I[-21.57)

cuma giin aKsam_iistii 0yleyin cumadan sora, (I1-23.112)

+In 169

ET de yaygin ve canli olarak kullanilan bir vasita eki iken, sonradan bu vasfini
kaybetmistir. EAT ve OTT nde oldugu gibi Anadolu agizlarinda da ekin ancak kaliplasmis
sekilleri kullanilmaktadir.

bizim barajifi 5ldugu yerden afyona yayan gidiyox. (I-1.100)
heralde giiziin 6lmusam. anam da galmadi, bubam da galmadi, (I1-14.39)

hayvan otladiriz biz ¢ociiKken bahanfi. (II-21.52)
yoK gisiii pek soguK 0lmaz. bu dag var ya. (I1-21.133)

1.1.1.3.6.1. islevleri'™

1.1.1.3.6.1.1. Vasita Bildirir:

gitti 6zal_aldi, géldi ucaginan istanbula gdmdii menderesi. (I-1.133)
baya_1 goyiin ¢obannartydi. ¢if stiréydik okiiziinnen. (I-2.109)

166 bkz. BURAN; AAICE, s. 235-265, ERGIN; TDB, s. 234-236, KORKMAZ; GTS, s. 165, BOZ; AMA,
.98, DINAR; BDA, s.95.

17 Ek tizerine genis bilgi icin bkz. KORKMAZ, Tiirk¢ede Eklerin Kullanilis Sekilleri ve Ek Kaliplagsmasi
Olaylari, TEKKO, TDK yay., Ankara, 1994, s. 31-34, BOZ; AMA, s.98, DINAR; BDA, s.95.

1% Ekin etimolojisi i¢in bkz. KORKMAZ; TEKKO, s. 70-71, BOZ; AMA, 5.98, DINAR; BDA, 5.96.

1% Ek {izerine genis bilgi i¢in bkz. KORKMAZ; TEKKO, s. 26-31, BOZ; AMA, 5.98, DINAR; BDA, 5.96.
"Vasita ekinin Anadolu agizlarindaki islevleri iizerine genis bilgi igin bkz. BURAN; AAICE, 5.260-264,
BOZ; AMA, 5.99, DINAR; BDA, 5.96.
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oxlavannan. &rgecinen avirilir he. (1-4.24)

sura assagl atinan, sura assagi indile, geldile. (I-5.86)
gece dedi ciPinnen gelécéz dedi, burayi bulacagiz dedi, seni. (II-21.65)
kupayinan onu avlarlar. gol_avi dérler. (II-22.11)

burdan alirlard: tirenl€rle arKadaslara birbirine sevkederlérdi bunt. (I1-23.91)

tuz yoK vagonlarla gelirdi istasyona. (II-28.155)

1.1.1.3.6.1.2. Zaman Bildirir:
eski senéynen, bin,iki yliz_girk €lli seneleri arasinda gelmislér buriya. (I-1.24)

bunnar1 barabar giidérdim ban. zabahnan ¢ifte gelirdi gaynanasi. (I-1.208)
ise gidecek 6ldi mu o zaman sabahnan bubama néreye gidécez déyemézdim.(I1-28.143)

1.1.1.3.6.1.3. Hal-Durum Zarfi Yapar:
yalifiiz bu yashlig1 da zorunnan bagladila yawrum. (II-11.140)

isd€ sonra sirdynan su sorunumuz varidi. gecén yil onu ¢ozdiik. (II-13.5)
0glan g1z birbiriynen dutusur. tarafi da vérmemekgister. (I1I-16.181)
topraKTan bdyle ellerimizifi_emeginen, bi o hallerde isde idérdim. (I1I-17.59)

mesela bunii bi izinnen hayvan yedi zaman, bi daga. (I1-22.13)

1.1.1.3.6.1.4. Birliktelik Bildirir:
onnar da yortk de dsgiden birlesmiyd bizim damarnan. (I-1.35)

toplar déyo sandiKlariynan, mérmiler fafan duruyo, (11-11.82)

sennén mi gé¢incek, almiyon, kdy gizin1 almiyon. (II-15.15)
ayciceklerifi saplartynan bone firini gizdir, iistiinii temizle oriya atariz. (II-21.185)

aydin tarafindan yoriikle gelidi malinnan, masatinan. (I1-24.20)

seker bulamayiP da ¢ekirdéksiz_iizimnen ¢ay istimi bilirim. (II-28.116)

1.1.1.3.7. Esitlik Hali: Ismin, fiilin nasil ve ne sekilde oldugunu belirtmek igin girdigi
haldir."”'
+CA!"

! bkz. BURAN; AAICE, s. 266-285, ERGIN; TDB, s. 236-238, KORKMAZ; GTS, s. 56-57, BOZ; AMA,
5.99, DINAR; BDA, s.97.

172 Ek {izerine genis bilgi i¢in bkz. KORKMAZ, “Tiirk Dilinde +¢a Eki ve Bu Ek ile Yapilan Isim Teskilleri
Uzerine Bir Deneme”, TDUA, C.1, s.12-84, KORKMAZ; TEKKO, s. 40-41, BOZ; AMA, .99, DINAR;
BDA,s.97.
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1.1.1.3.7.1. islevleri'™

1.1.1.3.7.1.1. Esitlik Bildirir:

bizim kéve geldini miydin irahatca bi ¢if stirérdim bédn. (I-1.52)

askiden orman kesiyodu bolca. islér ¢ikinca ormandan gurttildu, stikiir. (I1I-16.128)

ytizde otuS ytizde kirk anca ¢algi ¢iKar yani. (I1-23.124)

1.1.1.3.7.1.2. Sifat ve Sifat Olarak Kullanilan Sozlere Gelerek Oldukca Anlanm Katar:
bu gadax beceriliyo. o sey iyice gati olacak su. (I-2.29)
incecik yazarsifi, oni da giizélce seyléde bisirisii, (I1I-15.123)

1.1.1.3.7.1.3.Miktar Bidirir:

goruz,_dvimize coKcana. (II-18.43)

1.1.1.3.7.1.4. Simirlama Bildirir:
biz gittik arastirdiK, sadece duvalar1 galmis, (II-8.81)

géldigimizden bu yanna koylimiiziifi_iste baslica sorunnari olarak. (II-13.2)

1.1.1.3.7.1.5. Gore, Kadar Anlanm Verir:

onlariii hépsi boyle serpistirilerek bence g€lmisler, (I1-8.13)

bunufl niye Stekinifi seysi bulunmadi binlérce insan gidiyd (I11-8.27)
vallahi en biiyiik keramet o guduz ilacinii bulunmasidir biance, (I1-8.127)

buraniii topragi, biz toprak diyoz émme, evliyaca, allahca covher. (11-24.42)

1.1.1.3.7.1.6. Zarf Yapar:

g1z da varcan dedi. boylelikge oriya veédik. (I-3.3)

sunu eyice bilirim baxifi da suraya, suraya guyi gazdila. (I-5.31)
ondan sofia ¢htiyarlayinca usaKla yetisti. onnara devréttim (I1-7.27)
bdyle bu zamanladan az_gvélce geldi kdyiifi $0 tarafidan gésti (I1-7.69)
az da_a uzadinca gavurufi_iisdiine. (II-10.11)

incecik yazarsifi, oni da giizélce seyléde bisirisifi, (I1-15.122)
bosanmadyinca dvlenebilir mi, ban aylig1 alabilir miyim, (II-15.165)
guvvetli bi agas takinca soyle galdirttirmaya. (1I-20.106)

' Esitlik ekinin Anadolu agizlarindaki islevleri tizerine genis bilgi i¢in bkz. BURAN; AAICE, 5.293-294,
BOZ; AMA, s.100, DINAR; BDA, 5.97.
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bunu biitiincene keserle bone diizleler. (11-21.182)

1.1.1.3.8. Aitlik Eki: (bkz. 1.2.1.1.3.)
1.1.1.3.9. Soru Eki
+mI*
nerd€ he, afinadim. ¢oxdan mu gitti. getti mi, (I-2.31)
sacifi_lisdlinde de ediyoS sira geldi mi, (II-14.2)
yonus_emrenifi @mre lakabini alan yeri bilen var mi1 diyo. (II-23.211)
gitsek bagbaKana 6ziir mi dilesek netsek. (I11-27.7)
Soru ekinin zarf gérevinde kullanimi i¢in (bkz. 1.2.1.1.1.3.2.12)

iSIM TAMLAMASI

Iyelik baglantis1 ile birbirine baglanmis iki veya daha ¢ok isimden olusan

174

tamlama.' " Isim tamlamalar1 iki sekilde yapilmaktadir. Bunun yaninda genetif grubu

seklinde kullanimlar da mevcuttur.

1.1.1.4.1. Birinci Sekil (Belirtili Isim Tamlamasi):

Tamlayan+ (n)Ii (flgi eki ) Tamlanan+ iyelik Eki

ondan sofia fabrigalarifi malzemelerini oriya gitti, geldi. (I-1.123)

bizim_afyonufi devlet hasTanesinifi saglik bashekimi fafan géldile, (I1-11.127)

sar1 bugdeyifi_unuiidan, yoguriisufi, (II-15.123)

diigtiniin sahibine hayirh 6lsufi_arKadas dérler. (I1-23.120)

acin goziiniizli dedi, kéyliiniifi kulagini biirdu. (I11-27.43)

bizim burda mezarligifi_arkasindaydi, (II-28.169)

1.1.1.4.2. ikinci Sekil (Belirtisiz isim Tamlamasi):
Tamlayan+ e (flgi eki ) Tamlanan+ iyelik Eki

sebit bezesi dokiiyom bén. bafia oklava getirdin mi. (I-2.9)
kureys kabilesi gelmis deyil mi. (II-8.40)

st sogiitlerin alt yanda. biz glrcii guyusu deriz, (I1-11.41)
kina gecesi de anasi toplar, birbirleri hani kina gecesine giz taraflar gélir (I1-15.82)
he su deposu su depdsu olan yer ocagidi yani. (II-21.107)

'" bkz. ERGIN; TDB, s.364-368, KORKMAZ; GTS, s. 90, BOZ; AMA, s.101, DINAR; BDA, s.98.
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bii ¢avus yonan harbind@€, godu diyola. mémet cavus diydlad: buna. (I1-22.52)

halk partisinifi gbzleri 6ldu hep goca goca, dedim. (II-27.49)

1.1.1.4.3.Genetif Grubu
hala da_a bizim_pglanda degirmeni var onuil mesela. (I-1.198)

binim _oglan da babasinnan birlik duruyo. (II-15.153)

1.1.2. FiiL CEKiMIi
Fiil ¢ekiminde iki 6zellik 6ne c¢ikar; bunlardan birisi sekil, digeri de islevdir.
fiA'nda fiil ¢ekiminde eklerin islevleri —ki buna zaman kaymalar1'” dahildir- OTT ile

paraleldir. Buna karsilik eklerin degisken yapilar1 oldukca farklilik gostermektedir.

1.1.2.1. BASIT CEKIMLER

1.1.2.1.1. ZAMANLAR
1.1.2.1.1.1. Gériilen Gecmis Zaman:'"
-D +177

KiSI | TEKLIiK COKLUK

1. -DI'm -DI'K, -dix

2. -DI'f,-DI'n  |-DI'fn I*z

3. -DI' -dIn -D I"1A(r),- D I'IA(r)
1.1.2.1.1.1.1. Birinci Teklik Kisi:

bizim kéylifi dadini1 vérmedi. her yérde ¢if siirdiim ya. (I-1.55)
masal fifan diymadim giiliim, yalan mu séyleyim, (II-15.179)
ban goruya bekCi ditTum. (I1-16.130)

1.1.2.1.1.1.2. ikinci Teklik Kisi:
eveli kemalifi kopeyiydifiiz sindi direpopusuil kdpeyi mi dlduil demis. (II-11.55)
sen hakimliyi yapamadin (II-16.35)

175 Zaman kaymalarinda genis bilgi i¢in bkz. Ertugrul YAMAN, Tiirkiye Tiirk¢esinde Zaman Kaymalart,
TDK Yay., Ankara, 1999, BOZ; AMA, s.102, DINAR; BDA, 5.99.

"7 bkz. ERGIN; TDB, 5.290, KORKMAZ; GTS, s. 74, BOZ; AMA, 5.102, DINAR; BDA, 5.99.

"7 Gériilen gegmis zamanin gekimi ve degisken sekilleri icin krs. GULENSOY; KYA, s. 105-106,
GULSEVIN; UiA, s.97-99, BOZ; AMA, s.102-103, YILDIZ; IMA, s.82, OZKAN; SYAO, s.157, SAHIN;
BMA, 5.74, DINAR; BDA, 5.99.
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1.1.2.1.1.1.3. Ugiincii Teklik Kisi:

sl suyumuz yox. isme suyumuz varidin. battal_olda. (I-1.32)

ondan sora ata keseér, bi¢érdin veridin. (I-1.142)

taK diye diisTi diyd bu dasTan asag1, (I1I-11.56)
burda da bi sakaT ayagmii biri yoK, bi ihtiyar varidi. harbe ¢ok girmis, (II-10.7)
sorda siiriiniiP duruyddu, ne 6ldu bilmiyom. aratmayiii gali sindi. (I1-22.3)

bayrampinarl ismail_aga varidin. (II-28.86)

1.1.2.1.1.1.4. Birinci Cokluk Kisi:

ild€ idare varidin idare, idare. biz idareyi ¢ox yaxtix. (I-1.163)

pasligiii yerine hé he. ¢ox bile ésya aldix. (I-3.6)

hér neyise de bu olannardan bdle gonusTuK, gergegi de bilmiydz. (I1-8.122)
tarkiyeyi o zaman biz yerli sey altina aldik (11-9.10)

1.1.2.1.1.1.5. ikinci Cokluk Kisi:

siz hindi geldifiiz ya, hamur1 dokérkene gorceégdiniz, (1-4.14)
bicagifiz yoK. neyinize gilivéndifiiz de geldifiiz. (II-11.51)

1.1.2.1.1.1.6. Ugiincii Cokluk Kisi:
sura agsagi atinan, sura assagi indile, geldile. (I-5.87)
erzuriimdan sarigamisa goTdule gatirlari. (I11-24.7)

bdna térs térs baKtilar_amma bian devam &tdim. (11-27.47)

1.1.2.1.1.2. (")grenilen Gecgmis Zaman:'™
I
KiSI | TEKLIK COKLUK
1. -mI4§I4m,-mI4$I4n -mI4§I4z
2. -mlsln -mI*ssI*iil’z
3. -ml’*s -mI*slA(r)

178 bkz. ERGIN; TDB, 5.291-292, KORKMAZ; GTS, s. 49, BOZ; AMA, 5.103, DINAR; BDA, s.100.

17 Ogrenilen gegmis zamanm cekimi ve degisken sekilleri i¢in krs. GULENSOY; K¥A4, s. 105-106,
GULSEVIN; UiA, s. 99-101, BOZ; AMA, s.103, YILDIZ; IMA, s.82, OZKAN; SYAO, s.159, SAHIN;
BMA, 5.73, DINAR; BDA, 5.100.
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1.1.2.1.1.2.1. Birinci Teklik Kisi:

gel habibim bén safia agiK_odlmusun, (1I-16.88)

cimle halki sana bénde kilmigin. (I1-16.89)

nerdén duycam, bdn mesela yirmi altida dogmusum (II1-28.188)

1.1.2.1.1.2.2. ikinci Teklik Kisi:

gelmissin (sor.)

1.1.2.1.1.2.3. Ugiincii Teklik Kisi:
burada yerlesmis, yerlesik bi diizén siirmiis, (II-8.31)

toplanmislar, demislér ya bu daglarifi beyi 6lmus. (I1-20.108)
hayvan doliiymus o talalar, hés bi dene galmanmus, (11-24.12)

aksam_0ldu mu odanifi gazi bitmis. éline bi sise verilér. (I11-28.93)

1.1.2.1.1.2.4. Birinci Cokluk Kisi:
nasi1 ki ikinci abdiilhamide biz kizil sultan demisiz, (I1-8.59)
diger yerl€, on bes giin galdim, ayazini de tahrip_etmisiz. (I1I-8.134)

1.1.2.1.1.2.5. ikinci Cokluk Kisi:

ban dedimkine siz_allahifiiz1 gaybetmissiiiz dedim, (I1-15.39)

1.1.2.1.1.2.6. Uciincii Cokluk Kisi:

bu hasan-1 basrinif torunnarifidan bura yetmis gisi gélmisle, (II-7.2)

aski zamanda bura_a oturmusla, magaralarda gizlénmisle, (I1-20.3)
hacibeyliden miinaKasa edilmis. haTda birbirilerine giirsun_atmisla (11-26.43)
kar1 goca yedi giin arayla dlmiisler yani. (I1-23.236)

1.1.2.1.1.3. Simdiki Zaman'®
-(yo(m)'™!

180 pkz. ERGIN; TDB, 5.287-289, GULENSOY, “Anadolu ve Rumeli Agizlarinda Simdiki Zaman Eki”,
Tiirkoloji Dergisi, VIII/1/1979, Ankara, s.169-190, KORKMAZ; GTS, s.143, BOZ; AMA, s.104, DINAR;
BDA, s.101.

181 Simdiki zamanin ¢ekimi ve degisken sekilleri i¢in krs. GULENSOY; K¥A4, s. 102-105, GULSEVIN; UiA,
s.101-107, BOZ; AMA, 5.104-106, YILDIZ; IMA, s.81, OZKAN; SYAO, s.153-157, SAHIN; BMA, s.77,
DINAR; BDA, 5.102.
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KiSI |TEKLIK COKLUK
1. -(I"Yyom, -(I*)yon -(Myoz ,-(I*)yoS
—(I4)yorI4m - I4y18, —(I4)yox, —(14)yoK
2. -(Myoii -(I")yoiiuz
3. -(Iyd(r), -(I")yyd, ~(y)i -(I")yola(r)
1.1.2.1.1.3.1. Birinci Teklik Kisi:

sebit bezesi dokiiyom bén. bafia oklava getirdin mi. (I-2.9)

hayirin1 géormesin vallahj gine agliyon, gine iftihar_ediyon. (II-11.91)

bin bes alt1 yaglarinda varidim, biliyon iyi biliyon. (II-12.3)

zaten bu sené s6z veédi agaslandirma,a iki ti¢ yildir Ggrasiyorum. (II-13.24)
ban_&tmiyon galdirmiydn, zaten vazgestik her seyinden, (I1-15.130)
bilmiyon varisada 6yle bi haK sahibi hemén sindiden haKKini1 alsin. (I1-16.206)

1.1.2.1.1.3.2. ikinci Teklik Kisi:

muhaKKak giz1 [azim. vérmiyolar, né itcéf, geviriyon paraya. (I-1.146)

onu donma gareline g€ldi miydi ayri ayri sarmalara goyiyon. (I1-15.110)

baK hastayim diyofi, hem de dedim 6lmadiK haKaretleri gonusuyofi (11-21.226)

1.1.2.1.1.3.3. Ugiincii Teklik Kisi:

hep mermérde calisiyi. kimisi ocaxta ¢alisiyd, kimisi ocaxta galisi. (I-1.156)

Oteyi de mermerde calisi yawrum ¢ocugunnan barabar. (I-2.15)

o da mermerde calisiyd. irahatlar ¢ox iyi. (I-2.111)

li¢ clize gada giittiim, iireyi 0, tirer_o. ¢ agilla var, ti¢ ciiz déné goyunu alir (II-7.32)

tiifeyi dé azarbaycandan para geliyo para. kadmnar zinetlerini veriyo. (I1-9.26)
az da_a uzadinca gavuruii_iisdiine. veriyyo goziine. (II-10.11)
isde birinci diinya savasinda galiba ¢anaKKale oluyor dé mi. (I1-22.48)

orda yatiyyo bu. érkenden galkip geliyyo. (1I-24.38)

1.1.2.1.1.3.4. Birinci Cokluk Kisi:

etmey€ de paxmaya gatiyox de. patates garisdiriyox, i¢ine atiyox de ha. (I-4.1)

basga ne yapalim isde geleni bisiriyoK gene ¢iKartiyox. ya tépsi yaparix, (I-4.11)
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hepimiz o gorevi basibdg birakmiyoS, bi ndbetlese devretmis oluyoS. (II-8.39)
ha onnar da geziniy0z ya, biz n¢ is yapiyoz, bilmiyoz derlér. (II-12.13)

sindi ¢ay adet_oldu, ¢ay yapiyiS. ekseri ¢ay yapiy1S. (I11-17.32)

aKsam_oldu my ta yanimiza geliyo, orda yatiyoS, (II-28.185)

1.1.2.1.1.3.5. ikinci Cokluk Kisi:
n¢ ediyonuz dedi. namaz giliyoz allaha gulluK yapiyoz. (1I-16.147)
evladim ne gériiyoniiz. pasam bi s€y gormoz da gamalari aldik. (I11-16.166)

1.1.2.1.1.3.6. Uciincii Cokluk Kisi:
amanin salca yap1yd gelinnér, tahrana ediyolar. (I-2.116)
o glin sabahtan, ertesi giin sabahtan basliyola aKsama gadar geciyola. (I1-24.62)

1.1.2.1.1.4. Gelecek Zaman:'*
-(y)AcAK'®
KiSi |TEKLIK COKLUK
1. -(I)cen, -(I)cem, - (I)cin -cAz, *-cax, *-cegik
2. -(Dceti,-(I)ceksid, *-cifi -cefliz
3. -(A/i)cAK -(1))cAKIA(r)

*Bir 6rnegi tespit edilmistir.
1.1.2.1.1.4.1. Birinci Teklik Kisi:
a done, sen buny firina su gottircen (1-2.17)

seyimden, cezamdan dévlete vazgecersefi asger toplecen deyo, ¢ikiyd. (I11-9.44)
onu edg bigiri geli yeriS hasafinan ne ¢dicen yavrum buldimuzu y&ceS. (1I-14.9)
sindi bén de gitcin, afimadii m1 dedimi (II-15.20)

davay1 da gazanamadi. dvlencen, dvlencen diye de hortladi. (II-15.164)

bin yarin_afyona gidécem. komsunuii biri dérdi. (I1-28.85)

1.1.2.1.1.4.2. ikinci Teklik Kisi:
hani bi diistinecefi, o gadar darligi. (I-1.107)

182 bkz. ERGIN; TDB, 5.292-293, KORKMAZ; GTS, s. 67, BOZ; AMA, s.106, DINAR; BDA, s.103.

183 Gelecek zamanin ¢ekimi ve degisken sekilleri i¢in krs. GULENSOY; K¥A, s. 106-108, GULSEVIN;
UiA,s. 107-111, BOZ; AMA, s.107-109, YILDIZ; IMA, s.81, OZKAN; SYAO, s.160-162, SAHIN; BMA,
5.78, DINAR; BDA, 5.103.
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al1 gagadiK, e vay yavrum nétcii. (I1-14.49)
muhtarii_emri, ¢adirini sokiip gitcefi burdan diyd. (11-24.25)

banim_oldugum yerif_asgerini almiceksin diyo, dsiirlinli almiceksin diyo. (11-24.82)

1.1.2.1.1.4.3. Ugiincii Teklik Kisi:
¢linkii goyun gidiyo, ¢oban_evde goyunu kim giitcek. (I-1.188)
hamur1 yogiircek bi genC_adam fazim bina. (1-2.2)

emir verilmis polis vurdcak giracak, korycak memleketi, milleti, (11-20.74)

1.1.2.1.1.4.4. Birinci Cokluk Kisi:

gelesiye gadar kimse diyemedi. 6zal dedi. bunuii mezarimi getirecégik dedi.(I-1.133)
coxdan mui getti. hep_ora gitcax guziim, hepimiz_ora gitcez. (I11-2.32)

oldiirmek deyo. vur, viircez. harpten gasma yoK. (I1-9.18)

arKadasla durmakK yoK. bi kisi galcéz bu teli kescéz, (II-11.66)

onu yapacaz baKalim allah nasiP_edérse. (11-22.39)

0 zaman sabahnan bubama néreye gidécez déyemézdim. (I1-28.143)

1.1.2.1.1.4.5. ikinci Cokluk Kisi:

cadirinizi s6kce@iiz, gitcefiiz diyo. (I11-24.22)

1.1.2.1.1.4.6. Uciincii Cokluk Kisi:
he talalar1 zor_elimizden nerd€ysé talalar1 da alcaKla. (I1-26.63)

casur dokicaklar, gdmleyi doKicaKlar, (II-28.101)

1.1.2.1.1.5. Genis Zaman'**
_(V)rlss
KiSI | TEKLIK COKLUK
1. -(V)rI'n, -(DrIm -(V)rI'z, -(V)rik
2. -(V)rsI'fi, *-(V)rsin -(V)rsI'fil*z
3. -(V)r, -V -(V)rlA(r)

'8 bkz. ERGIN; TDB, 5.283-287, KORKMAZ; GTS, s. 69, BOZ; AMA, s.107, DINAR; BDA, s.105.

'8 Genis zamanin ¢ekimi ve degisken sekilleri igin krs. GULENSOY; K¥A, s. 101-102, GULSEVIN; UiA, s.
111-115, BOZ; AMA, 5.109, YILDIZ; IMA, s.80, OZKAN; SYAO, s.150-153, SAHIN; BMA, s.75,
DINAR; BDA, 5.105.
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*Bir ornegi tespit edilmistir.

1.1.2.1.1.5.1. Birinci Teklik Kisi:

hala oxurum ona, her giin sabahinan oxurum. (I-5.57)

liriiyamda gordiim. pasam derin. hani sen_o6l{iydiifi derin. (II-16.56)
sepit yaparin, yuka yaparin, s€y mytFakTa. (II-17.1)

kimseye bes gurus vermem haKKimi bén tiim alirim dedi. (I11-20.41)

bdn seni ¢evirim, bi ¢ayimai is, bi ¢tmegimi y¢ derin. (11-25.44)

seker bulamayiP da ¢ekirdéksiz iizimnen ¢ay istimi bilirim (II-28.116)
1.1.2.1.1.5.2. ikinci Teklik Kisi:

ya yirmi doKuz harfi bildifi mi hépsini dgrenirsin gali. (I1I-7.62)

sindi bufia ne dérsin, s€ytan démeéz misii. (1I-15.157)

peynir gorsiifl, onnar1 gatlarsii ayni mércimeK gorsu, gatlarsifi, (I1-17.14)

girillmas ¢ingiler. gorsiifi bi. (11-18.49)
kosa kosa gelirsifi, aksam_oldi. odaya gorsufi, (1I-28.94)

1.1.2.1.1.5.3. Uciincii Teklik Kisi:

hokiimet kimi €yi olur, kimi kotii olur. emmeé dévlet baba saglamdir. (I1I-16.186)
goyarsii un seklinde durd gali. (I1I-17.27)

baska koyden yiyitpinardan gelir. (II-26.53)

bayramda el_dpersifi bubaii varsa bes guriis veri, (I1-28.105)

1.1.2.1.1.5.4. Birinci Cokluk Kisi:

yayliya gelmisler. ¢cadir1 surda aKdas derik, aKdasifi yanina ¢adir1 gurmuslar, (I-1.6)
biirda kimse gurmez deve giiderik biirda diyelek buriya g€lmisler. (I-2.20)

ondan sofia firina atarix. bisirik, bisirik. ¢cekerler gotiiriirler. (I-4.7)

eveli ata bindirirdik gelinneri, alacagimiz gizi. gideriz babasiniii_evingé (I-6.1)
bugduay1 un tiyiidiraS. goruz dvimize. (I1-18.43)

allah bizi yakacaksa seniii tafirifi biz de kayalar1 oyariz, i¢ine gireriz, (II-21.18)
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1.1.2.1.1.5.5. ikinci Cokluk Kisi:

eféendime sdyliyeyim baklava deriz, onu sizler de bilirsifiiz. (I11-20.94)

1.1.2.1.1.5.6. Uciincii Cokluk Kisi:

hasta olanla geliP_orda yatala, sifalanirla. (II-7.13)

bunna gibi sehit, iste bak bunnar giin geli tekke derl€ bura_a. (II-11.60)
gonusurla, gene gonusurla hé gonusmeyiP de netcekle. (I11-14.53)
duman onu durdiirmaz ¢iKar hemen atarlar vuralar. (1I-22.10)

ahmet_aga da derl€ baK sindi 0 aKlima geldi. (I1-28.32)

1.1.2.1.2. KIPLER
1.1.2.1.2.1. Emir-Istek

Kipler (Tasarlama Kipleri), gramer kitaplarinin bir ¢ogunda “dilek-sart”, “istek”,
“gereklilik” ve “emir” alt basliklariyla islenmektedir. Ancak ne var ki bu kaliplagmis
tasnif, kiplerin gercek islevlerini verme bakimindan yetersiz kalmaktadir. Bugiin, bazi
gramercilerin yeni yeni tasnifler olusturduklarimi ve kiplerin islevleri hakkinda genis
arastirmalar yaptiklarini gérmekteyiz. '™ Giirer Giilsevin, s6z konusu kipleri, Eski Anadolu
Tiirk¢esinde Ekler adh eserinde “Istek Kipi”'*"; Usak Ili Agizlar: adli eserinde ise “Emir —
istek” ve “Dilek”'®® basliklar1 altinda birlestirerek islemistir. Buna sebep olarak da, mevcut
gramerlerde “emir” diye verilen eklerin ¢ogu zaman “istek” ifade ettigini, “istek™ olarak

verilenlerin de yine ¢ogu zaman kullamlmadigini soyler. '

Ayrica “dilek-sart” kipinin
sart iglevli kullanilislarinin bir climle olusturmadigini belirterek, bu kipi “dilek” bashg: ile
islemistir.'” Erdogan Boz da Afyon Merkez Agzi adli eserinde kipleri, Emir-istek ve Dilek
basliklariyla incelemistir.””! Biz de bu ¢alismamizda kipleri; “emir-istek” ve “dilek” alt

basliklariyla isleyecegiz.

KiSI | TEKLIK COKLUK
L. -(y)Am, -(y)Aylm, -(y)Ayln | -(y)Allm

136 Fatma Tirkyilmaz; Tasarlama Kiplerinin Islevieri, TDK Yay., Ankara, 1999, XI+131 s., Ahmet Bican
Ercilasun, “Tiirkcede Emir ve Istek Kipi Uzerine” TGS II, s. 61-66, KARAHAN, “Fiil Terimi Uzerine” TGS
II, s. 47-55, BOZ; AMA, s.109, DINAR; BDA, s.106.

87 GULSEVIN; EATE, s. 105-114, BOZ; AMA, s.109, DINAR; BDA, s.106.

188 pkz. GULSEVIN; UiA, s.115-119, BOZ; AMA, 5.109, DINAR; BDA, s.106.

189 bkz. GULSEVIN; UiA, s.115; BOZ, AMA, s.109, DINAR; BDA, s.106.

% pkz. GULSEVIN; UiA, s.119, BOZ; AMA, s.109, DINAR; BDA, s.107.

"' bkz. BOZ; AMA, 5.109, DINAR; BDA, 5.107.



2. -0, -sAifl (y/THi
3. -sI'n, -sIii -sI'nnA(r)
1.1.2.1.2.1.1. Birinci Teklik Kisi:

yalifiiz milleté bi siikinet verém, gagaKla filan bi memleketine toplansim, (11-9.18)
aman n¢ bileyim a yawrum ban. (II-14.25)
n¢ bileyim. né¢ d€yim adalet n¢ deyim. (II-17.44)

baKam nasi] ola. allah padisah diizenini versin. (11-20.70)
yani orayi yetistirem mubarek giine girém diye. (I1-25.22)
iki gardas gorucuya haKKini size toplattirayin siz_aln filan dedik, (11-20.37)

su verisen boynuma bifidireyin seni ¢iKarayim deyo. (I1-20.134)

bunnar masal ya. ¢iKarayin seni deyd. o da oliir deyd. (II-20.135)
bir dilim ekmék yidireyim, bi bardak cay igireyin, (I1-25.39)

1.1.2.1.2.1.2. ikinci Teklik Kisi:

kas para istiyofi_aga. baK hayvan pazari. kas para istiyon. (I-1.146)

sennén mi gecincek, kindin alcisan al” diyo olan. (II-15.16)

gel habibim mirasda, (II-16.87)

yavu bu bole mi gosulur déyo yavii, bunuil ikisini bi yanna gossaii diye. (11-22.76)

1.1.2.1.2.1.3. Ugiincii Teklik Kisi:

hayirin1 gérmesin vallahj gine agliyon, gine iftihar_ediyon. (II-11.91)
allah senifi gibi adamlar1 bagimizdan_gksik _&tmesin. (II-11.140)

olan evi isters€ ¢ilbak gotsiin, gilin gotiirii ya, (I1-15.36)

cahil_adam deyil mi. geri géldi. eféendim yatsifi dedi. (II-16.54)

allah tiirk milleting, h& uztin hokiimetiné émiirler vérsifi. (I1-16.184)

1.1.2.1.2.1.4. Birinci Cokluk Kisi:
bilmem n¢ yapalim yoKtur. buzdolabina koyalim yoKTur, (1I-23.152)
yeter bu gada fazla derinligine iimiyelim de. (I1-27.57)

1.1.2.1.2.1.5. ikinci Cokluk Kisi:
alt1 ay sey sofa yakacak deyo etmeyifi tamam deyo. (I11-21.17)
dorder tane tiifekleri temizleyifi dedik. (II-21.218)

111
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n¢ oldu bilmiyom. aratmayifi gali sindi. (I1-22.3)

¢ikii déyo yonan deéyo sizi burada ¢oK_eziyet ider déyd. (I11-22.68)
bubam gidifi yatii démeden_odadan gidemézdik. (I1-28.141)
tazelemeyifi dedim, ya rabbi, allahtan sabir_istedim. (I1I-24.111)
yani menfatiii disinda bis€y beklemeyifi. (1I-28.213)

1.1.2.1.2.1.6. Uciincii Cokluk Kisi:

gélsinlér de bu dag1 depeyi Ormannasinlar canim, niye ¢alismasifilar. (II-8.64)
ne var atinay1 da bosatsinnar aciK daha 6te gideydi (11-9.38)

bunu kapatalim da bi da gé€lmesinner mévliidiinii oKutalim dérler. (I1-23.184)

1.1.2.1.2.2. Dilek
Yalnizca yiiklem olusturan yapilar alinmistir. Genis bilgi i¢in bkz. (1.1.2.1.2.1.)

KiSi |TEKLIK COKLUK

1. -sAm -sAK

2. -SAf -sAfilz

3. -SA -sAlAr
1.1.2.1.2.2.1. Birinci Teklik Kisi:

baK goérsem $01€ bi sey var_orda, yerlesim merkezi var. (II-8.139)
bin bdyle aha bunu biirda safa bina desém, (11-24.98)

1.1.2.1.2.2.2. Ikinci Teklik Kisi:
burdan giirtuldux diye, kdyden diye séviniyolar, gérsen. (I-2.112)

1.1.2.1.2.2.3. Uciincii Teklik Kisi:
ama bilse, bir_iki sefer geldiyse bi da oraya devam eder. (I1-28.20)

1.1.2.1.2.2.4. Birinci Cokluk Kisi:
gitsek bagbaKana 6zir mii dilesek netsek. (I11-27.7)

1.1.2.1.2.2.5. ikinci Cokluk Kisi:
sindi oriya da gidip gorsefiiz (1I-21.47)
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1.1.2.1.2.2.6. Uciincii Cokluk Kisi:

gelseler (sor.)

1.1.2.2. BIRLESIK CEKIMLER

Birlesik ¢ekimlerde, OTT *nin mevcut gramerlerindeki geleneksel tasnif {izerine
cok degisik goriisler oldugunu biliyoruz.'®* Ancak ne var ki, bu farkli goriislerin ekseri
gramercilerce kabul goriip kitaplara alinmasi uzun siirmektedir. Biz burada geleneksel

tasnif iizere birlesik ¢cekimleri isleyecegiz.

1.1.2.2.1. HIKAYE
1.1.2.2.1.1. Goriilen Ge¢mis Zamanin Hikayesi
1.1.2.2.1.1.1. Birinci Teklik Kisi — DI*(y)dI‘m

sandiKl1 ovasina gitmis biigday almiya. ¢ocuxlara arpa goydiiydum gettiydim, (I-1.104)

sene su camiii dibini etTidim bahge, bélledim de, sey_etTdidim, su ¢ektim (II-15.135)

1.1.2.2.1.1.2. ikinci Teklik Kisi — DI*(y)dI'ii
geldiydiiiiz (sor.)
1.1.2.2.1.1.3. Ugiincii Teklik Kisi — DI*(y)dI*

doksan yedi doksan sekiz yilinda falan bi evlere yani sebeke girdiydi. (II-13.17)

ondan _otiirti coK ceza aldiydi. (11-27.77)

1.1.2.2.1.1.4. Birinci Cokluk Kisi — DI*(y)dI'K

€lli senesi mi bu tarihléde. biz biz_asgere gitmediydik isTe. (II-21.104)

1.1.2.2.1.1.5. ikinci Cokluk Kisi — DI*(y)dI*iil*z

192 bkz.Giirer GULSEVIN, “Tiirkiye Tiirk¢esindeki Kip ve Zaman Cekimlerinde Birlesik Yapilar Uzerine”
VIII. Milletler Aras: Tiirkoloji Kongresi, Istanbul, 1999, BOZ; AMA, s.111, DINAR; BDA, s.109.
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geldiydifiiz (sor.)

1.1.2.2.1.1.6. Uciincii Cokluk Kisi — DI*IA(r)dI*

canim € afinatma mi1. burda otururduK da afinadiladi. (II-12.9)

1.1.2.2.1.2. Ogrenilen Ge¢mis Zamanin HikAyesi
1.1.2.2.1.2.1. Birinci Teklik Kisi — mI*sdI‘m

ipekyolu giizergahindayKan 6rda bunu daha o6fice daymusTum. (1I-23.2)

1.1.2.2.1.2.2. ikinci Teklik Kisi — mI‘sdI*qi

gelmistifi (sor.)

1.1.2.2.1.2.3. Ugiincii Teklik Kisi — mI*sdI*

onufii¢in adina bi karayilan lafi taKilmisti o zaman. (I1-27.72)

1.1.2.2.1.2.4. Birinci Cokluk Kisi — mI*sdI'K
gelmistik (sor.)
1.1.2.2.1.2.5. ikinci Cokluk Kisi — mI*sdI*il‘z

gelmistifiiz (sor.)
1.1.2.2.1.2.6. Ugiincii Cokluk Kisi — mI*sIA(r)dI*

gelmiglédi (sor.)

1.1.2.2.1.3. Simdiki Zamanin Hikayesi

1.1.2.2.1.3.1. Birinci Teklik Kisi — yodI*'m/n

ya &ski yaziy1 untittum biliyddum &ski yaziy1 da ban okiir yazadim. (II-7.58)
lan giillim biliyodum da hastalik sersemlétTi bini, (1I-15.181)

eveli toKTuru seumiyodun, toKturunan gardes olduk gali, (II-15.183)
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gavga ediyodun evéli, sindi de ayrilemeyon toKTurdan, (II-15.185)

bi sefer, iki sefér atlaTTim. ofis yapiliyoKan tas cekiyodum, (II-28.60)

1.1.2.2.1.3.2. ikinci Teklik Kisi —yodI‘fi

filan_oglana veriyox, giz da geriden gorebiliyosa goriiyodud. (I-1.141)

1.1.2.2.1.3.3. Ugiincii Teklik Kisi —yodI4 , -iydi, -*yodun

*ist€ o zamannar harplérde olu oluveriydodun biliyofi mu. (I-1.108)
bu gline gadar gagan _asgerler viruluyodu. (I-5.70)

o nazli ilcaKlarifi terciimani, onlarda yaziyodu. (I1-8.98)

anasi vuriydi eveli kinasini, sindi 6lan_evinden geliyo, (II-15.68)
bdyle bizi anladiveriydi ihtiyarla. (II-19.101)

o da asgeriye filan un veriydi yani. (II-21.166)

eveli bu baKicila onnara baKiyddu. (11-25.13)

boyle herkes giiciine gore yapiyodu. (11-26.70)

* Bir 0rnegi tespit edilmistir.

1.1.2.2.1.3.4. Birinci Cokluk Kisi — yodI'K, -iydik, -eydik

baya, 1 goyiin ¢gobannartydu. ¢if siiréydik okiiziinnen. sdofia motorlar_adet oldu, (I-2.108)
aksam dikay1P sabah aciyoduK o da koyiin icerisind’€ (II-13.9)

piring dondurmasi, hosaf veriydik _eveli, (II-15.108)

dogerdik kepiini ¢ikartydik ony bisiriydik, (II-16.105)

dogme aslar_oliidu. alacas bisiriydik. alacas dedik dogme. (II-18.7)
hashes, bugday, arpa mesela bunnari eker, boyle idare oluyoduK. (I1-21.96)

orda medresey¢ iki buguK lira tag getiriyoduK. kar, kis o zaman (II-28.61)
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1.1.2.2.1.3.5. ikinci Cokluk Kisi —yodI*il‘z

geliyodufiuz (sor.)

1.1.2.2.1.3.6. Uciincii Cokluk Kisi — yo(r)lA(r)dI4
coK yerde gaKTi, 6luyodu, eveli agliyodu, ediyoladi ya sindi ¢oK seyredi. (II-15.91)

pazar tatil_oldugu i¢in diigiinii pazar giinli yapiyolad: ekseriyeti. (I1I-21.150)

1.1.2.2.1.4. Gelecek Zamanin Hikayesi
1.1.2.2.1.4.1. Birinci Teklik Kisi — cAdIm

boylinkii giin ban yolda olcédim isTe bazar giin g€lceklerdi, (I11-15.24)

1.1.2.2.1.4.2. ikinci Teklik Kisi —cAdIi

ondan sofiam bisirikeng, gizdirigane gorceégdifiiz sen_ont. hé o zaman étcedin. (I-4.15)

1.1.2.2.1.4.3. Uciincii Teklik Kisi —cAdI
gelcédi (sor.)
1.1.2.2.1.4.4. Birinci Cokluk Kisi — cAdIK

gelcedik (sor.)

1.1.2.2.1.4.5. ikinci Cokluk Kisi —cAdIilz

gelcediniz (sor.)

1.1.2.2.1.4.6. Uciincii Cokluk Kisi — cAdIIAr

gelcédiler (sor.)

1.1.2.2.1.5. Genis Zamanin Hikayesi
1.1.2.2.1.5.1. Birinci Teklik Kisi — (V)rdIm

biz , afyona gittik. dedem rahmetliynen. ban sorardim. (I-1.98)
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bin giinniiye gidérdim. &tmek gazanirdim getiridim. (II-17.60)

1.1.2.2.1.5.2. ikinci Teklik Kisi —(V)rdlIii
o seyi de giyer, carig1 da giyerdid, (I-1.93)

ondan sofia baslardin yémek yapmiya, €tmek yapmiya. (I-1.211)

1.1.2.2.1.5.3. Ugiincii Teklik Kisi —(V)rdI, *—(V)rdI(n)
dort tencke koyiine goré gaz verilédi gazyagi. (I-1.166)
kirislérde filan buluniirdu heralde. (I-2.11)

ondan akilli, essi gocagarila oluda. (I1-20.86)

artiK pazara dondii, da 6nce persenbe giinneri oliirdu. (I1-23.110)

*giindura diye bi isim varidi. onu da dikicilér yapardin, sey ¢iviynen. (I-1.89)
*buriya odun_atarlardin, biindan istifade ¢dérdin _iis dort gisi. (I-1.96)

*ordan alirlardin birer sise, birer kiloluk birer sise diisérdin_adam basifia. (I-1.166)
*e¢ muxtar tarafi biraz fazla alirdin. (I-1.168)

camimiz bil€ sey,idi yani. topraK _ortiiydin. evet gara ortiiydii. (I1-21.157)
*dis duvarlarimizi suvardin, beyaz badanaydi falan sokaKlar temiS, (II-28.176)

*Biitiin 6rnekler Thsaniye merkez ve Ayazini Kasabasi ile Iscehisar’in Cevizli Kdyiinde

geemektedir.

1.1.2.2.1.5.4. Birinci Cokluk Kisi «(V)rdIK

li¢ cliz déné€ geg¢imiz varidi ii¢ cliz déné. erkegini satadiK. (II-7.38)
boyiik agalarii o ¢cayirlara, oraga gidédik yevmiy€ynen bes lira, on lira. (11-20.24)
onan gdce koftesi yapa, irisinen pilav yapadiK. bulgur pilavi. (II-21.191)

1.1.2.2.1.5.5. ikinci Cokluk Kisi —(V)rdIfilz

gelirdifiiz (sor.)
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1.1.2.2.1.5.6. Ugiincii Cokluk Kisi —(V)rlArdl, *—(V)rlArdI(n)
iki teneke, dort tencke koyiine goré gaz verilédi gazyagi. (I-1.167)
icartynan Otiye galdiriladi icariynan. (II-7.42)

degirmeniynen ¢ekerlédi gadinnar. onufi diiyiisiinii alirladi. (I1-21.190)

*buriya odun atarlardin, buindan istifade edérdin iis dort gisi. (I-1.96)
*onufl yering elleriyle yaparlardin. o 6rda calisirlardin adamlar. (I-1.113)
*ordan alirlardin birer sise, birer kiloluk birer sise dlisérdin_adam basifia. (I-1.166)

* Biitiin drnekler Iscehisar’ i Cevizli Kdyiinde gegmektedir.

1.1.2.2.1.6. istegin Hikayesi
diiglin varidi eyer diigiinnérde bi geléydiiiiz ¢ekerdiniz yani, (1I-21.147)
1.1.2.2.1.7. Dilegin Hikayesi

gelseédini (sor.)

1.1.2.2.2. RIVAYET
1.1.2.2.2.1. Ogrenilen Gecmis Zamanin Rivayeti

coK burlarda harp_dlmusmus da bi sehitle gabri vadir. (II-10.14)

1.1.2.2.2.2. Simdiki Zamanin Rivayeti
sind’j miitemet_imis. asgerii parasi 0diilyomus. (II-11.118)

orda su var. ordan su aliP yoKar1 ¢ikiyolamis. (I1-23.67)

1.1.2.2.2.3. Genis Zamanin Rivayeti
abdilifi_anas1 soylérmis. bagKa koyliidiir onui_anasi. (11-20.124)

gorucu geldi zaman asgerlere bunnar miirit derlérmis. (11-24.28)

1.1.2.2.2.4. Gelecek Zamanmin Rivayeti

bayattan gaz gélcéymis. burdan merkePlerinen giderlérdin. (I-1.166)
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1.1.2.2.3. SART

Fiilerin birlesik ¢cekimlerindeki bu yap1 aslinda ¢ogu kere bir temel yiiklem
olusturmaz. Yukarida Emir-Istek bahsinde; “dilek-sart” kipinin sart islevli kullanilislarinin
bir climle olusturmadigin belirterek, s6z konusu kipi “dilek” baglig1 ile isleyecegimizi
belirtmistik, bkz. (1.1.2.1.2.1.). Temel yiliklem yapmayan ve dolayisiyla temel ciimle

olmayan sart cekimli yapilar, bugiin artik arastirmacilarca zarf tiimleci

olarak degerlendirilmektedir.'*?

1.1.2.2.3.1. Goriilen Ge¢mis Zamanin Sarti
bi sey yapmiyoS_allah n¢ védise biisiiriip_edip yiyoS yavrum sasda. (II-14.3)

gali n¢ dediyse mahgeméde difiledik. (II-16.75)

1.1.2.2.3.2. Simdiki Zamanin Sarti
giz da geriden gorebiliyosa goriiyodun. (I-1.141)
bazi televizyonlar taniyisafi boyle yazariS agar1S boyikCeng, (II-17.4)

ne sén bani goriiyofl ne yiyosaifi n¢ bédn seni goriiyon. (I11-25.37)

1.1.2.2.3.3. Genis Zamanin Sarti
banim simdi su tarlada elma var, dallarin1 girdi. hani baxarsan. (I-1.61)
davar giidérsei, olir, giitmeSsefi 0lmaz. (I-5.12)

bu diinyalik banden ne dilérsei dile diyo. (11-24.72)

1.1.2.2.3.4. Gelecek Zamanin Sarti

heé ban de beceremeycésem hes yapmayalim bu isi. (I-2.8)

193 bkz. Leyla KARAHAN, “-sa/-se Hakkinda” TD, S. 516, Ankara, 1994, s. 471-474, Giirer GULSEVIN,
“Tiirk¢ede Sart Gerundiumu Uzerine” TD, S. 467, Ankara, 1990, s. 276-279, Hayati Develi, “ (sA) Morfemli
Yardime1 Ciimleler ve Bunlarla Kurulan Birlesik Ciimleler Uzerine Bir Deneme”, TDAY (Belleten 1995),
Ankara, 1997, s. 115-152. Ayrica ek hakkinda genis bilgi i¢cin bkz. KORKMAZ, “-sa/-se Dilek —Sart Kipi
Eklerinde Bir Yapi Birligi Var midir?” TDUA, s. 160-167, BOZ; AMA, s.115, DINAR; BDA, s.114.
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borek _etc@ysen iste bole, bu gibi borek &tcen isTe. (1I-15.129)

yokgilesbérligi afinadacasaK onu séyleyin. (I1I-17.2)

1.1.2.3. KATMERLI CEKIiM

Bu ¢ekimin yalnizca iki 6rnegi tespit edilmistir.

1.1.2.3.1. Simdiki Zamanin Rivayetinin Rivayeti:

neyise o seneler sayiliyomusmus o zamannar. o zamannar gelmis buriya. (I-1.28)

1.1.2.3.2. Gelecek Zamanin Rivayetinin Rivayeti:

bi yuxa diirim diirtilmiis, igine peynir, onu yiycémismis. (I-1.181)

1.1.2.4. EK FIiILiN CEKiMi

1.1.2.4.1. Goriilen Ge¢cmis Zaman
1.1.2.4.1.1. Birinci Teklik Kisi

bin bes alt1 yaslarinda varidim, (II-12.3)
banim babam z&ngin giziydim, (II-15.145)

geldikTen sofia, ban_asgerdg, elli besde asgerdeydim, (I1-21.75)

1.1.2.4.1.2. ikinci Teklik Kisi

evdeydin (sor.)
1.1.2.4.1.3. Uciincii Teklik Kisi

gerisi sorda biiziiltirdii. hé yogudu, hé sogtx da. (I-1.97)
li¢ ciiz dén€ hayvanimiz varidi, ti¢ cliz déné gegimiz varidi ii¢ ciiz dén&. (11-7.37)
gizin évine otumak yasaK, dleyidi eveli, otumazdi, (II-15.11)

banim_oglaniii gaynatasi enistem idi. (II-15.153)



*mesela sii, s suyumuz yox. isme suyumuz varidin. battal_olda. (I-1.32)

*e tabi 0 zamannarda bi faxirlik varidin. gitlix da varidifi. (I-1.83)

*0 zamannar yogudun, gsgiden bi sey yogudun. zoba yogudun, (I-1.162)

*gahve icerleérdi gahve, gahve varidin esgiden. (I-1.196)
*{is dort dene sagili dombayimiz varidin. (I-1.206)

*bayrampinarl ismail _aga varidin. (II-28.86)

*ne iyde var iydg, seker hi¢ yoK, falan yerde iyde varidin. (II-28.113)

*Biitiin 6rnekler [hsaniye merkezi ile iscehisar’in Cevizli Kéyiinde gecmektedir.'**

1.1.2.4.1.4. Birinci Cokluk Kisi
onu da bayat nahiy@ydi bizim. emirdagina bagliydik o zaman. (I-1.165)

bin dedi lig_arkadas geliyoduk dedi. arkadasidik dedi. (II-16.232)

1.1.2.4.1.5. Ikinci Cokluk Kisi

evdediiiz (sor.)

1.1.2.4.1.6. Uciincii Cokluk Kisi

evdedile (sor.)

1.1.2.4.2. (")grenilen Ge¢mis Zaman
1.1.2.4.2.1. Birinci Teklik Kisi
anam 0lsa yalifi1z ... virmisim, hé atmigdan boytiik. (11-14.40)

bilmiyom bin varimisim da varmisim da fagat bilmiyon. (II-20.50)

ban dort yasinddymisim o zaman. (II-28.5)

1.1.2.4.2.2. ikinci Teklik Kisi

194 Bu 6zellik Sandikli ve Dazkiri’da da goriilmektedir. krs. OZKAN; SYAO, s.178, DINAR; BDA, s.115.
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yasindémisin (sor.)
1.1.2.4.2.3. Uciincii Teklik Kisi
sofia geri nasiP imis. geri onnara védik. (I-3.2)
emirdagi gomiide {i¢ yiiz doniim bi bag yeri varimis. biz gittik arastirdiK, (II-8.81)
mesela bizim burda boyiik cepe varimus. (I11-9.24)
hani ¢aKarlar ya. fabrika, fabriKa, ora fabriKaymis diye bdyle gonusurladi, (II-12.14)

hanimi kazada 6gretmen esi, avuKat_imis, hakim_imis. (I[-22.20)

hayvan doliiymus o talalar, hés bi dene galmamis, (1I-24.11)

1.1.2.4.2.4. Birinci Cokluk Kisi
ya develi yoriiglimiisiik biz develi. (I1I-2.19)

evdemisiz (sor.)

1.1.2.4.2.5. ikinci Cokluk Kisi

evdémissifiiz (sor.)

1.1.2.4.2.6. Uciincii Cokluk Kisi

evdemisle (sor.)

1.1.2.4.3. Sart
1.1.2.4.3.1. Birinci Teklik Kisi

evdésem (sor.)

1.1.2.4.3.2. ikinci Teklik Kisi

evdesen (sor.)

1.1.2.4.3.3. Uciincii Teklik Kisi

€ zarzop gobanisa aliyi vurdd, veliyi girdi, ahmedifi malini kesti, (I-5.14)



yonaniii kumandani neyisg o giin boytklerifi_annaTigi. (I1-9.10)

1.1.2.4.3.4. Birinci Cokluk Kisi

bu diinyada bugiin varsaK yarm yoKuS, (1I-28.221)

1.1.2.4.3.5. ikinei Cokluk Kisi

evdesefiiz (sor.)

1.1.2.4.3.6. Uciincii Cokluk Kisi

evdésele (sor.)

1.1.2.4.4. GENIS ZAMAN (BILDiRME EKLERI)
KiSi |TEKLIK COKLUK
1. +(y)In, +(y)Im +Iz, H1*S*-1x, *-ik
2. +sln, +sli + slnlz
3. +g, +dI'r +HA(r) dI'r

*Bir 6rnegi tespit edilmistir.

1.1.2.4.4.1. Birinci Teklik Kisi

sen nerenifl yoriigiisiiil. bin nerenifl yoriigliylim, ash hepisi yoriik. (I-1.15)

ban,izmirifi_ayval Grumlarnfidanim demis. (II-11.51)

giTdiydim ts sene okunuyddu o zaman. giig¢liyiim, aman giicetiytim. (I11-14.38)
su gordiigif gus danyadir. su ban deryayin. agzindaki gus ganahkardir. (II-16.111)
ciinkii yorgunum,_aciK, yashliK var. (II-17.55)

gelinif safia baK1yo mu. ¢oK bakiyo mémnunum dedim bén. (II-18.66)

sindi ¢cavysum dedi, bin rahatsizim hastayim dedi. (I[-21.221)
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1.1.2.4.4.2. Ikinci Teklik Kisi

sen nerenifl yoriigiisiifi. bin nerenifl yoriigiliylim, ash hepisi yoriik. (I-1.15)
ad1 hasan_1d1 adamifi. sen dedi iyi adam deyilsin dedi. (II-16.52)

bi yolla da o munafiK kisimi ne dedi. usda boyiiciisiiii dedi. (II-16.82)

sen iste peygamber deyilsin sone bon€ inanmayola. (I11-21.10)

haza sehribaSsifi, haza biiyiiciisiifi diyolar, yine inanmayola. (I1I-21.16)

1.1.2.4.4.3. Uciincii Teklik Kisi

bizim topragimiz iyi oldugundan veriy0d. bizim topragimiz _eyidiir. azdur da. (I-1.46)
baxalim simdilik iyi. hayat sartlart simdi iyi. (I-1.159)

bizim_aslimiz garage¢i yorugidiir. (I1-16.1)

nedir ya rasiilallah. su gordiigif gus danyadir. (I1-16.110)

giiney batimiz kiitahyanifi mérkez koyleridir. (11-23.188)

pek farKimiz yoK. (II-28.221)

1.1.2.4.4.4. Birinci Cokluk Kisi

iyiyiz, baxalim simdilik iyi. hayat sartlarT simdi iyi. (I-1.159)

o biirda evi biirda, barabarix. onnan birliyik de d6glan gidér geli, biz de evde (I-2.114)
yoriigiiz biz, diydz ya, tiirtkmenistandan g€lmis bizim seémiS kokiimiS, (II-15.49)
cemiyet, hazireti allah, peygamber, cemiyet, bdn senden davaciyiz. (I1-16.33)

pek farKimiz yoK. biz sinirdayiz Saten. (11-26.87)

bu diinyada bugiin varsaK yarm yoKuS, (1I-28.221)

1.1.2.4.4.5. ikinci Cokluk Kisi
siz de mi yorikstniiz. (I-2.18)
siz hep garadefiiz_usagisifiiz demis. (II-11.49)

sey_ettik de oynadik bileng boyle evlatimsifiiz ... teretede. (II-18.54)
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filan yire davetlisifiz acele gel. (II-20.115)

—_ ot

1.1.2.4.4.6. Uciincii Cokluk Kisi

tyilédir (sor.)

1.1.2.4.5. Ek Fiilin Ogrenilen Ge¢mis Zamaninin Rivayeti
yiiregilifi yanlarinda bir yérdeymismis evélden_emirdagifi orda. (I-1.4)

bi giin sona geélmislér goyunu orda bulmuslar. caminifi yiginindaymismis ha. (I-1.76)

caminifi temeli varimigmis. (I-1.78)
o da tiirk_asillhymismis dllahém. (I-1.121)

he tek bi dene giz1 varimismus. (I1-24.73)

1.1.2.4.6. Ek Fiilin Olumsuz Cekimi: degil, deyil, de, de_il

e siz koylii cocugt de il misifiiz, hép mi hép mi sehirli cocugusuiitiz. (1-2.30)

bole nakis nakis, ilmik ilmik daglara da islemislér, bugiin pek miimkiin degil, (I-8.24)
hana nasil ki kabe-i muazzamada etrafinda bi olugsmus deyil mi eféndim. (II-8.43)
bén buna gaziliK_tnvani veriyon dedi. bin gazi fafan deyilim yawrum. (1I-11.133)
mahalle odasinda sekiS_on sofra ¢€vresindeki komsulari, akrabalar1 deyil, (I1-23.178)

biz gararimizi bdzmayiz diyd. bu &vliya, afadiil d€ mi, ha. (1[-24.24)

1.1.2.4.7. ki < erki Pekistirme Edat1'”®

ET’de er- fiilin pekistirme, siiphe ve sorma edati olan “erki”, 14°nda “ ki ve

genislemis olarak kI(n)(a)” seklinde yasamaktadir:

ban bilmem, bén hes diiglin ¢tmedim ki. (I-3.1)

195 Genis bilgi i¢in bkz. Saadet CAGATAY, “Tiirkge’de ki < erki.” TDAY (Bellten 1963), Ankara, 1988, s.
245-250, Sabahattin KUCUK, “Tiirkcede Siiphe Bildiren ki Edat1 Uzerine” TD, S. 426, Ankara, 1987, s 367,
USTUNER, TP, 5.162-167, BOZ; AMA, 5.119, DINAR; BDA, s.118.
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bin dedim kine siz_allahifiiz1 gaybetmissifiiz dedim, (II-15.38)""°

simdi hakim bifibas1 dedi kine bura g€ldi. 6glum muhdarim, (II-16.31)

vuruyo agaci 6ldiiriiyo. gus geliyd baKsa Kina ejdérha 6lmiis. (11-20.132)

baK deyo ku su ulu kiilliigiifi_altinda bén her zaman riiyamda goriiyom. (11-20.147)
yiizde doKsan sekiS diyebilirim ki ordis olur. (I1I-23.98)

ireis-1 cumhur diyo ku o evliyaya. bu diinyalik bdnden ne dilérseii dile diyd. (I1I-24.71)

1.1.2.4.8. y(I)Kan(A) < i-ken Ek-fiilin Zarf-fiil Eki""’

Ek-fiilin, zarf-fiil eki —ken ile olusturdugu yapinin bir ¢cok degisken sekilleri

vardir.

onnariil goyunnari burda gecérkene caminiil giyisinda (I-1.73)

e kim bunu oxurKana yaxalanirsa cezalandiriyodlar. (I-1.137)

siz hindi geldifiiz ya, hamur1 dokérkene gorcegdiniz, (I-4.14)

ondan sofam bisirikeng, gizdirigane gorceégdiiiiz sen_ont. (1-4.14)

hérneyise dérgené eyi kotii gapinii _ardina girmis. (1-5.67)

durukana bi asger kemal varidi. (II-16.38)

ben yogligana yaptirmiyo (I1-16.215)

iramazan gelirkene guzim, sindi pek_ona pek fazla hazirlik gosteérmeyiS. (1I-17.30)

bunii i¢irikene mi¢irikene ordaki bunuii bagindaki muhafizlar bayiliyolar. (II-22.61)

tam tuvalete varikan gapiya baglayiveriyo. (I1I-22.64)
sora tiiccar geldi, tliccar alirKan ofis agildl. (I1-28.84)

nahiye midiri koyleri gezérken biz macir isde (11-28.176)

1% Edatin sonuna gelen ekler igin bkz. USTUNER2 TP, s.200, DINAR; BDA, s.118.
97 krs. GULENSOY; K¥A4, s. 113, GULSEVIN; UiA, 5.130, BOZ; AMA, 5.120, OZKAN; SYAO, 5.180,
SAHIN; BMA, s.82, DINAR; BDA, s.118.
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1.2. YAPIM EKLERI
1.2.1. GOREV DEGISTiRiCi EKLER

Ekleri iki boliimde ele aliyoruz; birincisi “asil gorev degistirici ekler” —ki bunlar ya
kelimenin ¢esidini ya da kategorisini degistirirler- ikincisi ise “kelime yapici ekler” —ki

bunlar da bir kelimeden yeni bir kelime tiiretirler-.

1.2.1.1. ASIL GOREV DEGISTIiRICi EKLER

1.2.1.1.1. Fiilimsiler: Fiil kok ve gévdelerine getirilen “~“mA, -mAK, -(y)I's” ekleri, daha
cok gecici isim, sifat ve zarflar yaparlar. Bu haliyle fiilimsiler; gegici isim, sifat ve zarf
anlam ve gorevinde bulunabilirler. Bununla beraber s6z konusu eklerin, kimi zaman kalici
isim, sifat ve zarflar da yaptiklari olur. Bu tiir islev gosteren ekleri, “Kelime Yapic1 Ekler”

baslig1 altinda isledik.

1.2.1.1.1.1. Mastar: Fiil kok ve govdelerinin karsiladiklart olus, kilis ve durumlar1 sahis ve

zamana bagli olmadan gdstermek iizere -mAK, -mA ve -Is ekleri ile kurulan fiil ismi."”®

1.2.1.1.1.1.1. -mA"”
solemesi ayip nedir dini yoniinii bilmiyom fetvasini, (II-8.110)

faydalanma yoK. ormaniye elimizden aldi. (I1-26.55)

1.2.1.1.1.1.2. -mAK*”
allahim yedirmek nasiP_g&tsin. (1-2.124)
otumak yasaK, otumazdi, opicek gitcek, (II-15.10)

ist€ alaman harbind@ alman buraya virmaK, istedi. (I1-28.193)

1.2.1.1.1.1.3. —(y)I's
dikis dikérlerdi garilar o gandilinen. (I-1.175)
generannen, binim valiniii yanina girisim herhalde bir_olmaz. (II-8.75)

filan yerifi_asgeri filan yerden yiiriiyiis goluna gessifi diyo. (I1-24.61)

8 KORKMAZ; GTS, s. 109, BOZ; AMA, s.121, DINAR; BDA, s.119.

19 bkz. Tahsin BANGUOGLU, Tiirk¢enin Grameri, TG, TDK Yay., Ankara, 1974, s. 266-277, ERGIN;
TDB, s. 181-182, Vecihe HATIPOGLU, Tiirkcenin Ekleri, TE, TDK Yay., Ankara, 1974, s.110-112, Hamza
ZULFIKAR, Terim Sorunlar: ve Terim Yapma Yollar:, TSTYY, TDK Yay., Ankara, 1991, s. 116-119, BOZ;
AMA, s.121, DINAR; BDA, s.1109.

20 pkz. BANGUOGLU; TG, s. 269-270, ERGIN; TDB, s.181, HATIPOGLU; TE, s. 114-115, ZULFIKAR;
TSTYY, s. 121-122, BOZ; AMA, s.121, DINAR; BDA, s.119.
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1.2.1.1.1.2. SIFAT-FIILLLER*"
Say1 ve sahsa bagl fiil cekimine girmeyen, fakat aldig: eklerle fiilin zamanina bagl
olarak tasidig1 kavrami sifatlagtirdigindan kendisinde sifat ve fiil niteliklerini birlestiren fiil

sekli.?

1.2.1.1.1.2.1. ((y)An

gettik st koroglundan gegen bi yol var ya. (I-1.114)
misafiranesi varimig, geliP giden misafirlere baKarimis, (11-7.4)
oKumusg_oldiimuz siirelérden hasil_olan sevabi, (II-11.4)

bunt ¢ekeninsannar bilir. gekennér bilir ya. (II-17.64)

isd€ gesmisde galan bizasnlilardan galan maralar var. (11-23.57)
gboc eden _&tmis, Etmiyen kalmig bi kismi. (11-26.23)

1.2.1.1.1.2.2. —cAK,

kim ki déyo harpten gacecek oltirsa ont sey_get. 0ldiirmek déyo. (I11-9.17)
bizler ilesberiS, duracak halimiz yoK. (II-17.38)

hakiki olaraktan insan diisiinecek bi mévzilar var. (II-20.138)

oranifi yatacak yerlerini yoriiKler bilir. (I1-22.14)

bubalarimiz yarin ise gidecek 0ldii mu o zaman sabahnan (I1-28.142)

1.2.1.1.1.2.3. dI'K

hé dondiiklerini de gordiim gitTiklerini de. (II-7.73)

kéndi nésline bulasmadik hi¢ bi sahis yoKdur. (II-16.4)

yani banim duydiKlarimi biliydm ban oKumadim tabi. (II-21.90)
ad1 bilinmedik hastalarifi sifasini veriyyo bii. (I1-24.50)

yani gonusuyola, gonusduKlarini bilmiyola. (II-25.8)
1.2.1.1.1.2.4. —mlI%

oxumus_oldugum dualardan, siirelerden, (I-2.82)

2 Anadolu agizlarindaki sifat-fiil ekleri iizerine daha genis bilgi i¢in bkz. Ahat USTUNER; Anadolu
Agizlarinda Sifat-Fiil Ekleri, TDK Yay., Ankara, 2000, XXIII+196, BOZ; AMA, s.122, DINAR; BDA,
s.120.

22 pkz. KORKMAZ; GTS, s. 132-133, Kemal ERASLAN, “Tiirkcede isim Fiiller” TGS 11, s. 119-125, Bilal
YUCEL; “Sifat-Fiil Terimi ve Baslica Dil Bilgisi Terimleri Sozliiklerindeki Islenisi” TGS I s. 81-89, BOZ;
AMA, s.122, DINAR; BDA, s.120.
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ne tanimini yapilmis ne de ilact bulunmis bir kanser var, (II-8.17)

anKarada yapmis oldi mazileri annatiyo filan. (II-21.225)

patlamamis el bombalart siingiiler, silah giriKlari, silah pargalari ¢gikiyo. (11-23.222)

0 et coK, et coK. gavrilmus &tle ¢oK. dolduruyola millét yiyo tis dort glin. (I11-25.18)

1.2.1.1.1.2.5. —-Asl
vallaha i¢inde de bi kemik durasi, bi sey yok, (I-5.35)

+cA ile genisletilmis sekil:

da ole parafiiz ¢coKsa va, sizi dlesiceler, gonii olirsa gotiirti de, (II-15.46)

1.2.1.1.1.3. ZARF-FIILLLER

Ciimlede yiiklemin anlamini ¢esitli yonlerden etkileyen, fiilden bazi1 eklerle
yapilmis, sahis ve zaman belirtmeyen zarf gorevindeki kelime.’” Zarf-fiilleri iki baslk
altinda isleyecegiz: Birincisi; gorevi fillerden gecici zarflar yapan “Asil Zarf-Fiiller”,
ikincisi ise; asil gorevleri baska olup ya diger eklerle ya da edatlarla birlesip fiillerden

gecici zarflar yapan “Birlesik Zarf-Fiiller”dir.

As1l Zarf-fiiller
—(y)Am*

Cogu kere ikilemelerde kullanilir.

doliya doliya sOyle coraP gibi suriya suriya gadar getirirdi. (I-1.92)

yalvara, yaxara ebem gurtardi. siirliye siiriiye getirdik ocagiii bagina biz. (I-5.52)
bozoylik yamimizda girildilar, géstilér aghya aglhya bole. gotiiriiler he, (I1-15.102)

mémnun,_etcem. Ggrasa, igrasa, tifrasa ta sora ne diyo bu garacaahmed sultan (I11-24.80)

kos_allah kos, kosa kosa istasyonu bultirdu, ¢cociik buliirdu. 6rdan donersinn (I1-28.93)

(Y)ArAK ~(y)AIAK
bura zaten yayla olarak, bura yayla olalak gelmisler zaten buriya, (I-1.191)
biirda kimse gurmez deve giiderik buirda diyelek buriya g€lmisler. (I-2.21)
mahmut koyti, onlariii hépsi boyle serpistirilerek bence gélmislér, (I11-8.13)
on dokuzunci pusaraK geliyo, 6te yani otlugumis, (II-11.71)
h€& memba suyu olaraK isd€ kag atmis, atmish yillarda (II-13.7)

23 KORKMAZ; GTS, s. 178-179, BOZ; AMA, s.123, DINAR; BDA, s.121.



faKat her odalarda buny evliya olarak ta bunnari sehit diye soyliiyola. (11-20.146)

orhanli isde bii ihsaniy€, orhaniye, orhanli Gygun_olaraK goymuslar. (11-26.8)

+tAn eKki ile genisletilmis sekli de kullamilir:

mesela garagecili, develi malc1 olalaktan yoriiK. (I-1.2)

bi s€yleri var, hakiki olaraktan insan diisiinecek bi meévzilar var. (I1-20.137)

iis kisminda memet han vaKfi déyerekten bir komutan buriya yerlestiriyo (I1-23.9)
0 gayaya sifa veriy0, canab-1 allah yiirek gayasi diyelekten. (I1-24.44)

-WI'p
tdmatesi giy1P g1y1P bi iki ii¢ giin durduruyolar. (I-2.117)
fatiha siiresi hediye édecek yoK mu diye el _ag¢iP gdzyas1 doken, (II-11.30)
allah tiirk milletini &sir_ediP d& urum_emrine vérmesin. (I1I-16.94)
hér giin geliyd buriya sifa bulanna muhaKKak dutunup gidiyola. (II-25.8)

biirdan canlarini veriyola, gan_akitiyola, stiriiP ¢ikariyola. (I1-9.29)

—(y)I4nca
hortlayastya vémedi, hortlayince parasi ba a galdi. (I1-15.155)
geliyo oteberi orda, giynesiverince sey domuz, domuzii fare zannediyo. (11-20.118)
k&rvansaray yapilinca ikinci murat yaptiryor burdyi, (II-23.5)

orada komuniisliK,ilan1 olunca deédelerimiz dirmamis_orda. (11-26.22)

alamanlar_o yandan dolaninca biliyosufi kendini 0 kisa tutilda. (I1-28.197)

—mAdAn
isifi_aslin1 6grenmeden. ondan sora ata kesér, bi¢érdin veridin. (I-1.141)
€yidi kimseye c¢ox siikiir zarar1 6lmadan geldi gesti diinyasindan. (I-2.105)
sabah isimadan aman kazim_emmi su ¢ift okiizi bi teslim al. (I1-20.38)
biirnu bile kanamadan gitti bi ¢if¢inil yanina. (II-27.66)
bubam gidifi yatiii démeden _odadan gidemézdik. (I11-28.142)

—All
assagl yuxari yirmi senelik fifan_anca olda, yol gileli, alattirik galeli. (I-1.42)
bu yeni yaz1 ¢iKal1 biz, atatiirk okuitTu bizi afyonda. (II-7.55)

sindi izmire gideli gali sindi 6lan kiz1 kiz 6landan laf_etménce &vlenmek yok (II-15.2)
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ben izmire gideli hele zilla zilla dlan giz1, giz 6lan1 gormicek (II-15.14)
bugiine tarihtede yeri hi¢ deyismiyor. kuriildu kurulali déger oluyo. (II-23.35)

—sA+ Kisi eki

baxmaSsan_olmaz. baxarsan bag baKmaSsan dag, diye bi laf vardur, (I-1.63)

sorarsaiiz biz, biz_oOyle diyoz. biz babamgilden, dedemgilden 6le duyduK (II-8.32)
perhiz tutar dikkat ed@rse o da iyi olur. tekrar ziyarete gelile. (I1-24.88)

—(DKA/In(+A)
Zaman ekleri iizerine gelen ek-fiilin zarf-fiil eki [/I4’nda —a/-e iinliilerini alarak
genislemis sekline rastlanir. 204

fifan derkeng bizim sorda bi ma_allé dememis. (I-1.16)
€ski yazi oxurKana &ski yaziy1 oxurKana banim ganiimde (I-1.135)
onnarifi goyunnari burda gecérkene caminiii gryisinda (I-1.73)

dokerkene gorcégdiniz, ondan sofiam bisirikené, gizdirigane gorceégdiiiiz (1-4.14)

a dama girdik. durukana bi asger kemal varidi. (II-16.38)
gus geliyo baKsaKina ejdérha 6lmiis. (I1-20.132)
bén gibi yalan sdylérkeng aciK Ta boyle strgisii gii¢iiK géldi besbélli, (11-22.30)

bunii i¢irikene mi¢irikene drdaki bunufi bagindaki muhafizlar bayiliyolar. (I1I-22.61)

Birlesik Zarf-fiiller*®
Asil gorevleri baska olan eklerin, ya diger eklerle ya da edatlarla birlesip fiillerden
gegici olarak yaptiklari zarf seklidir.

1.2.1.1.1.3.2.1. AsI+(y)e

29 Ekin —a/-e {inliilerini alarak genislemis sekilleri igin Ahat USTUNER, “Tiirk¢enin eski donemlerinde
oldugu gibi hayret ve saskinlik bildirme, dikkat ¢ekme kuvvetlendirme amactyla kullanilan bir edat olarak
karsimiza ¢ikmaktadir” gériisiinii bildirir. Genis bilgi i¢in bkz.USTUNER; TP, 5.195, GULENSOY; KYA,

s. 113, GULSEVIN; UiA, s. 136, BOZ; AMA, 5.125, YILDIZ; IMA, s.89, DINAR; BDA, s.123.

25 Genig bilgi icin bkz. GULSEVIN; “Tiirkiye Tiirk¢esinde Birlesik Zarf-fiiller” Afyon Kocatepe
Universitesi, Sosyal Bilimler Dergisi, c. 1I, S. 2, Afyon, 2001, s. 125-143, KARAHAN, “Anadolu
Agizlarinda Kullanilan Baz1 Zarf-Fiil Ekleri”, TKAE, Tiirk Kiiltiirii Arastirmalari, Y1l XXXII/1-2 1994,
Ankara 1996, s.206, Erdogan BOZ, “Bir Birlesik Zarf-Fiil; Fiil+Sifat-Fiil Eki+(iyelik eki)+ Hal Eki Yapis1
Uzerine” fimi Arastirmalar, S.19, Istanbul 2005, s.43-48, Nesrin BAYRAKTAR, Tiirkcede Fiilimsiler TF,
TDK Yay. Ankara. 2004, BOZ; AMA, s.125, DINAR; BDA, s.124.
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bizim asger toplaniP da kéndini bi sey_alasiya orda durda. (I-5.26)
nafaKa kesildi ge€ldi. aldirmadilar. hortlayasiya vémedi, (II-15.115)
on kilo o, o buriya gelesiye kas kilo olur biliyor musufi. (II-28.89)

1.2.1.1.1.3.2.2. Asl(+(y)e) kadar

su yanna git iscahisara varasiya gadar bizim kdy éyidar. (I-1.47)

0zal gelesiye gadar kimse mezarini da diyémedi gorgusundan (I-1.129)
bu kdye gelesiye gada. suriya bi dene hidiitlii koyii vardur. (I1-24.17)
soytide ¢iKasiya gadar soyiitTe €lma olda. (11-24.36)

kaza olasiya gada odalarimiz devam &tti. (11-28.7)

1.2.1.1.1.3.2.3. dIKCA

bdyle bi kisiydi. soziine olduK¢a sadiKti. (II-19.32)

gazelifi_altina giriyo ya goriinmiiyo ya, biy1g1 soludukca sey giynesiyo, (11-20.117)

tabi biiyiidiikce, biiyiidiik¢e, biiyiidiikce onnar ... yerine goré takililadi filan. (I11-24.116)

ondan sofa liredikce ileri ileri yayilmisla. (I1-21.83)

1.2.1.1.1.3.2 4. dIK+iyelik+dA

bianim dedemifi yetim galmis iis bacis1 varimis buriya gondugunda. (I-1.23)
simdi cevizli gondugunda bu kéyiiii burada ceviz varmis gondugunda. (I-1.70)
ha Soba moba yogtdu. banim axlim_erdiginde soba yogudun. (I-1.95)

githix da varidifi. banim axlimifi érdiginde. (I-1.83)

1.2.1.1.1.3.2.5. dIK+iyelik+A
selim _abinif dedigine gore osmanlilar gélmisler, sogiit civarinda (11-8.51)
burek yapan seherléde giyamet gibi kdyleérde olmadigina baKma. (11-20.93)

elmayi veriyyo, goruyucu da baKarimis. elmalariii soyttTe oldana. (I1-24.33)

1.2.1.1.1.3.2.6. dIK+iyelik+dAn
bugiin niifts ¢ogaldigindan dolay1 onlar1 bi somiirii diizeni gabiil_etmisiS. (I1-8.62)

ne yapam hafiza zayiflediginden dolayi bildigimiz seyi bilemiyoz. (I1I-8.146)
allaha stikiir bizim topragimiziyi oldugundan veriyd. (I-1.46)
bénim_aKlimifi_erdinden ¢oK sofira dyleydi. (I1-26.83)
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1.2.1.1.1.3.2.7. dIK+ iyelik i¢in

inlice koyl burda magara ¢ok _oldugu iciin, inler, inlice koyti, (II-8.2)

isde tirkiye geleninde de azaldigi i¢in tabi koylimiizde dg is¢ilik, (II-13.26)

clinkii girag, girdc_oldugi _i¢in, manda cayirliK yerlérde olur. (II-21.127)

bu muhitin_adami oldugii_icin, hépsini biliyolar t€k tek yonana génderdiler (11-22.79)
bu &vliya bdyiik_oldugu i¢iin cenab-1 allah da bu evliyay1 ¢oK sévdigi_¢iin (I1-24.41)

1.2.1.1.1.3.2.8. dIK+ iyelik gibi

bi dé sudiin dathnifi_icine gatala. aldi gibi ye (1I-14.31)

hemeén gasatura aldigi gibi bana sundi. sindi gasatura sundu. (1I-21.233)

hakkaten onufi dedi i gibi hakim yargiliydlar buni. (II-22.59)

ve pazartesi giinneri az_ofice sdyledim gibi, bizim dégerimizifi pazaridir. (I11-23.125)
dediyifi gibi ilkokuldan sora isd€ o zaman nahiye (II-28.175)

1.2.1.1.1.3.2.9. dIK+DAn soiira
zati kélleyi girtyoS, ¢iyliyoS, guruduktin sofia onnadan yapiyoS, (11-14.30)

bikag sene yonan gettikTen sofia yedi sene vallahd gitlhiK 0ldu yedi seng. (I1-20.20)
burda mesela bu adam da bian_asgeérden geldikTen sona, ban_asgerde, (11-21.74)

viSiteye dedikden sofia dedi rahatsizlastim dedi. (I11-21.223)

1.2.1.1.1.3.2.10. dIK+iyelik vakit
gocatepeden pilan c¢izildi vaKit ali ithsan pasay1 sey€ goymus bu. (I1-22.71)

1.2.1.1.1.3.2.11. dIK+iyelik zaman

diha bu dinkd, diinkii. cemalnen banim muhtar_oldimuz zaman ldn. (I1-20.34)

oT indigi zaman biitiin i¢erisinde simsiyah hépsini komiir gibi yakmig. (I1I-21.21)
mesela bunii bi izinnen hayvan yedi zaman, bi daga (I1-22.14)

arKama baktim zaman ormanliKta ala geyikler, (II-23.73)

1.2.1.1.1.3.2.12. dI+kisi mI
glinesde bisitti mi iyi oluyomus. (I-2.121)
herif handan ¢1Kt1 mi1 biirda aksam_oldu mu biirda galirdi. (11-20.29)
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biz_dskiden harmandan kaKdi miydt tohum _ekTi mi sey bitér. (I11-28.123)

1.2.1.1.1.3.2.13. —mls gibi
biilmus gibi bdnim iistiime dvlenmeye gaKTi. (II-15.148)

1.2.1.1.1.3.2.14. —cAK +Kkisi eki zaman

dumlupynarda tam catiscaKlar1 zaman yonant orda 1yi girmaya baglamis (I1-9.33)

1.2.1.1.1.3.2.15. —(V)r gibi
onu das duvari sey gibi yogurt calinir gibi dofiuyo, (II-15.111)

1.2.1.1.1.3.2.16. —(y)IncA(+(y)A) gadar
ya rabbim, ta hazjreti ademden bdyline gelinceye gadar (II-11.28)

1.2.1.1.2. CATILAR

Cati; O0zne veya nesnenin fiilin gerceklesmesindeki farkli durumlari belirtmek
tizere, fiil tabanina, fiil ¢ekiminden Once fiilden fiil tiireten belirli eklerin getirilmesiyle
meydana gelen degisik goriiniisteki fiil seklidir.**® Gramerciler arasinda ¢at: kavrami ve
cati yapan ekler konusunda tam bir birlik yoktur. Bu konuda Bilal Yiicel’in Tiirk

Gramerinin Sorunlari toplantisinda sundugu teblig dikkate degerdir.?”’

1.2.1.1.2.1. Oldurgan-Ettirgen
Gegissiz fiillerin, fiilden fiil yapan “—Ar-, —dIr-, -Ir-, -It-, -T-" eklerle gecisli hale
getirilmesiyle oldurgan cat1 ; yine gecisli fiillerin aym eklerle gecislilik derecelerinin

artmasiyla ettirgen cat1 olusur.

1.2.1.1.2.1.1. Oldurgan:
1.2.1.1.2.1.1.1. -DI*r-

e kim bunu oxurKana yaxalanirsa cezalandiriyolar. (I-1.137)

canlandirdi. canlandiriyd @mme bunu, @mme asagidaxini, (I-5.54)

boyle bisey varimus, tisdiinde gezindirimis, altinda ¢ivi dokérimis (I1-12.10)
buny bi g1z cocugii iseye bindiriveriyd gemiye. (I1-22.87)

gavriilmus &tle ¢oK. dolduruyola millét yiyo iis dort giin. (I1-25.19)

2% KORKMAZ; GTS, s. 35, BOZ; AMA, 5.128, DINAR; BDA, s.127.
27 bkz. Bilal YUCEL; “Tiirkiye Tiirk¢esinde Fiil Catilar’” TGS II, 5.156-202, BOZ; AMA, s.128, DINAR,;
BDA, s.127.



—Ar-
bi €lfaba diye bi se kitap ¢iKardila, €lfdba diy€. yirmi doKuz harf (II-7.60)
ondan sona isde gavuru siiriP ¢ikariyola 6rdan_o memlekeTden. (I1-10.13)
bi dene tiiyiinii goparip vermézdim, vermézdim. (II-16.195)

1.2.1.1..2.1.1.3. -

o zaman gahveyi isTiklerindé ocaxda bisirirlérdin, (I-1.203)

al1 ga¢adiK, e vay yavrum nétcifl. vay gacirma ¢ogiudu. (11-14.49)

g1zifi giasini yakala, 6veler basini, kiz1 yatirila, sadigla ceyizini toplar, (I1I-15.84)
boyle vatandaglari huziiru yatiran sizsiniz dedi. (I1-16.54)

kayadan bi potuk deve potugi iiiliye ifiiliyé doguracak deyo. (1I-21.12)

tekrar yeri doniiyd 0 onufl karnini doyuruyolar onu se yapiyolar. (11-28.37)
diftir_olullards, bitirilédi, bashiK keserledi. (I11-18.1)

1.2.1.1.2.1.1.4. (DT-

bunu kim 6ldirdi dérse hemen sey iderler diyelekten, bizi kanunla dutturular (I-1.131)
bizim hanimlar onlar1 aliydla gurutuyolar. (II-8.110)

o ordan cepedén bu burdan canlarini veriyola, gan_akitiyola, siiriiP ¢ikarryola. (11-9.29)
bulgurt kéndimiz gaynadirla, 0 sey havan gibi boyne gayalarda sey vardi (I11-21.187)

Ettirgen:

—DI*r-
simdi herkes birer sontaj saldirdi. o sontaSlardan su i¢iyola. (I-1.33)
bunu kim 6ldirdi dérse hemen sey idérler diyelekten, bizi kanunla dutturular (I-1.131)
biz de veédik _oriya gali. ony esya aldirdix pashigifi yerine he (I-3.5)
bizim koylii gadinnara gazmayinan gazdiriyo. (I1I-11.90)
topal_osman erkey¢lbisesi geydirmis de sagdan soldan yaralilar1 da toplamis (II-11.93)

bubam néreye gider sabaha ne is yapacaz diye annemize sorduraduK. (I1-28.144)

~(IHT -
ikisini de baglamislar. émme nérde oKutmuslar, nérde doymdusler (I-5.45)
buray1 yawrum yaptittirisiii dedi. gérgekten de cenab-1 allah cesaret vedi. (II-11.124)

135
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kotii ata filan bifimézdi, aga cagirttirdim, (11-15.146)
ban goruya bekCi diitTum. bekCi dutar goruturdum. (II-16.130)
bini bu hale géttile. kim. stibe bagKan1 ¢agirttiriyd boliikk komutanini. (I11-21.247)

1.2.1.1.2.2. istes: Gegcisli veya gecissiz fiillerin, fiilden fiil yapan “-(I*)s-” eki alarak
olusturdugu catidir. Iki islevi vardir; birliktelik ve karsiliklilik.

Birliktelik:

magara vardi, magaraya gastiK. orda agilasan, giiliisen mesefa orda. (II-12.8)

oglan giz birbiriynen dutusur. tarafi da véermemek istér. (II-16.181)
kiiltiirlimiiz allahin izniyl€ hala dayanisma halinde devam _ediyor, (I1-23.164)
bédn de meseleyi annattim. orda bi giiliis gitti. (11-27.88)

1.2.1.1.2.2.2. Karsihkhhk:

ha pasala bi yere on dokiizda iste samsuna ¢iktiKlarinda bulusuyola. (I1-9.12)
turislérle falan tanisdimizda arKadaslarifi zamaninda ¢ok turis geliyordu. (11-23.61)
hanimiynan goriistiim, bagimz sag_olsun dedim. (11-23.233)

1.2.1.1.2.3. Mechul-Edilgen: Fiillerin, fiilden fiil yapan “-I*l-, -I*)n-" eklerle
olusturduklari ¢atidir.

1.2.1.1.2.3.1. Mechul: Gegissiz fiillere s6z konusu eklerin getirilmesiyle olusan bu catida,
Ozne belli degildir.

sona bi gadin haciya gitti miydi bi evli nikahli olaraKtan gidilirmis. (II-20.158)

asger diiziiyola. fifan cepeye falan yérden girilcek déyo. (11-9.23)

biitiin miisafirlerin y€rlesecegi. yani iyi baKilan odalar diye afuilirdi, o sekil. (I1-28.14)

1.2.1.1.2.3.2. Edilgen: Gegisli fillere, fiillden fiil yapan “(IHl-, -THn- ekler

getirilmesiyle olusan catidir.

1.2.1.1.2.3.2.1. —(I*)-

simdi bu kéylifi gurulust yozgattan gelme. (I-1.1)

idare olup gidiyoz_evladim. dombaylar satildi gitti. motor_aldi1 herif, (11-20.43)
misafirler geldik de misafirlere sariliverimis, dpliverimis. (I1-24.52)



137

bi gorev verildiyse menfat karsilig1 yani menfatiii disinda bis€y beklemeyin. (I11-28.212)
bi adam atag_g&tti orda. yonani sokmadi. zémlik gazilan ¢uktr (II-16.160)

nediballi diyen bi adamdan. bi de guran_asili. osman bey yatmadi. (II-16.105)

bugiine gadar gagan_asgerler vuruluydodu. bundan boyle vurtilméyacax. (I-5.71)

1.2.1.1.2.3.2.2. <(I*)n-

her devirde biliyosiin bazen ilact bulunamiyan hastaliKla var, e bogiin de 6le (I1-8.16)
onu das duvari sey gibi yogurt calinir gibi dofiuyo, (II-15.111)

sindi sondaglar salindi o aKar sular gayboldu. (II-21.175)

bu glne gadar alinan seyler not_olacak. mallar not_olacak. (I-5.74)

bir_afta icerisinde eren, yani mévliit_oKunur. veya yasin_oKunur. (II-23.181)

1.2.1.1.2.4. Doniislii: Fiillerin, fiilden fiil yapan “(In-, -AH1-" eklerle olusturduklari

catidir. Kendi kendine olma veya yapma bildirir.

1.2.1.1.2.4.1. -(I*)n-
kerba_a hani gadinnar boynyna taKiniyo ya rénk. ona kerba_a diyola. (I1-21.201)
orda bu is dg, iseye iifinedikleri zaman istanbula. gilict gusanmis varmis. (I1-22.88)

hatta birini ativémisler sorda siiriiniiP duruyddu, ne d6ldu bilmiyom. (I1-22.3)

1.2.1.1.2.4.2. —(I%)1-

banim_asabimi bozdula. bozilcaktim, bozulmadim.sabir_istedim allahtan (I1-24.95)

1.2.1.1.2.4.3. —(I*)s-

sOy.isimleér 6 zamanna degisiyo. bu bole. (I-1.40)

o g€ldi ya yawrum. onui gelisini o gazile bana annattila. (II-11.117)

disardan kéndine gelecek, kéndi n€sline bulasmadik hi¢ bi sahis yoKdur. (1I-16.4)
da_a odiin dasirdim saba_a gadar bunnarinan_ugrasirdim. (II-17.68)

kéndimizden yetisir bizim bu mévsimde ekér. hér sey olur burda her sey. (1I-18.41)
basladi ¢alismaya, baslad1 koydén kdye ... ulasmaya. (11-27.40)

et alcaK yoK mu diye soKaKda dolasdirmis. kogiista yatiyodu. (I1-27.71)
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1.2.1.1.2.5. Cat1 Eklerinin Ust Uste Kullanilmasi®®®
Fiil tabanlarina bir cat1 eki gelebildigi gibi cogu zaman bir veya birkag cati eki de

gelebilmektedir. Boyle durumlarda cati, en son gelen eke gore belirlenir.

1.2.1.1.2.5.1. ~(I*)n-dI'r-

anadoluya, tavassithi yonden halK1 islama 1sindirmakK, (I1-8.9)

démis ban mahkimlar biitiin démis sey eédecem, bosandircen. seyimden, (11-9.43)
zaten bu sen€ s0z veédi agaslandirma, a iki ii¢ yildir Gigragiyorum. (11-13.23)

koytimiS, daglarimiS yesillenir, yesillendirmeyé ¢aliscaS. (II-13.25)

boyle bis€y varimus, iisdiinde gezindirimis, altinda ¢ivi dokérimis gawyr, (II-12.10)
aciK_olan odalar var. kdylerde oda galmasa da gen€ bulinduruyola odalar1. (I1-28.51)

kim bunu oxurKana yaxalanirsa cezalandiriydlar. onufl_i¢in saKlan derlerdi. (137)

1.2.1.1.2.5.2. <(I*)n-I'1-
olay bli, ama sahip_olmakTa yarar vardi. ama dyle disiiniilmemis. (I1I-8.137)

1.2.1.1.2.5.3. <(A)r-T-DI'r-
isde biirda ¢iKarttiran ¢iKarttiyo yagini, yagini tenekelérnen getiriP (11-14.27)

1.2.1.1.2.5.4. (I t-DI'r-

banim guniimde mushafi, kelam-1 gadimi banim hocam saKlattiridi. (I-1.136)

suray1 bu hale getittiriP de sebep_olana allah razi olsun (II-11.135)

siz giidiin iki gardas gorucuya haKKin size toplattirayin siz_alin fifan dedik, (I1-20.37)
sekiz doKuz metire, on metire agag siiriittiiriin de getirilédi. (I1-20.69)

banim gayinbirader irahmetlik onnan. gaynatay1 da beklettiridik. (II-21.173)

1.2.1.1.2.5.5. -T-II-
giiz€lce getirisifi hep sufraya birer déné her sufreye birér déné dagiTilir. (I11-15.124)

koylerde annatilmasi soyle, afyonufi halK1 biréz ¢ekememézligi var.  (I1-22.81)

1.2.1.1.2.5.6. <(I*)r-Il-

onu Orgliciinnen atarlar hé. oxlavannan, oxlavannan. €rgecinen avirilir hé. (1-4.24)

208 pkz. Giire GULSEVIN; “Cat1 Ekleri Uzerine Kullanilabilen Ekler” TGS II, TDK Yay., Ankara, 1999, s.
203-223, BOZ; AMA, s.131, DINAR; BDA, s.31.
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1.2.1.1.2.5.7. «(I*)s-DI'r-

etmey€ de paxmaya gatiyox de. patates garisdiriyox, (I-4.1)

padisahlar haKKaten ¢ok aKilli davranmiglar ama biz bugiin onufi tersini degistirmisiz (II-
8.58)

silahlar1 barlara, bizim burilara fefan yerlestiriyola, yerlestiriyola. (I1-9.27)

yonan top sey_etmis oriya, top yerlestirmisimis yonan isgalinde. (II-21.43)

bunufi boliigiinii degistiri, ikinci boliige verdiler. (11-21.249)
memet han vaKfi déyerekten bir komutan buriya yerlestiriyo ikinci murat (I1I-23.9)
soKaKda dolasdirmis. kogiista yatiyddu. (I1-27.71)

1.2.1.1.2.5.8. -DI*r-I'l-
bifi dort yiiz otuS dort yilinda ikinci murat tarafindan yaptiriliys. (11-23.244)

1.2.1.1.2.5.9. -s-dIr-II-
zat-1 muhterem sel¢cuKlarii u¢ beylerinden gelmislér. serpistirilmis anadoluya, (11-8.8)

1.2.1.1.2.5.10. — I/Ar-t-
basga ne yapalim isde geleni bisiriyoK gene ¢iKartiyox. (I-4.11)
seyirttim deyo, ta o depeye ¢iktim deyo, vallahad onnar galdi $0 dalliKda. (II-11.87)

1.2.1.1.2.5.11. - tI(r)-t -DIr-

gas1 o cevitdirdi, sen buray1 yawrum yaptittirisifi dedi. (II-11.124)

bii sekiz yillik ilkogretimin ¢gikmasiyla bi sekiS yillik bi okul yaptirttirdik. (II-13.5)
galin, kiisiik deyiler ona. guvvetli bi agas takinca sdyle galdirttirmaya. (I1-20.106)

1.2.1.1.3. Aitlik Eki +kI(n)+

Tiirkiye Tiirkgesi gramerlerinde ¢ogunlukla isim ¢ekim ekleri icerisinde gosterilen
aitlik eki,**’baz1 6zellikleri dolayisiyla diger isim ¢ekim eklerinden ayrilir. Aitlik ekinin,
bulunma eki ve ilgi eki lizerine gelerek sifat ve zamirler olusturmasi, onun g¢ekim eki
olarak kabuliinde ciddi bir engeldir. Aitlik eki, isim sifat veya zamir yaparken kelimenin

anlamin1 degistirmez yalnizca gorevini degistirir. Bu sebeple soz konusu eki, “goérev

29 ERGIN bu eki hem ¢ekim ekleri hem de yapim ekleri kategorisinde gostermistir. bkz. ERGIN; TDB, s.
159-161, 223-224, BOZ; AMA, s.133, DINAR; BDA, 5.132.
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degistirici ekler” bashg altinda isledik.*'”

o sontaSlardan su ic¢iyola. ondan sofia 6teki ma allelérde tabi ayni bizim gibi (I-1.33)
gulle gibi demisler. ondan hindiki ¢cocuklara filan gulleoglu diyolar. (I-2.27)

burdaKi nébet¢i subay1 bizim_évde de, bizim_&vde duran nobeétei subayi. (I-5.40)
fagat Oyle bi ganaatim var ki obiiriiki bulunur, 6biiriiki de ¢iKar bu sefer, (II-8.29)
milattan_evelkil€ tahmini bi tarih bilim adamlarinifi iste bi kesinnik de yoK. (II-8.156)
yolumuzu yefiden a¢iP iste dnlimiizdeki sene isde asFalt. (II-13.7)

sadisla ceyizini toplar, su filanifikim ayr1 gorlar, su fafamifikini ayr gorlar. (11-15.84)
piracast, kelemasini dolma, etli dolma verilér, ilkifiki yemékler_oyudu. (II-15.114)
goyutmas bdyle. gecinifiki goyutmas_olmaz gecininki olmaz (11-20.85)

mévlanaya gidérken émre [AKabini bizim bu dogérdeki mre golden, (11-23.43)
ordaki da bellemis, ali yoK, ali yox. biirdaki da inzibat subay1. (I-5.39)

gelisimi aldiK bunuiKunu. daha buia gelin de almadiK. (I1-14.46)

1.2.1.2. CEKiM EKLERININ GOREV DEGISTIiRiCi EK iSLEVINDE
KULLANILMASI
1.2.1.2.1. Hal Eklerinin Gorev Degistirici Ek Olarak Kullanilmasi

1.2.1.2.1.1. Yonelme Hali : Zarf tiimlecleri olusturur.

ama arka arkaya gélmislér bu sene biri obiir sene. (II-8.14)

hépsi gaKTi. sindi gali is goleye gitTi, hep goleye, (I1I-15.172)

0 zaman girisiyolar kayalar1 dymaya o gavim. (II-21.19)

pazar giinii de 6glen yémeyini yémeye giderler, (11-23.122)

miting yapmaya gittik_uzaga, (II-27.25)

tekrar yola ¢iKacaKlar tarlaya tohum_gkmeye gidécekler, (I1-28.36)

yonan gittikt€n sora gene o iig_at_araba tuzu dolduruyd arka arkaya bagliyo, (I1-28.159)

1.2.1.2.1.2. Bulunma Hali: Zarf tiimlecleri olusturur.
banim hemen axlimin erdigi siralarda biz,, afyona gittik. dedem rahmetliynen. (I-1.97)

bayramlarinda buny gétiiriile. bayramnara, gonusturmaya. gotiiriile pasala. (II-11.108)

219 krs. GULSEVIN; UlA, s. 146, BOZ; AMA, s.133, YILDIZ; IMA, s.64, DINAR; BDA, s.132.



141

elli besde miydi, &lli aludamin, sey €lli yedide dogru &lli yedide geldi. (1I-11.122)
bén bes alt1 yaslarinda varidim, biliyon_iyi biliyon. (II-12.3)

dogerin kurulust bin dort yiiz otuS dort yilinda az ilerimizde (11-23.3)

gitmedik biz, bilmiyoz. babam banim bés yasinda g€lmis. (11-26.21)

1.2.1.2.1.3. Ayrilma Hali : Zarf tiimlegleri olusturur.

0zal gelesiye gadar kimse mezarini da diyémedi gorgusundan. (I-1.129)
zabahdan e hamir1 $6ne yazinca firin da yaniyo. (I-2.5)

o zamandan beyaz tiras, tiragl adamdi ali thsan, (I-5.87)

ilkbahardan giize gadar. (I-6.70)

1.2.1.2.1.4. Vasita Hali : Zarf tiimlecleri olusturur.
her giin sabahinan oxurum. orda, o6rda sehit_oldu, yatiyd orda. (I-5.57)
gali kasta bir getiril€ bilmém, gagni ile getiriledi, (II-7.51)

ha bén emirdaginda bi usta ilen gonustim, hac1 hasanifi ibrahiminen, (II-8.118)

ha sabahifi sehérind€, sabahi daha ortaliK_agar, agarmadan bi emir veriyo. (I1-9.28)

malcilifinan, jlesberliginen geciniyodu da sindi malcilik hayvancilik_oldii (I1-16.125)

on kisi canab-1 allahifi_emrinnen cennetliy€ dahil_oldu, (II-16.140)

yemek bisrilerdi. gazannarian yémek yaparlar. (II-18.3)

sabah gidelim dedik. yattiK sabahleyin gittik. (II-21.57)

kizar1 mesefa sacifi_iisdiinde bone yaginan kizari. (11-21.202)

buny bi g1z cocugii iseye bindiriveriyd gemiye. bi is€yle bidonla. (II-22.87)
ramazan dolayisiyl€ sdyledim gibi kasabamiS tutucudur. (11-23.98)

hinci tiziim goyuyola, horsafnan, horsaf goytyola gisifi. (11-25.24)

atlarin1 o zamanin devrinde karaagiza vesaitle gidemezlerdi. (I1-28.16)

gisin_oldumuna yazin gifcilikle Gigragir kadinnar kigini e siimek islicekler (I11-28.100)

1.2.1.2.1.5. Esitlik Hali
1.2.1.2.1.5.1. +II ile Yapilmus Sifatlara Gelerek Yeniden Sifat Yapar.

geldigimizden bu yanna koylimiiziifi_iste baslica sorunnari olarak. (II-13.2)

1.2.1.2.1.5.2. Sifat Yapar:
bu gadax beceriliyo. o sey_iyice gati olacak su. (I-2.29)
binlérce insan gidiyd o ayri belki ilim teknik 6biir devletlér bulabilir (I1-8.28)
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olan fifan baa fifanca kiz1 alin falanca kiz1 alin yogudu. (1I-15.2)

1.2.1.2.1.5.3. Zarf Yapar:

o gunnerden hatira. ne annayim. sunu eyice bilirim (I-5.31)

bu zamanladan az_evélce geldi koyiin $o tarafidan gésti dogru gesti gitti. (11-7.70)
sekeri, on1 goz€lce clircan éderler, tas tas seyi gorlar sahanlara (II-15.116)

simdi tecaretlér ¢ikT1 gocum. dskiden orman kesiydodu bolca. (1I-16.128)

bifi doKiiz_otuS sekiz yilind’a. biz dylece zapdettigimizi zaptettik. (11-26.42)

1.2.1.2.2. Iyelik Ekinin Gérev Degistirici Ek Olarak Kullanilmasi

Ucgiincii teklik kisi iyelik ekini alan bazi kelimeler zamir gérevinde kullanilirlar.
hala da bax otuz yedi asgerleril gogu dolaxliydi. biirda dolaxliyd: asgerler (I-5.20)
bdna sorarsaii siilalesi biziz, ama bi basKasi1 deyildir der, (II-8.40)
nesilleri kesilmis, kimi kimsesi galmamis acaba ola su mubarek giinnérde, (II-11.28)
toKturunan gardes olduk gali, birbirimizi seviyoS, seviyoS birbirimizi hé. (II-15.184)
asgerlerin hepsi gesmis. ha ertesi gline galtyyo (11-24.65)
emme bazi bak, bazi difinemiyo bazisi. sdyliiyon heg¢ difinemiyd. (I11-24.120)

yemek verisifl. mesela biri gider, biri gelir. devamli miisafirlerle ilgilenir. (I1-28.11)

1.2.1.2.3. Bildirme Ekinin Gorev Degistirici Ek Olarak Kullanilmasi
Uciincii teklik kisi bildirme eki, ¢ogu kere zaman bildiren kelimelerden sonra zarf
tiimleci olarak gorev yapar.

ombes senedir buranifi giizélligine de bu baKiyyo. (I1I-11.104)

yaKlasiK_on ongiki senedir siirekli gidiyorum yani izmire. (11-19.46)

o glindiir bu gindiir d6ger_olaraKtan doger burda (I1-23.244)

zaten bu sen€ s6z vedi agaslandirma_a iki ti¢ yildir Gigrasiyorum. (11-13.24)
1.2.2. KELIME YAPICI EKLER
Eklendikleri kelimenin anlamin1 degistirerek yeni kelime yapan ekler.
ASIL KELIME YAPICI EKLER
1.2.2.1.1. isimden Isim Yapan Ekler

1.2.2.1.1.1. +adaK*"!

2 genis bilgi i¢in bk. Hamza ZULFIKAR, Tiirkcede Ses Yansimali Kelimeler, Ankara, 1995, s. 145-148,
BOZ; AMA, s.136.
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hépsi birden lingadaK gaKdi on bes, yirmi, o gine oturuyd. (I11-21.230)
yapistim m1 sapadaK ¢iKa. (11-21.236)

1.2.2.1.1.2. +a¢+*"
clinkii girag, girdc oldugt i¢in, manda cayirliK yerlérde olur. (I1-21.127)

1.2.2.1.1.3. +cAK

oda oldu_i¢in mahallecek hérkes giirban namazda sora odiya toplanir. (I1-23.137)

1.2.2.1.1.4. +cAz+ < +cagiz+"

hemen buncaz ilini 6pmese gelmese de ona da giicenirler, o da adettir. (II-15.12)

ofidan sofiracagizim seyi de gatariS hasgesi az bise, (II-15.125)

1.2.2.1.1.5. +eIK+"

béan_oglan_evérmem. biricik giz ¢ixardim. difitr géldiler, (I-3.2)

hastdaoglan mezari, batakliK duvari, devecik goli, kopriiler gasi, (II-7.48)

ayr ayri sandini basarlar, giz1 yatirla, sadislar, sabacik bekler (II-15.85)

sar1 bugdeyifi_unufidan, yogurtsufl, incecik yazarsin, (II-15.123)

canim millete bunufi_liciin feda su gadarciK. (1I-16.132)

simdi mesefa senet yapiliyor. bi ufacik da bi sey_alsafi senet yapiliyd. (II-19.30)

1.2.2.1.1.6. +CanA

gapali guttlara goyuyolar. giinese ¢oxcana gilinesde durcagmis yawrum. (1-2.121)
bazi televizyonlar taniyisafi boyle yazariS agar1S boyikCené, (II-17.4)

bugduay1 un tiylidiraS. goruz dvimize ¢coKcana. (I1-18.43)

mesela iki yirmi, bunu biitiincene kesérlé bone diizlgler. (11-21.182)

1.2.2.1.1.7. +CT* 1
yogurdunu, stidiinfi, yagini pazara, evel siitcii yogudu. pazara gotiiridik. (I-1.216)

212 pkz. Zeynep KORKMAZ, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri(Sekil Bilgisi) TTG , TDK. Yay., Ankara, 2003, .34,
DINAR; BDA, s5.135.

213 bkz. KORKMAZ; TTG, s.41, BOZ; AMA, s.136, DINAR; BDA, s.135.

214 bkz. KORKMAZ; TTG, s.42, BOZ; AMA, s.136, DINAR; BDA, s.135.

215 bkz. BANGUOGLU; TG, s. 162-163, ERGIN; TDB, s. 157, HATIPOGLU; TE, s. 53-55, ZULFIKAR;
TSTYY, s. 66-68, BOZ; AMA, s.137, DINAR; BDA, s.135.



biri de yo6lCu ydlCu zabahTan_édvden getirmis sofer. (I-2.16)

biricik giz ¢ixardim. daiir geldilér, diiitreiyi bi govaladim. (1-3.2)

e gécede tabi nobetei om _basilar var ya, bellemisler. (I-5.38)

yani harameyn oranifi hizmetcisi afilamina gelir, hadim. (I1-8.28)

azaldi igin tabi kéyiimiizde dé iscilik, iscehisara gittikleri igin (11-13.27)

emirdagindan, surdan, burdan satici gelirdi. essekCi dérlerdi. (II-16.195)
hépisi gagake¢r yaw. néden, ne, ne gacaK¢1 6rman gacakCisi variP (I11-16.198)
gotlirmeSsefi ban veya millet senden gikayet¢i. dama goyacaKlar (I11-16.211)
buranifi gelenek gorenekleri bizim ¢ifciyiz mesefa. (11-21.94)

burasi ¢oK ¢alisgan, mesela dyle bir aylake¢i adam bizde yoK. (11-22.43)
dévlet demiryollarindaki hareket mémuru maKaseilar dégerin sucu,tindan (II-23.89)
yani kindi aralarinda paylasirlar. asCi tutarlar, (I1-23.106)

z&rraf vardir. manifaturacisi vardir. igd@ tiipgiisti vardir. (I1-23.192)

avrupadan pirafosorler géldi, gordiiler bole bi tarih¢i unvanina kavistular. (11-23.269)

1.2.2.1.1.8. + CI'II*K/x+

iste cif¢ilik burada pek boyle bi gelirli bir yer deyil. (I-1.41)

ondan sofia burada galmislar. buraya kdy_olmus. yaylacilixdan ¢ixmis. (I-1.194)
otu$ sene fifan bin goyun giittiim, cobanciliK yaptim, (II-7.26)

adamna yonana hizmet¢ilik yapmis, bi s€ysi yoK. (I1-11.92)

tabi koyiimiizde dg iscilik, iscehisara gittikleri icin malimiS, mal ¢ok az. (II-13.27)
ilesberliginen geciniydodu da sindi malcilik hayvancilik 61di. (I1-16.125)

arpa, ¢avdar gibi seylerden_ekeriS. onu galdiririS. hayvancilik yapariS. (II-19.38)
yolculuK yaparken herif handan ¢1Kt1 mi1 biirda aksam_oldu mu (I11-20.29)
hayvanciliK, goyiinculuK ¢oK mestrdu. goyunculuk azaldi sindi. (II-21.119)

deyirmencilik yaptim, otdobiisciiliik yaptim. (I1-23.198)
kolankayada tam bilmiyorun ama irk¢i1liK da yapmaK _istemiyorum. (I1-23.218)

1.2.2.1.1.9. +dAs+
biitiin_limmet-i muhammed din gardesimifi de ruhlarina hediye eyledim (II-11.31)
bdylé vatandaslar huziiru yatiran sizsifiiz dedi. (II-16.54)

siz giidiin iki gardas gorucuya haKKin size toplattirayin siz_alm filan dedik, (II-20.37)

o0lmadiK haKaretleri gonusuyofi_arKadaslare dedim, (11-23.226)

144
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1.2.2.1.1.10. +dim+
sabahtan_asger buriya gircek, piyade topufi yardimiyle. (II-11.39)

1.2.2.1.1.11. +dI'z+

a 0 gice de uyumaz, gindiiz de uyumaz. ¢iinkii is ¢cox. bi de ¢ocux var, (I-1.217)

1.2.2.1.1.12. +ey+
bu dag var ya. bu dag poyrazini, kuzeyini kesiyo, (I1I-21.133)
kiitahya tamamen giiney batimiz kiitahyaniii mérkez kdyleridir. (I1-23.188)

1.2.2.1.1.13. +gen
kasabamiz_usgen halinde &skisehir, doger, kiitahya sinirig bolen (11-23.190)
distan baktiii zaman dortgen dikdortgen halinde bina igine girdifi zaman (I11-23.272)

1.2.2.1.1.14. +gil+
onnar da s€ytan 5glagil, onnar da ayni bizim gabine gibi onnar da yorik (I-1.34)

afyonda arpacioglu, salih béygil, arpaciogligil tiiredi. (I-5.81)

bin yoK saKlanmadim da gommedim de. dedemgil koyiifi seyiydi. (II-7.75)

bizim mandira burasi memet beygilifi, nazim beygiliii degirmenderenifi_orda, (II-8.70)
faKat baK satin_almislar dédefigilden. dédefigilden molla emmim (I1-20.161)
girahmat siilalesi deha kel mistigil, del_alinifi_onnar girahmet siilalesi. (II-21.143)

anam rahmetgil, babamgil burada, € ikamah_edérkeng, (I1-22.51)

biz varinca sora dédemi eve gotiirdii bubamgil. (11-28.6)

1.2.2.1.1.15. +hane+

giresun hapishanelerini bu yonan harbi baslayinca, (I11-9.40)

1.2.2.1.1.16. +Ka +
cesurlardur bu yoriikk gadinnariy cestrdur. basga yeér_edemez bunt. (I-1.186)

ilk sondajda su i¢eremez, nikrit ve baska bi maddeler garismis (I11-13.11)

1.2.2.1.1.17. +kek+

canab-1 allahifi_emrinnen cennetliy€ dahil_oldu, on kisi, erkeklerden. (II-11.140)

1.2.2.1.1.18. +la+ < la-g+
seksen_alt1 yasindayim. pencereli evimiz yogudu. béyle yaylaya ¢iKardiK. (I11-20.5)
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afyona yayan gidiyox. gali esseklernen, merkePleérnen oriya yol gecérdi. (I-1.100)

1.2.2.1.1.19. +lak+ <+Ha-k+*'®
ismat in6nil féfan o masada yuvarlaK masada toplant: yapiyola. (I1-9.15)

su 0lcaK mandaya. sulaK, bataKliK yer_oldu mu manda oralar1 seviyo, (II-23.128)

1.2.2.1.1.20. HI*+, +nI*+ 2"

ciril_otu var, boyle oliir. pitiraxli gibi olir biliydofi mu. he ciril_ott, (I-1.74)
allah, cenab-1 allah hayirli insannarinan garsilastirsifi. (I-1.153)

yaraliyim yarali, (I-2.59)

o zamandan beyaz tiras, tirasli adamd ali ihsan, (I-5.88)

vardigifi yerde dilifi dathi olstfi (I-6.11)

doKsangatl selim _abinifi dedigine gére osmanhilar g€lmisler, (I11-8.51)

yalan deyil onar oralar1 da imar etmislér. canim aKilli insannar. (I1-8.74)
fagat adam yaral toplicenl diy€ yonanii_ardindan gidemeyince (II-9.46)
sévgili habibifi hazireti muhammet mustafanii aziz ve temiz raohuna (II-11.7)
hatirima gelmiyo isde bifi sekiz yiizlii yillariii hé hé o zamana dayaniy6. (I1-13.33)
hamura ¢alar1S he gavuruS he hasgesli gatmer_ederiS (I1-14.28)

oOle gawgali belali diigiin &tmeyiS biz. datliliginan ideriS bdle biz, (II-15.80)
dolma, etli dolma, ofidan kelemasi ondan sofia piring dondurmasi, (II-15.106)
bi yesil gdzli deyo. bi de deyo sisman pasa geldi deéyo. (I11-16.166)

birbirinifi namusuna, 1rzina goz_&tmeyo. halince irahat huzirlu yasiyo. (I1I-16.173)

buiiti ded’; istanbullu bi &rmeni s€ysi dedi. haritasi onuii_elind¢ dedi. (I11-21.64)

isd€ né yapdifi dedi afyonni. niye dedi afyonnular dedi bone serT_oluyd (11-21.239)
sagliKlh sag olursaK & yefii de bi minare yapacaS. yarin basglacaz. (I11-22.37)

iki katli olan kistmda, iis kisminda iki tane muTFak. (I1-23.10)

bir sene ¢alisTim. €y geceli giinduzlii erkekleri de varidi bakicilari. (I1-25.4)

he yogurtlu ¢orba oluyola. yogirtlu ¢orba. pilav yapiyola. (1I-25.17)
€skisehirde bizim koyliile kompile iki sene eylénmis, mekan tutamamis. (11-26.35)
orhanninifi hiiditii bura. kadi, kadimiirsél de seslénmiyo (I1-26.45)

orda bitirdim. namuslu bi ¢ociKtum, hi¢ kavga eétmedim. (11-27.92)

21 pkz. KORKMAZ; TTG, 5.50, BOZ; AMA, s.138, DINAR; BDA, s.136.
217 bkz. BANGUOGLU; TG, 5.191-192, ERGIN; TDB, s.158, HATIPOGLU; TE, s.100-102, ZULFIKAR;
TSTYY, s. 108-109, KORKMAZ; TTG, s.53, BOZ; AMA, s.139, DINAR; BDA, s.136.
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1.2.2.1.1.21. HII*K/x+, +nl*K+ "
su mesela kesildi miydifi, az hava yagmadi miydifi guraxlix bashyo. (I-1.45)

e tabi o zamannarda bi faxirlik varidin. githx da varidin. (I-1.82)

cay1 nerde gorek, caydanlixdaydi. bilen var miydi ¢aydanlix vardi. (I-1.95)
gis hazirhigi, patatéslerimiz_olur. talalarda bostan_ekén bostan alir. (I-2.122)

cobanmlik yaramazlix istiyd, efendilik de istemiyo fifan geginmiyola. (I-5.9)

ondan sora sindi malciliK, ilesbérlik, alaverécilik hér ige girdik. (I-6.120)

hasan-1 basri devlete seye baglamis bunu aylik verilédi, ayhgi getirilédi (II-7.8)
bin bubam varidi, bubam myhtarliK yapti, (II-7.37)

masrafimi dévlet ¢ekiyo @mme. biirdan gazilik védile. (II-11.100)

ha asag1 yuKar1 on, om_bes senedir buranii giiz€lligine de bu baKiyyo. (II-11.104)
peygamberlik alameti var bunda dedi. bana kim ifanir dedi. (II-16.145)

aciK geri galdiK diy®6. birlik yoriidii deyo. (I1I-16.164)

ben yetimlikten boylidiim ya. babam yabanct. babam, babami bilmeyoz biz. (I1-16.193)
tabi susuzluK, hararet veriyo. ¢ok zorluK veriyd. allah gabul_gtsifi. (1I-17.38)
sOylécéseém cok siKint1 ge¢irdim. giinniiyé gidérdim. (1I-17.57)

mesela, céstisluK gelecekler afyona pilan ¢izecekler. (11-22.75)

firigya ve sarayi sey firigya gibi, kayakliKlarifi olda bi bolgedir yani, (I11-23.37)
haftalik d6gerden nérden baKsafi_iki ton suciK ¢ikar. (I1-23.93)

af_et bagbaKanim yap bir_insanniK. (I1-27.18)

1.2.2.1.1.22. +hxsiz <+ hK +s1z
afyonda agirlixsizaliyolar. biz kéndimiz de agirlixsiz vérdik canim. (I-1.152)

1.2.2.1.1.23. +man+
yonanlada gocumandim bin, omgbir, onuiki yasinda varidim yonanda birda (I11-7.66)

1.2.2.1.1.24. +(I)ncl
burada girt birinci alay, alay istikam alay1 gurtildu burda (I-5.21)

nast ki ikinci abdiilhamide biz kizil sultan demisiz, nesil olaraK demisiz. (II-8.58)

hérneyise bi bahar giinliydii altinci ay, yedinci ay miydi neyidi, (I1-8.86)

on sekiz kisi gitti Gstlime dérdi, on dokuzuncu dérdi. (II-11.69)

s gatin1 kesiyo s€y usteymen dordiincii gatda burda duran nobétei hayin (11-11.69)

218 pkz. BANGUOGLU; TG, s. 194-196, ERGIN; TDB, s. 155-157, HATIPOGLU; TE, s. 102-106,
ZULFIKAR; TSTYY, s. 110-112, KORKMAZ; TTG, s.55, BOZ; AMA, s.139, DINAR; BDA, s.137.
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*polis polili_inde ¢alis1y0d, sayinci sayiminda, aliminci aliminda, (11-20.72)

eyer liciincii edecek olsa bdyle bi barmaK gaymakK galin_olidu. (I1-20.79)
ta o zamanda mocize galiyd baK bt yirminci asira gadar gryamétin. (I11-21.25)
tarih okumadim vesaire besinci sinif vesaire oKumadim. (I1-21.90)

* [saretli 6rneklerde ek, say1 isimleri disinda kullanilmustir.

1.2.2.1.1.25. +ndi+n+

onar, oranifi hiidiidiine ikindiden sona gelmis. (11-24.18)

1.2.2.1.1.26. +slz+*"

banim sigirdan alirlardi bi davar. parasiz, ihane yiyecek alirlardi. (I-5.73)
mayasiz_ekmek. gercek hasta olanlari1 dutuyomus. (II-8.115)

ya rabbel_alemin, akilsizlara akil, fikirsizlere fikir, vijdansizlara vijdan, (II-11.33)
mérhametsizlere merhamet, ¢tiKatsizlara da etiKat nasibi miiyesser_eyle ya rabbi. (II-
11.34)

hakim nérden haKsizdim da béfii, onu govdu da bini haKl ¢iKardi (II-15.160)

yliz_atmis tane, yiiz_otuz tane goyiinsuz gelmeézdi. hem dg€ parasiz yani. (II-19.29)
almak sartmnan. kagitsiz, simdi mesefa senet yapiliyor. (I1-19.30)

efendime sdyley&yim irigberlik topragimiz verimsizidi, hala da verimsiz. (11-20.27)
sindi cavysum dedi, ban rahatsizim hastayim dedi. (II-21.221)

en boyiik sanssizlimiz dogerdeki tarihi eserlerii onyiki kilometire dagilmast. (I1-23.62)
bole, bole itikatsiz adamla va biirda, afiadiii mi. (I1-24.98)

susliz, camisiz, yolstiz kdy kaldi mi1 diye herkese sordu. (11-27.44)

babamifi seker bulamayiP da ¢ekirdeksiz, iiztimnen ¢ay istimi bilirim (I1-28.116)

1.2.2.1.1.27. +slzh K+ <+s1z+h K+
zorluyo, tabi susuzluK, hararet veriyd. ¢ok zorluK veriyd. (11-17.38)

o zaman lileydi, haKsizlik vardi. yoK, orayla ilgili hi§ biseyimiz yoK (II-27.97)

1.2.2.1.1.28. +sAr+
bizim_adam bagina ikisér dene hayvan gatir1 vedile. (11-24.6)

1.2.2.1.1.29. +un

2% pkz. BANGUOGLU; TG, s. 201-202, ERGIN; TDB, s. 158-159, HATIPOGLU; TE, s. 141-142,
ZULFIKAR; TSTYY, s. 141-142, KORKMAZ; TTG, 5.64, BOZ; AMA, s.141, DINAR; BDA, s.138.
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su cam boyunda ayni bu ¢am sekilde yiikseklikte bi gaya va orda. (II-11.119)

1.2.2.1.2. isimden Fiil Yapan Ekler:

1.2.2.1.2.1. +A-

deha diisman deha bacimnan oynasiyd orda. anaminan dynasiyd. bu da gagiyd. (I-5.51)
arpac1oglu, salih beygil, arpaciogliigil tiiredi. bu défteri seyden almiglar. (1-5.82)

bin aylig1 alabilir miyim, bosanéydi, dvleneydi bian aylig1 aldmazdim. (II-15.166)
biirnu bile kanamadan gitti bi ¢ifcinifl yanina. (I1-27.66)

deprem yasadiK. € gediz depreminde yasadiK. gediz kiitahyaya bagl. (II-28.55)

1.2.2.1.2.2. +et-?'<+A-t-
banim _elimde firsat var diyelekten firsat gdzetmeyifi yawrum. (11-28.223)

1.2.2.1.2.3. +IK-**!

gatiyeén kiis durdurmazlar.hemen birikirler hemen gardes_ederler. (II-16.176)
1.2.2.1.2.4. +(A)I-*2

ne var atinay1 da bosatsinnar aciK daha 6te gideydi musallat_oluyo iste bize. (11-9.38)
gsgiden iyiydi. isde tirkiye geleninde de azaldi igin tabi kdyiimiizde (I1-13.26)

memuriyet, i1s¢i cogalinca cumatesi, pazar tatil_oldugu icin diigiinii pazar (1I-21.149)
yusuf ¢avus derlémis. onu buluii, gelifi diyola. hemen onu biirda diizeltiyola (I1-10.8)

1.2.2.1.2.5. +1A-"%

koyiifi mesefa irellemesinden gerilemesinden sGrmag,_istersefiiz (I-1.40)

kastim da geldim. tarlay1 bosladim da imrali koyii derik, oriya c¢ifte gettim. (I-1.58)
bin doxuz yiiz_onnar, on_ikilérdén basladi. yirmi iige gadar fifan devam_etti (I-1.108)
ikisinj de baglamislar. émme nérde oKutmuslar, nérde doymdsler (I-5.44)

siit beyaz_olmis. deri, ihtiyarlamis, guciiciik, guciiciik galmis (I-5.90)

gitcegin vaKit yol parasi da veriP selevatlarimis, (II-7.5)

toplarsifi_onar1 guzuladila m1 topladiK_onnari bi siirii oltr (II-7.34)

amma ¢oKince bir teferruatina gadar gercekten islemislér, bolé nakis nakis, (I1-8.23)
ne yapam hafiza zayiflediginden doldyi bildigimiz seyi bilemiyoz. (II-8.146)

20 pkz. KORKMAZ; TTG, s.114, BOZ; AMA, s.142, DINAR; BDA, s.138.

2! bkz. KORKMAZ; TTG, s.115, BOZ; AMA, s.142, DINAR; BDA, s.138.

22 bkz. KORKMAZ; TTG, s.112, BOZ; AMA, s.142, DINAR; BDA, s.139.

23 pkz. BANGUOGLU; TG, s. 214-217, ERGIN; TDB, s. 175-176, HATIPOGLU; TE, s. 89-94,
ZULFIKAR; TSTYY, s. 101, KORKMAZ; TTG, s.116, BOZ; AMA, s.142, DINAR; BDA, s.139.
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fagat hayret_etTigim o planlama nas1 yapilmis. (II-8.149)

bi s€ysi yoK. bu sehitleri toplayan hep bizim koyiin garilart. (1I-11.92)

bizim adamimiz da yoK capalayan yoK da yoK (I1-14.25)

s sene su camifi dibini etTidim bahge, bélledim de, sey_etTdidim, (II-15.134)
hakim b&y dedim. sén demissin ki dedi, méndeéres dini yayimladi. (I11-16.47)
mislimani desdekleyici diyo, ya ilim sahibi bitm&ycek. (I1-16.68)

biz sufra deriS, sufranifi_iisdiinde yazariS, hashaslanS, gatlar1S, (II-17.13)

biraz allah gabiil_etsin zorluyd ya. zorlasa da ayni tempoya devam ediyiS. (II-17.36)
isde bu gadarliK var bis€yl€ de hani bi anda pek hatirlaman. (II-17.55)

allah_ellere diistirmesin. allah sizleri de bagislasin cenab-1 allah. (I1-17.72)

bazi azgin kedilér oliirmus, bdyle bizi anladiveriydi ihtiyarla. (I1I-20.101)

o zamanifi bérinde seksen teneke yani seksen tenekeyé€ kiraladiK. (II-21.172)

yani kerba_a gibi gizar1 yagladiii mi, hashes yagiynan, yani gizar1 girmizi (11-21.199)
atmis tane tiifek va. dorder tane tiifekleri temizleyifi dedik. (II-21.218)

sOziim_ona domiS bunnarii filan hépisini avlariS. (11-22.1)

biirda konaKlamis_oluyo. yonus _&mre biirda kalmis_oluyor. (I1-23.241)

bu sepetTe o €lmaladan doldurdu, sana hediye yolladi, de diyo gorucuya. (11-24.37)
mese gartladi 6,zman korpe mese ¢oKdii. bu maziliK ismini burdan almis. (I1-26.3)
bole yesil, pancardir, sulama pilajdir bunnar yoK bizdg. (I1-26.49)

sucuii ne lan da girdif dedi. yaralama dedim, inanmadi. (II-27.86)

1.2.2.1.2.6. HIAT-
€ burlarda mal_otlaTirKana bi de bu yiizli agmislarmis, (I-1.7)

kelam-1 gadimi banim hocam saKlattiridi. m&émur geliyd, mémur geliyo, (I-1.136)
0 zamanna bi imzalatmamusla atatiirk te menetTiydi seyleri. (I1I-7.54)
ingallah yani bu seng ont da baslatirsak yani koylimiiS, daglarimiS yesillenir, (I1-13.25)

gawirmayi gawirlyodla, piring_islatiP piring pilavi bisiriyola, (II-15.168)

hastalik serseml&tTi bani, hastalik sersemletti. gisii (I1I-15.182)

siz giidiin iki gardas gorucuya haKKim size toplattirayin siz ahn fifan dedik, (11-20.37)

bi sey abdilifi_anasi afinatir. baK hel€ sey evet bu masallar1 da anlatir. (1I-20.141)

banim gayinbirader jrahmetlik onnan. gaynatay1 da beklettiridik. (II-21.173)
onu ¢i1Karinca kapiy: filan girmislar. binay1 da ¢atlatmamislar. (I1-23.272)

1.2.2.1.2.7. +lAs-
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bizim damarnan_isgiden birlesmiyd. ta o seyden beri birlesmiyo (I-1.35)

ondan sofa buriya yerlesmislér. (I-1.81)

strda dedi bi adam garsilastirdim diyo, garsilastix dedi. (I-1.101)

0 bociigii iger, o bociifi suyunu ig€. o biraz hasta yapar ya eyilesi, (11-7.18)

hepimiz o gorevi bagibos birakmiyoS, bi ndbetlese devretmis oluyoS. (II-8.39)
dedikden sofia dedi rahatsizlastim dedi. peki hadi dyleyse idare édelim (I11-21.223)
baKalim allah nasiP_ed&rse. var tabi olur ya. comaat fazlalasir, (I[-22.39)

elli gisi gitse hépsi beraber. yani kéndi aralarinda paylasirlar. asCi tutarlar, (11-23.106)

yeméekten sora herkes bayramlasmaya dagilir. (11-23.140)

1.2.2.1.2.8. +lAn-**

sofa gali onnar burlardan_gvlenmislér, hépsi evlenmisler. (I-1.22)

yoKsa kimse artiK buriya geliP sahiplenmez gorKma dedik. (II-8.83)

definecilér mefinecile hala bi seyler buluydlar, bu bizi ilgilendirmez. (I1-8.145)

yani yapilabilse siselenebili, saniyede on yedi, on sekiz litire falan (II-13.16)

zaten bu sené€ sz vedi agaslandirma, a iki {i¢ yildir Gigrasiyorum. (II-13.23)

mesela bes sekiS kisi siralanirlar, ormana girérler, 6niinnen ¢iKan1 vurular. (I1-22.12)
hemeén g1z aniden gifalaniyd. hemén hér sey tam, tami tamina. (11-24.56)

ora yetérliydi. soradan iis sebekeye baglandiK. (I1-26.52)

lis_at_araba onufl basina kaliyo. kéndi de hastalantyo. (II-28.158)

1.2.2.1.2.9. +(A)r-
sabahifi daha ortaliK agar, agarmadan bi emir veriyo. (I1-9.28)
daslar, duvarlar sarardi. diktigim so6yle agaslar insan galdiramaz_olda. (I11-16.16)

kizar1 mesela sacifi_iisdiinde béne yaginan kizari. (11-21.202)

1.2.2.1.3. Fiilden isim Yapan Ekler:
1.2.2.1.3.1. ~AK+*
danisman gaya, hastdaoglan mezari, batakhiK duvari, devecik goli, (I11-7.48)

koylf esgisi hepisi gacaket yaw. nedén, ne, ne gacaKc¢i 6rman gagakCisi (I11-16.198)

2% Genis bilgi igin bkz. Siikrii Haluk AKALIN; “+lA- Ekinin Cati Ekleriyle Kullanilist Konusundaki
Goriisler ve Ekin Yabanci Kaynakl Kelimelere Getirilisi Uzerine” TGS II, s. 92-105, BOZ; AMA, s.143,
DINAR; BDA, s.139.

22 bkz. BANGUOGLU; TG, s. 230-231, ERGIN; TDB, s.185, ZULFIKAR; TSTYY, s. 53-54, KORKMAZ;
T7TG, s.70, BOZ; AMA, s.144, DINAR; BDA, s.140.
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ditTu arkadasima bi bicak saldi dedi garnina yardi dedi. (I11-16.232)

caminifl daslar1 bu sert maden igTe baK. bi de bunufi yumusaK madeni var. (II-21.181)
gene geliyola gece erkes konaKliyo, (11-26.37)

dur duraK yoK oraya. aKsama gada orda c¢aliy1 doldurusun. (11-28.129)

1.2.2.1.3.2. <(A)rlI+

buranii giizélligine de bu baKiyyo. ¢oK bunii degérli gordii o zaman pasa. (II-11.105)
0 zaman mal geg@rli. dana boyudiiP_okiiz_ediP satiyon, boyiik para aliyon. (I1-16.123)
hocam biz kétii seyleri gontismaya basladik, yararh seyler deyil bunlar ya. (I11-20.114)
1.2.2.1.3.3. —az+

e inkilaP yapiliP yiKilinca y1Kildi, milletifi dili bogazina tiKildi. (I1-27.65)

1.2.2.1.3.4. -bA¢
hatta sey_oynariz saKli saKlambac saKlaniriz bulamazla birbirifii (I1-21.52)

1.2.2.1.3.5. —ce+22°

cumartési, cuma giinii aKsam biirda &ylence olur. (II-19.14)

1.2.2.1.3.6. —(e)nek+
gene sindi de ayn1 devam_ediyoS_ amma. ayni gelenek devam ediyd. (II-18.5)

buranifi gelenek gorenekleri bizim ¢ifgiyiz mesefa. (I1-21.94)

deyneyi salladim miydi, kimseéye deynek vurdurmazdim, vurdurmadim da (11-24.102)

1.2.2.1.3.7. —ev+

hepimiz o gorevi basibos birakmiyoS, bi nobetlese devretmis oluyoS. (I1I-8.39)

1.2.2.1.3.8. -gAn+
emme yastigifi yiizlinli de ¢ixartmis. o gadar ¢alisganimis garilari. (I-1.182)
firigyalilarifi o tafiricasi firigya dogiirgan bi kadinmis. onuii tarihgesi burda. (I1-23.56)

1.2.2.1.3.9. —ge+
afyonda bi yemek diikkanina geliyd. ordaki siipiirgeci yardimer git, git, git. (I-5.66)
izmirifi herangi bi bolgesin€ burdan, naKliyatla araba tuTuP (II-19.44)

1.2.2.1.3.10. -GI+

226 pkz. KORKMAZ; TTG, 5.76, DINAR; BDA, s.140.
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0zal gelesiye gadar kimse mezarini da diyémedi gorgusundan. (I-1.129)

atagta gaynadirlardin, atasta icerlerdin. koytin bilgisi boyle. (I-1.205)

sevgili peygamberimiz hazireti muhammet aleyhisselamifl temiz, miibarek (I-2.83)
cekgel, cekgeli. ¢ekiP geliyo. silgisi var. disarda he. (1-4.3)

galmaz _orda, yatar _orda uyKu uyur tiyKu gelir seyine, (II-7.15)

bu zat-1 muhteremi biz bir biiylk olaraK saygi duyariS, (II-8.33)

alip kéndi adamlarin1 gotiiriiyd, sindi 6le oldu. o adet ¢iKt1, ¢algici gelir, (II-8.71)

e bu da o sen€den bu yanna burayla ilgileniyo isde. mezarlar tamir_ettiriyo. (II-11.103)
biz sivri deriz stirda, sivriye gé€smis. sivriye tel ,orgii girmus, yani yonan. (II-12.4)

iki ay, iki ay. he lén baba siirgii yoK o zaman, hemén (1I-16.208)

cerkezler geldiler. ¢cerkezleérden bisKi ¢cekme, bisKi gordiik tatar bisKilarini. (I11-20.22)
boyle bi dé duyumum _olda. kitap baskisi varimig, bu émre goliyle. (I1-23.79)

burda diin bi denesi bana sorguya ¢ekti. o daha hoca 6lmadan o kdyden (11-24.108)

ne gam varidi ne kasavet sanki his bise yoK. nérde cazgi orda kazgi. (I1I-28.125)

1.2.2.1.3.11. -Gin+

yuiz_€lli seneyi gesgin iki ylize yaxin simdi buriya bu koyiifi otdrmasi (I-1.25)

niru gelin stizgiin olar (I-6.19)

ziilifleri diizgiin olar (I-6.20)

mahgemé guriiyolar_adamifi. ne insannar var. t€rtemiz yetisgin_insannar. (I[-16.73)
bi de geliyolar basgina, baKsalar orda evliyalara sey gelmeS. (II-16.78)

hani bi anda pek hatirlaman. ¢iink{i yorgunum,_aciK, yashliK var. (II-17.55)
kirgin_olabilir. belki ge€lmeyebilir. ama kirgin_olmayan da g€lmeyebilir. (II-19.11)
bazi azgin kedilér oltirmus, boyle bizi anladiveriydi ihtiyarla. (1I-20.101)

orhanli isde bii ihsaniy€, orhaniye, orhanli dygun_olaraK goymuslar. (I1-26.8)

1.2.2.1.3.12. —(y)I*+

ya rabbi rraxdan, yakindan, dogudan, batidan miisliiman gardaslarimiza, (I-2.91)

imamlarimiza ayri ayr1 hediye €ttim. onnara da haberdar_&yle ya rabbi (I-2.94)
vallaha yirmi alt1 yirmi doxuz olan1 yaparlar, dolu, hé bugiiniiii de (I-4.8)

osmanif ibrahiminen dag gotadiik suvermézde yapi yapiyomus, (I1-8.119)

27 bkz. BANGUOGLU; TG, s. 244-246, ERGIN; TDB, s. 187-189, HATIPOGLU; TE, s.74, ZULFIKAR;
TSTYY, s. 91-93, KORKMAZ; TTG, s.82, BOZ; AMA, s.146, DINAR; BDA, s.142.
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e€mme evliya, Emme memleketi goruyan. yoK biz dlii deyiliz. (II-16.171)
gozilinii sevdi_im yariyan1 asger yar1 yani vallahi su daglarin_iistii. (11-20.59)
tugla cat1 yoKtu yani. camimiz bile sey idi yani. (II-21.156)

goyunculuk _azaldi sindi. bir iki siiri goyun galdi. (I1-23.119)

pazartesi giin sabahleyin belediyenifi aporlesinden yazi isleri miidiirii (I1-23.127)

1.2.2.1.3.13. —(y)I*el*+ 22

gayet zengin, giindura diye bi isim varidi. onu da dikicilér yapardin, (I-1.89)
kapiy1 asmazla gelin_alicilara, paray1 vercek dle ascak, (II-15.87)
emirdagindan, surdan, burdan satici gelirdi. (II-16.194)

doger bu tarz bi yerdir. tutucu bi yerdir. (11-23.82)

elmayi veriyyo, goruyucu da baKarimis. elmalarifi soytitTe olduna. (11-24.32)
8y geceli giindiizlii erkekleri de varidi bakicilari. bani de aldila. (I1-25.5)

1.2.2.1.3.14. —(IHK+?*

gecim gaynaklari mu. ¢if¢ilik, maleilik isde. (I-1.59)

babasi vermek _istemedi. uzakK diye. giz da varcan dedi. boylelikce oriya vedik. (I-3.3)
yumrii bu yimruK gadar sey_ederler, hamur, ekmek _éderler, (I-4.25)

yoKsa kimse artiK buriya geliP sahiplenmez gorKma dedik. (II-8.83)

ismat indnil féfan o masada yuvarlaK masada toplant: yapiyola. (11-9.15)

e ondan sofa goduK, védik yasmag uctinu az buguK, nisannadik he. (II-14.44)

daglar seni delik delik delerin. (II-17.53)

gidérken camlarimiza agiK delik varisa iistii bazisi tepeden delik_oltidu. (I1-20.6)
gisin pek soguK, ,0lmaz. bu dag var ya. bu dag poyrazini, kuzeyini kesiyo, (II-21.133)

¢erkez etem duydiimuza, boyiiklerimizden duydiimuza gore konusuyorum. (I1-23.219)

1.2.2.1.3.15. -1
bt sekiz yillik ilkogretimin ¢gikmasiyla bi sekiS yillik bi okul yaptirdirdik. (II-13.5)
ylizleri i¢inde elektirik gibi yaniyyo. taniyai nérden 1s1liyo, (II-16.74)

28 pkz. BANGUOGLU; TG, s. 246-247, ERGIN; TDB, s. 186-187, HATIPOGLU; TE, s. 75-76,
ZULFIKAR; TSTYY, s. 93-94, KORKMAZ; TTG, s.83, BOZ; AMA, s.147, DINAR; BDA, s.142.

22 bkz. BANGUOGLU; TG, s. 248-250, ERGIN; TDB, s. 184, HATIPOGLU; TE, s. 78-81, ZULFIKAR;
TSTYY, s. 95, KORKMAZ; TTG, s.84, BOZ; AMA, s.147, DINAR; BDA, s.142.



155

1.2.2.1.3.16. (I*)m+

isanifi dogumuni, neyisé o seneler sayiliyomusmus o zamannar. (I-1.27)

gecim gaynaklart mi. ¢ifcilik, malcilik isd€. he ikisi var, basga bi sey yoK. (I-1.59)

ya bi ¢goban dutardiK, gatima gatardiK. ondan sofia baglardin yémek yapmiya, (I-1.211)
otuz bes bifi doniim fifan tarlas1 varinus orada. (I1-8.72)

harbifi baglicagi giin topal_osman alay gumandani bi takim asgér_¢iKariyd. (II-11.37)
secim mamuru geldi de yedi asrima gadar sey var. kagidim var dedi 6. (II-16.101)
efendime sdyley€yim irisberlik topragimiz verimsizidi, hala da verimsiz. (11-20.27)
gece biirda yarim gece hatta bi gece de tiim deyil yarim geéce ¢ekmis gitmis, (11-20.57)

polis polili_inde ¢alis1yd, sayinci sayiminda, aliminci aliminda, (11-20.72)

erkek hayvan besliyola, mesela kesime veriyola, gurbana besliyola. (I11-21.122)
bir_ara on ikinci béliimiindé déger han diye iilke, yer gesti. (11-23.2)

cavus anliyo durumunu, ¢aviis vuruyo. (11-23.226)

13 ban icimdeén geliyyo. bir dilim ekmek yidireyim, bi bardak cay icireyin, (II-25.39)
Olimnen buriin buruna bole bi sefer, iki sefér atlaTTim. (11-28.59)

dabi hizli baKimindan o giiniiii hizli en hizli vesait at_arabasi. (II-28.76)

1.2.2.1.3.17. -mAn+

bdyle bi de seyleri varidi dégirmenneri, o dégirmennerinen ¢ekerlérdin. (I-1.198)

damgali1 gaya, demirdepési, danisman gaya, hastadoglan mezari, (I1I-7.48)

yonanlada gocumandim bin, ombir, oniki yasinda varidim yonanda burda (II-7.66)
devlet gademisinde olan bi asgeri seyilerimiS va. bi de iki ti¢_ogretmen var, (II-13.39)
algaK boyld, sisman bi ¢ocuK. fikri demirci isminde. (I1-21.221)

diifitir vardi banim elli bir de gelen gosmennerdén. dyle dérdi o, (II-28.198)

1.2.2.1.3.18. -mI*k+
gergekten islemislér, bole nakis nakis, ilmik ilmik dagslara da islemisler, (I11-8.23)

1.2.2.1.3.19. -mur+
biitiin ¢ocuklugumuzda orda yagmirda, yasTa siper_oliiduk. hayvan otladiriz (II-21.51)

1.2.2.1.3.20. -I*n+

bi gilin sona ge€lmislér goyunu orda bulmuslar. caminifi yiginindaymismis ha. (I-1.76)
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eveli ata bindirirdik gelinneri, alacagimiz giz1. gideriz babasinin_eving, (I-6.1)

oyiin yoK da erkekle kadin arasinda oyiin yoK da erkek de bi mintiKada (I1-19.17)
ilesbérlik yapiyoruS. ekin _ekeris, bugday, arpa, ¢avdar gibi seylerden ekeriS. (I1I-19.37)
gurban keser, allahifi_izniyle. ylizde sekseni kesin giirban keser. (I1-23.148)
1.2.2.1.3.21. —(I*)ntr*+ >

cayda bi toplant1 yap1yd. toplanti yapiyo. (I-5.69)

dksiden duvalar1 galintilar1 filan varidi onlarifi, gostermedile, (I1-8.84)

gercek hasta olanlar1 dutuyomus. viicutTa bi sarsint1 oluyomus, (II-8.116)

goleye, kesin, kesintili yole gidiydla dolas yola gitmiyolar yawrym sindi, (II-15.172)
¢ok siKint1 ¢ektim_amma baggasi pek afinadaman, (I1-17.42)

yasant1 boyleydi. sona sindi fabriKala olunca hépsi bu &l isleri yoK_oldu, (II-21.191)

1.2.2.1.3.22. -(D)t+
€lden ne varsa o giin siit, yogurt biseyler varisa veridi. (I-5.49)

1.2.2.1.4. Fiilden Fiil Yapan Ekler

1.2.2.1.4.1. —AlA-:Siklik bildirir.

sole sepeleyi sepeleyiveriS seyin_iistiine, (II-15.126)

yani deha tiirK _asgeri. isTe sofiradan ordan bunnar1 govaladila. (11-22.78)

1.2.2.1.4.2. —(I*)1-
0zburunui eféndime sdleyim ¢obannarii dombaylari yayilirmis burlarda. (I-1.9)

alay gumandani bi takim asger_¢1Kar1y0. gece buriya soKulcek, (II-11.38)

GOREV DEGISTIRIiCi EKLERIN YAPIM EKi OLARAK
KULLANILISI

Fiilimsilerin Yapim Eki Olarak Yeni Kelime Tiiretmesi:

Fiilimsiler burada, eklendikleri kelimenin anlamini degistirerek yeni bir kelime

yapmaktadirlar.
1.2.2.2.1.1.Mastarlar:
1.2.2.2.1.1.1 -mA+
o yoli yapmuya gittik gazma kiirek. alt yanna ¢aliyi yigdik, (I-1.115)

20 pkz. KORKMAZ; TTG, s.101, BOZ; AMA, s.149, DINAR; BDA, s.143.
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fagat hayret_etTigim o pilanlama nas1 yapilmis. (II-8.149)
sofia onu donma géreline géldi miydi ayri ayri sarmalara goyuyof. (II-15.110)

etli dolma, ofidan kelemasi ondan sona piring dondurmasi, hosaf. (1I-15.106)

bunnari yapariS myTFakda, cocuklarimiza yediriS. biikme de yapariS. (II-17.8)

girda calisirdim, ¢capa yolma eféndim da_a odiin dasirdim saba_a gadar (II-17.67)

sona darleme, toplama bu kdyler, ordan g€lmis, biirdan g€lmis bir_olmuslar, (11-20.15)

kimi deyo iste seyler gocebeler™', cingendlér ates yakmuslar (I1-21.23)

1.2.2.2.1.1.2. -mAk+

ondan sona baslardifi yémek yapmiya, étmek yapmiya. (I-1.211)

ya yemeK _0lmaS, ya ya yemek yapilmaS. biirda yémek yapilir. (I-4.19)

e ondan sofa goduK, védik yasmag uctinu az buguK, nisannadik he. (II-14.44)
gaymak varidi, gaymak varidi. soyle dombayli gaymaKlar olurdy. (I1-20.76)
burda dogerdik yani tahtaya caKilmis 6 ¢caKmak disleri. (I1-21.162)

he ayni dagin altindan gizdirmali, bisiyo ekmek. (I1-21.187)

onda doverlérdik bone is€y agas toKmaKlarinan. (I1-21.189)

—(VIs+
g6z mii guvvetliydin, nasildm. dikis dikérlérdi garilar o gandilinen (I-1.175)
bi yerlesme diizeni guriilmus. kurulus koyiidi tarihi de bole olmasi fazim. (1I-8.123)

alis veris duasi yapar, pazarimiz ondan sora millet_alis verisine baslar. (I1I-23.129)

1.2.2.2.1.2. Sifat-fiiller
1.2.2.2.1.2.1. «(y)An+
allah padisah diizenini versin. simdilik de hukiimetimiz yerinde oynay1P duru. (I1-20.70)

1.2.2.2.1.2.2. —er+, Ir

buraniii giizélligine de bu baKiyyo. ¢coK bunii degérli gordii o zaman pasa. (II-11.105)
bén ne bilem bén, yasimizi oKurum yoK, yazarim yoK. (I1I-14.37)

bubalari tabi fazla ileri geri gitmezdi. hi¢ yan gelirimiz yoguda. (II-17.58)

bén ne bilem bén, yasimizi oKurum yoK, yazarim yoK. (II-14.37)

1 EREN gogebe kelimesi igin:“Tiirkge gog- (<kog-) kokiinden —me  ekiyle yapildigi anlasiliyor.
kdgme>gogme>>gdeebe, gdgme bigimiyle gdgebe arasinda yer almasi gereken gégeme ara bigiminde goriilen
—e- Uinliisli sonradan tiiremistir.”bkz.EREN,TDES, s.158, DINAR; BDA, s.144.
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1.2.2.2.1.2.3. —-dIK+

ankarada fafan ¢oK tamidig1 vardi. ok milletvekilleri fafan severdi yani. (11-19.35)
1.2.2.2.1.2.4. -mls+

biitiin g€lmis gesmislerimizif, annelerimizifi, babalarimizii (II-11.23)

1.2.2.2.1.2.5. ((A)cAK+
meyva Sébze diken yeyecek gadar dikiyd her seyi. (I-1.60)
gislik yakacdk olaraK isde odiin, kdmiir e tezek_olay1 biraz_azdir (II-13.46)

1.2.2.2.1.3. Zarf-fiiller
1.2.2.2.1.3.1. —ken+
boylin burda biz &r ve ge¢ yatcaz. aciK olsun yatcaz diyd. biz_erken gideriz (11-24.26)

1.2.2.2.2.Cat1 Eklerinin Yapim EKki Olarak Yeni Kelime Tiiretmesi:
Cat1 ekleri, cat1 olusturma diginda kelimeye baska bir anlam vererek yeni kelime
yapabilirler:
1.2.2.2.2.1. «(Dn-
ondan sofia gaz yagi, bi de gaz yagi da bulinmadi. (I-1.169)

1.2.2.2.2.2. —(I)s-
ondan sofa ¢htiyarlayinca usaKla yetisti. onnara devréttim (11-7.27)

1.2.2.2.2.3. (Dt

bilmem seyler ¢coK canim bdyle bi sey abdilifi_anas1 afinatir. (I1-20.140)

1.2.2.2.2.4. —tir-
belediyeye gesti ocaKlar, sindi belediye kimi yeri galistiriyd, (I1-21.114)

1.2.2.3. CEKIiM EKLERININ YAPIM EKi OLARAK KULLANILISI
1.2.2.3.1. Hal Eklerinin Yapim EKki Olarak Yeni Kelime Tiiretmesi:

1.2.2.3.1.1. +CA+
geldi yonan, dnce geldi. burda bi sene galdi esger. bizim_esger burdaydi, (II-7.67)
filan aklim ermiy0d. béndén daha evelcesi gelmis, ofia da boyiikler deytimus, (II-15.52)

adama duTdum bi dilek¢e yazdim. bédn de oraya veérdim. (II-16.30)
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gorimeelér yagiz olur. (11-18.24)
1.2.2.3.1.2. +rA+

ondan sofira hasta oliir sofira eyilesi fazla hasta oltirsa fazla sade gahve icer, (I1I-7.19)

pilav, hélva ve et olmaK _iizere tamamen kéndi aralarinda asC1 tutarlar (I1-23.106)

1.2.2.3.1.3. +Arl+
bayram namazl. bes tane camimiz vardir disardan gelen misafirler (I1I-23.135)
e herkez dam yeri olddi zaman jigeri girdifide kapilar kitleniyo. (I1-27.76)

o sekilde yalifiz ileri varinca kisa tutturdalar. kisin_orda se yapiyolar, (I1-28.200)

1.2.2.3.1.4. +dAn+

pek s€évmiyon, vallah neden sevmiyon, illé insanifi vetani gibi yoK. (II-15.26)

2. GOREV VE ANLAM BAKIMINDAN KELIME CESITLERI
2.1. ISIMLER™

Cekim ve yapim ekleri konulari islenirken “Isim Cekimi” ve “Isim Yapimi1”
islenmis oldugundan burada tekrara diismemek i¢in ayni konular bir kere daha iglenmemis

ancak atiflarda bulunulmustur.

2.1.1. Isim Cekimi
2.1.1.1. Cokluk EKi (bkz. 1.1.1.1.)

2.1.1.2. iyelik Ekleri (bkz. 1.1.1.2.)

2.1.1.3. Hal Ekleri (bkz. 1.1.1.3.)

2.1.1.4. Tamlama (bkz. 1.1.1.4.)

2.1.2. isim Yapim

2.1.2.1. isimden isim Yapan Ekler (bkz. 1.2.2.1.1.)

2.1.2.2. Fiilden Isim Yapan Ekler (bkz. 1.2.2.1.3.)
2.1.2.3. Gorev Degistirici Ekler Ile Isim Yapim (bkz. 1.2.2.2.1.)

2.1.2.4. Hal EKleri Ile Isim Yapim (bkz. 1.2.2.3.1.)

32 Genis bilgi igin bkz. Nese ATABAY, ibrahim KUTLUK, Sevgi OZEL (y6neten ve yayma hazirlayan
Dogan Aksan) ; Sézciik Tiirleri, ST, TDK Yay., Ankara, 1983, s. 26-67, ERGIN; TDB, s.216-254,
BANGUOGLU; TG, s. 319-340, Haydar EDISKUN, Tiirk Dil Bilgisi TDB , Istanbul 1985, s.104-131, Tahir
Necat GENCAN, Dilbilgisi DB, TDK Yay., Ankara, 1979, s. 146-170, Himmet BIRAY, Bat: Grubu Tiirk
Yazi Dillerinde Isim, TDK Yay., Ankara, 1999, XIII+265 s, KORKMAZ; TTG, s.193-329, BOZ; AMA,
s.154, DINAR; BDA, s.147.
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2.2. SIFATLAR™”
Gorev bildiren kelimelerdir.
2.2.1. Niteleme Sifatlari: Varliklar1 niteleyen, onlari renk, bi¢im ve durum ydniinden
aciklayan sifatlardir.
orda da €lma varimis, boyiik bi €lme varimis, cesim. (I-1.80)
hamur yogiircek bi genC_adam [azim bina. genC_adam fazim. (1-2.2)
sénden giden_on goyiin safia bi metjre ax kdynek fifan (I-5.84)
giirban_olam sar1 gélin (1-6.33)
1an mubarey _adam bizim_asgeri girtyofi, ne yapiyon sén demis. (II-10.5)
bizim seyimiS sereftir, 6le gawgali belali digiin_&tmeyiS biz. (11-15.80)
babam sindi ilkin biz_esgi tlirk¢ce okudiK. ondan soiira o gapandi. (II-16.119)
yemék mi. yeémek eveli, dogme aslar_oltidu. alacas bisiriydik. (II-18.6)
caminifl daslar1 bu sert maden igTe baK. bi de bunufi yumusaK madeni var. (II-21.180)
burasi ¢oK ¢alisgan, mesela dyle bir aylak¢i adam bizde yoK. (11-22.43)
on sene igerisinde cennete ¢evirdi bu giizel yurdu. (I1-27.45)

2.2.2. Belirtme Sifatlary: Varliklari isaret, soru, say1 ve belirsizlik yoniiyle agiklayan
sifatlardir:

2.2.2.1. isaret Sifatlar::

boyle yerler vardiir. bizim kéve geldin miydin irahatca bi ¢if stir€rdim bén. (I-1.56)
bu &vlerde de isde asger senifi_evde yirmi asger, banim_e&vde otuz_asger (I-5.29)
ama arka arkaya gelmislér bu sene biri dbiir sene. (I1-8.15)

iste o ilac1 veriyoz biz, biz_ole bi ot diyortiz, (II-8.85)

sinci so agilin $0 garsida baK, bi agil gibi bi sey goriiniiyo. (I11-11.39)

biz_0yle dil bilmeyiS guztm. biz boyleyiS. (1I-14.11)

oOte beri gelcik de g1z evi yicek, o da su yandan gg€ldi, o adet ordan_omus, (II-15.67)
bizim seyimiS sereftir, 6le gawgali belali diigtin_&tmeyiS biz. (I1I-15.80)

orta yére de cami yapildi. yani dogerifi bdle bir tarihgesi var. (11-23.255)

amcam tuzdan geldi odada s6le pangonotlar: dédemifi_onte sayd: gitti. (I1-28.161)
2.2.2.2. Say1 Sifatlar::

3 Genis bilgi i¢in bkz. ATABAY vd.; ST, s. 69-95, ERGIN; TDB, s. 241-254, BANGUOGLU; TG, s.341-
355, EDISKUN; TDB, s. 132-155, GENCAN, DB, s. 171-253, KORKMAZ; TTG, s.333-399, BOZ; AMA,
s.155, DINAR; BDA, s.147.
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2.2.2.2.1. Asil Say1 Sifatlarn:

bdle bole bes asir mi siirdil, yirmi asir mu stirdi, (I1-8.152)

iste saglhik ocagimiz bi saghiK ocagini yaptirdiK (I1-13.3)

ey habibim bir avys topraga minnet mi etdifi, (II-16.92)

se¢im mamuru géldi de yedi asrima gadar sey var. kagidim var dedi 6. (II-16.101)
iki tanesi biri €f gligligiinnen &n boyiik, kdyde burda (II-17.46)

bi kile alamaSsaK ikj oKKa, ic_oKKa un alirdiK, (II-20.19)

iki gardas yola gitmis, iis gardas yola gitmis. saga gitmis biri, sola gitmis (II1-20.125)

sofiadan bin dokiiz yiiz_, atmis yilinda ihsaniye kaza oliinca (11-26.6)

dedem otiizda 6ldii_jgin, bin dort yasinda gocuKken (I1-28.31)

2.2.2.2.2.S1ralama Sayi sifatlarn:
hérneyise bi bahar giinliydii altinci ay, yedinci ay miydi neyidi, (I1-8.86)

he birinci toP beriye diisiiyo. ikinci top mesafe az daha uzat diyo. (I1-10.10)
tarih okumadim vesaire besinci sinif vesaire oKumadim. (I1-21.90)
kiirban_eti kiirbanifi dordiincii bayram giifili biter. (I1I-23.150)

tigtincii bi sahis bi daha geliyo tekrar dontiyolar. (I1-28.37)

2.2.2.2.3. Ulestirme Say1 Sifatlari:
birer hafta onar giin sirayla yine bakiydS, siipliriiyoS. (II-8.33)
bizim_adam bagina ikisér dene hayvan gatir1 vedile. (1I-24.6)

kaynatila gelén bayrama gelen seyleri birér fincan sérbet verirlérdi. (II-28.109)

2.2.2.2.4. Kesir Say1 Sifatlan

yiizde atmis yiizde €lli duayla olur. ylizde otuS yiizde kirk anca ¢algi ¢iKar (I1-23.123)

allahifi_izniyle. yilizde sekseni kesin giirban keser. (I1-23.148)

2.2.3. Belirsizlik Sifatlari:***
orlarda biraz koyler iste el_altinda idare galistirtyd, calistiriyd koylileri. (I1-9.7)
ha pasala bi yeré on dokiizda iste samsuna ¢iktiKlarinda bulusuyola. (I1-9.12)

burda yatan biitiin mevtalarif, sehitlerimizifi aziz ve temiz ruhlarma (II-11.4)

o adam bikag yere go¢_ediyd. (II-16.7)

2% Genis bilgi icin bkz. ATABAY vd. ST, s. 82, ERGIN; TDB, s. 251-254 , BANGUOGLU; TG, s. 352-
353, EDISKUN; TDB, s. 137-144, GENCAN; DB, s. 94, KORKMAZ; TTG, s.395, BOZ; AMA, s.156,
DINAR; BDA, s.149.



evliyay1 herkes ¢ekemeS. evliya yalifiiz bazi yatirla vardir. (I1-16.67)

iki 2y bafa ceza vérdi. dteki adam bildiydi. avukaT _id1 hemi kéndi. (I1-16.212)

orta yere de cami yapildi. yani dégerifi bole bir tarihgesi var. (11-23.225)

&fi bliylik mese calisT birmetjre olardi. her sene kesiyoS. (I1-26.57)

2.2.4. Soru Sifatlan

su ¢ift okiizii bi teslim_al. bén ne yapayim dé ka¢ giin hayvanlar, (11-20.39)

bi mal miidiirii géldi s€yden konyadan. hanKi yoriiklerdefisifiiz falan diye (11-22.29)

kontis dedi naptifi dedi, piropogandaya hangi partiye ¢attifi dedi. (1I-27.87)

2.3. ZAMIRLER*®
2.3.1. Kisi Zamirleri:

Kisi zamirlerinin ¢ekimi OTT ile hemen hemen aymdir, farklilik ¢ogu kere ses

degisikliklerindedir.
TEKLIK COKLUK
1. KiSi 2. KiSi 3. Kisi 1. Kisi 2. Kisi 3. Kisi
ben sen onna
(I1-15.27) | (1-4.32) 0 biz siz (I1-26.13)
YALIN bén sefi (I1-28.2) | (I1-25.1) |(1I-11.49)| onnar
(11-27.103) | (11-9.15) (11-24.116)
onnari
onu (I1-16.146)
BELIiRTME bini seni (I1-4.13) bizi sizi onlari
(I1-15.148) | (1I-15.6) ofiti (I1-7.55) | (11-24.14)| (11-8.62)
(I-4.23) annart
(I1-11.14)
safa
YONELME bafia (II- ona onnara
(I1-27.89) | 23.81) | (II-15.12) bize size (I1-14.15)
bana sana ofia (I-2.25) |(II-22.60)| onlara
(I1-23.69) (1I- (I11-14.41) (11-8.108)
16.52)
BULUNMA béinde S?ﬁ(}e onda bizde *sizde onlarda
(11-21.233) 27.94) (1-2.48) |(II-13.28) (I1-8.98)

5Genis bilgi icin bkz. ATABAY vd., ST, s. 116-131, ERGIN; TDB, s. 259-276, BANGUOGLU; TG, s.
356-370, EDISKUN; TDB, s.156-169, GENCAN; DB, s. 254-270, KORKMAZ; TTG, s.399-449, BOZ;
AMA, s.157, DINAR; BDA, s.149.



ondan
binden | senden (I;;dzf) bizden | Sizden | onnadan
(1-1.73) (II- (11-14.30)
. (I1- (I1-3.172) :
AYRILMA béndén 16.32) 15.113) onnardan
(TI-15.52) éﬁ dan (1-1.29)
(I1-1.77)
bance
ESITLIK (11-8.127) *gence *onca *bizce *gizce *onlaca
bence *onnaca
(11-8.13)
sennen onnan ‘ 81;?73 331;
VASITA binnen (I-1.216) (- *bizle ** §1zle onnar.man
sennén | 15.171) | *bizlen Siznen
(I-1.209) (11- onna *biznen (I;I-;;If)
15.15) | (11-9.49) (1-2.114)

*Metinlerimizde tespit edilemeyip sorusturma yoluyla bulunan 6rnekler.

2.3.2. Soru Zamirleri

ne ¢ayi ldn. cay1 nerde gorek, ¢aydanlixdaydi. bilen var miydi (I-1.195)

evladim ne goriiyofitiz. pagam bi s€y gdrmdz_da gamalar aldik. (II-16.166)

gotiiriken dombayimizi nérde sulu bi yer va, oraya gotiirii 1sladir (I1-20.64)

deha halen de berat biirda. nére verdifiiz. nére verdifiz o berati. (II-21.160)

herangi bi yadirgama da yoKTur yani. kim gelirse gelsifi. tiretim var. (I1-23.85)

nérden geldigini, néreye gittigini bilmiyoz. (11-25.2)

2.3.3. Belirsizlik Zamirleri

isme suyumuz varidin. battal_oldi. 6lmadi simdi herkes birer sontaj saldirdi. (I-1.32)

gensler his kimse yox. hep mermérde calisiyi. kimisi ocaxta calisiyo, (I-1.157)

hala da bax otuz yedi asgerlerifi cogu dolaxliydi. biirda dolaxliyd: asgerler. (I-5.20)

bina sorarsai siilalesi biziz, ama bi bagKasi1 deyildir der, (II-8.40)

her kdyde bizim dévrimizde bdyle deyilidi. al, al geét. ama herkis mi. (II-16.180)

asgerlerin hepsi gesmis. ha €rtesi gline galiyyo. ha aksam oliinca (11-24.65)

susiiz, camisiz, yolstiz kdy kaldi1 mi1 diye herkese sordu. (11-27.44)

orda karayilan kaKTri. tuvélete kimse girmesin dedi. hérkes arancak dedi. (II-27.76)

2.3.4. Donisliilik Zamiri

sunufi_ucunu biikérdik, giyisini seyinen kendi géntynen ¢it gitirdik. (I-1.85)

163
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keéndi kendimize diistiik tuzaga, (I1-27.26)

hé getirip gotiiriik he, he. hé kéndim, kendim malim he. (1-4.10)
sefaatindan mahrum biraKma ya rabbi. kendine giil, habibine immet_et (II-11.15)
sennén mi gegincek, kindin alcisan al” diyo olan. (II-15.15)

banim_amcamgolur aslinda kendileri dé. banim_amcam _olur. (II-19.20)

2.3.5. isaret Zamirleri
Burada o, onlar kisi zamirleri ile o, onlar isaret zamirleri ayni oldugundan tekrara

diismemek i¢in 6rnek verilmemistir.

yalin
oni da sadislara gélin gidenif _ustiine ilesirler, adet bu giiliim isTe, (I1-15.89)
ya aslinda so da_a iyi annatir bindén de (11-19.7)
belirtme:
bunu bi davet edelim mi ne yapalim mi. demisl€ hayvanla. (I1-20.108)
burda bi beyitini Ogretti. yani beyitte sunu sdylemisti baia, (II-23.71)
yaklasma:
biz buna sahiP_olun dedik. dksiden duvalar1 galintilari filan varidi (I1-8.84)
boyleyidi giiliim. sindi bufia ne dérsin, s€ytan déméz misifi. (1I-15.157)
girdim giinii demisler bi dene haci emi geliyo. suna bi saKa yapalim. (I1-27.80)
bulunma:
bildim bi adam. peygamberlik _alameti var bunda dedi. (II-16.145)
ayrilma:
galKi1P gidiyyo. bén de heg seslénmiyom. iste bundanibaret. (1I-24.121)
esitlik :
buncaz dlini 6pmese gelmese de ona da giicenirler, o da adettir. (II-15.12)
*sunca (sor.)
vasita :

bunnan samimi 6ldu. 14 ban i¢imdén geliyyo. (I1I-25.38)
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2.4. ZARFLAR?®

2.4.1. Yer ve Yon Zarflan

emirdagina dogru gét gomiiye varasiya gadar bizim kdyimiiz eyidir. (I-1.51)
buray1 kesfetmis irahmetlik. sura agsagi atinan, sura assagi indile, geldile. (I-5.86)
ondan sona ¢ekildiK biz_oriya. né o gawyr disar ¢ikabiliyo, n¢ bizimkile. (1I-11.77)
yat da ¢ik dedi. disar1 ¢ikt1, cahil_adam deyil mi. geri géldi. (II-16.53)

aman ¢olugu cocugu hemen igeri amisla, aman sey_olur diyelekten (11-20.56)

tabi bu émre goliine ifiiyd. orda su var. ordan su aliP yoKari ¢ikiyolamis. (I1-23.67)

magaralara girmisle. ondan sofia tiredikge ileri ileri yayilmisla. (11-23.83)

Zaman Zarflan
simdi bu koyiifi gurulusii yozgattan gelme. (I-1.1)
hala oxurumgona, her giin sabahinan oxurum. orda, orda sehit_oldu, (I-5.57)
ya iste boyiin harb_olcak, yarin harb, bize sey yapiliyd iste. (I-5.88)
iscehisarin m&rmer olmayaydi saga sola gé¢_oluyddu.esgiden ¢ok go¢ vermis (I11-13.35)
baK deyo ku su ulu kiilliigiii_altinda bén her zaman riiyamda goriiyom. (I1-20.147)
yoK gisifi pek soguK 0lmaz. bu dag var ya. (1I-21.133)

onu dumannarla duman onu durdiirmaz ¢iKar hemen atarlar vurilar. (I1-22.10)

o zamanifi bérinde seksen teneke yani seksen tenekey€ kiraladiK. (II-23.171)

ha aksam oliinca €rtesi giine galiyy0. asgerifi birézi ertesi giine galiyyo. (I1-24.66)
eveli yatiliyodu. eveli bu baKicila onnara baKiyodu. (I1-25.13)

bubamiii bubasi géce giindiiz odada yatarmis_o zaman. (I1-28.1)

cay sora ¢1Kt1 yani. ya kahve kahve coK _onceden gelmis. (1I-28.119)

bu diinyada bugiin varsaK yarin yoKuS, mu_aKKaK gidécéz. (1I-28.221)

Hal Zarflan
bizdén de sofia mesefa bolg iirediler. (I-1.29)
sunu hayvan gon gonneri var ya onnardan gole dilerdik sole. (I-1.84)
parga parca gonilyyo he. parca parca gonuyd. (I-4.12)
senifi_evde yirmi asger, banim_&vde otuz_asger boyle dagittilar (I-5.29)

ziiltifléri diizgiin olar (1-6.20)

2% Genis bilgi icin bkz. ATABAY vd.; ST, 5.96-115, ERGIN; TDB, 5.255-259, BANGUOGLU; TG, s. 371-
384, EDISKUN; TDB, s. 273-283, GENCAN; DB, 5.407-437, KORKMAZ; TTG, s.451-525, BOZ; AMA,
5.160, DINAR; BDA, 5.152.
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tuluga basasin ya bi damaciya basasifi. tulugiin ki zelletli oluy®. iyi oliyo. (1I-14.20)
un sekline, ayni un gibi éderiS, icine gatar1S, giiz€l kokar. (II-17.29)

¢iKani1 vurula. he dizine halinde gidér. sindi eféndim zor_olmaz. (I1-22.13)

birdz ban gibi yalani sylérkené aciK Ta boyle stirgiisti gligtiK géldi besbelli, (11-22.30)
yani bundan dolay1 bu odalarimiz bizim ¢ok giizel ¢alisir. (I1I-23.118)

Azhk-Cokluk Zarflan
yani biz ataladan boyle aciK duyadik yani ilerde. (11-9.39)
olmadi1 m1 kotii. o zaman daha bahali gidé. dava ¢dé dérken. (I1-14.54)
evel adet degil hi¢ solemek, (II-15.1)
soyle agaslar insan galdiramaz_oldd. he eply bi zaman gésTi babam. (1I-16.17)
ama Oyle simdi allaha siikiir memleketimiz ¢coK _eyi. (I1-16.183)
hatta bi géce de tiim deyil yarim gece ¢ekmis gitmis, fazla galmamis. (11-20.58)
defineciler ordaki yatira dahi mahfettiler, biraz kazdilar. (11-23.270)
hayvanciliK var. yapan aneleri kalaba olanna yapiyo. dskiden pek ¢coKtuK. (II-26.67)
dabi hizli baKimindan o giiniifi hizl en hizli vesait at_arabasi. (I[-28.76)

yuKars1 zaten biliyoz. sen_az yedif, ban ¢coK yedim (II-28.217)

Soru Zarflar
vallah neden sevmiyon, ill€ insanifi vetani gibi yoK (II-15.26)
stibe bagKani ¢agirttirtyd boliik komutanini. néye yaptiii isde, (11-21.248)

ayni odaya devam _edér. hiirmet nasil gosterilirse o sekilde. (II-28.21)

Gorev Degistirici Eklerle Zarf Yapim

Zarf-fiil Ekleriyle Zarf Yapim (bkz. 1.2.1.1.1.3.)
Asil Zarf-fiiller (bkz. 1.2.1.1.1.3.1)

Birlesik Zarf-fiiller (bkz. 1.2.1.1.1.3.2.)

Cekim Ekleriyle Zarf Yapim (bkz. 1.2.1.2.)

Hal Eklerinin Zarf Yapmasi (bkz. 1.2.1.2.1.)
Bildirme Ekinin Zarf Yapmasi (bkz. 1.2.1.2.3.)
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EDATLAR™
cox bile €sya aldix. hér seyi 0glan tarafi alir. (I-3.6)
harpten gasma yoK. yalifiiz millet€ bi siiklinet verém, (I1-9.18)
sinci so agilii $0 garsida bak, bi agil gibi bi sy goriintiyd. (1I-11.39)
her yan1 mermi olsa nétcek. ille o gama ony ates_etcek, onui s€ysi de 6. (I1I-11.86)
nisannadik hé. bi sene falan diirdu, ondan keri ... gelisimi aldiK (II-14.45)
saKlambag saKlaniriz bulamazla birbirifij bu gadar bone muazzam. (I1-21.53)
bir canavar yicek diyo. canavarii yedi yerde, duydiima gére konusuyorum, (I1-23.49)
yani hiziriii geldini o sekilde bilmek,icin o sekilde arryomus. (11-28.28)

gada+x genisletilmis sekiller:

bu gadax oluyd becerili, bu gadax beceriliyo. (I-2.29)

BAGLACLAR™®
2.6.1. Swralama Baglaclar
afyonun merkezleri afyon ve kiitahya arasinda &n boyuk yerlesim merkezidir. (I11-23.22)

ormanda en govvetli n¢ var. ay1 ile aslan var. (I1-20.99)

Karsilastirma-Denklestirme Baglacglar
o zamana gadar ne yol varidin, ne fabriga varidin, ne un fabrigasi varidin, ne lastik
fabrigasi varidin (I-1.118)
goyunu gecirdikden sora ya ban gidérdim ya bi ¢oban dutardiK, (I-1.210)
iki gatini ¢alisiyd. hem sennen berabar ¢alisiyo. hemi de yémek yapiyo. (I-1.219)
cobanniK da var, eféndilik de var ya, ¢obannikla eféndilik gecinmiyd ki. (I-5.8)
ytz yil dedi mi bi dene insan ¢ikar. émme evliya, Emme memleketi goruyan. (I1-16.171)
bir afta igerisinde. ama iis glinde ama bes glinde ama yédi giinde. (II-23.181)
kimi dam dér, kimi samanliK. (II-27.16)
yonan silmis siipiirmiis ne koyun kalmis ne okiizler ne araba (I1-28.163)

Ciimle Bas1 Baglaclar

¢linkii gdyun gidiyd, coban_evde goyunu kim giitcek. (I-1.188)

27 Genis bilgi igin bkz. ATABAY vd., ST, s.132-144, ERGIN; TDB, 5.348-356, BANGUOGLU; TG, s. 385-
389,EDISKUN; TDB, s. 284-301, GENCAN; DB, s. 438-445, HACIEMINOGLU; TDE 336 s. ,
KORKMAZ; TTG, 5.1052-1088, BOZ; AMA, s.161, DINAR; BDA, s.154.

2% Genis bilgi i¢in bkz. ATABAY vd., ST, 5.145-180, ERGIN; TDB, s.334-348, BANGUOGLU; TG, 5.390-
395, EDISKUN; TDB, s.302-321, GENCAN; DB, s. 446-478, KORKMAZ; TTG, s.1091-1134, BOZ;
AMA, s.162, DINAR; BDA, s.154.



emme bu &vdeki mi o &vdeki mi virdular. (I-5.58)

zaten ufagidi ali ihsan da. ghgiiciik galmis soyle girk uste. (I-5.91)

faKat bu zat-1 muhterem selguKlarifi u¢ beylerinden gélmisler. (I1-8.7)

hani bizim koyden ¢iktik diye yalan soylemen. (II-11.128)

gerci simdi oytin yoK da érkekle kadin arasinda oytin yoK (II-19.17)

hele belediyedeymis, belediyede galiba. faKat baK satin_almislar (1I-20.160)
eyer yedi senede bozabilirse yedi giinde bozdum diye oviifistin. (I1-22.90)
hala su giin i¢in istanbola sevkiyatlarimiz devam eder. (I11-23.92)

hatda duydiimuza gore konusuyorum su an kolankayada mévziler, (1I-23.221)
madem sen bani birakmiyacaksifi safia diyo iki ¢if lafim var diyd. (I1-24.81)
gelen giden deyisti. velasil &ski diizen kalmadi1 (I1-26.85)

veyahut sunu var diye ¢ocuK oriya kosar durur ya. (II-28.113)

neler gecirdik ya, ¢oK siikiir. yani varhigim da gordiik yoKlugunu da. (11-28.148)

Sona Gelen Baglaclar
bin bilmem, bédn hes diigiin ¢tmedim ki. (I-3.1)
& zarzop gobanisa aliyi vurdd, veliyi girdi, (I-5.14)
hi¢bir zaman dag basina insan gonmaz, durmaz da. (I11-8.49)
baK deyd ku su ulu kiilligiin_altinda ban her zaman riiyamda goriiyom. (I11-20.147)
biz korumasaydiK imkanimi va. simd’i bi den€ mese bile galmazdi. (I1-26.65)

kiirban bayraminda ise ayni sekilde gurban bayrami namazindan sora (11-23.143)

ki+ne ile genisletilmis sekiller: 239

bin dedim kine siz_allahifuz1 gaybetmissifiiz dedim, (II-15.38)

simdi hakim bifibas1 dedi kine bura g€ldi. 6glum muhdarim, (II-16.31)

UNLEMLER*®
2.7.1. Cagirma Unlemleri
l&n bu dediler yawu tiirkiyeyi mahvetti, borslandirdi. sdyle etti, boyle etti. (I-1.123)

ya rabbi ciimlesinifi taksiratlarini af, gabirlerini nur_&t, (I-2.90)

9 Genis bilgi i¢in bkz. USTUNER, TP, 5.200, BOZ; AMA, s.163, DINAR; BDA, s.155.
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9 Genis bilgi i¢in bkz. ATABAY vd., ST, s. 181-201, ERGIN; TDB, s. 331-334, BANGUOGLU; TG, s.
396-407, EDISKUN; TDB, s. 322, GENCAN; DB , s. 479-492, KORKMAZ; TTG, s.1139-1191, BOZ;

AMA, 5.163, DINAR; BDA, 5.156.
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ulan deli gawiir deyd. oiitifide bi ¢ete va. viir da ges deyo etém bey. vir da ges (11-9.34)
14 bén i¢imden geliyyo. bir dilim ekmek yidireyim, bi bardak cay igireyin, (II-25.38)
hé iki bucuK sene yaptim. yaw o zaman iki buguK sen€ydi. (I1-27.93)

2.7.2. Gosterme Unlemleri

gecememislé haymanadan_dte ankaraya. ha onnaai ¢oK zarari 6lmus. (I1-9.32)
garagollar1 varimis. allah gostermeyo. isde burdan ¢ikiP geliyola. (II-11.44)
¢ivi ¢ikarmig, mih deriz. hani ¢aKarlar ya. (I1I-12.13)

acildt zaman bizim, aha stirda burdur vardir burdur, 1sParta. (I11-24.91)

2.7.3. Sorma Unlemleri

he, annadim. ¢oxdan mu gitti. getti mi, coxdan mu1 getti. (I-2.31)

2.7.4. Cevap Unlemleri

herke¢_evinde, ya ya yoKTur hérkeg¢_evinde bulgurumuzu. (I1-14.7)

hayir_eféndim bén siirda bi su yapTirtyddum. bu sudan béni stslu tuTdular. (11-16.23)
evet seksen beste 61dii. coKiyiydi. nérde seyi, déha su tarafdaKi beyim. (11-18.74)

2.7.5. Seslenme Unlemleri

ah yawrym doyiilmaz, doytlmaz yawrym. kim doymus tabi doyam. (I-2.44)

bi sene biirda galdilar. acik ¢ilpakladi, hani o asgerlerini ¢ekTikleri vay vay. (I-5.31)
ha alt1 ay, bi sene sona deyd yonan biirda grynagamécek iléri deyo, (11-9.19)

kisi galcéz bu teli kescez, sabahtan_asger gircek buriya deyd hadin baKalim (II-11.67)
derken o adam bikag yere gd¢_ediyd. a nastysa buriya yerlesiyo. (II-16.7)

yaw, me&nderes simdi ne bilem bén hi$ bi yérde bise yoKken bi patlama oldu tiirkiyede.
(I1-27.62)

hadi bakalim sira s€nde dediler. bini de yolladilar, ban de g€ldim. (I11-27.94)

Oyle derlerdi, € yémek yedikleri kasik, o zamanifi devrinde agag kasiK. (1[-28.22)
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2.8. FIILLER*

2.8.1. Fiillerde Zaman (bkz. 1.1.2.1.1)
2.8.2. Fiillerde Kip (bkz. 1.1.2.1.2.)
2.8.3. Fiillerde Cat1 (bkz. (I-1.2.1.1.2)

2.8.4. Fiillerde Olumsuzluk

Fiilerde olumsuzluk —mA eki ile yapilir: Ayrica Iscehisar’in Olukpinar K&yiinde
olumsuzluk ekinin, simdiki zaman ekiyle birlesmesinden olusan —md sekline de
rastlanmustir.
onufii¢in baxan gazaniyd, baxanmiyan gazanmiyd. (I-1.65)
sindi ben izmire gideli hele zilla zilla 6lan giz1, g1z dlan1 gérmicek (1I-15.14)
*evladim ne goriiyoniiz. pasam bi $€y gérmoz da gamalar aldik. (I1-16.166)
*tabi bdn yasliyin. aKlima gelmd ki ban nédeyim he. (II-18.25)
bén her zaman rilyamda goriiyom. béni yatirmeyd biirda sehit var deyd, (11-20.148)
yani banim duydiKlarimi biliydm bian oKumadim tabi. tarih okumadim (II-21.90)

* Bu iki 6rnege Iscehisar’in Olukpinar K&yiinde rastlannustir.

2.8.5. Birlesik Fiiller
2.8.5.1. iSiM + FiiL

2.8.5.1.1. ISIM + eT-
develi yoriigu. sarktan hareket_etme, orda gali guraKIiK doKsan_tsTe, (I-5.2)

burda bataryalar1 varimis ya. telefon_ediyola, basildiK diye. (II-11.61)

€y né yapcefi. 6lmadi m1 kotii. o zaman daha bahal gide. dava éde (I1-14.54)
oglan da hasan da yemin_gtTi, ben tarlade seni ¢alistirman diye, (II-15.133)
€ sen bi dua étsel banim rithuma iyi gelecek der. (II-16.57)

e hocam af_et yani. babam sindi ilkin biz_esgi tlirk¢e okudaK. (II-16.119)
bdyle boyle idare etTik. bi yol da amelelik ¢1Kt1, oraK ¢ikti. (11-20.23)

tabi o sennikte kalabaliKta birbirlerini kaybediyolar bulamiydlar. (11-23.228)

2.8.5.1.2. ISIM + eyle-

! Genis bilgi igin bkz. ATABAY vd., ST, 5.202-281, ERGIN; TDB, 5.276-330, BANGUOGLU; TG, s. 408-
494, EDISKUN; TDB, s. 170-272, GENCAN; DB, s. 271-406, KORKMAZ; TTG, s.525-1043, BOZ;
AMA, s.164, DINAR; BDA, s.156.



171

miisliiman alemine ayr1 ayr1 hediye eyledim habérdar_eyle ya rabbi. (I-2.86)

buny sona allah rahmet_gylesin, alim, ali ihsan pasa duytiyo. (I-5.60)

hediye €yledim, 4nnar1 bu duadan haberdar ve hissedar_gyle ya rabbi. (II-11.14)
aziz ve temiz ruhlarina ayr1 ayr hediye ¢yledim sen vasil_eyle ya rabbi. (II-11.20)

biitlin_iimmet-1i muhammed din gardesimin de ruhlarina hediye eyledim (II-11.31)

c¢tiKatsizlara da ¢tiKat nasibi miiyesser_eyle ya rabbi. (II-11.35)

2.8.5.1.3. iSIM + gil-

evvela bin_ifianirn dedi. ondan sora haziret-i ali cocuk namaz giliyor, (II-16.146)

2.8.5.1.4. ISIM + ol-
sofira ¢yilesi fazla hasta oluirsa fazla sade gahve iger, ondan soiira geger. (11-7.20)

hepimiz o gorevi basibds birakmiyoS, bi ndbetlese devretmis oluyoS. (II-8.39)

o zat-1 muhterem belki bu suyuii basina pinariil bagina durmus olabilir, (II-8.55)

nasil _Olduysa deiiize sey _atmis, ila¢ _atmis. hep gozleri kor olmus, (II-12.16)
bana yardime1 6lmamu istediler. gittik yardimci olduK. (I1-23.206)

saKl1 gizli deyil. bunu hoca bu kdylii 5lmus olsa, banim la_abimi bacak dérle. (11-24.99)

2.8.5.1.5. ISIM + olun-
géremedi ya parasini sindi goriiyodur. hasta olunca aciK program bozdu, (I1I-15.156)

hari¢ sindi zaten das pek gitmiyd, déprem olunca peérde beton yapiyola gali (II-21.115)

odalar kapandi. kaza oltinca odalar kapandi. sindi oda yoK yani. kdylérde var. (II-28.9)

2.8.5.2. FIIL + FIiL

2.8.5.2.1. FIiiIL + (y)A bil- (Yeterlik Fiili)

axsama gadar ¢if siirebilén bi tarlalar, his démedén, dag démeden. (I-1.50)
€rzurumdan un gelebilir, ama erzurumdan su gélmez. (II-8.53)

bi dene da_a denetdirdik makineyi se yapmadan. o igilebilir, iyi, giizel su. (I1I-13.14)
il ¢cektim, ne ekiyon ne galdiriyon. dvifi_isini gorebilirsem bahtiyarim. (II-15.139)
allah gabiil _&tsifi. aynén dutuyoS. e gece gakabilsek gakiyoS, (1I-17.39)

belki siz de bi yerlerde gdérmiis_olabilirsifiiz ¢ok geziyosan. (I1I-19.1)

eyer yedi senede bozabilirse yedi glinde bozdum diye dviifistii. (11-22.90)
2.8.5.2.2. FIiIL + (I) ver-/ vér (Tezlik Fiili)

ist€ o zamannar harplérde olu oluveriyodun biliyon mu. (I-1.108)
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firma hamirimi kim gotarcek yawrym, gotiiriveriii hamirimi. (1-2.3)
lan_oglum &tme de bunu goyver, e&tme de bunu goyuver deyidi ninem_ofa. (I-5.50)

bén safa hiididiini sdyleyivereyim. (I1-7.47)

parayi stvayiveriS hadi, kdndi daginnan kéndi gusunu vuruveriS gider, (II-15.43)

sOle sepeleyi sepeleyiveriS seyif_iistiine, hamirif, ondan sofa bi da yazariS (II-15.126)
hokiiméti yikilinca € o hokiimet soracak diye yere gémiiveriyolar. (II-16.101)

vaktifiiz olsa da yapivérsek de yesefiiS. bi geldifiizde yapiverelim de bi yeyif. (1I-17.9)
goyutmas deyiveriz biz, sindi sarildi miydi hemen onu sey edivé goyulur, (I11-20.82)
buny bi g1z ¢ocug iseye bindiriveriyo gemiye. (I1-22.87)

misafirler geldik de misafirlere sarihverimis, dpiiverimis. (11-24.52)

biirdan bi ip yirtiveriyodi, gadinifi beline baglayiveriyofi, cocuK_oluy6. (II-25.11)

bin giriverince adamii tipi kiyafeti giiz€l. valahi savci zannéttim ban. (11-27.83)
oKu kirilverince bir iki sefer bdyle bi sey_oldy. (I1-28.72)

FIiL + (y)A go-,(y)A gel- (Siireklilik Fiili)
ne diye sen deyo Ole durugoyaydini deyo sivil toplardi déyo.

FiiL + (DP dur- (Siireklilik Fiili) >**
simdilik de hikfimetimiz yerinde oynayiP diirii. (11-20.71)
hatta birini ativémisler sorda siiriiniiP duruyddu, ne dldu bilmiyom (II-22.3)
2.8.6. Fiil Yapim
2.8.6.1. isimden Fiil Yapim (bkz. 1.2.2.1.2.)
2.8.6.2. Fiilden Fiil Yapim (bkz. 1.2.2.1.4.)

2 Genis bilgi i¢in bkz. KORKMAZ, TTG, 5.820-824, BAYRAKTAR, TF, 5.305-308, ()P dur- yapisi
Sandikli Agzi ile Bagmake¢1 ve Dazkinn Agizlarmda “Simdiki Zaman i¢in Kullanilan Diger Yapilar” ve
“Siireklilik Birlesik Fiili” igersinde de degerlendirilmistir. bkz. OZKAN; SYAO, s.156-176, DINAR; BDA,
s.158.
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METINLER
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ADI SOYADI Mehmet Ali Kilci

YASI 72

OGRENIM DURUMU Okur-yazar

DERLEME YERI Cevizli Koyii (Iscehisar)

Metin Numarasi:1

CEVIZLI KOYU HAKKINDA BiLGI VERIR MISINiZ?

simdi bu koyiifi gurulusi yozgattan gelme. & mesefa yoriik asli. bizim aslimS gacerdglu
yoriigli, yoriiklerinden. mesefa garagecili, develi malct olalaktan yoriK. e yozgatTa bi
miiddeT gylesmisler. asi yozgatta.d asi yozgat yiiregilifi yanlarinda bir yerdeymismis
evélden_emirdagin, orda. ora simdi 6ren vaziyetde. ondan sofia onnar yaylada tabi malci ya
orda birdz_gylenmislér. efirik koylindge, yiiregilde biraz S €ylenmisler. ondan sora buriya
yayliya gelmisler. ¢adir1 surda aKdas derik, aKdasifi yanina c¢adir1 gurmuslar, mallari
stirmisler. € burlarda mal_otlaTirKana bi de bu yiizii agmislarmis, bura barKanliK. ta disli
koyliniifi, 6zburunufi eféndime soleyim g¢obannarii dombaylar1 yayilirmis burlarda. he
&skiden yilx1 halindé. dombdaylar1 yayilirmis. bi de baxmislar 6t var, su var ondan sora
siirecek gadar arazi de var. 10 lin burada 6renjmis. buriya yérleselim demisler. oliir mu
olur. buriya g€lmislér. kilciogli haci mahmut gelmis. ondan sofia seytanoglu haci yaKyP
g€lmis. ondan sofia da katipoglu gelmis. ondan sdfina da nizamdglu. dort ma, alle
lizerinediir. dort, dort gabile lizerine bu kdy_otirmus. tabi sen nérden géldifi, bén nérden
geldim. sen nerenifi yoriigiisiifi. bin nerenifi yoriigliylim, asli hepisi yoriik. hé ash hepisi
15 yoriik. sen nérden géldifi, ban nérden géldim birbirine gondismuslar, filan derkeng
bizim sorda bi ma_alleé dememis. hé nizamogli ma. allesi aslin1 dememis. nérden geliP
nerey€ gitdini. &skiden gitéllik yapannar boyle bir_ahir gazaya gétti miydi, o ahir gazada
ginahi af oluydmus. onii ceza dutmuyomus gali. onnar da iki gardas g€lmisler buriya
bekar. iki gardas g€lmislér. aslini dememisler. hani bélki 20 yaxalarlar diyi. &mmé masus
demedilér, emme o gitellikten dolayi demedilér. aslin1 demediler. demislér sofia gali onnar
burlardan_gvlenmislér, hépsi evlenmislér. binim dedemifl yetim galmis iis bacis1 varimis
buriya gondugunda. assagi yuxari bin,iki yiiz, eski sen€ynen, bin,iki ytiz girk_&lli seneleri

arasinda gelmislér buriya. yiiz, yiiz_€lli seneyi gesgin iki ylize yaxin simdi buriya bu koyiifi
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otiirmast iki ylizé 25 yaxin. bu koyiifi otiirmasi buriya iki ylize yaxin. &ski sené mesela
simdi hicri senesi hicri. veyaxut ki sey miladi mi diydlar hicri mi. isanifi dogumunii, neyisé
o seneler sayiliyomusmus o zamannar. o zamannar gelmis buriya. bes gardaslarimis, bir
babalar1 varimig, onnardan orénmis. bizdén de sofida meseia bole iredilér. herkes birer
ma_allg tarlasi, toxadi 6teberi paylasildi. € bu miiddet boyle bu haldé gitgilik,30 malcilik
yapiyox burda. arpa, bugday ekseri. talalar sulanmaz, mesefa s@i, si suyumuz yox. isme
suyumuz varidin. battal oldi. 6lmadi simdi herkes birer sontaj saldirdi. o sontaSlardan su
iciyola. ondan sona oteki ma,allelér d€ tabi ayni bizim gibi onnar da s€ytanogliigil, onnar
da ayni bizim gabine gibi onnar da yorik de dsgiden birlesmiyd bizim damarnan. bizim
damarnan,isgiden birlegsmiyd. ta o 35 seyden beri birlesmiyd. € bizikiler deveci yorigii
onnar da gali deveci yoriigii mi gegici yorigi mi gali onnar1 bilmem. yalifiiz gacerdglu
yortkligiinden bizim aslimiz, gacerogli. bizim burda yoK. bizim aslimiz emirdaginda
gurucuda var bir. ondan sofia alagehirde var bizim_emmi, €mmitelerimiz onnar tabi
sOy.isimler d&gisti, soy,isimlér 6 zamanna degisiyo. bu bole. da a bilgi koyiifi mesefa 40
irellemesinden gerilemesinden sormag, istersefiiz iste ¢ifcilik burada pek boyle bi gelirli
bir yér deyil. 6ndan sofia yol da assag1 yuxari yirmi senelik fifan anca oldd, yol gileli,
alattirik géleli. ondan sofia basga koyiin bi sulanma tertibati olsa tarlalar sulansa ¢og iyi
olacax. 4 ¢og_iyi olacax. sulanma tertibat: yox. su mesefa kesildi miydifi, az hava yagmadi
miydifi guraxlix bashyo. alldha siikiir bizim topragimiz 45 iyi oldugundan veriyd. bizim
topragimiz_eyidiir. azdur da. asag1 yuxari simdi bizim bu cévizlinifi_ oldugt yer, su yanna
git iscahisara varasiya gadar bizim koy _eyidir. iscahisara varasiya gadar bizim koyiifi
topragi da iyidiir, mesefa arazisi, miilkii de iyidiir, insannar da iyidiir. bax, ondan sofia sO
yanna geét, disli koyiline varasiya gadar bizim koy,iyidir, diizdir. axsama gadar gif
siirebilen bi tarlalar, his demedén, das 50 demeden. bu yanna gét gomiiye gadar bizim
koy, eyidiir. emirdagina dogru gét gémiiye varasiya gadar bizim kdyiimiiz eyidir. basga
yerlerd’€ ban ¢if siirdiim. bin doxuz yiliz atmis doxtizda diréktor aldim bén. giy koylérde
hes direktor yogudu. o direktérnen hér koylere gittim. € miimkiinii yox, bizim koyiifi dadin1
vérmedi. her yérde ¢if slirdiim ya. bayir dayir andan sofiracimina das deyér, pulluk girar 55
eféndime s6lém motoru bozilar, dévrilir. allih &tmesifi mesefa boyle yérler vardir. bizim
koéve geldini miydin irahatca bi ¢if slirérdim bén. hani kastim da ge€ldim. tarlay1 bosladim da

imral1 koyti derik, oriya ¢ifte géttim.
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KOYUN GECIM KAYNAKLARI NELERDIR?

gecim gaynaklart mi. ¢ifcilik, malcilik igd€. he ikisi var, basga bi sey yoK. meyva Sébze
diken yéyecek gadar dikiyd her seyi. hé oluyd, oluyd, hem ¢oK _guzél olir. 60 binim
simdi su tarlada elma var, dallarim girdi. hani baxarsafi. & tizim de oluyd. eféndime
sOyleyim. hér tiirlii meyva oluyo. fisne var. istedifi gadar fisne oluyd. hér tirli meyve
oluyo. dikersefi, baxarsan tabi. baxmaSsafi Olmaz. baxarsan bag baKmaSsan dag, diye bi
laf vardur, biliydfi mu. onufi i¢in baxan gazaniyd, baxanmiyan gazanmiyd. bostan olir.
bizim burada bax hes tiirkiyenifi hes bi 65 yerinde sulanmadan fasile 5lmaS, bizim burada
su ovada olur. ... ovasi dérler oriya, sulanmadan fasilé cox guzel fasilé oliir. han1 giibresiS,
susuS ora cenab-1 allahin tabiatina ekérsifi, €kdi miydi hes sulanmadan fasile ¢ox guzel

fasiile oliir, guru fasulye, guru fasulyeyi olur.

KOYUN iSMINE NEDEN CEVIiZLi DEMiISLER?

simdi cevizli gondugunda bu koyiifi burada ceviz varmis gondugunda. bi de 70 caminifi
temeli varimis. gale bizim koyden evel gonmus. su gale var ya. su yanda gale, gale derik
gale, gale koyii vardyr. onnar bizim koéyden, eveli gonmis. onnarii goyunnari burda
gecerkene caminini giyisindad dedem irahmetlik binden sorardi biliydfi mu. caminifi
giyisinda sey var. ciril otu var, boyle olur. pitiraxli gibi oliir biliydon mu. he ciril otii, o
ciril_otlina goyun girmis, ¢ixamamis. bi yerdé goyin 75 galmus. bi giin sofia gélmisleér
goyunu oOrda bulmusglar. caminifi yigimmindaymismis ha. dndan sofia iistiine gelmisler.
gelincik Ustiiné cami yapmiglar caminifi Gstiine. caminiil temeli varimigsmis. ondan sora
cévizlerif agaslar1 varimis. $0 agsagida €lmali gol derik bi orda da boyiik bi €lma varimis.
hem de onufl_ismi d& simdi €lmal1 g6l diye devamli ileri gonusulur. 6rda da €lma varimas,
boylik bi €lme varimis, 80 cesim. ondan sofia buriya yerlegmislér. gegimlerini malciliKTan
¢kseri buriya gonmamifi sebebi bu malcilix. sofia arazi edinmisler. e tabi o zamannarda bi
faxirlik varidin. githix da varidifi. bdnim axlimifi rdiginde. yasadix ya. bin, bén gén carix
giydim. gon ¢arix gén, gon. sunu hayvan gén gonneri var ya onnardan sole dilerdik sole.
sunufi ucunu biikérdik, giyisipi seyinen kendi gonliynen ¢it citirdik. ondan 85 sora
ayagimiza giyerdik. simdi o zaman ayagimiza giyerdik. ayaK ayaKKabi niyetine
giyiyordux ont. ayakkabi, ayakkabi1 yogudu. fabriga yogudu. lastik yogudu. he¢ bi sey
yoglidun o zaman. hah z€ngin_olursafi. gayet zengin_ gindura diye bi isim varidi. onu da
dikicilér yapardin, sey ¢iviynen. gundura ¢derlérdi. gundura da bahaliydi. herkes gunduray1

alamazdi. gon carix giyer, giyérlerdin. eféendime 90 sdyley&yim, dolax varidin. dolax,
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dolax e ayaga dolardin, iisiitmezdi. iki gat soyle doliya doliya, doliya doliya sdyle ¢oraP
gibi suriya suriya gadar getirirdi. dize gadar dolardi. ondan soia onu, o seyi de giyer, carigi
da giyerdifi, hani ayag: da tetiK oliirdun. biraz insannar_alisgin idifi biliydfi mu. ha Soba
moba yogudu. binim axlim_erdiginde soba yogidun. paga he ocax, ocaga atas
gayalardir.buriya 95 odun atarlardin, biindan istifade édeérdin iis dort gisi. gerisi sorda
biiziiliirdii. hé yogudu, hé sogiix da. ondan soia ¢oK mesefa banim hemen axlimm, érdigi
siralarda biz,, afyona gittik. dedem rahmetliynen. bén sorardim. dedem rahmetlik dedi ki ya
afyona yayan gidiyox. gali esseklernen, merkePleérnen oriya yol gegérdi.100 dedem
irahmetlik dedi ki, siirda dedi bi adam garsilastirdim diyo, garsilastix dedi. sirtinda dedi,
bir kile bugday dedi. kéyde bulamamis. bizim koyde. ¢obannarda bulamamis, afyonda
bulamamis, sandiKl1 ovasina gitmis bugday almiya. cocuxlara arpa goydiiydum géttiydim,
ne yaparix kamil @mmi demis. ha ne yapar demis. ta sandiKli ovasindan sirtinda bi kile
bugday getirmis buriya. a o gun o gunne var.105 mesela iki teneke bugdayi ta
sandiKlidan_almis, gelmis. iki ..... kile bugddy , bi kile bugday neye yeter. hani bi
diisiinecefi, o gadar darligl. ist€ o zamannar harplérde olu oluveriyddun biliyoii mu. bin
doxuz yiiz_onnar, on,ikilérden basladi. yirmi iie gadar filan devam etti bu harp arka
arxaya, arxa arxa, arxa arxa, arxa arxaya. o arada da insannar githix yasadi. ondan sofia o
g1thgii sebebingé hokumet boslandi.110 insandan osiir_aliyd, adam basina on,iki lira para
alirlardifi on iki lira. mesefda onu adam odiyemézdi. onufi yerine yolda calisirlardi.
garayollarin1  elleriyle yaparlardi. onufi yerin€ elleriyle yaparlardin. o orda
calisirlardin_adamlar. hani bu ginneri biz yasadix. géttik su koroglundan gecen bi yol var
ya. o yolu yapmuya gittim bén kéndim. o yolu yapmiya gittik gazma kiirek. alt yanna ¢aliyi
yigdik, iist yanna 115 topraK sey ettik. bunuifi_iistinden yaw kamyon gidér mi, gétmez.
sora menderes irahmetlik, yattigt yer nur_0lsun. hani bu memleketé hayiri bereketi
getiren_o o0ldu. o zamana gadar ne yol varidin, ne fabriga varidin, ne un fabrigas: varidin,
ne lastik fabrigasi varidin o zamana gadar. o zamana gadar bii seyinen birlestiléer,
amarikanifi kenedi miydin. n€ydi onufl, adi, kilinsin m1 ya, kilinsin da deyil, eveli eveli
120 eveli, kenedi miydi onufi_adi. onnan birlestiler. o da tiirk_asilliymigmis &llahém.
mesefa o zaman yol yapiyd, yol yapmiya dozerleri, kepgeleri, ondan sofia fabrigalarii
malzemelerini oriya gitti, geldi. hépsini getirdi yigdirdi. ldn bu dediler yawu tiirkiyeyi
mahvetti, borslandirdi. soyle etti, boyle etti. o diynemedi. hepisini getirdi, getirdi. nahiyet

yedifiistii diyelekten bunu bi daha da 125 hokamet oteyilerine diismiyecegini axli
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kesincik, hani bu sey, ona da digmiyecegini axli kesincik, bu menderesi n¢ idelim n¢
idelim, dldiirelim. hasan, hasan polatgan, iirlistii zorlu, menderes bunnar mesela bu isleri
yiiriidenner, bunnarifi li¢iinii de astilar he. 6zal gelesiye gadar kimse mezarini da diyemedi
gorgusundan. hani bunui mezarin1 kim dérse, bunu kim 6ldtrdii dérse hemen sey_idérler
diyelekten, bizi 130 kanunla dutturular diyelekten, 6zal gelesiye gadar kimse diyemedi.
6zal dedi. bunufi mezarini getirecégik dedi. filan yeérde mezar dedi. gitti 6zal aldi, geldi
ugagdinan, istanbula gdmdii menderesi. hani ¢linkii menderes yoli, beli, camileri ondan sona
imam_ atipleri h&pisini bir, bdnim giniimde ban_oxurKan, &ski yaz1 oxurKana &ski yaziy1
oxurKana bénim giniimde mushafi, kelam-1 gadimi 135 bénim hocam saKlattiridi. mémur
geliyo, mémur geliyo, saKlan, saKlan. e kim bunu oxurKana yaxalanirsa cezalandirtydlar.

onufi_i¢in saKlan, saKlan derlerdi.

YORUKLERIN ADETLERI HAKKINDA BILGI VERIR MISINiZ?

lin adetler, diigiin adetleri varidin ésgiden. mesela gadin grkegi gormeden, mesela
verilerdin, ata ney kesérsé. filana giz1 vérelim. ana asilzadediir, iyidiir. ogal da iyidiir.
kéndileri baxardi. giza gostermezlérdi. ana, giza gostermeden meseia 140 fifan oglana
veriyox, giz da geriden gorebiliydsa goriiyodufi. isifi aslin1 6grenmeden. ondan sora ata
keser, biceérdin veridin. ondan sora baslix_alirlardi. alan aliyd, almiyan almiyd canim.
alan aliyd. alan daha gox hizli aliyd. mesela om_bir, om_bes milyar para aliyolar ya. geng
vercéni veérmicéni bilmiyd ki. canmifi_istérse g... sixildiysa verecefl. evlenceii mi sén,
evlencéi. senden muhaKKak giz1 fazim. 145 vérmiyolar, né itcéfi, ceviriyofi paraya. kas
para istiyon _aga. baK hayvan pazari. kas para istiydofi. dom_bes. om_bes ¢ox lin. ey yarisini
vérelim. yédi milyon yarismi. ya, ya vermém, olmaS, olmaS aga. e fifan yérde sey
om_bese vermis. binimki bifi_assagi olsufi. iki bin_assagi on,ii¢_olsun fifan derkeng, arayi
buliicular ona fifan keser. om milyar agirlix veri. bi de gider om milyar lirahK da
harcadir. isdé st 150 altinjmis, suyumus, buyumus derkené bi adami ... otuTduruverilér.
afyonda, afyonda agirlixsiz_aliyolar. biz kéndimiz de agirlixsiz vérdik canim. he banim
torunnari, torun, torunnart da agirlixsiz verdik baslixsiz. allah, cenab-1 allah hayirl
insannarinan garsilastirsiii. boleé gélmis, gesmis, cox zahmetler ¢ektik. insannar hep ¢ekti.
siikar bin siikar. simdi bax, bizim burd, bizim burd isce olduxca, isceniii 155 mesela
meérmer ¢alistix¢a as galmaz. gensler his kimse yox. hep mermérde c¢alisiyi. kimisi ocaxta
calisiyo, kimisi ocaxta calisi. kimi séyde ¢alisiyd, mesela fabrigalarda. assagi yuxar iis

gamyon ginnuK, gens gider, gidiyola axsama gelirler iste. giderler, iyiyiz, baxalim
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simdilik_iyi. hayat sartlarT simdi iyi. tabi ne diyof sen diizenniyd, diizenniyo. mesefa nére
varisail var, adami televizyonsuS, eféndime sdyleyim 160 SobasiS, ondan sofia alti
halisiS, buzdolabsiS adam yoK simdi. herkesifi var. o zamannar yogudun _gsgiden bi sey
yogudun. zoba yogudun, lamba ...ild¢ idare varidin idare, idare. biz idareyi ¢ox yaxtix. gaz
da g€lmedi dé deévlet tarafindan bi teneké, iki teneke gaz veriledi koye gazyagi. o halk
partinin zamaniida menderesten_evel gali. onti da bayat nahiy@ydi bizim. emirdagina
bagliydik o 165 zaman. bayattan gaz g€lcEymis. burdan merkePlerinen giderlerdin. iki
tencke, dort tencke koyline goré gaz verileédi gazyagi. ordan alirlardin birer siseé, birer
kiloluk birer sise diiserdin_adam basifia. e myxtar tarafi biraz fazla alirdin. iltimas gegirirdi.
torpilli oliirdu. ondan sofia gaz yagi, bi de gaz yagi da bulinmadi. bayagi bildigin ¢igek
yag1 yaniy0. ha ¢igek yagimi agix yaxacafi. simdi $oyle bir gutiya gordux. 170 gutuda
suriya ¢aputu gordux. surda caputtan suraya kerterdik seyi gistiridix. o ordan tenékenif
giyisindan ¢apudufi ucunii ¢ixardirdix. biirdan_emdiginen ordan yanardi. gapattin mi
yanmaS. gazyagi gapattiK mi yanar. o sey gapattiK mi yanmaS. (stii agix duracax.
ordan_emicek. onu da yaptix. o zamannar nasil goriirlerdin, g6z mii guvvetliydin, nasildin.
dikis dikerlerdi garilar o gandilinen ... doxurlardip. 175 mesefa so ornekleri, so 6rnekleri
hep gandilinen ¢ixardirlardi elinen. gérci simdi fabriga isi bu da, elinen ¢ixardirlardin
ornek. mesela bizim_evdé kilimler var simdi, ey bunnar cenab-1 allah tarafindan mesela
insannara o zaman giis giivvet vermis, nasil_€tmis. bdnim_ebém zabahlaym bi yastiginiii
yiiziini, mesela su yastigiii yiizii veya sudur. & ornek,, atarlar, zabahlayin_eline bi yuxa
dirim  dirlilmiis, igine 180 peynir, onu yiycémismis ... basinda, onu da
yemeden axsamleyin gaxivérmis ... €mmé yastigii yiizini de c¢ixartmis. o gadar
calisganimis garilarl. o gadar c¢alisganimis. ama mesela bizim buranii garilari ¢ox
calisgandur, cox cesiirdur valldha. simdi bax bi, simdi bax mal giideller, baxallar, seniflle
barabar cifte giderler, gelirler yémeyi hazillallar. eféendime soOyleyim. her eziyete
gatlanirlar. 185 cesurlardur bu yoriik gadinnariy cesirdur. bagga yér_édemez buni. €si
oliirsa daga getmeS, basga yerin gadini. han1 basga yer bu giicii galdirmaS. bizim bura
galdiri, galdirmaS, ister, istem&S gider. ¢iinkii gdoyun gidiyd, ¢oban_evdé goyunu kim
giitcek. ¢coban gelesiye gadar goyunu giidér, d€y varcagi yere gadar vari, ¢eviri. ordan geri

gelir. goban_evde gelir. anas1 gor gelir buriya geri. dyle iste. 190

YAZIN YAYLAYA MI CIKARSINIZ?
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buyur, yayliya deyil yayla bura zaten yayla olarak, bura yayla olalak gelmisler zaten
buriya, buriya yayla derler zaten, basga yeérde buriya yayla dérler. yayla olalaktan _oralarda
duraxana buriya yayliya gelmislermis, ¢adir1 gurmuslar_iste ondan so6fia burada galmuslar.

buraya koy_olmus. yaylacilixdan ¢ixmus.

ESKIDEN CAY iCER MIiYDINiZz?

ne cay1 lan. ¢ay1 nerde gorek, ¢aydanlixdaydi. bilen var miydi ¢aydanlix vardi. 195 gahve
icerlerdi gahve, gahvé varidin €sgiden. gahveénii fincan1 varcez, cezvesi varidim.
gavururlardin gah gahveyi. ¢iy gahve gelirdin. bdyle bi de seyleri varidi dégirmenneri, o
dégirmennerinen c¢ekerlérdin. hala da_a bizim oglanda degirmeni var onufi mesela.
cekerlerdini gahveyi igerlérdin. gahve bulamadilar miydin nohut gavururlardin. nohudi
ayni gahve gibi olur. nohut gawirisi nohtidu igérsifi, 200 bilemesifi gahveyi.

yeni, yeni hér yerde yeni. hér yerde yeni, her yerd’€, her, hér yérde yeni. o zaman gahveyi
isTiklerind€ ocaxda bisirirlérdifi, zobani iistiinde, sofia zoba irsat oldu zobada. zoba
olmadan oOnce soyle cezveyi siirerlérdin atesa. atasta gaynadirlardif, atasta icerlerdin.

koyiidi bilgisi boyle. 205

KOYUNUZDE MANDA VAR MI?

iis dort dene sagili dombayimiz varidin. yiiz gadar goyunumiiz vardin. iis dort den€ sagil
dombayimiz vardi. dort dene de gosu dombayimiz varidi bizim. bunnar1 barabar giidérdim
bin. zabahnan ¢ifte gelirdi gaynanasi. ¢iftifi birisini o siirérdi, birisini bin. binnen barabar
ciften geldi miydif, goyunu sagardi. hé, ondan sofia goyunu sagardi. goyunu gecirdikden
sora ya bin gidérdim ya bi ¢oban dutardiK, 210 gatima gatardiK. ondan sofia baslardifi
yemek yapmiya, &tmek yapmiya. gice de yanmiK yayardi... yayik, yayik, yayiK. he he,
tuluxtan ge¢i tulugi, ge¢i tulugundan yanniK varidi. onu salamura yatirilar. geci tulugunu
sey_ederler. ondan bi se ¢der, yanniK yayarlardin. yag c¢ixardirlar. se€de yagi, dovme yagi.
esas_o yag, sede yagl. o yag yox simdi. onnari paxirlara basardiK. haftada afyona pazara
gotiirdiik. 215 yogiirdunu, siidiin{i, yagin pazara, evel siit¢ii yogudu. pazara gotiiriidiik.
han1 sennen barabar calisir, sennen barabar bi de yémek hazirlar. 3 6 gice de uyumaz,
gundiiz de uyumaz. ¢linkii i3 ¢cox. bi de ¢ocux var, arada. bi de ¢ocux var_arada. hani sen
dé calisiyon o da calisiyd, m&Sbur. hanimlar_aslinda erkegifi iki gatini ¢alisiyd. hem

sennen berabar ¢aligiyd. hemi de yémek yap1y®. 220
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ADI SOYADI Keziban Yumuk

YASI 81

OGRENIM DURUMU Okur-yazar degil

DERLEME YERI Konar1 Kdyii (Iscehisar)

Metin Numarasi: 2

FIRINDA NELER YAPIYORSUNUZ?

burasi firin alla izin verise boylin ekmek etceém, ekmegim yoK. hamirt yogir, hamir
yogircem. hamiri yogircek bi genC_adam {azim bina. genC_adam [azim. firma hamirimi
kim gétiircek yawrym, gotiiriiverii hamirimi. ondan firina getirdik, hamirimizi yazdix.
burda yazdix, hamirimizi, el hamir1 aldi, hamirimizi firmma biraxdix. firincr gizdirdi.
biraxdix, i¢ine biraxdix ya deha. zabahdan e hamir1 s6ne S yazinca firin da yaniyo. fisgi,
fisgiynan hamirimizi, firmimizi yaxdix. tarladd ekmegimizi firina biraxdix. ekmegimiz
gapa agzin1 gapatTix, bigTi. maya, patatés, maya, paxmaya. ta ordan baslayacadix dé mi.
he€ bén de beceremeycesem hes yapmayalim bu isi. sebit bezesi dokiiyom ban. bafia oklava
getirdin mi. oklavay1, seyi esirani aliver. sunnarifi vazifesini soyle hamirini fifan ...senif
yox mu. 10 kirislerde fifan bulunirdu heralde. ver,o esirani done bina.
bisimillahirahmanirahim. he yawruym siz de gorin. bisimillahirahmanirahim,
enziibillahiminesseytaniracim bisimillahirahmanirahim, allahim yedirmek nasiP_et.
cocuxlarim da gglsifi de onnar da yesin etTim sebitTen. afiyondalar. he ya ordalar. gelirler,
isleri diisdii mii gelirler. isleri diisdii mii gelirler. birisi et balixTan_emekli. oteyi de
mermerde ¢alisi 15 yawrum ¢ocugunnan barabar. biri de yo6lCu y6lCu zabahTan _dvden
getirmis sofér. a done, sen buny firina su gotiircen ...gektiriver, al, alcak goctxlar. boyle
bu bizim yawrum, yoriik bizim_adimiz, soyumuz, seyimiz yoriik. siz de mi yortksifiiz.
nereli. sandixlida var bizim yoriik koyii, seyi. a¢ he. ya develi yoriiglimiisiik biz develi.
done sunu getir. develj yoriiglimiis. bura dagarasi ya. biirda kimse gurmez deve giiderik 20
biirda diyelek buriya gélmisler. iki dag arasina diye eveli anarlard: ha. dyle gelmisler. oyle
diye anarlardi eveli. dagifi arasi. hindi deve ne arasifi o zamandan_evél déy senelérde.
bereketli olsun de, sén de geldini bereketli olsun de. dedifi mi. hos g€ldifi, hos geldin ge
buyiir barabar_idelim. gokhasanlariimig. biz yorigiK, bu evélden atalarimizdan galma

yawrum bu yuxa. bize gulleler derler. 25 dédemiz varimis, sdyle gulle gibi demisler, ta
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Oyle adam, giisli bi adamimig, ha dyle demek. bin de dyle duyuyom yani. gulle gibi
demisler. ondan hindiki ¢ocuklara filan gulleoglu diyolar. sebit, sebidifi, yuxaniii hamur
ayri da, ayr1 yoguryir yawrym. bu mayali, bu gadax oluyd becerili, bu gadax beceriliyo. o
sey_lyice gati olacak sii. heé masallah, e siz koylii cocugii de il misifiiz, h€p mi hép mi
sehirli gocugusufitiz.30 anafiiz ... nerdé he, afinidim. goxdan mu gitti. getti mi, goxdan m1
getti. hep ora gitcax guzliim, hepimiz ora gitcez.

mediniy€ varamadim,

giil kokustin alamadim,

muhammédé doyamadim, doyamadim. 35

doytlur mi doyiilur m,
doyiilur mi doytlur m,
yaradan mévlam doymamis

muhamme&dé doyuliir mi.

doytlur mii doytlur ma 40
doytilur mt doyilur mii
yaradan,allah doymamis

muhammeédé doyuliir mi.

ah yawrym doyiilmaz, doyiilmaz yawrym. kim doymus tabi doyam.

arafat dagidur bizim dagimiz, 45
arafat dagidiir bizim dagimiz,
orda gabil _olur duvalarimiz,

onda gabil _olur duvalarimiz.

arafat derlerde bir ylice dagduir,
arafat derlérde bir yiice dagdir, 50
iflanifi peygamberimiz_olmedi sagdir.

iflafl peygamberimiz olmedi sagdar.

medinenifi gapisina,



allahimme salli ala seyyidin€ muhammediii ve ala ali seyyidiné ve nebiyyiné

muhammed.

medinenifi gapisina,
nahil oldiim yapisina, S5
nahil_oldum yapisina,
muhammedifi koktsuna,
muhammedifi kokiisuna,
yaraliyim yarali,

yaraliyim yarali. 60

altin_oliigundan gesTim,
altin_olugundan gesTim,

sefa merveiié gostiim,

sefa mervenié gostum.

altin tastan zemzeém,isTim, 65
altin tastan zemzeém,isTim,
istim_emmeé doyamadim,

istim_€mmeé doyamadim.

doytlur mi doyiilur m,
doyulur mii doytlur mia, 70

muhammedé doyulir mi.

arafat dagidiir bizim dagimiz,
arafat dagidiir bizim dagimiz,
orda gabil_olur duvalarimiz,

orda gabil _olur duvalarimiz. 75

arafat_€llerde bir ylice dagdir,
arafat_gllerde bir yiice dagdiir,
inanii peygambeérimiz_olmedi sagdur,

iflanifi peygamberimiz_olmedi sagdir.
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DUA

oxumus_oldugum dualardan, siirelerden, getirmis oldugtiim selat {i selamlardan hasil_olan
sevabi evela sevgili peygamberimiz haziret-i muhammet aleyhisselamiii temiz, miibarek
ruhlarina hediye eyledim habérdar eyle ya rabbi. adem atamizdan beri gelmis, gesmis
peygambér, veli, nebi, salih, sehit, erén, €vliya, miisliman 85 alemine ayr1 ayri hediye
eyledim habérdar_eyle ya rabbi. ya rabbi sévgili peygamberimizii ashaplarinid,
zevcelerinifl, z&€vcé€, ashaplarinif, ailelerinif, cocuxlarinif, torunnarmifi urtthlarina ayri ayr
hediye eyledim, hab&rdar_gyle. ilk ezan1 oxuyan bilal-1 habesi eféndimize, veysel garani
efendimizé hediye &ttim, hab&rdar gyle. ya rabbi climlesinifi taksiratlarin1 af, gabirlerini
nur_&t, 90 makamlarini cennet, et. ya rabbi iraxdan, yakindan, dogudan, batidan miisliiman
gardaglarimiza, kimsem yox mu diyenner€, gabiri yixilmis, nesili tilkenmis miisliiman
hediye ettim ya rabbi. gur’an-1 kerimi elden_eleé dilden dile bize gada getiren
miisliman_alémlerine, imamlarimiza ayr1 ayri hediye €ttim. onnara da haberdar_gyle ya
rabbi climlesiné. gelmis gesmislerimize, babalarimiza, 95 analarimiza climlesinifi

taksiratlarini affet, gabirlerini niir_&t, maxamlarini niirtag, kendi ruhunufi makamina hediye

ettim, gabiil &t ya rabbi.
EVLILIGINIZI NASIL YAPTINIZ?

boyiiklerifi seyinden vérelim, alalim diyelek oldu yawrym. dyle bizim tamismamiz fifan
evel yogudu dyle hindi boyle boyle duruP da iresim ¢ekile, bdyle bdyle duruyd golgola, o
fifan nérde evélde, yoK a. ya ya biriciydi, biriciydi ramétlik. koyde 100 kimseniii hatirini
yiKmaz, kéndi hakkina razi olan bi adamidi. haca gitti, cox siikiir_allah nasib_¢tti. orda
soyle alldhim heérkesinnen arkadas oldi. bilmiyom zaten de evélden ordaymis
araplarinnan. aman kdyliilerinnen, araplarmnan bi tani, annasivérdi. €y bi kéndi halinde,
kéndi halinde bi adamidi yawrym. €yidi kimseye c¢ox siikiir zarar1 olmadan geldi gesti
diinyasindan. ¢if¢iydik biz ¢ifgiydik. bir 105 herififi bi 6glayduk. ¢if¢iydik. dncé goytnu
cocuxlar1 oldi. yawrym kovdeydik biirda ilesberidik. e sona aciK _allah ¢ocux verdi. onnar
boylida. iis déné 6glan bi gizim var. oxumadilar, oxumadilar. ...jlecberlerdi, baya_1 goyiin
cobannariydi. c¢if siiréydik Okiiziinnen. sofia motorlar_adet_oldu, motor aldik. duruxan
duruxana birisi et balixtan is biildu. godu gitti. ha afiyona ev yaptilar, onnar gidince 6teyi
de gitti. 110 o da mermerde calisiyd. irahatlar1 ¢ox,iyi. burdan girtuldux diye, kdyden
diye séviniyolar, gorse. birisinii de kamyonu var. o da yollara gidiyd. ¢ox siikiir ¢yiler.

bin de onnara yiik déyilim. allah yiik &tmesif. o yola gidenifi ¢ocuxlar1 var yanimda. o
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biirda evi biirda, barabarix. onnan birliyik de 0glan gideér geli, biz de &vde idare

olurux_isde. 115
KIS HAZIRLIKLARI HAKKINDA BIiLGI VERIR MISINiz?

kisin mi. amanin salga yapiyd gelinnér, tahrana ediyolar. ondan sdfia biber
gurudurux, fasille gurudurux, tiirsusunu yapiyolar. tamateési giyiP giyiP_bi iki {i¢ giin
durduruyolar. 6rda islan1yd, pargalayiP siiziip, ¢uvala goyuyolar. yoguP_bidona goyuyolar.
orda eziliyd. gabig1 ayriliyo kendinden. onu siizdiiriiyolar. bi de giine goyuP_bisiriyolar.
onii duzunu, yagim edip gutiilara, gapali gutiilara goyuyolar.120 giinese ¢oxcana giinesde
durcagmis yawrym. gilinesde bisitti mi iyi oluydmus. gis hazirligl, patateslerimiz olir.
talalarda bostan_ekén bostan _alir. €kmeyeén satin alir, yer. bazar var kdyliimiizdé guruluyo.
unnar1 Uyudiriik, bulgurlart tiyiidiiriik. allahim yedirmek nasiP_gtsifl....giirban 6ldugum
yawrym, ya boyle isde koy yeri yoriik, bdyle isde bura. hamir as1 gibi keséller sdyle parca
parca, giz onuil ad1 dutmag¢ 125 giz. mércimegi 6nden gaynadirlar, onu da tisdiine calallar.
tisTiine naneli yag dokeller. ne giizel mis gibi yérdik yawrym. hindi €tmiyolar ha. hindi bi

ne var biliydofi mu. ¢ay. isTe su bazardan ne alabilirlérse ony isde bu.



ADI SOYADI

Kiymet Demir

YASI

50

OGRENIM DURUMU Tlkokul

DERLEME YERI Konar1 Kdyii (Iscehisar)

Metin Numarasi: 3

KIZINIZI NASIL EVERDINIZ?

186

ban bilmem, bin hes diigiin ¢tmedim ki. eb&ye sor eb&ye. bin oglan evérmem.

biricik giz ¢ixardim. difitir géldilér, duntrgiyi bi govaladim. sona geri nasiP_imis. geri

onnara veédik. babasi vermek istemedi. uzaK diye. giz da varcan dedi. boylelik¢e oriya

vedik. alt: ay fifan dardux. gali giz boyiidiiydl canim. he on doxuz, on sekiz yasindaydi

g1z_o zaman. e varcan dedi, biz de védik oriya gali. ony ésya aldirdix 5 pashgiii yerine hé

hé. ¢ox bile esya aldix. hér seyi o0glan tarafi alir. ony alan aliyd, biz almadiK. gina

gecesini ordan gelir,adam, diigiin sahabi, burda oynar, giilér. taxisini taxar, gor gideér. gina

yaxarken c¢al, calgiynan ogerler bagini.

he¢ &tmedim.

bian_annaman ki, béin annaman.

béan o0le
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Metin Numarasi: 4

FIRINDA NELER YAPIYORSUNUZ?

etmey€ de paxmaya gatiyox de. patatés garisdirydx, igine atiyox de ha. bunufi_adina kiirek
derik. kiis€k, gapax. at gapagi, lis gapagi. o da kiil alma seyi, cekgeli. ¢ekgel, ¢ekgeli.
cekiP geliyo. silgisi var. disarda hé. disarda disarda, ¢arpiyo ha, i¢ini siliyo, i¢ini siliyo. o
tekne hé. o hasxas dasi, strtek, hagxas dasimii strtegi. das1 dasi, stirtek dasi. siirtek dasi,
stirtek das1 he. siirtek dast he, heé. hamurumuzy yoguruyolar, 5

ondan sona geldi mi dokerler, el hamurunu alirlar. patatésini gatarlar, herseylerini yaparlar.
ondan sofia firina atarix. bisirik, bisirik. ¢cekerler gotiiriirler. t€kne, vallaha yirmi alt1 yirmi
doxuz olani yaparlar, dolu, he bugiiniifi dé isT¢ iki kisiyiS atarim bén. iki kisilik_atarim
bin. heé yaparix onnar1 da yaparix, getirip gotiiriik. hé getirip gotiirliriik, hé getirip gotiiriik
he, hé. hé kéndim, kendim malim hé. basga ne 10 yapalim_isde geleni bisiriyoK _gene

ciKartiyox. ya tépsi yaparix, biikme yaparlar. tépsiye dosérler, bisiririm bén, alirlar

—_— fr~c

sofiam bisirikeng, gizdirigane gorceégdiiiiz sen_ont. heé o zaman étcédifi. hé o zaman olcak
dedik he. 15 e bisti iste hazir ¢ixar. hé he, her sey aliyom bén. blikme alirim, kendim karim
bénim, o igde. kéndi evim, kéndim yapmam bén h&. burdan _alir giderim, satarim. malim ...
banimki o isTé he. biz kéndimiz yaptiK bu firmi. heé hé. koyli gilir boyle yapar
gidér_ekmegini. ya yemeK 0lmaS, ya ya yemek yapilmaS. birda yémek yapilir. patatés
boregi ideérler. altinda bisirirler pasta gibi, kek gibi, her seyi hé 20 hepisini yaparlar. he
hérseyi iderler he. onnar onnar_&kmek seyi, dokme seyi. tahta, tahta heé. tahta derik biS.
tahta derik. o da ekmek kuregi, ekmek kuregi. yuxa, sebit he sebit yaparix. yuxa ha tabi
ayni. ofii atarix, dvirirler atarlar sura. onu orgiiciinnen atarlar hé. oxlavannan, oxlavannan.
€rgecinen dvirilir hé. oxlavannan da su oxlava hindi. su oklava. yumrii bu yumruK, _gadar

sey ederler, hamur, ekmek éderler, 25 hamur éderler o sePidi éderler. suriya atarlar,
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biirda avirirler. beze beze derik biz. beze derik he, beze derik hé. basga ne diyelim ban. hé
hePisini ¢tcek ya, biz edemiyoK, biz_edemiyoK ha. biz sePidi unittux vallahd ogul.
keziban,_ebé. he gececeklerdiir. zara ... bu hamir m1. 0 gapazaniii sey méliidiifi, méevliidiif
garmifi, meliidiii garinifi hé. g1z olmaz hindi ...sePit, sePit, sePit, bi sey démezler de 30
hemen accicix et baxalim suriya. a¢ baxalim, a¢ baxalim, a¢ baxalim hadi. a¢ baxalim ha.

ebile bu gada. yiimrux gadar. oxlava bén getireyim, sen sunu ag.
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KONARI KOYU HAKKINDA BiLGI VERIR MISINiZ?

bu koy, bu koyiifi ash asiret, yorik, asli, asiret yortk. he develi yorigu, develi
yoriigh. sarktan hareket etme, orda gali guraKIiK doKsan lisTe, kuraKIiK basmis orayi
doKsan, iiste. €sgi doKsan isTe guraKliK defiizler meiiizler ¢ekilmis, ordan dagilmislar.
gb¢, gog, goc, go¢ boyle gelmisler, gawim gawim g€lmislér. gavim gélmislér_emmé. biz
burlara ggldik, beylik bi beylik gurmus, beylik ...5 devam etmis fefan biseyler. diinya
boyle biseyler gecirmis.

GENCLIGINI NEREDE, NASIL GECIiRDIiN?

gesligim mi. gesligim fevKalade goytin giitTim, ¢if sirdiim. zenaatim bu isTe.
goylin giittiim, ¢if siird’lim, ilesbérlik. fevgalade, cobanmK da var, eféndilik de var ya,
cobannikla efendilik ge¢inmiyo ki. cobannilitk yaramazlix istiyd, eféndilik de istemiyo
fifan gecinmiyola. goyiin fevkalad’s varidi fevgalad’é. hala da galmadi, 10 eme iki déng, iis
déné galdi hemen. galmadi gali e giiden olmayinca insan ne oliir. davar giidérsefi olr,
giitmeSsefl_0lmaz. o senifi tiykunu ...bilmeS. acini, susuzunu bilmeS. yani iyi bi ¢oban, iyi
bi ¢oban haKiKi kafaltysa hemen hemén, hemen hemén ... yaxin oliir. & zarzop ¢obanisa
aliyi vurdi, veliyi girdi, ahmedin malini kesti, mémedifi canini kesti. isté bole geger gider.
¢obanniK da bi fevgalade yapana. isa 15 ¢obannigii, gobanmigifi_agasi isa, isa peygamber
eféndi oldu. nérde geyim neérde ariyo. ¢ul, ¢uval, ¢al, caPut, ayaginda cariK, dolaK. boyle
ayagina ¢oraP yerin€, coraP yering, coraP yerine, ¢oraP yerine ¢coraP. hala da bax otuz yedi

asgerlerifi cogu dolaxliydi. birda dolaxliyd: asgerler. 20

KURTULUS SAVASINI GORDUNUZ MU?
burada girt birinci alay, alay istikam alay1 guriildu burda istihkam alay1 su cepede, cepeye

geliyo. yonan yonan ...deha su depg, cepesi de iste sii dep€, bu ara harp sahastydi o ara. ya
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garst depede yonan varidi. goriiniiyd mu depe garsida. he yonan varidi orda. guzelim
derler oriya. gizelim depesi oriya. orda yonan varidi. galmadi, orda galdi. bi sene galdi
canim, bi sene yonan burda durdi. o cepede diirdu. bizim 25 asger toplaniP da kéndini bi
sey_alasiya orda durdd. bura bura,a g€lmedi yonan hes g€lmedi, gérmedik. burasi
aradaydi. bizim asger varidi burda. girt birinci alayii istikam tabyr1 varidi burda. burada,
surda biiylik_oda var. alay gumandani 6rda duridi. bu &vleérde de isde asger senifi evde
yirmi asger, banim &vde otuz asger boyle dagittilar bdyle, bi sene biirda galdilar. agik
¢ilpakladi, hani o asgerlerifi 30 ¢ekTikleri vay vay. o ginnérden hatira. o giinnerden hatira.
ne annayim. sunu eyice bilirim baxifi da suraya, suraya guyt gazdila. suraya goyu gazdila
da mallar1 burda keselledi. mallar1 burda kes€ller, he asgerler burda keseller. gara
garavanaya oturuladi doxuz on gisi, doxuz_on gisi. E&mm¢é gayli o giine gore cavys, emme
om_basi, o baslamance yiyemezIg. vallaha i¢inde de bi kemik durasi, bi sey yok, 35 bi su,
bi sii. asgeler bdyle perisandi. onnar da nelér c¢ekti asgéler. burada bizim _evden birisi, su
asagl gonsunui_evden birisi biirda istihkam yaparken afinagmiglar ga¢, gagmiya gara
vermiglé. gagmiya gara vermisler. e geécede tabi nobet¢i om basilar var ya, bellemisler.
...bizim asgere veli yoK, veli yoK. ordaki da béllemis, ali yoK, ali yox. biirdaki da inzibat
subay1. biirdaKi nobetgi subay1 bizim_gvde de, 40 bizim_&gvde duran ndbétgi subay.
bunnar nasi] dlsa diydor su s€yde afinastilar, depede afinastilar. géce burdan ¢iKiyolar,
mavzerleriii giindaginda delik oliir boyle. o, o diidiik calar ...burda bi iifiirliyo, birisi
geliyo. 1an han1 m@met nérde 1dn. nérde mémet. o da gelecegdi sindi ...c¢aliyd, o da geliyo.
ikisini de baglamislar. émme nérde oKutmuslar, nérde doymiisler valalha bilemiyom.
zabahinan gaKtiydim 45 malinan, bizim evifi diregine, diregine &llerini surdan
baglamiglar. onu, onii. ayaKlarindan bas barmaKlarini baglamislar diregeé sarmislar ya,
adami1 ¢coK doymiisler. adam soyle sallan1y0, sallaniyo. banim ninem vardi, ebem, ninem. o
zabite baxard: . €lden ne varsa o giin siit, yogurt biseyler varisa veridi. 1dn_o0glum &tme de
bunu goyver, &tme de bunu goytver deyidi ninem_ofia. giz niné baK. 50 deha, deha, deha,
deha diisman deha bacimnan oynasiyo Orda. anaminan Oynasiyd. bu da gaciyd. bu da
gacgly0. yalvara, yaxara ebem gurtardi. siirliye siiriiye getirdik ocagii basina biz. biyere
soKtular. @&vlerini gerisine asger doldd. orda o ebem ona iste bulamag, bulgur
...canlandirdi. canlandirtyd @mme bunu, @mme asagidaxini, o gliniii mahgemesi, o gliniiil
mahgemesi gagmaK seyimis yani yasax. vur_emri verilmis. 35 surda bizim sofular diye bi

yer vardur. orada agacifi bedenine sarmisla, buna bi atds, hala oxurum _ona, her giin
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sabahman oxurum. orda, orda sehit oldu, yatiyo orda. viirdilar o adami. emme bu &vdeki
mi o &vdeki mi vurdular. bizimkiler vurdy. o guniii mahgemesi, mahgemesi, gagmak yoK,
yasax vur, émriymis. buny sofia allah rahmet €ylesifi, alim, ali ihsan pasa duyiiyo. bu
meseleyi duyuyd ali ihsan pasa. 60 alim pasay1 ingiliz yesir_ediyd yémeénde. ali ihsan pasa
yesir_oluyo, yesir, oluyd. bu adamcagiz, ali ihsan diinyanii en prensiplisi ali ihsan pasa.
istanbuldan, istanbuldan bu nasilsa orda seyinen afnasiyo kardiyannan ...damii adaminan
afinagmig, afiinagmis, afinagmis. ordan bi gaciy0, elini bogriifie sixiysa dogru afyona geliyo,
afyona geliyo, ali ihsan pasa, afyona geliyo. afyonda bi yemek diikkanina geliyd. 65
ordaki siiptlirgeci yardimcei git, git, git. ali ihsan pasa perisan, pisuiKmais. git, girme, git, git.
hérneyise deérgené eyi kotii gapmifi  ardina girmis. bi gasiK ¢orba istiyse, ismédi,
seyif _altina, tasiii altina sana sorarim demis. bdn ali thsanim demis, sana sor. ordan
gaybaluyd. ordan caya ¢ix1y0, ¢aya, caya ¢ix1y0. ¢ayda bi toplanti yapiyd. toplant1 yapiyo.
bu gune gadar gacan _asgerler viruluyodu. bugiine gadar 70 gacan asgerler vuruluyodu.
bundan bdyle vuriilméyacax. onda miisliiman kan1 varsa 6 ayxir gelir. vur_&€mri yoK diy®.
he bu gine gadar deyd. bi de mal ihane derlérdi ona , senifi iste davarindan alirlardi on
davar, banim sigirdan _alirlardi bi davar. parasiz, ihane yiyécek alirlardi. bu gine gadar
alman seyler not_ olacak. mallar not_olacak. ingallah biz yaxinda bu kefereyi biirdan
siireceyiz. bu milletifi malin1 da 75 6deyécegiz, demis ali ihsan pasa. orda derken bi siirii
gadin, giz1 taximiyla g€lmisler. pasa haziretleri, iste 6rda zabitler var, gayri o zaman zabit.
su zabit gizima barabar_oldd. bu zabit anama barabar old@, fafan diyolar. diisman sorda
anaminan, baciminan oynar, siz de burda. taK, iis dénésini vurmus orda. Gis dénésini
virmus_orda ali ihsan pasa, ali ihsan pasd. giinneri gecirdik 0glum de sofia bu 80
mallarifi_arpacioglu diye bi adam tiiredi afyonda arpacioglu, salih beygil, arpaciogliigil
tiredi. b défteri s€yden almiglar. bii not defterini. asgeri biz, biz ddiyeceyiz, bu seyi
biz_odeyecéz demisler. halbukise bidnden giden bi inek, bi inek. bafa bi metire alaca.
sénden giden_on goyiin saiia bi metjre ax koynek fifan ...0yle yediler, gittiler. nelér_oldu,
neler gecirdi, neler, oldt. bu cepheyi 85 kesfetmis de bu cepheyi, burayr kesfetmis
irahmetlik. sura agsag1 atinan, sura assagi indile, geldile. surdan sdyle gec¢iyo, stirdan sdyle
geciyo. o zamandan beyaz tiras, tirashh adamdi ali ihsan, ismet pasa ...girk isté yani
girk lic. .. gittik ya iste boyiin harb_olcak, yarin harb, bize sey yapiliyd iste. neyise bunuil
yanina soxuldim, bi baxtiydim, siit beyaz olmis. deri, ihtiyarlamis, guciiciik, gtgiiciik

galmis. 90 zaten_ufagidi ali ihsan da. gugiiciik galmis sdyle girk iste.
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ADI SOYADI Hatice Esen

YASI 90

OGRENIM DURUMU Okur yazar degil

DERLEME YERI Konar1 Kdyii (Iscehisar)

Metin Numarasi: 6

DUGUNLERI NASIL YAPIYORSUNUZ?
eveli ata bindirirdik gelinneri, alacagimiz gizi. gideriz babasiniil_eving, yani gelin olur,
ederdi. simdi de biz gocadiK, siray1 bosadix. hé simdi taksiynen o zaman atinan duvax
vuruliidu gelin€. ondan sofia onnar da gésTi simdi taxsiynen gelip gidiyo, ax d€yo hah.
e canim gelini aldiK, eve goduK. bin bilmem_onnari. 5

su depénifi_o6tii ylizii

arpa sandim burcagimis

g1z olmadan gelin_olda

g1z, 0lmadan gelin_olda

g1z esigim giz, gman gutlu 6lstn 10

vardigini yerdg dilifi dath olstifi

¢c1griil g1ziyim annesiné
g1z annésiz gelin olmas

olsa bilé ata binméZ.

g1z esigim giz ginan gutlu olstn 15

vardigini yerde dilifi dath olstifi

ax ...gelendé anam, ey gardasim varidi. ogliyum, vefat ettifi, 61diigi oglum, araya béni de
yikt1 getti.

niru gelin stizgiin_olar

ziiliifleri diizgiin_olar 20

giirban,_0lam sar1 g€lin



diginiftz giiziif, olur.

yola gdyiin dizilir mi
bagl digim ¢ozilir mi
hadimims kiirdiin_ogla 25

baglim, olsam ¢6ziliirdi.

al fadimém suya géader
el ogluna ¢alim_gder
€tme ¢alim sar1 gélin

bin cahilim_aklim gider. 30

evimizifi_6ni yoldar
yoldan gidén garagoldiir
giirban,_olam sar1 g€lin

gél de bizim_evi stiplr.

al fadimém nur fadimém 35
yanaklarin giil fadimém
uyan Glyan zabah _olda

namagzini kil fadimém.

al fadimém nur fadimém
yanaklarin giil fadimem 40
goynundan bir memé diismiis

geri donde al fadimém.

harc1 misii harcit misii
yuksek dagifi galimusii
glirban olam sar1 gélin 45

sen kotliniifi harct misi.

al fadimém nur fadimém

193



194

yanaklarin bal fadimém
goynundan bir memé diismiis

geri dondg al fadimem. S0

al fadimém suya géader
el 0gluna ¢alim &der
&tme calim sar1 gélin

cahilim béan,_aklim gider.

arpalari dizé gadar, 55

al fadimém giiz€ gadar.

isde unuduverdim, isde. unuduvérdim.

yola goytn dizilir mi,
bagh digiim ¢6ziiltr ma,
hadimimis yavru doli 60

baglhim, _olsam ¢ozilurdi.

cox ya aklima getiremiyom.

evel yiikseklérden, tisTtim,
bayildim da ban de diigdam.

glirban_olam al fadimem, 65

arpalari dize gadar,

al fadimém giiz€ gadar.
safia ¢orap_oOréyim bén,
ilkbahardan giize gadar. 70
safa ¢orap Oreyim bén,

ilkbahardan gilize gadar.
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ADI SOYADI Hiiseyin Tokdemir

YASI 90

OGRENIM DURUMU Tlkokul

DERLEME YERI Seydiler Kasabasi (Iscehisar)

Metin Numarasi: 7

HASAN-I BASRI HAKKINDA BILGI VERIR MISINIZ?

eveli boyiikler varidi, boyiiklerifi giinlinde cumhiriyetten eveli cumhiiriyetten bu
yanna biliydm bdn bu hasan-1 basrinifi torunnarifidan bura yetmis gisi g€lmislé, hasan-1
basriye guduz hastalitn1 vérmiglé guduz hastaliini, burada hastanesi varimis geliP giden
misafirlere, misafiranesi varimis, geliP giden misafirlere baKarimis, gitcegin vaKit yol
parasi da veriP selevatlarimis, misafirane iis deneydi bu odala, S misafiranelg, iis deneydi,
i dénéydi lis déné bi déné galdi, yikildi mikild:r bi dene galdi. hasan-1 basrinifi ayligi
¢iKardi aylhigl. hasan-1 basri devlete seye baglamis bunu aylik veriledi, ayligt getiriledi
bizim boyiiklér dedelerim iilesilédi, aralarinda iilesilédi. miitevelliler varidi dort bes déne,
miitevelliler getiridi birbirine taKsim_ed€leédi, bu hasan-1 basrinif ziirriyetinden olannara.
basKa kimse yoK, 10 hasan-1 basri va, tiirbele o arKadesi bekCisi s bu, yanindakilar
ayilesi var, ayilesinifi sadic1 va, sindi iki gar1 birbirine sadi§ filan diydla, onnar 6niindeyi,
hasan-1 basrinifi 6niindeyini, 6ndekilé dnde. hasta olanla geliP_orda yatala, sifalanirla. gece
deyil, bone ziyarete g€ldikleri zaman gelir yatar oriya, uyur bi soluK gaKar gidg,
gorKmazla canim, galmaz orda, yatar_orda uyKu uyur tiyKu gelir seyine, 15 uyur_orda
gaKar, sifa bulilar, guduz hastalig1 tirasinda esgare kopek gudurt da sdziim ofa dalarsa,
geli, burda ziyaret eder. onufl bi seyi var bociigli va o bociikTen veriz, o bocligi icer, o
boctifi suyunu ig€. o biraz hasta yapar ya éyilesi, bes on daKKa sey ed€, ondan sofira hasta
oliir sofira eyilesi fazla hasta oltrsa fazla sade gahve iger, ondan sofira geger. sindi fazla
ges galirsa yedi giin dokiiz giin ondan 20 sofira ges galirsa igersinde bociik peyda ider,

bociik peyda ider, TokTurlar da gurtaramaz bunui giirtardigini, biz dyle biliyoz.

ESKIDEN NE IS YAPIYORDUNUZ?
dksiden faKiridi millet bong sey yogiidu, ilesberlik varidi ilesberlik. dkiiziinen fifan siirér,

galdir1 idare olur gidérdi. hasan-1 basrinii ayligimi alirladi dedemgil, onnanan idare
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oliiduK. sofira bi zaman goyiin peyda &TiK bi otuS_sene fifan bin goyun 25 giittiim,
cobanciliK yaptim, ya otuS_sené ya otuS_sené. goyiin giittiim, gegi giittiim, goyun giittim.
ondan sofia ¢htiyarlayinca usaKla yetisti. onnara devréttim onnar da gitmedil€, saga sola
dagildila gittile. sindi bénim elifii 6p€ iki déné 6glum ma. bidénési biirda, bidénési afyonda

berb&r vérdim afyona, afyonda bérberlik yapiyo.

IYi BIR COBAN NASIL OLUR?

¢yi bi ¢oban goyun iirédi, goyun guzuladi, giildédim baKadim. onufi tiiyiinii 30
satasifi, érkegini satasifi filan idare ol gidé. kendimifi ... he kendimifi. iice gada varidi,
lig_clize gada gittiim, lireyi 0, tirer o. e agilla var, ti¢ ciiz déné goyunu alir agil va, agilla
da a saglam, orda y€ygileriS gis_aylarinda y&ygileriS, yaz aylarinda hér yerde ot ¢cog_olur,
yayilir, iirérdi. onnar yardimcim var, toplarsifi onari guzuladila mi topladiK _onnari bi siirii
oltr guzu siirtisii sagilir. siiTiinii satasii 35 yésif, filan isTe boyleleginnen idare olurds.
ya bi kisiye bi kisiye, bdn bubam varidi, bubam muyhtarliK yapti, ii¢_cliz déné hayvanimiz
varidi, tic_cliz dén€ gecimiz varidi ti¢_cliz déné. erkegini satadiK. filig varidi o zaman filig,
g1z deyil, giz geci deyil tiftik geci, hé tiftik geci. angarada va sindi tiftik geci. var_angarada
duymussufidur beki. he onnarifi tiyiinii girKardiK satardiK. iki lira, iki buguK 40 liraya
kilosu. bufia idare oliiduK. bi de va ki yabanciladan ¢oK _geldilé buraya otymaya, tarlalar
zilliyet_ed@l€ icariynan otiye galdiriladi icariynan. 6m bir parca kdy va bu hasan-1 basrinifi
emrinde. he cevarda, imralli, @ynedik, gumar kdyii, burdan dolaniyd boylé. bayaTa
ugramiyo, iscehisarii bi gismi, ordan, o onnar siirda bizden disdda onar, disdda onar,
oluKpinar da disdda. bu hiidiidiifi i¢inde deyil. 45 bin safia hiidlidiinii sdyleyivereyim.
béydagi, alandagi, mahmuyt sivrisi, evet ya sivri su dada sivri va surda, garaguyd,
iscahisann i¢inde kemeérkoprii, damgali gaya, demirdep@si, danisman gaya, hastdoglan
mezari, batakliK duvari, devecik golii, kopriiler gasi, asmain, garadepe, sudolayisi,
beydagi. genis yaw, bunii dévlet vémis bufia. bunnar ekiP galdir1 bunufi_erazisinde ekiP
galdirdig1 seylerin osiir getiriledi 50 buriya. gali kasta bir getirile bilmém, gagm ile
getiriledi, eveli gagni varidi sey yogudu, vesait yoK. gagni ilen geliledi, gagn1 gagn
tilesileédi bu hasan-1 basrinifi ziirriyetinden gelénner. mayisini cumhiiriyette késti atatiirk
kesti mayisi. he o zamana gada devam _€tmis. o zamanna bi imzalatmamisla atatiirk te

menetTiydi seyleri. bdn atatiirkiifi talebesi im. bu yeni yazi ¢iKali biz, atatlirk ok@itTu bizi
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afyonda. yeni 55 yazi ¢ikinca, yeni yaziyr okuduK, 6gréndik, géldik, kdy.igine. hoca

oKundu hoca bilmiyodu, banden_ogréndi kdyiin hocasi. ya biliyom fevKalade biliyom.

ESKI YAZIYI OKUYABILIYOR MUSUN?

ya eski yaziylr unittum biliyddum &ski yaziyr da bidn_okiir yazadim, dski yaziyi da
yazadim, bdn ya unuttum gali onu devam_etmedim,_igiin untttum. yoK zor filan_olmadi, bi
¢lfaba diye bi se kitap ¢iKardila, €lfiba diye. yirmi doKuz harf 60 varidi onufi seyinde,
yirmi doKuz harf. onu bildifi mi h&psini 6grenirsin. ya yirmi doKuz harfi bildifi mi hépsini
Ogrenirsiii gali. ban ge€ldim, hoca 6grendi. davsanli bi hoca varidi. hoca bén sdylédim o
yazadi, hoca c¢abuK _ogréndi. ¢abuK o0gréndi hoca. atatiirk okula g€ldi. bizzat gordiim,
okutTu bizi orda. afyonda afyonda. gali ot bazar camisi varidi. onufi_atyanda bi okul varidi

sOle dogu tarafinda, 6rda oKiirduK. 65

YUNANLILARI GORDUNUZ MU?

yonanlada gocumandim bén, om bir, on iki yasinda varidim yonanda biirda ... okuldan
yazilar1 gélmeden sey _oldu g€ldi yonan, dnce geldi. burda bi sene galdi esger. bizim _esger
burdaydi, yonan afyondaydi. yonan bi gis galdi afyonda. girmedi buriya girmedi. boyl€ bu
zamanladan az_evélce geldi kdyiin so tarafidan gesti dogru gesti gitti. hes koyiifi igine
dagilmadi. garismadi, garismadi, dagilmadi, 70

koytifi icine he¢ dagilmadi. topluluK halde g€sti bu yandan. sofia gali bi bozuldu bu
tarafta bozulunct dagildi burlara, capaynan o6ldiirdiile yonanlilar1 garila burda ya. hé
dondiiklerini de gordiim gitTiklerini de. capaynan Oldiirdiilér. stirda mezarlart vadir
onnarifi yonanhilarif. dldiirdiiklerini ora gdmdiilér. bin yoK saKlanmadim da gdmmedim
de. dedemgil koyiifi seyiydi. onnarifi yaninda gezédim bén onnarinan.73 sindi yapamadila,
bu kdylere giren girmedi. bazi giren kdylere 6ldu ya yapamadila, yapamadila. afyonda seye
doldurmuslarimis sble, bizim_esgér de varivémis, bi dénésini, gomsu varidi orda
gordiikleri gadir demis arKadas1 gadir varimis, mémet ¢avus deleédi. gadir ey ... ey gapiya
demis. yonani girmigla ... yonani 6rda afyonda. 6ldiirmiisle ya. ha bunari biliydom bén. isTe

bu gada bilgim var bénim. 80
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ADI SOYADI Sami Cetinkaya

YASI 65

OGRENIM DURUMU Okur-yazar degil
DERLEME YERI Seydiler Kasabasi (Iscehisar)

Metin Numarasi: 8

SEYDILER KASABASI HAKKINDA BILGI VERIR MISINIZ?

buranifi ilk ismi devletifi payitaht1 bursayken, surda bir han var, hana bagliymis. buranii ilk
ismi inlice koytl, inlice koyili birda magara ¢ok _oldugu iciin, inler, inlice kdyii, tarihini
bilmemekle beraber, ne zaman olduyysa bu zatifi ismini almiglar. bu zat hasan basri
hazretleri, dolayisiyla burda tiirbe var, esas zat-1 muhterem var, esas bizim, tabi hér tarfTa
vardir, adim adim buras1 sehitlér diyar1. o ayr1 faKat seyiT 5 hasan-1 basri oldugi_iciin
seyyiT, seyyiTler s€ydiler manasifia gelen bi ismi almislar, ne zaman aldiKlarin1 onu da
bilmiyorum tabi, hepsi afaKi aslinda. faKat bu zat-1 muhterem selguKlariii u¢ beylerinden
gelmisler. serpistirilmis anadoluya, tavassithi yonden halKi islama 1sindirmak, aym
zamanda buifllar tabiP general. duydugumuz gadariyle belki bir asirda geldilér, belki bir
var, karacaahmet, karacaahmet sultan var, surda, surda goéyniik var, yariyari sultan diyorlar,
suhutTa bi sey var mahmut koyt, onlarifi hépsi boyle serpistirilerek bence gé€lmislér, ama
arKadas olaraK, bi avam tabaKa olarak gélmislér. ama arka arkaya gelmislér bu sene biri
obiir sene. orasinmi da dedim ya tam bir bilgimiz yoK. bu zat-1 muhteremifi 15 meslegi
guduz hastalig1 tabibi, her devirde biliyosiii bazen ilaci bulunamiyan hastaliKla var, e
bogiin de 6le ne tanimini yapilmis ne de ilact bulunmis bir kanser var, miisliiman, iilkelerde
pek_olmamaKla beraber goriililyd ayidis var, diinyanmii bas belasi bu erkek genelde,
miisliiman, iilkelerde peK _olmaz bu, faKat ¢ok seyrekTe dolasiyd molasiyo ¢1K1yd. mesela
kuran-1 kerimde gegen tayfun hastaligi, efendim20 veba salgini, bufar devrifi
misliman iilkelerde peK olmamaKla ilact bulunamiyan hastaliklari. mesela soyle
sOyleyim das devri g€lmis ge¢mis ne gadar siirdii belirsiz amma ¢oK_ince bir teferruatina
gadar gercekten islemislér, bole nakis nakis, ilmik ilmik daslara da islemislér, bugiin pek
miimkiin degil, e dasin bittiginden dolay1 das devri bitmemis, o devrine tekamiil etmis

tamamlamus, olay bitmis gitmis. ayn1 25 bunuii gibi o guduz hastaligi veya obii hastaliklar
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da devrini tamamlamis. sindi guduz hastaligi yoK, ilact da bulundu, bunufl niye tekinifi
seysi bulunmadi binlérce insan gidiyo o ayri belki ilim teknik 6btr devletlér bulabilir veya
calistyodur, fagat 0yle bi ganaatim var ki obiiriiki bulunur, dbiiriiki de ¢iKar bu sefer, hayat
bdle devam ede gidé. dolayisiyle bu zat-1 ... devrifi guduz hastaligina bi ila¢ bulmus burada
30 yerlesmis, yerlesik bi diizén siirmiis, ama colugu ¢ocugu kimdir, siilalesi kimdir, bina
sorarsaniz biz, biz_o0yle diyoz. biz babamgilden, dedemgilden 6le duyduK nesilden. bu zat-
1 muhteremi biz bir biiyiik olaraK saygi duyariS, birer hafta onar giin sirayla yine bakiyoS,
slipiiriiy0S. yavuz sultan selimi nasi musir seferifide hocamdan 6ziir dileyim ne demis, bi
cuma giin, sahibii-1 haremeyn diye baslamis yavuz 35 sultan selime. o da ne demis ha,
hocaefend; dikkatini ¢ekeyim o kelimeyi diizelt, tekSiP_et, bén sahibii-l harameyn deyil
hadimii-1 harameyn demis. yani harameyn oranifi hizmetgisi afilamina gelir, hadim. ki onufl
gibi biz dé oray1 baKiydS, siipiiriiydS hepimiz o goérevi basibos birakmiyoS, bi ndbetlese
devretmis oluyoS. bina sorarsai siilalesi biziz, ama bi bagKas1 deyildir der, o elimizde de
bi belge 40 yok dogru konusalim belge de yoK tabi. orasimi da allaha havale ediyoS ve
dolayistyla bu zat-1 muhterem evvel midir, sona midir bia sorarsafi onnafi beraberdir. hana
nasil ki kabe-1 muazzamada etrafinda bi olusmus deyil mi eféndim. kureys kabilesi gelmis
deyil mi. oranifi zemzemii etrafinda bi o zemzemden faydalanmislar ¢ogalmis gitmisse, o
zat-1 muhteremle beraber o da buriya gelmis duydimuz 45 gaderiyle bu gesmenifi, mevliit
cesmenifl basi ¢ok yaKin hemen caminifi arKa tarafinda elli metre gadar bi yer. mucize
gabilinde o zat-1 muhterem onu ¢iKartmig diydlar bize. b&lki de vardi canim bi belki de bi
pinardi, insannar su baslarina gonar, hi¢gbir zaman dag basina insan gonmaz, durmaz da.
afyonuii yerlesimi de bén biiyiiklerden duydugum gadar_dyle. olucakTa bi ¢esme var, hala
mevliit duruyd. 50 doKsan atlh selim abinifi dedigine gére osmanlilar geélmisler, sogiit
civarinda oriya ¢adir gurmislar, afyonufi yerlesimi de dyle asagi dogri niye, suyufi tagimasi
miimkiin deyil, ama ekmek tasinir deyil mi hepimiz tasiriz, €rzurumdan un gelebilir, ama
erzurumdan su gé€lmez. su hayat, suyla baslar suyula biter. o zat-1 muhterem belki bu suyuii
basina pmariii bagina durmus olabilir, fakat imtiyazifu gullanmis, nasil 55 osmanlida
ciflikler varidi, burada afyonda iis dort déné varidi, bunlara ne diyd, sey diyo herhalde
timarlar m1 diyd, timar sistemi nasil padisahlar haKKaten ¢ok aKilli davranmiglar ama biz
bugiin onui tersini degistirmisiz. nas1 ki ikinci abdiilhamide biz kizil sultan demisiz, nesil

olaraK demisiz. ama kizil firansadan g€lmis, roje sultan, ban bilmiyorum bélki peK o1&

duydum o6l¢ demisiz. kizil sultan g€lmis 60 gesmis. insan bazen ejdadmna da oyle bi
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seynnen ¢amuyr atabilir. ama bugiin niifis ¢ogaldigindan dolayr onlar1 bi somiirii diizeni
gabiil_etmisiS. somiirii diizeni de deyil. defiiz kenarinda emekli general yoK mu hg,
devletiii milyarlarin1 almis, ¢olugu cocugu pavyon, hane hayatini idame ettiriP gidiyola.
niye anadoliya gé€lsinlér de bu dagi depeyi Ormannasinlar canim, niye ¢alismasiilar deyil
mi, padisah ¢ok giizel 65 diisiinmiis. sen_afyona git_arkadas filan yer senifi_olsiin demis.
calis biirda yeme yatma demis. gilizél diisiinmiis, afyonda burada var, abdiilhamidi tahttan
indirenlerden biri nazim bey, burada ¢ifligi varidi, bdn bilirim. abdiilhamidi tahttan
indirenlerden biri de 0. gumarTas deyil, mandira diyorlar ya. yo, yo bizim mandira burasi
memet beygilifi, nazim beygilifi degirmenderenifi_orda, yolufi kenarinda bi 70 tiimbek var.

degirmendere, ¢cobanlara sattilar, bi gismini 1g1klara, bi gismin1 bahgecige ticretsiS sattilar.
otuz bes bifi doniim filan tarlasi varimis orada. bianjm gaynatagil ¢oK_iyi bilirdi. hémeyise
de Oyle bi devran siirmiisler, yalan deyil onar oralar1 da imar etmislér. canim aKill
insannar. e tabi devletTen de imtiyaS,, saglamislar tabi. generannen, bénim valiniii yanina
girisim herhalde bir olmaz. 7S onar Oyle destursiiz da biraz da girmisledir. da bu zat-1
muhterem guduz ilacini biirda bulmaKla beraber iki tane hastane yapmis, devletten de
aKar temin_etmis. e bu hastane ne igilir ne yenir bunuil bir masrafi var. bolvedinde alt1 yiiz
dontim bi topraK, disli kdyliynen bolvedinifi arasinda, ¢oK giizel bi ¢iflik, ¢coK giizel,
tiirkiyenifi en giizel, adana gibi miibah bi topragi, verimli bi topraK. emirdagi gémiide ii¢
yiiz 80 doniim bi bag yeri varimus. biz gittik arastirdiK,_sadece duvalar galmis, bi iki yere
de, ordaki vatandas da gostérmek de istemiyo ha. ofilara da dilimizin dondiigii gada
meraK etTik, gédik. yoKsa kimse artiK buriya geliP sahiplenmez gorKma dedik. bu sizifi,
biz buna sahiP_olun dedik. dksiden duvalar1 galintilari fifan varidi onlarifi, gostermedilg, bi
de yimek mimek de ikram ettiler sona, afilastiktan sona. o ayr1 da 85 tesekkil ederim, ¢ay,
gahveden sond, hérneyise bi bahar giiniiydi altinc1 ay, yedinci ay miydi neyidi, vatandas
nadas_etti. bolvedin goliindé baliK hissesi varimis baliK, yiizde kagsa. stirda 6zburun
deresi diye degirménner varidi, aKar, devamli su, yirmi dort saat su aKiyo. orda da bi
degirmeén, tabi hépsi devre goré bitmis, gitmis tekamiil_etmis, devrini tamamlamis. allah
razi olsiin, bu adamlar burada 90 hastalarim baKaraK tedavi etmislér hala bura gelenner
var. o guduz hastalari, riiyasinda olir, ger¢geK olur. biz bunnara hala burada ilag veriz,
ilacifi sOylemesi bi perhiz miiddeti var. o perhiz miiddetini veriyoruz, tarif_ediydS. tedavi
olur mu, olmaz m1 bén orasini bilemen, bdn guduz_o6lmadim, allah géstermesin. kimseyi de

yapmasin, o bagima da gélmedi. iste o ilac1 veriydz biz, biz_6le bi ot diyoriiz, 95 bocek var
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bocek. sadece bin doKuz yiliz atmis sekizifi agistos_ayinda eskiden batmayan terciiman,
batan tercliman, simdiki batmiyani var, iki tane de o nazli ilcaKlarifi terciimani, onlarda
yaziyodu. bedii sehrivaroglu her c¢arsamba ¢iKiyddu, onnar istanbul iinivertesi
profosorlerinden, onar bura ge€lmislér, on giin galmislar. hatta o yazi parcasi da vallahi
bande bélki var da simdi aramam da bulmam da 100 pek miimkin deyil. biz devlet degiliz
ki ya kesiydsun bi yere goyosuil galiP gidiyd. burada galmisla. gozlerimizle gérdiik boyle
tedavi etTik diyd adam. bu muhitte olan bi sadece ¢avdar ciceginde olan gilineyik var.
biliyd musuii giineyik ac1 glineyik diydz, ot var ot, baharlari giiz€l olir bilir misifiiz o otu,
giizel_olur o, ha giizeél olur. emirdaglilar dyle yesilliklere bazen sey diyola. ne diyolads,
onufi_adma bi sey 105 diyola. hérneyise ondan da biikkme, borek filan yapiyodla. o dski
gomiide de ondan ikram, ettileé bize. otTan yapiyola. caciK diyola caciK. hérneyise de
tesekkiir_ediyom onlara da giyaPlarinda. o 6t bu devirde oluydomus, o 6t ¢iceginde onufi
esas cavdar ¢iceginifi zamani aci1 giineyifi de cicegi olur, ¢iceginde o 6t. bizim hanimlar
onlar1 aliyola gurutuyolar. s6lemesi ayip nedir dini yoniinii bilmiyom fetvasmi, bi 110
gavandzda gurutuyolar ya ¢oK zehirliymis o hayvan. sayet ¢ok gortmussa riiyasinda veya
gercek kopek 1sirmigsa olabili bu riiyada da olabilir, insan uyanir gorKudan, biz_ona su
gada bi ilas veriz. buna ne diydoz ona, iki fiske diydz ya iki barnagifi arasina, iki
barnagiii arasinda aldig1 gada veriydoz ofia. arKadas bunu i¢, yirmi dort saatTe diyoruz,
mayasiz_ekmek, mayasiz_ekmek. gercek hasta 115 olanlar1 dutuyomus. viicutTa bi
sarsint1 oluyomus, dutuyo derken nasi dutuyd orasini aramam. biz ona diydoz ki sade bi
gave i¢ veya siit ayrani i¢ o gece diydz. onui da bi seyi bu, ilact da bu. ha bidn emirdaginda
bi usta ilen gonustiim, haci hasamifi ibrahiminen, osmanifi ibrahiminen das gotiidiik
suvermézde yap1 yapiyomus, vallahi arKadas bdn goziimnen gbérdiim bin bdle gurt
diislidiim_arKadas dedi. ya idrar 120 yolundan dedi. dihan ibrahim de va burda. hér neyise
de bu olannardan béle gonusTuK, gercegi de bilmiydz. herhalde bu kdy de onufi_etrafina
demisti deyiP Oyle bi yerlesme diizeni guriilmus. kurulus koytin tarihi de bole olmasi
fazim. koy de olasmus. disardan gelénlé va tabi, her tarafta bi mozaik olustuguna gore
burda da bi mozaik var. daha diin, eveli giin iki ii¢ sene oluyd gelenlé de va, o banim 125
arKadagla gibi hér tarafTa va burda da va. vallahi en biiyiik keramet o guduz ilaciniii

bulunmasidir bince, basKa bilmiyorum, miicize gibi bi sey tabi bi ilac1 yoKTan bulmak.

BU MAGARALAR HAKKINDA BiLGi VERIR MiSiNiz?
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bilmem onlar artiK frigyalilar doneminde diyolar zaten frig vadisi de diyolar, biirdan ta
eskisehir, kiitahya civarlarma, ta oraya gada bu vadi de devam ediyo. 130 hatTa devlet
asFalt masFalt yapti. ayazinden bagliyo iste ta ayazine gada variyd frig vadisi, iste frig
vadisi, isTe su garagayamin girisine de yazdilar ya. fagat keske bizim burda da bén
ayazinde de galdim, digér yerl€, on bes gilin galdim, ayazini de tahrip_etmisiz. birazini biz
tahriP_etmisiz, birdzini doga tahriP_&tmis. bdn tarihi ¢cok seviyorum. kim yaparsa yapsin,
kim gazarsa gaSsin, bir insan_eli var diye 135 diisiiniiyorum deyil mi efendim. olay b,
ama sahip_olmakTa yarar vardi. ama Oyle diisiiniilmemis. su bizim girkifilér va. tavsiye
edeyim_orda ¢oK biiylik bi kilise var, ayni kilis€ su tokazifi beri yaninda, oldiimlerifi
hemén beri yaninda. burdan da goriinliyd. baK gorsem $01€ bi sey var,orda, yerlesim
merkezi var. orda da ¢coK,, giizel bi kilise var, dldiimlerii beri yaninda. yayla var yayla, ne
yaylas1 diyolardi 140 oraya, bi sey yaylasi diydladi. baK hafiza banim de biraS, siirdan da
goriiniiyd baK, sirdan da goriinebilir. 6ldiimlere daha yaKin ya, bi kilometjre gada fifan.
oldiimlerif beri yanina geliyosufi, o yaylada kimse yoK beri geliydsufi beri de kendi bagina
¢oK biiyiik bi yerlesim merkezi ¢oK biiylik. dlarda arastiriyolar definecilér mefinecilé hala
bi seyler buluyodlar, bu bizi ilgilendirmez. evet ¢oK_giizel de bi yerlesim, 145 agil sehir
agil. ne yapam hafiza zayiflediginden doldyi bildigimiz seyi bilemiydoz. agilsehir
coK giizél. bunnar tabi hazreti isa doneminde yapilmis. bu kiliseleriii her tarafinda hag
resmi var, aleni olaraK resmen hag¢ resmi var. fagat hayret etTigim o pilanlama nasi
yapilmis. bi dv yaparkeén de bi plan olir ya. o magaralart yapan da planlamis, gazma ile
baslamisla deyil mi efendim. belli gazmanifi uslar1 belli. 150 demek ki babasi 6lmiis, 6glu
ordan devam, _etmis, 6glu devam etmis, torunu devam etmis bdle bole bes asitr mi siirdii,
yirmi asir m siirdii, artiK kag¢ asir siirdii onu da bilén yoK, Oylé. onnar da devrini
tekamiil_etmis. fagat dini yonden ad kavmi zamanifidayimis hocam bunnar, ad ve semud
kavmi deyil mi. onnar bir iki gavim, ama onnarifl bugiinkii tabirle tarihleri ne gadar belirsiz
néye milattan_evél 155 milattan sofia olaylar va deyil mi. milattan_evélkilé tahmini bi

tarih bilim adamlarinii iste bi kesinnik de yoK.



203

ADI SOYADI Ali Yildirim

YASI 75

OGRENIM DURUMU Tlkokul

DERLEME YERI Karaaga¢ Kasabasi (Iscehisar)

Metin Numarasi: 9

HATIRA

bifi doKuz ytiz_on doKiiz yirmilérdé yonan tam manasiyla strda sivri dériS, evet sivri,
sivriye geliyd, cepe dutuyd. bi gismi da vuruyd iscehisar var, sirda kasaba. iscehisar
kasabasindan haymanaya, haymanaya yoriiyydo. haymanaya gada variydo, orada cepé
dutuyo. haymanaya varinca ingilteré geliydo deyo ki yonanistana, pek ileri gitmé, kurTulus
sokagin yoK, ¢iKaman diyo, ingiliS. hem yolloyd, bura tiirkiyeyé S harbé, hem dé déyor ki
ileri gitmé deyo. ileri gidersen gurtuliis sokagin yoK deéyo. hé orda koken atiyd sindi yani
istikam tuTuyd. orlarda biraz kdylér iste el altinda idare calistirtyd, calistiriyd koyliilerd.
tiirk koylerini calistirtyd. déydr ki o arada isey déyo, ankaray: istifa édelim ki déyo,
konsolos, altina alalim. tirkiyeyi o zaman biz yerli sey altina aldik deéyo, pesent altina
deéyo. yonamifi kumandani neyisé o giin 10 boyiiklerifi_ annaTisi. o arada ali éhsan sabis
asirjmis ingiltered€. o gaciyd. ha pasala bi yere on dokiizda iste samsuna ¢iktiKlarinda
bulusuyola. he atatiirk diyd su olur. ali ¢hsan sabis bu olur deyo. pasa, pasa, eski pasaladan.
ali ¢hsan sabis dski pasaladan. ondan sora kazim karabekir geliyd bunna bi araya, ismat
inonfi félan o masada yuvarlaK masada toplant1 yapiyola. sef énder ol, sefi onder ol,
sefi_onder ol. o 15 diyola. bdn yapamam, bénim yiiziim yumisaK, séfi, bin de olmam.
mistafa kemala deyola sefi 0l. tamam bén olurun. kim ki déyo harpten gacecek oliirsa onil
sey et. 0ldirmek deyo. vur, vircez. harpten gasma yoK. yalifiiz milleté bi siiklinet verém,
gacaKla filan bi memleketine toplansin, gacaKla fifan toplansin. ha alt1 ay, bi sene sona
déyd yonan biurda giynagamécek iléri deyo, giynasamicak. hani cepeyi 20 karabekir
urtisyay1 biraKmamaK uc¢un doguda adam silahini v@memis. isde o zaman geldinde. ha
bunnar tam karari aliP_bdylé sey eédince hér beldeden asgeri topluyola sindi. asger
diiziiyola. fifan cepeye faian yérden girilcek deyd. meseia bizim burda boyiik cepe varimis.
gocatepe denilén hé tinazTepe, gocaTepe, 151kla, ordan 0 birinci seydé karar1 aldiKdan

sona asgeri toplayilP tam cari@ini, g¢orabini, tiifedini. tifeyi 25 dé azarbaycandan para
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geliyd para. kadmnar zinetlerini veriyd. firansadan da silah getiriyola. silahlar1 burlara,
bizim burilara fefan yerlestiriyola, yerlestiriyola. ha sabahifi sehérindé, sabahifi daha
ortalik _agar, agarmadan bi emir veriyd. o ordan cepedén bu biirdan canlarini veriydla,
gan_akitiyola, siriiP ¢ikariyola. haymanada geliyd simdi, haymanada gaciP geliken iste
onnar_aciK_girtuliis yolt balmusla, 30 koyleri giderken yaKmusla, yiKmusla, gitmisle.
gecememislé haymanadan ote ankaraya. ha onnaafi ¢oK zarar1 Olmus. onu da
dumlupynarda, dumlupynarda tam catigcaKlar: zaman yonani orda iyi girmaya baslamis
bizim miisliiman tlirk asgérleri dlcak i¢imizdeén bizim pasanifi birisi deyo ki, ulan deli
gawiir deyo. oniifide bi ¢ete va. vir da ges deyo etém bey. vir da ges deyinc€ yoraveriyo.
isde 0 zaman izmire 35 dokiiliiydla. haTda kagan bu asgerlerini atarimis disari, bizim tiirk
sivillerini gemiye dolduruyumus yonan. gascadk gali ya. atatiirk de arKadan yetisiyo,
hedefifiz akdeniz deyo. akdeiiiz, atina deyivé ne var atinay1 da bosatsinnar aciK daha Gte

gideydi musallat_oluyd iste bize. yani biz ataladan boyl€ aciK duyadik yani ilerdg.

NiCIN GIRESUNLULAR KABRI DENILMiS?

soyle afinayalim. giresun hapishanelerini bu yonan harbi baslayinca, #skisehiri 40 filan
yonan istifal_etmis. ismet inonii 6rda ¢ok savasti Saten #skisehirdé. ha garadefiiz tarafina
da saldirmaya baslayinca garadefiizden bi denési mahkiimimis. démis bdn mahktmlar
biitiin démis sey ¢decem, bosandircen. seyimden, cezamdan dévlete vazgecersefi asger
toplecen deyo, ¢ikiyd. topal osman denilén adam, asger topleyd seyléden, 1azladan asger
toployo. ha bu cepéye gada o da savasiyd. bu 45 cepede o sehit veriyd. fagat adam yarali
toplicefi diy€ yonanifi ardindan gidemeyince buna atatiirk idam garar1 veriyo. ne diy€ sen
deyd ole durugoyaydinn déyo sivil toplardi deéyd. sen néy€ yonanifi ardindan galdii deyo.
ona da idam garar1 veriyd. yani ordan g€lme. giresun sehitleri demekden maKsat ha onna
bi taKim bi ¢ete halinde asger diizmiis, buriya g€lmis yonami ardindan onna da.

50
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ADI SOYADI Kadir Akin

YASI 74

OGRENIM DURUMU Tlkokul

DERLEME YERI Karaaga¢ Kasabasi (Iscehisar)

Metin Numarasi: 10

HATIRA

su daglada asger varimig. ondan sofia topu biirdan _atarimis o sivri tep€ye. heé ondan sona,
burda bizim koytimiiz var. koytimiiziifi_oldi y&rde burda, birda da bi s€y varimis. makinali
tiifekler varimis. hé harp baslayinca sindi, bizim _ordan atanna burda bizim _asgerifi lisdiine
diiserimis top biliydfi mu. hé su depede de bi gumandan varimis burda. 14n mubarey_adam
bizim, asgeri girtyof, ne yapiyofi sén demis. heé S ilérlét mesafeyi demis biliydodi mu. o
zamana gada mesafe vécek kimse yoK, bulinmuyd. burda da bi sakaT _ayagimnii biri yoK,
bi ihtiyar varidi. harbe ¢ok girmis, ¢ikmis, yusuf cavus derlémis. onu bulufi, gelin diydla.
hemen onu biirda diizeltiydla vasitaynan bi s€ynen. hemen makineniii basina veriyola.
makinali tiifeyin basina. bi’ mesafe uzadiyd. he birinci toP_beriye diisiiyd. ikinci top
mesafe az daha uzat 10 diy6. az da_a uzadinca gavurufi iisdiine. veriyyo goziine. o zamana
gada ate€s deyo. aferim, aferim deyola topal, miikafat gelmis. he yusuf cavus,
yusuf 0zdemir. yusuf ¢avus déyola. ondan sofia isde gavuru siriiP ¢ikariyola ordan o
memlekeTden. ¢coK burlarda harp_olmusmus da bi sehitlé gabri vadir. sivri tepenifi_oldu, t

yerde. he, he giresiinlulariii gabiri biirda isde. 15
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ADI SOYADI Kadir Yilmaz

YASI 84

OGRENIM DURUMU Okur - yazar degil

DERLEME YERI Karaaga¢ Kasabasi (Iscehisar)

Metin Numarasi: 11

DUA

ilahi ya rabbel alemin, ilahi ya rabbel alemin. ey yerlerifi, goklerifi biitiin miikevvenatifi
sahibisi, yaradicist olan, ulu mévla. ellerimizi asTik semaya, semaya deyil senifi
rizan iigiin, saniyen duaya yiice mévla. oKumus _oldiimuz siirelérden hasil_olan sevabi,
burda yatan biitiin mevtalariii, sehitlerimizifi aziz ve temiz ruhlarma ayri ayri hediye
eyledim, sen vasil_gyle. bizleri dé annarifi sefaatina S nayil &t, sefaatlarindan mahrum
birakma ya rabbi. ya rabbi oKumus oldim siirelerden hasil olan sevabi, bizzat sévgili
habibif hazireti muhammet mustafanii aziz ve temiz rithuna hediye eyledik sen vasil_gyle
ya rabbi. bizleri de &nnarin sefaatine nayil et, sefaatinden mahrum biraKma ya rabbi. ya
rabbi oKumus_oldiim siirelerden hasil olan sevabi, peygamberlerifi_evveli hazireti adem
safiyyullah, 10 aKir1 aKirzaman nebisi bizim peygamberimiz muhammet mustafa
sallallahii teala aleyhi ve sellem eféndim haziretlerinifi her ikisinifi_arasindan her ne gadar
peygamberler geliP gesmisse ...yiice rabbim, climlesinifi aziz ve temiz rithuna ayr1 ayri
hediye @yledim, annar1 bu duadan haberdar ve hissedar_&yle ya rabbi. bizleri de dnnarifi
sefdatina nayil _é&t. sefaatindan mahrum biraKma ya rabbi. kendine giil, 15 habibine
iimmet_et ya rabbi, emin. ya rabbel_alemin, oKumus_oldiim stirelerden hasil olan sevabi,
sévgili habibii muhammet mustafanifi yiizii suyu hiirmetine, minel magriP ilel mesriK,
sark, garp igerisinde bulunan biitin sehitlerimizin ve evliyalarifi, embiyalarifl, sGhedalariii
ve gazilerifi ve fukara-i sabirinlerifi ciimlesinifi aziz ve temiz ruhlarina ayr1 ayr1 hediye
¢yledim sen vasil_eyle ya rabbi.bizleri de dnnariii 20 sefiatina nayil et ya rabbim, amin.
ya rabbel _alemin, oKumus_oldiim siirelerden hasil_olan sevabi, sévgili habibii muhammet
mustafanii  ylizii suyu hilirmetine, ya rabbi, biitiin_ejdatlarimizii biitiin  g€lmis
gesmislerimizifi, annelerimizifi, babalarimizifi biitiin ninelerimiz yedi gesmislerimizifi
ruhlarina hediye ¢yledim sen vasil_eyle ya rabbi. annar1 bu duadan haberdar, hissedar ¢t.

kendine giil, habibine 25 {immet_et ya rabbi, amin. ya rabbel alemin, oKumus_oldim
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strelerden hasil_olan sevabi, sévgili habibin muhammet mustafanifi yiizii suyu hiirmetine
ya rabbim, ta hazjreti ademden boyiine gelinceye gadar ... unudulmis, nesilleri kesilmis,
kimi kimsesi galmamis acaba ola su mubarek giinnérde, mubarek gecelérde bize de bi
fatiha siresi hediye édecek yoK mu diye el aciP gozyas: doken, aglasiP da 30 yalvaran
biitlin_iimmet-1 muhammed din gardesimin de ruhlarina hediye eyledim sen vasil_eyle ya
rabbim. taKsiratlar1 varsa asan, rithlarin1 da sad_eyl€. kéndine giil, habibine {immet _et ya
rabbi. ya rabbel alemin, akilsizlara akil, fikirsizlere fikir, vijdansizlara vijdan,
mérhametsizlere merhamét, ¢tiKatsizlara da ¢tiKat nasibi miiyesser_eyle ya rabbi.
allahiimme salli ve sellim ve barik ala esref-i ntir-i 35 cemi’il enbiyay: vel miirselin. vel

hamdiilillahi rabbil _alemin. el fatiha.

HATIRA

sindi harbifi baglicagi glin topal osman alay gumandani bi takim asgér_¢iKariyd. gécé
buriya soKulcgek, baslarinda {isteymen varimis. bu teli kescekle, sabahtan asger buriya
gircek, piyade topuii yardimiyle. sinci so agilin $0 garsida baK, bi agil gibi bi s€y
goriinliyd. 6 onii oldugu yerii ote yan1 gezdikten ¢iKiyola. boyle gelerek, su 40 assagida
da guyu vadir. su sogiitlerin alt yanda. biz gircii guyusu deriz, oriya guyuya geliyola,
guyudan su aliyola, bu aradan bu mintiKadan. disman diismanifi halini bilmez yawrtm.
baK halbiisa ta $6 agilifi yannarinda fafan yonamifiileri garagollar1 varinus. allah
gostermeyo. isde burdan cikiP geliyola. bizim ndbet¢i geliyd. isde so aradan soyle tel
gidérimis. $0 ayni levhanifi 6lda yerde. bizim nobétgi, 45 bizim, asgerden bi denesi deyiyd
tele. t€lde ¢an da varimis. teleé degincik cin, cin, cin, cin ¢aliyd, lazlarii lisanm bu. biz de
can, can deriz. onnar cin, cin derle. burda nobet¢i Gylyomusimus. hemen uyanmis,
difinemis. biz gonusuyodz deyo, ne o tiirké dedi deyo. yonaniii nobetCisi uyanmis. siz hep
garadeiiz_usagisiiiz demis. kemalini dort dene cetesi galdi, biseyi galmadi. silahifiiz yoK,
bicagifuz yoK. neyinize 50 giivéndifiz de geldifiiz. bin, izmirifi ayvali trumlarifidanim
demis. vallahi o dort ceteyi de yog ettikten sona garadefiizde ananizi, bacinizi basucufitizda
bilmem zinakarliK yapcaz, demis. o musTafa cavus dédim va ya bastaki. biTdi mi soziifi
demis. biTdi demis. be awradini s... kopeyi demis. eveli kemalifi kopeyiydifiiz sindi
direpopusufi kopeyi mi 6lduii demis. elinde bi tek tiifek deyo. 6yle mavzer falan 55
yoK elimizde diyo. bicaK bi tek tiifek. kotii tabanca deyo. taK diye diisTi diyo bu
dasTan asagi, dlismiis,asagl. he viirmus nasilisa burda bildiriyola. siirda o yanmK

Tepenin ote yanda bostanni koyii vadir. tabi ba bilir ba, bu bostanni kdyiini. onufiis
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yanda ... vardir. orda da bi tekke va. tekke deyo, onna da bdyle sehit, bunna gibi sehit, iste
bak bunnar giin geli tekke derlé bura a. asgérlikten_esiri, burda 60 bataryalar1 varimis ya.
telefon _ediyola, basildiK diy€. sindi $0 dasligin, 6ldd yérde tarlam vardir banim. bubamdan
¢1Kan. saraPnali bifidiriyd oraya sindi tiirkiifi asgeri diye. biz de déyd strdan déyo topnan
seyi galdi pacavrasini bura aydinni gibi olmus, ... 151k. biz suriya, suriya €nseye dolandiK
deyd suriya gottiile deyo. tam om bes daKKa devam etti deéyo. ondan sona deyd ates
kesildi déyo. iisteymen dedi ki 65 deyo. arKadasla durmaK yoK. bi kisi galcéz bu teli
kesc€z, sabahtan _asgér gircek buriya déyo hadin baKalim deyd. bana iki kisi ... vérdi deyo.
tevfik giil varidi. iste bundan sekiz on sene evel o0ldii. ondan basga gali galmadi. on sekiz
kisi gitti Gstiime dérdi, on dokuzuncu dérdi. ¢linkii tis gatini kesiyd s€y tisteymen dordiincii
gatda birda duran nobét¢i hayin zaten biirdan kesmislé, su arada kesmisle. on 70
dokuzunct pusaraK _geliyo, ote yani otlugimis, e tabi bu yam ytimsek, o yani al¢aK. o
yandan baKinca ... bekleyd. yawrum yonanii nébetgisi pusmus garsidan geleni
saravulleyd. o zaman bizim bu on dokuzuncii gelen arKadas, kotii dabanca deyo elinde
deyo, tevfik giil bunu annatiyd bana, hep annatti bunnari 6zel olaraK. tam annindan
yonaniii nobetgisini vuruyo. bir elinde maKas, oOtekileé de kesileni 75 hemen atiyola
burdan iki direk _arasina. ondan sofia ¢ekildiK biz oriya. né o gawur disar1 ¢ikabiliyo, né
bizimkilé. safaginan atis basladi. ondan sona c¢ekildik biz oriya. né¢ o gawur disar
cikabiliyd, né bizimkile. safaginan atis basladi déyo. ondan sofia isdeé atis bi giin
devam, _ediy6. &rtesi giin girdik télden déyd, ne gawir galmis. né falan galmis déyd. hemen
s .. Us yanda dere va, orda yonanifi dort dane top, topu 80 varimis. top ... hep
om_bucuklu, gamalarin1 almis, toplari biirda galmig, gotiirememis. oriya indik diyo,
baKdiK deéyo. toplar déyo sandiKlartynan, mérmiler fafan duruyo, gamalar1 yoK déyd. asil
mérmiyi patladicaK, hani silahif tetiyi vadir ya. tetik memiye de€ydiyi zaman memede
gapist vadir. gapisint ates alir, iceriye barit vadir, baryt yafa. icerideyi doluyu atar
digariya. iste o gamalar alinciK top 85 gullanilmaz hale gelir. her yan1 mermi olsa né&tcek.
ille o gama ony ates etcek, onufi s€ysi de 0. seyirttim deyo, ta o depeye ¢iktim deyo,
vallahad onnar galdi $0 dalliKda. ¢€smeye gitmisl€, hani yonan gitmis gali ya. yonan burda
sakin_olduktan sofia topal dosman isde burdan, burlarda Furulan 0, on sekiS gisiyi
toparladiyd oriya, bizim koylii gadinnara gazmayinan gazdiriyo. bizim koyli gadinna
defnétmis. bizim 90 koyiifi ... hayirini gdrmesin vallahj gine agliyon, gine iftihar_ediyon.

dogannara nam vé&dile 1dn. adamna yonana hizmetgilik yapmis, bi s€ysi yoK. bu sehitleri
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toplayan hep bizim kdyiin garilar. topal dosman &rkey _glbisesi geydirmis de sagdan soldan
yaralilar1 da toplamis_oliileri. buriya oTiiz sekiz dene sehit defnetmis, bizim koyiin garisi
bunu topliyan ya, érkek yoK, hérkes cepede. ondan sofia buny defnétdik, 95 yiiriidiik
yonanifi arkasindan deéyo. nelér ¢ekmisle, nelér ¢ekmisle yawrym. ilerisini annatamican,
icerim garistt yine. hepimizden razi olsun. dihan ali annatcak bi sey varsa annatsii.
bianim o gazileden esiTdigim, difinedigim s6z bu yawrum. hem sdylerlédi, hem aglarladu.
oTiS sekiz sene fafan gitdim, géldim bin giresuna. masrafinu dévlet ¢ekiyo émme.

birdan gazilik vedile. 100

KARSILIKLI KONUSMALAR

Ali Yildirim

pasalarifi yanibasinda bu gezedi, g€ldi mine. bufia da burda bi pasa varidi. pasa buna gazi
tinvan1 v&di, bi dene madalya védi bufia. buraya da sen sahiPléncefi, buray:1 temiz dutcai
dedi. e bu da o senéden bu yanna burayla ilgileniyo isde. mezarlar1 tamir_ettiriyo. ha asagi
yuKar1 on, om_bes senedir buranifi giizélligine de bu baKiyyo. ¢coK bunii degerli gordii o
zaman pasa. 105

Kadir Yilmaz

vallaha yawrum ificeledile. 01€, bole gaziligi vedilé bafa. sindi seyifi sindi varinciK,

gosterin. gazilik seyi tinvanmi fafan vedilé. he ya tabi, tabi.

Ali Yildirim

onnarifi yaninda gezdi i¢iin gazileriii her bazar seyler dé agistos bayramlarinda buny
gotiiriile. bayramnara, gonusturmaya. gotiiriilé pasala.

Kadir Yilmaz

afyona sindi orduevindé etrafima toplanla bakanna, pasala. boyle ellerindé 110 mikrofon,
bin gonusurun onna alirla gonusduKlarima.

Ali Yildirim

annatan gazile galmadi, li¢iin bu ikinci gazi, bu ikinci gazi oldugt ¢iin bunu gotiiriiyola.
gazi galmadi. esgi gazile 6ldii hep. amma €sgi gazileriii yaninda yetisiP_, boyle annadan,
azboz haritasini alan kisile, bunna bir_iki iis dene vala. bawirdida da vadir bir_iki kisi

bawirdida da vadir. 115
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Kadir Yilmaz

defnettirén mi, ahmet ihsan ... 0 takviye g€lmis 0. yani bu sehitlerin_i¢inde yoK da. o
arkadan gelmis. o geldi ya yawrum. onufi gelisini o gazile bana annattila. sind’i
mitemet imis. asgeriii parasi odiilyomus. sindi bu dereden ta assagi bosnaK duvari deriz
biz. oraya ificek yere yaKin, su ¢cam boyunda ayni bu ¢am sekilde yiikseklikte bi gaya va
orda. asgerifi parasini, hani asger gidiyo galj arkasindan ya yonanifi. 120 asgerifi parasini
oriya gdbmmiis. yonan giTdikten girt dort sene sofia g€ldi o adam. elli, elli seyde, elli, elli
besde miydi, €lli altidamin, sey €lli yedide dogru €lli yedide g€ldi. bdyle hem beraber
g€ldik buriya gosterdim gordii. bin dedi buray1 yaptircan dedi. ... gasi o ¢evitdirdi, sen
buray1 yawrum yaptittirisifi dedi. gércekten de cenab-1 allah cesaret veédi. gonusmay1 da
tam goniistum. isté on_iki eyliilde, 125 demirelifi_inkilab1 varidi. mahmut bulusld, hiisnii
tiglu valiyi buriya géttim. ondan sofia, saglik bizim afyonuni devlet hasTanesinifi saglik
bashekimi fafan geldile, on sekiz kisi. at arabalariynan, dogannardan ¢iKtiK buriya biz.
hani bizim koyden ¢iktik diye yalan sdylemén. burdyi gordiile, tertemiS. hérkes gonusTd,
goniisTu sira doKdura geldi. doKtur dedi ki sayin pasam, saym valim, bin bi s8y
gonugcam 130 dedi. né o dedi. sindi dedi, bu amca burdyi tértemiz dutmiis dedi. burayi
temiz tutan dévletini de temiz tutmustur, sehidini de dedi. allah razi olsun dedi. bdn buna
gaziliK_anvani veriyon dedi. bin gazi fafan deyilim yawrum. bekgilik, bekci de deyilim bi
temizligini yapiveriyon. hé sindi dé allah razi olsun, sagdan da geliyola, soldan da geliyola.
suray1 bu hale getittiriP de sebep_olana allah razi olsun 135 diyene yetér ba_a. basga bi
sey parasini, pulunu istemeyom. ayliga baglicaKlardi, ba_a, madalya daKacaKlaridi,
hakkim deyil dedim. niy€, bédn harb_&tmedim. bunnarinan diigmana giirsun_atmadim. bi
allah rizas: iciin baKdim. bén biirdan para falan bi s&y gazanaman. sagol, allah razi
olsun_amca, allah senifi gibi adamlar1 basimizdan _€ksik &tmesin. yalifiiz bu yashligi da
zorunnan bagladila yawrum. 140 bunu da almaSsafi devlet dayirelerine girmicefi dedile.
h€ bi onu aliyon vallahi sindi yalan m1 sdylicem. he yaslilik maagsi. li¢ ayda bi yliz_atmus,

yliz yétmis, sindi de iki yliz milyon veriyola, gali yalan sdyliyemen.
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ADI SOYADI Mevliit Bozkurt

YASI 75

OGRENIM DURUMU Okur - yazar degil

DERLEME YERI Karaaga¢ Kasabasi (Iscehisar)

Metin Numarasi: 12

HATIRA

yonan buriya girdigini gdbrméd’im. yonan top _at1yd dedi. biz boyiik magara vardi. ifi deriz
biz ifi. ora_a gar1 giz dolduK. gari, giz_aglasiyo, ¢igrisiyd. ban bes alt1 yaslarinda varidim,
biliyon_iyi biliyon. hé drdan neyise o ifide biraz muhafaza 6lduK. tabi yonan gé€smis. biz
sivri deriz surda, sivriye g€smis. sivriye tel _Orgli glirmusg, yani yonan. yani oriya ...
magaraya aliyo da oraya yérlesiyo. ordan top atcak bi yol da.S5 hé ondan sofia gali biz
Jordan dagildiK bu gada. bu gada bi yonanifi gélmesini bilgim va yani. yonan1 gérmedik
canim bin goérmedim. geldigini biliyon. top_atiyd dedi, biz sordayiz. magara vardi,
magaraya gastilK. orda agilasan, giiliisen mesela orda. canim & afinatma mi. burda
otururduK da afinadiladi. eféndim kimisi esir galmis, eféndim boyle bis€y varimus, tisdiinde
gezindirimis, altinda ¢ivi dokerimis gawyr, gawyr 10 _esirleré. aletifi iizerinde gezinirmis
odaniii Jigerisinde. gezinifi dérmis tiirkle, gezinif tiirkl€r derimis. ha onnar da geziniyoz ya,
biz n¢ is yapiyoz, bilmiyoz derlér. altina bakTiydiK derimis bi diinya ¢ivi ¢ikarmis. ¢ivi
cikarmig, mih deriz. hani ¢aKarlar ya. fabrika, fabriKa, ora fabriKaymis diye bdyle
gonusurladi, gonusurladi hé. sdiia bi gawyr bunnari defiize giymus. ... atlatmis fifan nasi]
_Olduysa defiize 15 sey atmus, ilag atmus. hep gozleri kor olmus, kor olmus. ondan sofira
birisi ¢ciKmis. $0 evifi Oniinde bi baKla tarlasi varimis, baKla tarlasina varmis, baKladan
yemis. yeyince bunuil gozleri a¢ilmis. l&n sen né ettifi ldn. iste baKladan yedim de acildi
demis. o zamana gada gawir afinamis, hemen baKla tarlasini bistirmis, ¢evirmis,
yok _gtmis, bi yolda. gawir afinamis Oyle ettiklerini. e baKla bdyleyimis. boyle 20

anarlardi. boyiikler buraya oturtirduK da boyle anarlardi.
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ADI SOYADI Arif Dogan

YASI 43

OGRENIM DURUMU Tlkokul

DERLEME YERI Doganlar K&yii (Iscehisar)

Metin Numarasi:13

DOGANLAR KOYU HAKKINDA BiLGi VERIR MiSiNiz?

doksan dokiiz se¢imlerind€ iste muhtar secildik. ikinci devre olaraK devam ettiriyoz. tabi
koylimiiziin sortinnar1 ¢ok, g€ldigimizden bu yanna kdyilimiiziifi iste baslica sorunnari
olarak. iste saghikK ocagimiz bi saghiK ocagini yaptirdiK. onuil_akabindé bi kdy konagi
yaptirdiK iki gatli. ondan sofia tabi sirayla koylimiiziii bi sekiz yillik ilkdgretimin
¢ikmastyla bi sekiS yillik bi okul yaptirdirdik. isdé sonra siraynan su 5 sorunumuz varidi.
gecen yil onu ¢dzdiik. bu yil da bu yol, yolumuzu yeniden a¢iP iste dniimiizdeki sene isde
asFalt. st der€, he bizim hé memba suyu olaraK isde ka¢ atmis, atmish yillarda isde
memba suyu olarak gelmis c¢esmelédeki, cesmelédeki suyu sebekeye almislarmis, tabi
yetersiS. aksam dikayiP sabah agiyoduK o da kdyiin icerisind’€ iki saathK, saat on dedi
miydi koyiifi his bi yerinde mesefa su 10 6lmuyoda. bi iis tane sonda$ vurdurduK. ilk
sondajda su i¢eremez, nikrit ve baska bi maddeler garigmis. gecen yilda iki sondaS vurduk
gine aynen demir ve heralde bi bagga bi maddelér varimis. ondan sona tekrar bi dene da_a
denetdirdik makineyi se yapmadan. o igilebilir, 1yi, giiz€l su. saniyede farkli farkl yerlere.
farkli yerlere. e bt ... kdylimiizen akan su cok giizel ve ¢ok,iyi...yani yapilabilse
siselenebili, 15 saniyede on yedi, on sekiz litire falan ¢ikacak tipte. su yoK evlede. su, su
evléde, evleéde, doksan yedi doksan sekiz yilinda falan bi evlere yani sebeke girdiydi. yani
bu ¢esme sularint gapali sebekeye almisla iste yetersizdi. bu suyi isde o sekilde ¢ozdiik su
anda rahat. iste bi yolumuz. ha su anda da ganalizasyon fosteble i¢in ugrasiyoS. yani o da
pilogramda yani. bu sene fostebleyi yapabilisek isde 6niimiizdeki sene 20

de ganalizasyon problemini ¢6ziip.

KOYUN GECIiM KAYNAKLARI NELERDIR?
evet bag bahge arpa buigday, ekelek. genel olarak 0, yani koyiimiiS .... girsal, daglar gurii

ve bos,isde€, nasiP_olusa valimizifi de zaten bu sené soz veédi agaslandirma, a iki ti¢ yildir
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tgrasiyorum. yeni bi pdoglama sokuP se yapamadik. ingallah yani bu sen€ onii da

baslatirsak yani koylimiiS, daglarimiS yesillenir, yesillendirmeyé ¢aligcaS. 25

HAYVANCILIK VAR MI?
hayvancilik &sgiden iyiydi. isde tiirkiye geleninde de azaldigi igin tabi koyiimiizde dé
iscilik, iscehisara gittikleri i¢cin malimiS, mal ¢ok az. az mal hayvan kdylimiizde agilla var.

yok, yok disarda digarda bizde besi olay1 yoK. hep baharifi gira ¢ikariS, gasim geldi mi eve
aliriS, o sekilde eve doniiyoS o sekilde, o sekilde besi olay1 yoK, béslemeyiS. 30

KOYUN TARIHI HAKKINDA BILGI VERIR MISINIZ?

su anda, ytiz_elli yili ge¢ik tahminen ba belediyeniii bi arastirma seyindé yani arastirdim.
bizim kdy o zaman {i¢ hane olarak gurtilmus, valla su anda hatifima gelmiyo isde bifi sekiz
ylizlii yillarifi he hé o zamana dayaniyd. sen sdyle su anda sekiz yliz& dokiiz yiize yakin
niiftst, ylz elli haneye sahip, he gog, olayi yoK. yani iscehisarii mérmer olmayaydi saga
sola gd¢_oluyddu.esgiden cok go¢ go¢ vermis 35 yani gesitli antalyadan, izmir bu gifteler

tarafl yani esgisehir ciftelér. evet go¢ dfinendi. iis dort senedir gog_olay1 yok.

KOYDE YASAMIS BUYUK ZAT VAR MI?

biiylk zat sey olarak, yoK o sekilde yani devlet gadamesinde yoK yani yeni yeni isde
devlet gademisinde olan bi asgeri seyilerimiS va. bi de iki li¢_6gretmen var, imam. o gadar.
yatir var, yatir, yatirimiz va, mesela dogan dédemiz olur, bu 40 koyiimiiziifi, ismini zaten
se yapan. evet_ordan geliyo bu dogan dédeden geliyd. koylid igerisinde yeri vadir, garsida
garsida yatir var. sindi o sekilde bi fazla bi bilgi sey yapmadiK da yani kdyiifi ¢€vresinde
var canim. yani bt yatirlar hakkinda bi fazla bilgi sey_&tmedim mesela kdylimiiziii seyindé
var, Us dort yatir var_eme. var_eme € biiylik seyleleri bu dogan dede olaraK. €yliil_ayinda
isdé @vlerifi dambaslarma 45 baKilirisdé gislik yakacak olaraK isde odin, komiir e
tezek _olay1 birdz azdir, yani bu mal giirbesinden yapilan sey ... birdz_az olaraK. kadinnar
da isde gisliK olaraK bilgur, bulgurunu, tarhanalarini hazirlar isde gishK o sekilde

devam_eder.
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ADI SOYADI Habibe Ozkara

YASI 72

OGRENIM DURUMU Okur - yazar degil

DERLEME YERI Doganlar Koyii (Iscehisar)

Metin Numarasi: 14

YEMEKLER HAKKINDA BILGI VERIR MiSINiZ?

bugdeyi tiylidityoS, bugdeyi. firinda, firinda ediyoS. sacifi_iisdiinde de ediydS _sira géldi
mi, nasi Olsa ediP y€yoS. tirkiiS gali koyliiyliS nédem yavrum. e ne yapam hés de bi sey
yapmiyoS_allah n¢ védise biisliriip_edip yiyoS yavrum sasda. mayali gibi, mayasiz gibi.
yapariS, he, he ya guzum né bileyin gelcénizi. bileéydim yapadim da ... he yawrum.
tarhanayl yogirdu cizildiyon i¢ine goceyi gatiyon, gartyon 5  guruduyon isde. hérkes
yapa yavrum he. bugdey, bugdéyden he doydiiriiyoS, tekrar ¢€kdiriP_onu gartyoS, he
yavrum. kéyliile hep_oyle. herkeg evind€, ya ya yoKTur hérkeg evinde bulgurumuzu.
yoK yoK biz &tmiydS he¢ yawrum evimizde ne bulduk. hamiiras1 deriS gat1 ... onu edé
bisiri geli yeriS hasafinan ne édicen yavrum buldimuzu y&ceS. e goce yapiyoS isde.
yapmayiS, yoK biber_gkmeyiS. 10 tomatésden yapiyoS, tabi ya ... biz_0yle dil bilmeyiS
guziim. biz bdyleyiS. e ne bilem koyliidén koylilye yol ¢oK yavrim. siz de béni
giildiirtiyosufiuS.

yawrum bi baK vallaha ed€ydim, bi dé bunnar bunu gétdi. bin de o sérdimiS_ aciK
tarhanay1 ... gumrula gidiyyo, gusla geliyyo, kedile geliyo, sergele geliyo. haKiKi zor
giirtartyon. alafifi_altinda bigtim. bir_iki va onnara véceS. vallaha siit bi geliyo, 15 siitsiiS
gara inek, boz inek. zamani gelisinde otla gurudu mu gegiyo yavrum. vay bi kiloyi da
gelmiyo sindi ... iyl cins Olusa yoK bizde 6l inek var koyliiniifi birezinde. ederiS,

ederiS_onnari.

PEYNIRI NASIL YAPIYORSUNUZ?
e nas1 peynir yavrum siit gelincik mayasin1 getiri gatariS ... sey gibi damacaya guyariS ...
tenckéye guyariS ondan sona onda ... mi tuluga basasifi ya bi damaciya 20 basasid.

tulugiin ki zelletli oluyd. iyi oltiyo. ha bak bunna aciK sey. bazi tuluga basariS, he laylon

sOle damacalara basar1S. damaca dérle. e tabi yaglh, sagdimizi calar1S, sagdimizi ¢alariS.
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pismisin p&yniri dutmasS. bismisi yogurt_eéderiS. ondan p€ynir dutmeéyo. hani Gsdiinii
altyoil. o 0lmeyo ¢iy caliyo. eken_ekiyo yawrum. bizim adamimiz da yoK ¢apalayan yoK

da yoK....de gullaniydS, aman n¢ bileyim 25 a yawrum bén ... a guzum lin.

KATMERI NASIL YAPARSINIZ?

isde burda ¢iKarttiran ¢iKarttiyo yagini, yagini tenekelérnen getiriP yakiP yiyoS. hamyra
calariS heé gavuruS heé hasgesli gatmer_ederiS ... mayali ... ¢deriS. ramazanda gali
meéstrdur, ya mayali ya mayasiS hé guzum. zati kélleyi giriyoS, ¢iyliyoS, guruduktan sofia
onnadan yapiyoS, guru denesini ayri. 6lmaz ya ya 30 6lmaz onnadan. yiyen yér biz
hamir_acariS. bi dé sudifi dathmifigine gatala. aldi gibi ye ... gibi ye haggeci.
tatlimifi icine gatala. bizim _afyondakile de ye€yo binim gz o0lu. ne gibi mesur
hérge¢_evinde biildu ne buliirsa bisiriP yéyo yawrum, ayr1 yemekCimiS yoK, bis€ymiS
yoK bizim. edén_edé &tmeyen &tmeS. kesgeyi yapiyoS. nasi yapiyoS bugdayr doyiyoS,

firina goyiiyoS igine katiP getiriP yiyoS guziim 35 nas1 yeiiir. aman yawrum.

KAC YASINDASINIZ?

bin ne bilem bin, yasimizi oKurum yoK, yazarim yoK. giTdiydim iis sene okunuyddu o
zaman. gliggliylim, aman gliggliyiim. ne bilem_arpa y6lmasini yawrum, anam yoK, bubam
yoK hepsi 6ldi. heralde giizlin 6lmusun. anam da galmadi, bubam da galmadi, kimsem

galmadi. anam olsa yalifiiz ... varmigim, hé atmigdan boyiik.40

COCUKLARI NASIL EVERDINiZ?

ofia dofiiir gitdini bubasi buldu biildu géldi. gitmedim vallaha gitmedim bu da gicigima
gidiyo isde. bekire de giTdim yoK bi kere gitdim. giicciikTii onufi_oglana. e bubas1 gitTi
oldu. bi gitTi, iki gitti, e ondan sofia goduK, védik yagsmag uctinu az buguK, nisannadik
hé. bi sene falan dirdu, ondan keri ... gelisimi aldiK 45 bunufiKunu. daha bufia gelin de

almadiK. kéndi ... de.

tabi veécekle yawrum. el deyilleridi, niliiferifigilden, el deyilleridi. ... bir iki kere aldila,
védile, nétcén.

VERMESELERDI NE YAPARDINIZ?

al1 gacadiK, e vay yavrum nétcifi. vay gagirma ¢ogudu. bi gagirma. h€ gizin goynii 6ldu mu

vallahd gagirtyo, sindiki gizifi gdynii yapcaS yine gacariS. tabi 50 barigcakle aym giinde
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deyil. bi da ondan sofia hesabini k&stiri gene alan, girigini, giidiigiinii aldir1 dndan sdfia
barTsir. tabi tabi isterle, isteyen ist€yo, istemeyen, istemeyo. gonusurla, gene gonusurla he
gonusmeyiP de netceklé. €&y né yapcel. 6lmadi m1 koti. o zaman daha bahali gidé. dava
¢de dérken. bunu da evermicez de nétcez iki tene Uis tene 6&lan va. biri esgérden geldi. giz
da gétcek 55 gene. giz ariyoS isde. hé e hayirlisimi v&siii climleten. allahtan gorkan
gildan utanani veérsiii yawrum. gucugiinii de sandiKliya gbtTi 6gretmenne, o da orda.

seye sulTandagina, sulTandagina sandiKliya deyil.
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ADI SOYADI Fatma Kog

YASI 70

OGRENIM DURUMU Okur yazar degil

DERLEME YERI Kuzviran K&yii (Thsaniye)

Metin Numarasi: 15

ESKIDEN KIZ NASIL iSTENIRDI?

evel adet degil hi¢ s6lemek, ana baba kimi kanarlarsa benim kizlimda 6leydi adet. 6lan
fifan baa fifanca kiz1 alin fafanca kiz1 alin yogudu. sindi izmire gideli gali sindi 6lan kiz1
kiz olandan laf_etmé&nce &vlenmek yok sindi gakti o adet, gostérmezlerdi bile, ne
gonusmasi gostérmezlerdi bile. sindi sén, s6z temsil; benim olumsun, olum garakdyde
filancanin gizin1 git gor dersem, evine varip Ta giz1 gdrmege guymazlar 5 seni eve, giz evi
guymazlardi, gofisunun_evine gircin, gofisu da bi ¢ocukgiinliicek, senin gelin alcin giz

suya gitcik, di ha 0, camdan, hipisi bu gadar.

OGLAN KIZ1 GOREBILIiR MiYDIi?

sindi eveli gostérmezlerdi, gurban_ oldim giiliim, sindi olaniar, gaynataniii gaynanamii
dlini 6pmégeé bayramda giiveyi gélir, hani yavlklu ya, otumak yasaK, otumazdi, 6picek
gitcek, e &r emmolu ¢ocu, i varsa disarida onufi yaninda oturu, 10 ¢aym iger, gider.
gizin €vine otumak yasaK, Oleyidi eveli, otumazdi, dlini 6pcek, hemen cikicek disari.
hemen buncaz dlini 6pmese gelmese de ona da giicenirler, o da adettir. 6biiri hemengi
firlicek disari, gormicek, yavuklisini, gdrme yok. dvlenmek eveli 6yleyidi, sindi ben izmire
gideli hele zilla zilla 6lan gizi, giz 6lan1 gérmicek “sennén mi gé¢incek, almiyon, koy
gizin1 almiydn, sennén mi gegincek, kdndin 15 alcisaf al” diyo olan. benim giiveyi iki
Tane olan1 everemedi burdan, onlara baKT1 isTe yogenim dedi. bizimkileri ¢oK siikiir
benimkileri 6le bise hi¢ &tmedi ba_a. dort Tane dlani everdik, 6le bige gormedim. ¢oK
siikiir bifi siiklir, dort giz dortdlan gocugiim var hépsini bu yuvadan ugurdukK.... fifan
gostermediler, ¢oK siikiir bifi siikiir, hépsini dverdik barkardiK, gitTi. sindi bén de gitcin,
afmadifi m1 dedimi 20 telefon gédi, ramazanm gotcez dediler, bén de dedim ki iramazani
biirda ¢ikim, bidnim buranifi havasi bana iyi geliyd, ordan acik hasta gibi ge€ldim de

buranifi havasini aciK ... bo yil bu ramazani biirda ¢ikarin da dedim 6le gelin, havalar hos
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dedim teléfonda, g€lmedilg , boyiinkii glin ban yolda dlcédim igTe bazar giin gélceklerdi,
g€lmeyn dedim bén ramazani burda ¢iKarcayn dedim. burda galcayn dedim. kdyden de
25 ayrilmeyi pek sévmiyon, vallah neden sevmiyon, ille insanifi vetani gibi yoK. izmirde
evim_mar, orda da kirede falan deliz gél velakin ben izmire bura gadar isinamadim
gatiyyen allahim, orda da kendi sahsa ayit_evimiz var, hepimizin d&, kiramiS fifan yoK

oyle , ¢oK siikiir, eveli boledi giiliim.

BASLIK PARASI ALIYOR MUSUNUZ?

sindi, bes milyona arliK ¢iKmis seyde giyirda, dordiinii yatiymis birine de senet 30
veérmis, bir milyona da senet vérmis adam, giz gaSmis. bes milyara ¢ikt1 sindi baslik 6rda
da, 6le duydum gg€ldim, sindi dvlenmek gayet zora vardi, arlik bashiK zilla zora vadi, bizim
buralarda o gadar yoK, giyir bes milyona ¢iKmis giyirin gizlar. difir géldinde hemmen
bazarlik ediyorlarmig, bes milyonu biitin veriydsan, yilizigi daK git, vérmiyosan git basKa
yérdén giz ara. biirla bole. yeni s&yler bole. 35 parayr cébe giiliim cébe, kéndine cebe,
basKa bise yoK, olan_evi isters€ ¢ilbak gotsiin, gilin gotiirii ya, neyi getirise onu geydirip
alip gitcek, olan evi neyiderse etsin, gurban oldugum giiliim, oranifi_adetini bambasKa
olmus, bian dedim kine siz_allahifiiz1 gaybetmissifiiz dedim, hi¢_ulmtSsa yarsini bali giza
harcin. alan_adam n¢ ederse etsin, né_e harcicez diyolar, sindi bole ¢ikmis olar, bizim
¢oK siikiir 40 buramizda dle yoK. basliK parasi va da, afilamadifi o gadar bes milyar filan
yoK. biz giza harcicak gadar_alir1S, gizin_otesini berisini, kdndimize bere virmicek gadar,
aldigimiz paray1 sivayiveriS hadi, kéndi dasinnafi kéndi gusunu vuruveriS gider, varir.
bizim buralarimiz_o6ledir. giyir bes milyara ¢iKmis sindi, énmiyo gatiyyen_allahim, bes
milyar, vallahi geliyorlar giilim, lan td ote yaKa 45 kurtyardu, tokaz gelip gelip
gotiiriiyola. da dle parafiiz coKsa va, sizi 6lesiceler, gonii olirsa gotiirii de, sindi su mesele,

oralar gelmez burlara da kdyii ya, kindi asiretimiz gélir.

SiZ YORUK MUSUNUZ?

yoriigiiz biz, diydz ya, tlirkmenistandan g€lmis bizim s€miS kokiimiiS, tlirkmenistandan
g€lmis, bunufi babas1 6le deérdi. tiirkmenistandan gélmis bizim 50 kokiimiiS derdi. biz
yorigiiz giilliim gurban oldugum garafatma siilaleleri, benim filan aklim ermiyd. bénden
daha evelcesi gelmis, ofia da boyiikler deyiimus, bunun babasi da bilméz de. boytikler

demis siz_o yandan geldi kokiifitiz déyelek Ten, anladii m1 sindi.
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DUGUN HAZIRLIKLARINIZ NASIL OLUR?

sofia ceyiz_ederiz, giivey taKimini éder, ganyana, gaynata. bizim kidndi seyimiS, 55
koylimiiz, ondan sdona &siyinden ¢ocuguna, gaynanaya namazlasini e¢der, yasmagini &der,
gaynataniil ¢orabini alir, gaynatanifi stkmasini alir gizifi babasi, baslhig aliydz ya, aldimiz
bashigi oraya sivariS. n¢’yimis ana ...demicek, mesele bu. para gene onlarii da
bashg adettir yani. ondan sona gayinlar1 varisa hep goca goca pesgir_alilar, sikma alilar,
mintan, alila, pesgir_alilar, hani gaymlar: filan varisa. 60 oglami seyleri gali gardesleri
varisa, sey emmileri varisa ¢orab alilar, stkma alilar, yani birbirlere hep birer sey_alirlar,
hediye. mintan h€, mintan hé, heé , gomlek, gomlek hé. bdle cikariz gizi, yataginid,
duvagmif, halistnnan hér ¢eyizini ederiS biz. bdle gizimiz ¢iKariS biz. gilin ¢iKariS biz,

€mme onnar gadar_almayiz biz bashiK.

DUGUNLERINIZ NASIL YAPILIR?

digiiniimiiz de bole olur isTe. soz alilar, davilciyr getiriler, eveli yog idi, sindi 65
olan evinden geliyd anaKinasini 6lan eline goyuyd, n¢’yimis dlan evinden ote beri gelcik
de g1z evi yicek, o da su yandan gg€ldi, o adet ordan_omus, bizimki de 6le olcak dediler,
bizde 6le yogudi. anast vuriydi eveli kinasini, sindi 6lan_evinden geliyd, hérKezin millet,
yemeginnen barabar, anaKinasini vuruyd, goyu, yemeyi yediriP goyup gidiyd, alip kéndi
adamlarini gotiirliyo, sindi 6le oldy. o adet ¢iKti, 70 ¢algict gélir, kah giz_evine de gélir,
olan_evine de gelir, ofidan sofia, c¢alar, gilini alir gider, eveli toprakbasTi adet, sindi
galdirdilar, toprakbasTiyr galdirdilar, yabana gidennérden toprakbasTiy: alirlardi, sindi
galdirdilar yoK, tiirke miirke gitti mi alirlardi hani. miihiir disinda. mithr disina giz gitti
mi toprakbasTi alirlardi, sindi galdirdilar oni da. yani miihiiriingiginde ... fifan verdik mi
yoK, tiirke vérdifi mi, 75 bozoyiige falan vérdi mi ora miihdiriii i¢inde degil bizim
mithiirifi ya, ordan toprakbasTi alirlardi, koyiifi digindayse miihtriifi_altinda degilise
toprakbasT1 aliladi, sindi gaKti gali, galdirdilar hé hé giirtuldular. o6iidan sofa, seyi taKala
suraya catal_agaci, sliléyman geli paray1 veri, ordan kinaciyr ifidiri, om1 da deliganhlar
ferfén ider yeér yani. bi o adettir yani, bizim seyimiS sereftir, dle gawgali belali 80

diigiin_&tmeyiS biz. dath]iginan,ideriS bdle biz, gizimiz ¢ikar1S.

KINA GECESINDE NELER YAPARSINIZ?
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kina gecesi de anasi toplar, birbirleri hani kina gecesine giz taraflari gelir Saten he,
gizifi_evinde olir. ...gesgegine gadar oynarlar, giilerler, gesgeginde gizin ginasini yakala,
oveler basmi, kiz1 yatirila, sadisla ceyizini toplar, su filamiikini ayri gorlar, su falanifikini
ayr1 gorlar. ayr1 ayr sandini basarlar, gizi yatirla, sadislar, sabacik 85 bekler sey gizifi
basini, ordan da gaynata gelir, gélini satin alcik. yengeleri geli, paray alir, sadislar o paray1
tilesir. kapiyr agmazla gelin_alicilara, parayr vercek oOle ascak, bi de gélini ¢iKarKene,
gélini ¢ikarmazla, bi de gélini satcek sadislar, ondan sona, gaynata sayicék parayi, oni da
sadiglara gidlin gidenifi_ustiine tlesirler, adet bu giilim isTe, oluyodu ya sindi ¢oK
seyrek_oldu, ¢oK yerde gaKTi, oluyddu, eveli 90 aglyodu, ediyoladi ya sindi ¢oK
seyredi.

kinami gardilar tasta

olan evi pek havasta

g1z evleri gara gara yasta
diye alala, duriirla. lin yawrum. 95

olan_evi pek havasta,

g1z evi gara gara yasta

torbasini tuSsuS goyan

g1z evini g1Ss1S goyan

boyiik _evi giSsiS goyan 100
diye alarlar, ana ...sarili, birbirleri sarilir aglarlar ...gaKmamis da bizim burlarda
gaKTi....te bozdylik yamimizda girildilar, gestiler aghya aghya bole. gotiiriiler he,

gotiiriiler hé. hepsine duvakK... siiklir hésbiri gasmadi. amin, gurban_oldiim.

KOYUNUZUN YEMEKLERiI NELERDIR?

evelki yimekleri mi saycin, sindikileri mi. eveli, eveli bi gazan alacas bisiridik, i¢ine tatl
gatardik, alacas dérler sar1 bugdayden, dogerdik kepi ini ¢ikariydik ony 105 bisiriydik,
gelénlere onden alacas ¢orba ...ondan pirasa ...dolma, etli dolma, ondan kelemasi ondan
sofa piring dondurmasi, hosaf. piring dondurmasi, hosaf veriydik eveli, o bore i
...boreginnen tathisi da yemegin_tsdiine verilir. sindi, kimisi sey, ediyo, piring
ayri sarmalara goylyofi. onu das duvari sey gibi yogurt 110 ¢alinir gibi dofiuyo, onu da

sekerifi_icine atiyosufi, onu da késme seyiil yemegifi iistiine. soyuKma yérlér afadifi mu,
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yemegifi, listiin€, onden corbay: yerler on1 yérler, ofidan sofia hosafi, boregifinen hosaf
en_arda verilér, 6fiden alacasiinan piracasi, kelemasin1 dolma, etli dolma veril@r, ilkifiki
yemékler_oyudil. alacas sindi bugddyden bi gazan vurilar, hér zaman vurilardi, sindi on1
galdirdilar gali. o 115 alacasifi_i¢iné seyi deh ederler sekeri, on1 gozélce ciircan éderler,
tas tas seyi gorlar sahanlara hér hér sufraya gorlar oni1 ¢orbay1 yérler. tatlas, alacas da ona
derler. siitlér, siit gatmazlar giiliim ofia, seker. tatlas diyoladr ona, alacas bu. bu tath yerine
deyil, datliyinan borek ustiine veriler_asifi, yemegifi_iistiine. béredi baya_i sinide boregi
¢deriS, firmnarda bisiriS, ofidan sofia seynnefl barabar, datliyinafi barabar, 120 hosafifinan

barabar yemeyini. millet ¢orbasini fifan yendikten sofira siireriz gidé, en sora boreyi yerlér.

BOREGI NASIL YAPARSINIZ?

sar1 bugdeyin_unuiidan, yoguriisuii, incécik yazarsii, oni da giliz€lce seylede bisirisif, yedi
sekizini firinda, oni da giliz€lce getirisiii hep sufrdya birer déné hér sufreye birér déné
dagiTiliy. yaginan hasges gatariS, borek yalfiiz olur mi, isbanaK., gatmdyiz biz, yagi
hasgesi ...ofidan sofiracagizim seyi de gatariS hasgesi az 125 bise, yag1 ¢coK canim. sole
sepeleyi sepeleyiveriS seyif_iistiine, hamirifi, ofidan sofia bi da yazariS bi da bole sepeleriz
hér yana degiriS, o zaman borek on_om bir déné etdik mi bir sini borek olur, inci inci
yazariS biz, galin galin yazmayiS. galin galin yazin tellemez. anadii mi sindi.
borek etc€ysen iste bole, bu gibi borek etcen isTe. e galdiranla da var, bdn ...0ldum
galdirmiyon gali, bin_&tmiyon galdirmiyosi, 130 zaten vazgestik her seyifiden, ekimden

seyden vazgestik gali.

GUNLERINIZi NASIL GECIRIYORSUNUZ?

yawrum eveli bin tarlamiz fifan ekip galdiryoduK, sindi bafi_amaliyat oldum, oglan da
hasan da yemin_g&tTi, ben tarldde seni ¢alistirman diye, tarlalarfi ... verivédin, his bi is
gdrmilyon. Gis sene su camifi dibini etTidim bahge, belledim de, sey_etTdidim, su ¢ektim
cektim, vah c¢ektim agaslariii kolgesifiden sé€ysi 6lmadi, 135 dali 6lmadi, seyifi governifi
so0le eTdim sole ayni tohum gibi galdi, yani bdylimedi, agaciii kolgesinde, kolge var he.
emek c¢ekiyon ya kolgede olmaz dédiler, inafimadin, ilk sey ekTidim, sindi de iki senedir
hasta geliyon. éli, éli ¢ektim, ne ekiyon ne galdirtyon. dvif_isini gérebilirsem bahtiyarim. €

tarla isi filan yoK, kindim o gadarlik_etmesem durtimuyun burda giiliim. 140
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BEYINIZ NASIL BiRiYDI?

o ¢og_oldu savusTurduk c¢coK siikiir onu. ony savisTirdiK yering, ¢oK siikiir onu
savusTirdiK. valldha yirmi sene oldu mu &ertugrul, ¢cog _oldu ya az mi dlduy. ayaKlari insan
gibiydi kindi de seytan gibiydi yawrum, &rtugril dogru muy soOyledim. ayaKlari insan
gibiydi, élleri de insan gibiydi kidndi de seytan gibiydi yawrum. baK hél€ musanii_oglu
bes,,alti déné varidi, binim babam zéngin giziydim, gotdim 145 gsevket aga
sarKifi_atifi_eyisine bifidi sade, kotii ata fifan bifimézdi, aga cagirttirdim, babamiii
malinan, gétti bu yol da soylslerifi geline dline parayi ... bulmus gibi banim {stiime
avlenmeye gaKTi. isTiva verdi. bosama isTivasini, bini bosamaya. bu yol da hakimler
biani bosamadi, mahgeme, mahgeme, mahgeme, mahgeme binim_aKibat, ban de
tuTdum_aKibat, o da tuTdu aKibat. 150 bafiim_aKibat, onufi_aKibat1 govdurdy, on1 da
govdurdy, o da ¢iKTi. bdn gazandim o gazanamadi. bidnim nafaKay1 kestirdi geldi.
banim _aKibat aldi, aldirmadilar. banim oglanifi gaynatasi enistemgidi. binim_ oglan da
babasinnan birlik duruyd. hasan giicenir deyo, oOfilime diisliveren oyudu. bdnim de
oKumusluK yoK, gardes fifan yoK nafaKa kesildi géldi. aldirmadilar. hortlayasiya vémedi,
hortlayince 155 parasi ba_a galdi. sey giinini goremedi ya parasini sindi goriiyodur. hasta
olunca aciK program bozdu, hastalik aciK ... boyleyidi giilim. sindi buiia ne dérsin, s€ytan
démeéz misifi. dir bi sey diyen safia. on dort déné sahit_onud, tek dort déné sahit de
benimidi. asgerdeki 6glan1 vérmeden {i¢, licLay ...bdnim mahgeme gazandim. hakim
nérden haKsizdim da béfii, onu govdu da binj haKli ¢iKardi. ... binj bosayiP da 160
bosanmaK, goléy bi sey sandi, ismet hanim alcem. bin agik gezemedim, dudak fifan
boyiyamadim bdn, kdy giztyim bén giirban_oldugum giiliim. onufi_ii¢lin garik atdmadim,
kéndi gibi s€ytan olamadim, gatiKli olmdyince o da gatiKliya gitTi, dava etTi, davay: da
gazanamadi. dvlencen, dvlencen diye de hortladi. aldi, aldi m1 sindi habarini aldifi m1 6te
dunyada dvleniyo gali sindi. bosanmayinca dvlenebilir mi, 165 bin_aylig1 alabilir miyim,

bosan€ydi, dvleneydi ban aylig1 alamazdim.

SIMDI HANGI YEMEKLERI YAPIYORSUNUZ?
simdiki yemekler, hemén sindi n€ydiyolar biliydi mu, gawirmayi gawiriyola,
piring_islatiP piring pilavi bisiriyola, gawirmalari Gstiine ediyola, bj de hosaf, bj de datli, bj

de salata, bi de bostan hémen veriveriyolar. is golaylandi sindi, €veli gibi zorluk yoK,
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zolmetme molmetme yoK, yoK, yoK bitti hepsi. sindi yemekler 170 bodle golay oldu.
kimisi &tli pidé eTdiriyd, onnan savistiriveriyd. o da goley, borek morek gaKTi, hépsi
gaKTi. sindi gali is goleye gitTi, hep goleye, kesin, kesintili yole gidiydla dolds yola
gitmiyolar yawruym sindi, bole sindi, sindi hépsi goley_oldu.

emirdagi derler das bulamadim,

altin yiizigiime gas bulamadim. 175

su yalan diinyay1 goydum galbura,

selvi boylarima es bulamadim.
giiliim, alan seytan ba_a bu isleri k&sti bagima.
masal filan diiymadim giiliim, yalan nu sdyleyim, masal bilmem. valla_a afinatilan sey pek
bilmem, hani sey iki senedir hastaligian ugrestigime gegen sene ges 180 geldim hasta
...bu yil da da_a bir ay_oldy. bin once geldim. lan giilliim biliyodum da hastalik
sersemletTi béni, hastalik sersemlett]. gisifi birdenbire toKTurunan ugrastim, eveli
toKTuru s@vmiyodun, toKturunan gardes olduk gali, birbirimizi seviyoS, seviyoS
birbirimizi hé. toKTura gotiirmeyn diye gavga ediydodun_evéli, sindi de ayrilemeyon
toKTurdan, gardes olduk gali. ciimlemize 185 sifa vérsin canim rabbim allah_yawrym

climlemize.
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ADI SOYADI Mehmet Ali Sen

YASI 86

OGRENIM DURUMU Okur - yazar degil

DERLEME YERI Olukpinar Koyii (Iscehisar)

Metin Numarasi: 16

KOYUN KURULUSU HAKKINDA BILGi VERIR MISINiZ?

bizim_aslimiz garage¢i yorugidiir. bizim dedemiz &skisehirden gélmedir. dort ayileyinnen
gelme. afyonda turungzade denilen bir yerifiadamin ¢ifliyini satin_almis. buraya
yerlésmis. biirdan bi &v bi haneden dort ayileden simdi yiliz dane hane oldu. disardan
kéndine gelecek, kéndi nésline bulagsmadik hi¢bi sahis yoKdur. iki soy ismi vardir.
disardan gélme o da sdyledir. altindas, efendim turan, isde 5 tagpinar geri yanni hépsi sen,
sen, sen gider. asil boyledir. ash n€ylehandir_eveli. n€ynehandan dérken derken o adam
bikag¢ yere goc ediyd. a nasiysa buriya yerlesiyd. o ... gebecelérden bi €hbabi varimis, a
serifoglu deyo. adi serifoglu, adi ismail, babasinifi_adi musa, anasinifi_adi hacér. ha simdi
bi yolla da boyle gézmeyinen _olmaz deyd. gidiyolar gasaba hayvan ¢ok. kestiriyd gasaba.
ciyeri 10 gasabifi geri yanni etifi seye goyuyd. et,iirliyd. o iremeyinen bu giftliyi

satin_al1yo.

KOYUN iSMi NERDEN GELMEKTEDIR?

koylifi ismi mi. kdytun_ismi de eveli toKat ya. o adamifi ¢ifliyi varimis ya. toKat derken
toKaz dérmis. toKazdan ... evel_&ynehanidi. &ynehan derlérdi. &ynehan, garagayayinan su
¢evre bi miihdarligidi. garagaya, kiirt yurdu, c¢atal bi muhdarligidi. zaman zaman
herkeg_ayrild. 15

yapdigim daslar, duvarlar sarardi. diktigim soyle agaslar insan galdiramaz oldu. he epey bi
zaman gesTi babam. ha bu memlekete on sene muTdarlik yapdim. asger, asgere giTdim.
cahil halimde ... sihiye ¢avusu oldum. sihiye ¢avusiindan séstiler ... s€yde tiiménden h&
tirabizona sévkiyat gotirdiim. gemide gézdim. allah ¢ok seyler vérdi bana. ha bi yol bu
koyiifl cami yogudi. yirmi alt1 yasima gelince camiyi 20 yaptirdim. allah bana nasiP_&Tdi

camiyi. ondan sora bi ¢€sme getirme tesebbiis_€Tdim. inkilap devrinden, inkilap devrinde
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bi ¢€sme yapmaya istifat_ettim. garsimdan biri ¢ikti. yaptirmayom dedi. e inkilap da
devam getTi. bi yol ardda sey geldi. garagol gumandam g€ldi. halka topladi. bu muhtar
bdyle bi dévlet_ aleyhinden gonugsmasi var mi. halk seviyo. yoK dedilér. yoK dedilér ya
duruKan bi, bi, 25 bifibas1 géldi. bika¢ candirmayinén topladi halki. ya muhTar dedi. sen
devlet_aleyhinden gonusmiissufi. hayir_eféndim bén strda bi su yapTirtyddum. bu sudan
béani stslu tuTdular. ihtira etTiler dedim. ama baKTim ki ellerindé sey var. namaz o
zamanginkilap ceza veriyyo. ellerinde bdy. ... sey var, dilek¢e var. burda da millete
yapTirmamis o adam. adama duTdum bi dilekge yazdim. bian de oraya 30 verdim. simdi
hakim bifibast dedi kine bura g€ldi. 0glum muhdarim, eyér sen bu suyu
yapTirmaSsafi_evvela cemiyet, hazjreti allah, peygamber, cemiyet, bin senden davaciyiz.
seni dama goyacaKlar dedi. bani sahit yazdir dedim. vardim hakim difinemedi. hakime
dikilivérdim. be allah bana sey verdi yaw. sen hakimliyi yapamadifi dedim. sen bu posdun
fayik deyilsifi dedim. basimdak1 bir_insandi, o 35 da bir_insan, giirsel ne yapacak dedim.
bin kimseden gorkmam hazjret-i allahdan. sen banim sahidi difileyec€ydini dedim. tik, tik,
tik mahgemey€ de haKaret, bi de para cezasi, haydi bakalim. a dama girdik. durukana bi
asger kemal varidi. bizim_ehbaP €sgiden_ata dostum_avukat geliyor, yoKluyd. bini hakim
haKs1z ceza veriyyo. bi dilekCe verdi. dedi bén seni gurtarim. bi yol da iki giin ii¢ giin sora
haydi bakalim 40 ¢ik disari. boyle bi seyler geldi. ha simdi memleket biz tiirk milleti
asildir, tarihCidir. diyer_ernebi bizi he¢ gorirsedé bizim tarihimizden gorkar. bizim
tarihimiz_asildir.  insannarimiz asildir. h& biz Urum emrin€ baz1 girenner var
memleketimizde. amma i¢inde nesil var ki trimu dinlemeéy&cek. gine zaman gelécek
isdiin_olacaK. kimse yinemeyécek bizi. allahifi_izninen kimse bizim hakimizdan gelemez.
nedén. biz 45 bana ne dedi hakim, e dedi ha sdle baKalim. ne sdyleyim hakim bey dedim.
sén demissifi ki dedi, ménderes dini yayimladi. menderes ne oluyd dedim. dini yayimlayan
dedim axirzaman peygamberi muhammedi musTafadan basga peygamber c¢ikmayacak
dedim. biz_imanimiz boyledir dedim. o zamana gadar hakim, savci, ne diyon dedi. angara
muhdar1 goyuvérmis dedi. bunufi muhTarnii 50 seyini ¢iKar dedi. onufi haKaret _etti.
kagidi ¢ikardi. hasan dedi. ad1 hasan_id1 adamifi. sen dedi iyi adam deyilsin dedi. muhdari
kanun berat_ediyo, sana da su cezay1 veriyo. yat da ¢ik dedi. disar1 ¢ikt1, cahil_adam deyil
mi. geri g€ldi. eféendim yatsiii dedi. ah dedi ah, ah melunlar. bdyle ... boyle vatandaslari
huziiru yatiran sizsifiz dedi. baK allaha siikiir banim babam selaniklidir. aslim senaniklidir.

55 atatiirkii {riiyamda gordiim. gor, {irliyamda gordiim. pasam derin. hani sen_ol{iydiifi
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derin. ewladim gene ban_oliiyln der. € sen bi dua &tsefi banim rihuma iyi gelecek der.
angaray1 da hayaTda bilmiyom. ¢ocuguil basina bisey_oldi. vardiK. bi baxdim, gé€zdim, bi
dua &tdim. demek nasiP heralde liriiyama girdi. ondan sora séye vardiK. € ceryanciya.
ceryanci dedi bi hafta sofira gelifi. gocuguil ... gdynuna paray1 60 goydum. amca bénim
seyimi &diver dedim. gelin, g€l dedi. iki saat sofira haydi, yapdi gésdi. ... cenab-1 allah
bizim memleketimize, milletimize canab-1 allah aslan diiyiin_dunyanii guranifidan,
dinyaniii bi yandan bi yanina guran hokiimdiir, hokiimdardir. biz_ona tabidiris, bizi kimse

yenemeS. tarihlerde ne &vliyalar neler ... néler geéldi, gesTi. 65

BU KOYDE YASAMIS EVLiYA VAR MI?

evliya mi1, bu koyde. &vliya gariP_bi belirsiS. belirsiS. ¢lingli s0yl€ bis€y var. &vliyayi
herkes ¢cekemeS. evliya yalifuz bazi yatirla vardir. onnar_ayri bi s€y. bi dé dunyada diyo.
yani musliimani desdekleyici diyd, ya ilim sahibi bitm&ycek. ebabekir, 6mer, osman, ali
bunnariii seyil neslinden gelénner ve tiirk milleti iman_¢&tTiyinden_i¢inde €vliya olacak,
evliya da baz1 kéndini bilmeyécek diyd. var, evet bazi, bazi sey 70 said-i nursi hazret, sait
vardi, neyidi onufi_adi. afyona vardiK. bi de baKTim ki arkasinda mahgeme
guriiyolar_adamif. ne insannar var. te€rtemiz yetisgin insannar. adami ¢agirdilar. adam o
said-i ntr uzin boylu ... ytzleri iginde elektirik gibi yaniyyo. taniyafi neérden 1s1liyo, bu
diydn niye 151l1yd bu acaba. ¢ekdi bole. gali né dediyse mahgeméde difiledik. ... ¢iktilar. bi
dé istanbolda bi denesi poliisii yahu 75 diyd bediiizzaman biirda diyd. hayir biirda
mapiusda diyolar. ya mapiuisda deyil biirda diyd. bi de geliyyo 6sman diyd, bayatl birisi var.
misafir gelecek strlar sey et diyo. bi de geliyolar basgina, baKsalar orda evliyalara sey
gelmeS. evliya allahifi, peygamberler_ayridir. peygamberler, allah mucize yaratmisdir.
peygamberimiz, peygamberimize dedilér ki, biz sana iman_é&decez, su ay1 ikiyye bolinsiin.
bi 80 isaret_eTdi. iki dene 6ldu. bi yolla da o minafikK kisimi ne dedi. usda boyiiciisiifi
dedi. hé halbiysam muciz€. allah mucize verméSse, peygambérden basga vermeS.
evliyalarda bazi bazi halleri bilir. peygamber merétesine gelemeS. peygamber ayridir. ha
bizim peygamberimizi canab-1 allah, vema erselnake illa rahmetel lil alemin. ey habibim
seni yaratmasaydim diinyay1 yaratmazdim diyo. 85 sindi he,

gel habibim mirasda,
gel habibim bén safia asiK_olmusun,

ctimle halki sana bénde kilmigin.
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ya ilahi ol zaif,iimmetlerifi hali ne oliir. 90

hazretine onnar nece yol bulir.

ey habibim bir avys topraga minnet mi etdif,

bén safia ismimin_ismini yaraTdim.
ah babam ah, derin bu isler derin. allah tiirk milletini &sir_ediP d& urum_emrine vérmesin.
duam bu. amarika bi k.., urfisya 6biiri. asili né ash inkarci millét, 95 gideceyi ceheénnem
yolii. ama bizim bénim. bizim milletimiz dinya ¢€vresi, dinyanifi bi yandan bi yanina

guran hoklimeder, peygamber hokiimeder, sofi peygambérdir yoKdur basga.

YORUKLER HAKKINDA NELER BiLIYORSUNUZ?

garagecili yoriik ... malci. malinan giinii gé€smis, malinan giinii gésmis, malinan gélmis. bi
dene sey geldi. @ cumhiiriyét hokiiméti yikilinca € o hokiimet soracak 100 diye yere
gomiiveriyolar. deliler o ... d€. bi den€ secim mamuru géldi de yedi asrima gadar sey var.
kagidim var dedi 0. tiirk yorik tiirk. tiirk n€. 0smann1 dévletiniii_asli dsmanni by gayidan
citkma. osmanni bey .. sey baK birisine evliyaya geldi. evliyaya geldi d&, he
evliyadanizahat_alacaK. nedibandi denen, nediballi diyen bi adamdan. bi de guran_asili.
osman bey yatmadi. bizim aslimiz_0yle babam. 105 biz, bizim yan geliP yaTdimiza
baKma. ondan sora sabah_oliiyd. bakdi ki yer he¢ gimildamamis. ya dsman ne oldu dedi.
ya resi, ya pirim sahim, € bdn dedi. gurami goérdim. sen dunyanii dort bucagina
hokmedecén dedi. o da hokmétTi iste. daha da bi sdyle oluyd. canab-1 allah bir derya.
agzinda bir gus, i¢inde bi gus, agzinda topraK. ya habibim bu nedir. nedir ya rastilallah. su
gordiigiifi gus dinyadir. su bin 110 deryaym. agzindaki gus gunahkardir. ginahlarim
ban_onnarifi he¢_ederin. tdvbe ederiS. 1a ilahe illa ente siimme zalimif. haziret-i ytnus
peygamber & gavmine islah_édemeyince giTdi. gemiye bindi. gemiye bifiincé gemi
yoriimedi. o devirde susludan yoriimedi. kéndinifi nefsini ginadi bi aTd1 defiize. defiiz balik
yuTdu. yunus balig1 denen. girt giin_orda Ia ilahe illa ente subhaneke inni kiintii minez
115 zalimin. ya rabbi biz zalim_gttim. bin zulum &tdim. da, danisacagidi allaha. acile
etdi. & banim af et. bi yere ¢ikarivérdi. tekrar gavmine hokiimdar ... miisliman o6lmez.
evliya 6lméz. miisliimannarifi, sehitleriii rihii gezer. urts gibi u¢ar. e hocam af et yani.
babam gindi ilkin biz_esgi tirkge okuduK. ondan so6fira o gapandi. ondan sora sindi
malciliK, ilesberlik, alaverécilik hér ise girdik. altmis 120 doniim dedemifi yerini

déyzelerimden parayinan satin_aldim. atmts doniim. sindi evlatlarima bol. bak su gordiiyiii
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saha Oyl€, ta ordan_aliP oraya ¢evirik. bes kisidén de satin_aldim. allah nusuret vérdi. bi de
mal alaveré. o zaman mal gegérli. dana boyudiiP okiiz_ediP satiyon, boyiik para aliyon.

oyle, 6yle giiniim gesti.

KOYUN GECIiM KAYNAKLARI NELERDIR?

koyli malciligian, ilesberliginen geginiyddu da sindi malcilik hayvancilik_oldil25 dg,
danacilik, sigirciliga bozdu. sigirciligi besliyd, sattyo isde seynnen isini yapiyd. ha mal
soyle. malcilik yalamli e simdi teécaretler ¢ikTi1 gogum. dskiden_orman kesiyodu bolca.
isler ¢ikinca ormandan gurttldu, siikiir. sindi herkes sihatini buluyd. devletifi_ormanini da
batirtydodu. o zaman goru, gorurduK korii. bin goruya b&kCi dutTum. bekCi dutar
gorutiirdum. ... oldiiigin. dévletifi goru seyine ormancidan 130 hari¢ bekCi dutardim,
yetistirme_&. memlekete hizmet. canim millete bunufi_ti¢iin feda su gadarciK. su gada olsa
aya_a gaksii, muharebere & git desifi yiKilarak giderin. bizim oOyleyiz, biz dyle
gazandiK. biz_oOyledir, aslimiz_odyledir. haziret-i dmere bi denesi bi deve veriyd. haziret-i
omer gotlr sunu halka dagit diyd amma onnar_0yle bir_insan. o zamana gadar gotiiriiyod
adam, deveyi kesiyo, aciK da 135 omere getiriyo. aglayiveriyd. ya omér & bunii yesen
doyman. bir, bi de ufaK c¢ocuk seye gosiiyyo, camiya . 6glum safna diyd farz daha vacip
sey_olmadi, vaciP_olmadi. ya amca déyo diin biri 6ldii diyd aglayiveriyyo haziret-i omer.
onnar gozyaslariynan boyle bdyle memeleketi sey ettiler. onnar_allahii_imann1 gullar1. on
kisi canab-1 allahifi_emrinnen cennetliyé dahil_oldu, on kisi, erkeklerden. dort kisi de 140
gadinardan tayin_oldu. ha gadinnardan haTice validé, eféendim asiye valide, ondan sora
hazjret-i fatimatiiz zehra, meryem. ha meryem, allah_onti gavmi hediyye &tti beytiil mala.
ondan sora haziret-i haTice validemiz peygamberimize vahiy gelince, vahiy geldi. geldi ya
haTice bana bi hal 0ldy. ne oldy ya .. bi adam getirdi. bildim bi adam.
peygamberlik_alameti var bunda dedi. bana kim ifianir dedi. evvela 145 bin_ifianirin

dedi. ondan sora haziret-i ali cocuk namaz giliyor, gilarken onnar1 gérdii. o zamana gadar
bakT1 ki nama. n¢ ediyonuz dedi. namaz giliyoz allaha giilluK yap1ydz. ban bi babama, bi

de yola giderken béni kim yaraTdu. allah yaraTdi. ban dedi iman etTim dedi.

KOY ODALARINIZ VAR MI?

koy odalari, oda var da e sindi. sOyle bi s€y var. bizim de var_odamiz. temsilen 150

gonsunuii da var. millet geliP geciyd. var da bi ... yoK. &skiden bi kdyden bi kdye gelirdi.
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gonaKlik yapardi. sindi vasitasi var. isini goriiyd haydi. vallaha myhdara dérsen topladir.
muhdar topladir koyliiyt, koyliiy myhdar topladir. o onufi zenaatidir. o istedi mi oda_a

topladir.

ESKi DONEMLERLE GUNUMUZU KARSILASTIRIR MISIN?

hayat mi. sindi bizim_aKlimizifi_&rdiginde is sahas1 git_id1 gocum. allaha siikiir 155 sindi
i3 sahasi genisledi. herkés isini biliyyd. sora bir vasita yoK. bu afyondan gelecen
yonandan sofira koylér birbirinden yoK _erzak yoK. yonan geldi, millet dagildi. daglara
diisdii. su suraya garsiya géldi. € giyir deéresinden yoradi. su dagifi iistiinde, bizim
zemlikler ¢oKdur. gadir by dénen bi adam _atas_&tti orda. yonani1 sokmadi. z€mlik gazilan
cukiir. ... siperi. sokulacak tak tak atacak. isde 160 yonan buraya gelemeyince garsiya gitti.
orda, orda bi sene gadar galiyyo. orda da oklar bitiyyd. tiirk milleti, allahim zafer verds,
toplandi yonani siirlince atasi goyuvérdi. yaniKdepe galdi, gasti. hé atatiirk bizim bi dene
stiliin stiléyman aga varidi. biz diyo ... déyo garavanaci goluyduk. aciK _geri galdiK diy®6.
birlik yoriidii deéyo. bi de deyd iki pasa geld’i bi cip geldi deyo. bi yesil gozlii deyo. bi de
déyo 165 sisman pasa geldi déyo. evladim ne goriiyofiiiz. pasam bi s€y gormodz da
gamalar1 aldik. ban_annari ... birligini filan yérde ban_onnari izmire ... dokiicem dedi. siz
sakin_olun, izmire onnar1 dékiicéym dedi. sindi deyolar ki ... axl1 &rmiyo filan soyle filan
bén fifami kahyasimiii. memleke hizmet &tmis ya. memlekete galismis a yiiz yilda bi dene
insan ¢ikar, yiiz yilda memlekete. ¢ikmamaligifi imkani1 yoK. yiiz 170 yil dedi mi bi dene
insan ¢ikar. @mme evliya, &mme memleketi goruyan. yoK biz 6lii deyiliz. orman kesmiya.
hér génslér das ocaklarina sura, bura gidiyyo, isTikbalini ... yd. hamdolsun. millet
birbirinifi namusuna, 1rzina géz_&tmeyo. halince irahat huzirlu yastyo. bu koyiini bi huyu
vardir arkadaslarim. bu koyde birbirine bi oliirda bi sey ederse yan darilirsa veyahut
doyiigiirse insan besér ya gatiyen kiis durdurmazlar. 175 hemen birikirler hemen

gardes _ederler. ... birdir_ayr yokdur.

DUGUNNERINIZ NASIL YAPILIR?

simdi eféndim diiglinner sbéyle olur. eveli pat cat gotiriiledi gizlari. sindi o yoK. sindi
dogrudan dogru diifiiir vari. verise alir. ondan sofira ha gudiiretine gore calgict dutar.
¢fendim lic glin_€kmek doker ali veri yapar, isde boyledir. ¢ hep her kdydé bizim

dévrimizde boyle deyilidi. al, al gét. ama herkis mi. arada bi, arada bi. nas1 180 arada bi
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biliydon mu. 0glan giz birbiriynen dutusur. tarafi da vérmemek,istér. isde o zaman is oyle
denk gelir. 0 zaman her her seyi goziine alir. ama Oyle simdi allaha siikiir memleketimiz
¢oK_eyi. ¢oK birbirine kinayin deyil. hérkes hiidutiinde yasiyo. allah tiirk milleting, hé
uzin hokiimetingé omurler vérsifi. hokiimet variken biz tamam. hokiimet gelir gegér dé
biz_esas millét. he devlet, devlet ifazim bizé 185 hokiimét biri gelir, biri gider. hokiimet
kimi eyi oltr, kimi kotii olur. emmé dévlet baba saglamdir. onuf hiiditii ... béllidir. onu bi
hokiimet yikamasa bagga yikilmaS. bdyle isde boyle. sindi hérkesii yerlerj koturat1 vardir.
kimi dévletten alir, kimi kendi parasinnan gurbana gadar bésler. gurbanda gotiirti izmirdg,

stirda, burda satinilir, satar. 190

HATIRA

ya, ya sindi baK. sindi canab-1 allah evvela dogru istiKamét evvela dogru istiKamet. ban
gensliyim de bi adama ¢oban dirdum. ¢oban durdum, herififi ... basga koye hemen. ben
yetimlikten boOylidim ya. babam yabanci. babam, babami bilmeydz biz. iki s
yasindayken_oOlmiis. ha. ... emirdagindan, surdan, burdan satici gelirdi. essekCi dérlérdi.
oteberi satma_a. adamifi malinifi ... bi dene tiiyiinii goparip 195 vermézdim, vermézdim.
canab-1 allah bana hemi cami nasiP_&Tdi. hemi mektebé yer veérdim. € yerli yeérden her

hayirda. insallah bi koprii yapdiracam sofiu bi.

ESKIDEN KOYUNUZDE KACAKCILIK YAPILIYOR MUYDU?

koytf esgisi hépisi gacaker yaw. neédén, ne, ne gagaKer 6rman gacakCist variP gidip de
sunu bunu virma deyil. ormanifi miitis_0rman gacake¢is1 hadi. variP da ahmedi, m&éhmeédi
yok yok. dyle ofiline gegiP dé esgiyalik yapan yok bu koyde. 200 yoK _oyle. allaha siikiir,

koytimiiz asildir.

HATIRA

vallaha bianim gocum sindi allaha siikiir, on sené bu koyé muhTar s&stiler. basga
koylerdeydi. koyli bani ireis &tTi, &tTi. arka arkaya, arka arka, arka arkaya sésTi. ha on
sené bu memlekete hizmet_g&ttim. allaha siikiir kimsey€ disardan bi garis yer vérmedim. hér
sey€ gars1 géldim. vatan, millet_amanéttir. kimseye 205 hiyanétlik &tmedim. allaha siikiir.

bilmiyofi varisada oyle bi haK sahibi hemén sindiden haKKini1 alsin. hazirin yani.
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HAPISTE KAC YIL KALDINIZ?

iki ay, iki ay. he ldn baba siirgii yoK o zaman, hemén dagil dugal kiit. niye. &
adam_oldirselér hakime sorarlar dedim. bu inkilap dedi, sorulmaz dedi. inkilap sorulmaz
dedi. eyi isde dédik. burda dedim. bifibasiyaya, bifibas1 géldi. bu 210 gotiirmeSsefi bin
veya millet senden sikayetci. dama goyacaKlar ban gurtaracagim dedi adam. sahit yaz
dedi. eme hakim difilemedi adamu. iki ay bafa ceza vérdi. oteki adam bildiydi. avukaT idi
hemi kéndi. € bakiyo béni soriiyyo, geliyyo. € hakim yersiz ceza vérdi diye bi
temiz_ediyy0, goyveérdi angara. angara goyuveérdi ya ban_o_adamii hilesini diisindiim. ...
binden yog, ben yogligana yaptirmiyd 215 millete suyil, cesmeyi, camiy€, caminifi dibine.
yapTirmayince ban hemén bi duTanaK yapdim. cebime soKdum. yani verecegdim
mahgemeyé dé onu sey_eédecégdim. baKtim ki inkifap ¢IKT1. biz ¢1KTik. bin de vérdim.
bini berat_etti. ofia ceza verdi. vallaha babam hapis giinnerim gali myhdar sede seyi var
ad1 var ya sagdan, soldan oteberiden yiyemezdik, de alin dérdim. aman bize vérmeden &
220 filan koyiifi muyhdari dama girmis. gelir bi ehbabiii biri ¢ok 0o zaman nam var ya.
ondan sofia bi hal daha g€ldi babam basima. asgerdeyin bin sihiye cawisiyin. selimiye
gislasindan agagiya er_atiyon. & orda sey var sihiy€ birligi var. orda doktur mayana ediyo.
baKdim & bi deng 6rda urum var adam ... hemén gaKiverdim. sen tiirk milletini, otirduguil
yérde boyle ... edérsefi, ban oliimilyiifi lan. essek gibi 225 gaKacafi, hemén doktur
geliverdi ne o dedi. vallaha diyom toKtur bana vuraydi, bi de bén tokdura vuracagdim.
millet_askina vuracagdim. bi sey démedi, ge€ldi, g€sdi. seytamifi serrinden, bazi bazi
fasihifiadamifi da sérri doKuniir. onnardan gorusiin. immadigii adamifi sérri dokanir. &
inkilaP da seydg sii isde birbirini milletii girdig1 zamanda arkadasii biri diyor ki, yanyana
gidiyoduk déyo. dama girdi. 230 baKTim_adama ¢ok baKiyolar. yahu niye bdyle
baKiyolar. amca dedi. bén dedi tig arkadas geliydduk dedi. arkadasidik dedi. adam dedi.
ditTu arkadagima bi bicak saldi dedi garnmna yardi dedi. bdan de dedi tak, tak, tak
sayivédim, onu Oldiirdiim dedi. bana sindi baxiyolar. dedi. gene garsima ¢iKsa. ya ... asil

vardir, asil millettir.
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ADI SOYADI Arife Sen

YASI 72

OGRENIM DURUMU Okur - yazar degil

DERLEME YERI Olukpinar Koyii (Iscehisar)

Metin Numarasi: 17

KOYUN YEMEKLERI HAKKINDA BILGI VERIR MiSINiZ?

sepit yaparin, yuka yaparin, s€y mutFakTa. tabi yémek yaparin, devamli muytFaK
afinadacasak. yokgilesbérligi afinadacasaK onu soOyleyin. sepidi saC vardir, saci
atar1S_ocagifi_lisdling. senidi vardir, altina ocagi yakariS oduni. senidinén boyle yazasiS,
ayni goriiniiyd bazi televizyonlar taniyisafi boyle yazariS agariS boytikCené, bu kesim
sepid ideriS. bu kesim, beyaz gar gibi. ondan sona diirériS, gatlariS, S basariS tekne g. o
bitésiy€ yenir. o bitince bi daha ederiS. yémek fasille yapariS. ¢orba, eféndim hamirasi.
isde btnnan ilesberii nesi varsa bunnari yapariS muyTFakda, cocuklarimiza yedirisS.
biikme de yapariS. ¢ok giiz€l gatmer yapariS, gatmer yapar1S. ah késke bi vaktifiiz olsa da
yapiversek de yesefiiS. bi geldifiizde yapiverelim de bi yeyifi. gatmér yapariS. isde

bununnan né varisa dlimizden gelir. 10 hér seyi allahifi_izniynén yapariS. hér seyi yapariS.

BUKMEYI NASIL YAPARSINIZ?

biikkmeyi eféendim biile yazariS. hashaslariS. senit deriS biz sufra deriS, suframifi tisdiinde
yazariS, hashaglariS, gatlariS, gatlariS, gatlariS. aynen sole, su el tertibi yaparS.
onufi_arasina pate gorsufi, peynir gorsiifi, onnari gatlarsii ayni mércimeK gorsii,
gatlarsifi, Tepsiyé dosersif, firma siirérsifi. keser gligiik glictik 15 su €l tertibi. hatTa da
gostereyin, goster, gérmek isteérséii biikmeyi. ordan bisiriz. isd€ yeriz ¢ocugumiz, dvimiz,

misafirimiS yeriS. in€k sagariS, siit bisiriS, peynir ¢alariS, yogurt calariS.

KISA HAZIRLIK YAPIYOR MUSUNUZ?

evet, tamam var, var, var. sindi gis mevsimin€ i bagsdan peynir yapariS, arTdan tarana
yapariS, fasillé guruduraS, eféendim isde badilcan gurudurtS. konsérve 20 yapariS, fisne
guruturiS. konservesini bi ayri, gurumasini bi ayri. tirsu mirsu isde gis hazirligimiz her

seyi yapariS.
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TARHANAYI NASIL YAPARSINIZ?

taranay1 yogurdu stizdiiriz kesedg, siiziik yogiirdu goyar1S téncerey€, onu iisTiine gatar1S.
ayn1 hamir yumir seklinde yumurr@iS, hamir gibi yumurraS. sade bi kisim biidaynén yapar,
bir kisim_unnan yapar. baya ekmek yapilan_unnan yapariS, ¢ok 25 giizél olur. ¢ok
giiz€l_olir. tarana un taranasi dedii mi onu yani ovcalariS, yazarS bdéle gurudurdsS.
goyarsiiuun seklinde durdi gali. bi sene y¢ onii. gisa hazirlik biinnar. kékini, biberint,
sarimsani, tavuK suyuni, dagdan gelén kekiyi ovcalariS guruduriS, un sekline, ayni un

gibi ederiS, i¢ine gatar1S, giiz€l kokar.

RAMAZAN ADETLERI HAKKINDA BILGI VERIR MISINiZ?

iramazan gelirkene guziim, sindi pek_ofa pek fazla hazirlik gostermeyiS. yani né 30 varsa
seyimizde, mytFamizda onil yapariS, mytFamizda hosaf yapariS. framazana ¢kseri hosaf
yapariS. sindi ¢ay adet_oldu, ¢ay yapiyiS. ¢kseri ¢ay yapiyiS. bukmé, gatmer, boérek bu
belli gari. ekmék tiirli ¢ok. sepit, hér ¢esidini yapariS. sepit sevén sepit, bikme sevén
bikmé, gatmer, borek. bazi carsi ¢ékmeyi getiriS. iramazand’a. g¢arsida hami firinnada.

fabriga sey, aman neyise ceyran firmnada. 35
SERBEST KONUSMALAR

yemék disinda guziim hayatimiz tebi biraz_allah gabil_etsifi zorluyd ya. zorlasa da aym
tempoya devam ediyiS. ayn1 isimizé devam _ediyiS. aym ciinkli bizlér_ilesberiS, duracak
halimiz yoK. zorluyd, tabi susuzluK, hararet veriyo. ¢cok zorluK veriy6. allah gabul g&tsii.
aynén dutuyoS. e geéce gakabilsek gakiyoS, gakamasaK da hi¢ gakmadan dutuydS. tabi
oluyd ya méjbur gatlancakK, her yani 40 bir_ay geliyo. bir_aya gatlanacaS. ya 6lim_ mar.
tirki gibi, tirkii gibi olur. basimdan,isdi ¢ok g€ldi gesti. ¢ok siKint1 ¢éktim_amma basgasi
pek afinadaman, tiirkii gibi oldrsa afinadirin. miizik gibi, miizik gibi. né bileyim. né déyim
adalet n¢ deyim.tirkii gibi miizik gibi déyeyim mi, ay1P_olmaz mu.
¢cocugiim_on taneydi. dort denesi o dunyada altis1 bu dinyada. bizim deyil_allaha 45
emanet. dort tanesini iiniivéste okuTduK, allahifi_izninnen. iki tanesi biri &i gii¢ligiinnen
en boyiik, koyde burda. bizé dort tanesi isindé. biz de aymi mucadelemizi yapiyiS,
elimizdeén geleni gene aynu.

masal var, ¢ok da. bu anda hatirim da galmadi. var ¢ok, olma mi.

daglar senifi n¢ garanhig_ardifi var. 50
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fifan déyiversem o gadarliK var.
lale, stimbiil boynufi_&ymis derdin var.
daglar seni delik delik delerin.

isde boyle var dersem eyer. boyle ... seyi. isde bu gadarliK var bis€yl€ de hani bi anda pek
hatirlaman. ¢iink{i yorgunum,_aciK, yashliK var. yashliK var. 55
bu gadar ¢ocugu guziim bak, siKintilarimi sdyléc€sém ¢ok siKint1 gecirdim. soylécésem
cok siKint1 gegirdim. giinniiy€ gidérdim. bubalar1 tabi fazla ileri geri gitmézdi. hi¢ yan
gelirimiz yogidi. hi¢ ¢alisanimiz yogudi. sace topragi ekerdik, topraK galdiridiK.
topraKTan boyle ellerimizifi_emeginen, bi o hallérde isde idérdim. ban giinniiye gideérdim.
etmek gazanirdim getiridim. neyjse boyle zaman 60 bunnari okuTduK. allah haK yanda
zayi olmasin. canab-1 allah, allah b€lki bunnarii yiizii hiirmeti bizi de affédér. ¢ok siKint1
¢€ktim. yani saba_a gadar yatmadim giinner_oldu. onnarifi ¢camasirin1 yiKa, onnarifi_isd’¢
bilm&m yeémeyini hazirla, yemeyini. bunt ¢eken insannar bilir. cekennér bilir ya. demeye
de allahdan haya ediyon yani bu iis giinniik émiire, bu dvleta bélki bunu sdylérsem yani
hata m1 65 soyliiyom yogisa derim bi d&. yani hatda mi ediyom yogisa. olmaz mi, tamam,
siKayet_€tmiyon, yani aKsama gadar_ediyon ya. girda c¢alisirdim, ¢apa yolma efeéndim
da_a odiin dasirdim saba_a gadar bunnarinan ugrasirdim. ayaKlar1 kokutmazdim. terli
coraP geydirmézdim ... meydanda, sahitlerim canni sahitlerim. yani bu gadar mucadelem
varidi. allah bana Oyle hazmi vermis. aynen de bu 70 hazim gidiyo. yalifiz giicim
galmadi. aynen bu hazmim gidiyo. allah herkese iyilik sabir versin. allah ellere
diigtirmesin. allah sizleri de bagislasin cenab-1 allah.
isde tiirkim var da sindi ayibima geliyo.

yiice dag, yiice dag basinda indiremedim,

yOniimii yoniine dofidiiremedim. 75

yiice dag basinda bir ulu gavak,

gavagifi dibinde giil tabaK tabak,

giizelin goynunda téz _olur Sabah,

¢ikinifi goynunda sOkmiiyor safak.

boyle bi seylér var. daha ¢oK gali. yeterse yétti. 80
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ADI SOYADI Elif Sen

YASI 70

OGRENIM DURUMU Tlkokul

DERLEME YERI Olukpinar Koyii (Iscehisar)

Metin Numarasi: 18

YORENIZDEKi ADETLERINIZDEN BAHSEDER MIiSINIZ?

bizim_eveli yorelerimizde séyle adet idi. giza giderlér, diiniir_olullardi, bitiriledi, bashK
keserledi. ondan sofia digiin ederlérdi, alillardi. yémek bisrilérdi. gazannarinan yémek
yaparlar. mélmeketii_adamimi davet_édérler. yogurirlar, bisirirler yerler. diigtinnen
gelinalirdiK  biz_eveli. gene sindi de aym devam ediyoS_amma. ayni gelenek
devamgediyd. bizim yurelerimiz_0yleydi S eveli. sindi de dyle. ayni gene dyleyiz baK biz.
yemék mi. yeémek eveli, dogme aslar_olidu. alacas bisiriydik. alacas dedik dogme.
bugdaydeén, bugddydeén, bugddydén bisirilerdi. daTl gatarlardi. sindi onnar kakti. sindi

pilaF, nohut, hosaf ondan sofia bamya, yayla ¢orbasi, tath yapiyolar seylerde.

KINA GECESINi NASIL YAPARSINIZ?

icerde ban simdi bas_ogerler, bizim kina gécesine basladiK mu evefa gilin gizi 10
oTurdur@S. bas dilimi deriS. Cémbeér, para s€y hep atariS bdyle 6iiline ardina atariS. bas,
bas overler. he isde derler gali, gis ¢agir.

caKdilar gazan dasini,

viirdular piring dasin,

ovdiiler gelin bagini. 15
diyerek tirkii ¢agirirlar. gelinii basimi oviiyola. hé basimi yaKmiyolar. gali bdyle
yaKacaklar kinay1 gartyolar, boylé eline, ayagma kinayi yaKariS. anasi, aKrabasi giza
sarilirlar, aglasirlar fifan yaparlar bi séyler. boylelikge kinay: eline, ayagma yaKar,
yaTirinS. sindi onda o kinay:r yaKarken oynamazla. ha agit, aglasirla boyle agit yaparla.
boyle éderler yawrum, isde. boyle éderler yawrum. simdi yawrum 20 kinayi birisi garar
kinayi, ikisi basini 6ver. bdyle dverler, ag1T ederler isde.

gaynanam soyle kiitiik gibi
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gaynanam boyle cagirilar

gorimcelér yagiz_olur.
Oyle bi seyler derler yawrum. tabi bin yagliyin. aKlima gelmd ki bin neédeyim he. 25 ...
biirda deyecén n¢ var, adam g€lmis. bin gibi, sén gibi bi denesi geldi. seye ¢iIKtiK. Pazar
yerinde bizi televizyona cektiler boyle bizi. kimimiS gatmer &tTi, kimimiS_oynasdi,
kimimiS tirkii ¢agirdi. herkes bi sey yapdiK. 6 bu da 6le bi sey ya, tabi bdnim_aKlima
gelmiyo yawrum, ¢ogii g€lmiyd. tabi yaslandim bén.
banim mi. bdnim ¢ocuK_olmadi. yoK bunu evlaThiK_edindim bin. sonu, 30 gaynimiii su,
su gaynimiii. ondan da Gs dane ¢ocuK 0ldu. ikisi 6glan biri giz. eyi, kot ban de onnarifi
yaninda igdé vaKidimi geciriyon. so gelinim, bu doglum, 6glum gali. onnarifi yaninda bén

de giiniimii geciriyon yawrum, n€ydim, n¢ yapayim.

KISA NASIL HAZIRLANIRSINIZ?

kisa hazirliK mu. tabi var olmaz mi. herkes tarana gardi, fasille galdirdi. bulgur g&tti. ununu
liytitdii. her seyimiz var. gisa hazirliK tabi var, olmaz mi. yemeék, pilav 35 bisiriS, tarana
bisiriS. iste gali fasille bisiriS, elimizde né¢ varisa. m&sur yémek binnar_éderler. he bu
dediklerimi yaparlar. kéndi seyimizden galdiriS bunnari. arazimizden galdiriS.
kéndimizden yapariS bunnari. satin_almayiS. ha almayiS, kéndimizden yapariS. ... nasi,
siz ayilelerifiiz nas1 bibér gurudiir, dolmaliK yapar. biz de ayn1 onnar1 yapariS. he biz de
yapariS. yalifiiz biz_ekér de yapariS. eker he 40 ekér de yapariS. he hér seyi kéndimizden
yetisir bizim bu mévsimde eké&r. hér sey olur burda her s€y. patatés de olur, fasille de olir,
tomates de olur. bugday da olar. bugdayr un tiylidiirdS. goruz dvimize ¢oKcana. hépimiz

hep bi seyleri yaparS yawrum.

MUTFAKTA KULLANDIGINIZ KAPLARI SOYLER MIiSiNiZ?

bisirdigimiz ... gaplarimiz mi, & var gabimi, haramimmiz da var ¢ingimiz de var, 45
catalimiz da var, kasigimiz da var, ké€pcemiz de var, kévgirimiz de var, hér seyimiz var.
bizim de var. ¢ingimiz, ¢ingi kaplar_oliiyo ya, gaplar_oluyod. he biz de ¢ingi deriS. biz de
onnar1 gullaniriS. bizim de onnar var. ¢ingi ... biziz de dyledir yawrum. girilmasS cingiler.
gOrsiifi bi.

ineklerimiS vardir. inekleri sagariS. peynir ¢alariS. yogurt ¢alariS. hér seyi 50 kéndimiz

yetistiriS, biz iiretiriS. bufa ¢ingi deriS. ha ¢ingi deriS bufia. muTFamizda bu kaplar
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vardir. ha kéndi bu satin_aliriS. ha boyle satin aliriS. sir1 dokiiP sunnar ha. ha, ha sir1 b.

su gararan yer. sirt dokildi deriS.

EKMEGI NASIL YAPARSINIZ?

ekméek mi. sepit yapariS, kumpiri gaynadiriS. ha s€yde ¢ekeriS makinede. hamirifiigine
gatariS. mayay1 da gatar1S. hamir da gatar, téknede yumururtS, S5 yumururaS boyle,
bdyle teknele vardir. yumururaS, fira gotiiriiS. bes, om_bes yirmi tane edér geli dvimize
goruS. bir hafta gidér, iS giin gidér, bés giin gideér. kas giin gidérsé. adamina gore ...
somun_&kmek ha. sépidi d€ yoguriS. sac1 at, sas deriS. boyle boyle s€yler vardir. altina
atas1 yaKariS. orda sepiti dé kimimiS_edér, kimimiS de bisiri goruS sura. boyle bdyle
yiganS sepidi d&, dyle yeriS. siirér, framazanniK 60 da ¢ok yapariS, boyle boyle yigariS.
ramazmanda tepsiyle bikme yapariS mercimékli. gatmer yapariS. borek agarlar, yagli.
ramazanda da yapar1S. yapariS yawrum biz d€. biz de uyle éderiS. sey ettik dé dynadik
bilen€ boyle evlatimsifiiz ... tereted€. hé sordular bana. kas tene gelinii var ded’i. bi tane
dedim. eyi mi gelinifl. eyyi. kas tene ¢ocugu var. s tane. gelinifi safa baKiyd mu. ¢o6K

bakiyo 65 mémnunum dedim bdn he. vallaha iile dedim. bu banim gélinim.

HATIRA

bas o6gretmen_oKila aldi, gasti ... diyé. hamidiyé go6Tdiik, annemden saKli. &skisehirifi
hamidiye kdyiine gottlik. om_bes giin galdiK _orda. galdiK biz. iigarKadas idiK. bir_o
erkek ikisi gizi. orda bas _ogretmen ba_a haslhigimi vérdi. orda galdiK. ordan durukan
om_bes giin sofira bubam jramétlik geldi. biani ordan 70 ¢aldi, gasTi. sindiye bin de
okiyaydin ya bi ebe ¢iKardim, ya bi doKtur ¢iKardim, ya bir hakim ¢iKa, emekli olir
c¢iKardim. yalifiiz bubam cahilliK yapti, getti béni. ya, ya Oyle &tti. bubam_etmey€ydi
ban_oKuridum ya. yirmi sene, yirmi bir seneye basTi. seksen béste 0ldii beyim, evet
seksen beste 0ldii. coK iyiydi. nérde seyi, deha su tarafdaKi beyim. vallahi bubam biz
coK iyiydik. cok ¢ok dahayétli yasadiK. 6yle 75 hi¢ cazgirligimiz_ olmazdi, amma taKdir,

tecelli 6lmadi. neydicen isde. eyiydik ya.
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ADI SOYADI Emin Sen

YASI 42

OGRENIM DURUMU Tlkokul

DERLEME YERI Olukpinar Koyii (Iscehisar)

Metin Numarasi: 19

DUGUN VE YEMEK ADETLENIZi ANLATIR MISIN?

simdi var ya, dskiden & belki siz de bi yerlérde gormiis_olabilirsifiiz ¢ok geziyosai. & bu
bulgur var ya bulgur, bugdaydan yapilan,o bulgurdan yaparlardi. onufi_i¢ing
tiztim atarlardi. yani bikag ¢esit sey atar, nohut_atarlar, liziim_atarlar. bu tirlii seylérden
biraz da i¢ine tath gatarlar. sindi ismi degisti onufl_asiire oldu. astre as. dskiden, dskiden
birda, dskiden burda ¢ok mé’stirmus. agir1 mé’sirdi. simdi S yapan yoK, yapan yoK, hig
yoK. bi de bi seylérde yapiliyor. mesefa belirli bi zamannarda yapiliyd. ya aslinda so da_a
1yi annatir bindén de. hé bizim kodyde diiylinnérde genélde cuma giinii baslar. cuma giinti
kendi kdyiimiiziifi_i¢i davet_olir. kdyli kompile davet_édersifi. herkesi davet_edersifi. bu
koytin i¢ini kompile davet_edersii. hayir gelmeyen oliirsa gélmez, o kéndi istegine
baKar. mesela 10 adam kirgin_olabilir. bélki gélmeyebilir. ama kirgm_olmayan da
gélmeyebilir. o da mesefd cumartesi giinii katilir veya pazar giinii. pazar ginii
biiytik_ihtimal katilir. gélin_almaya gidérler. o da sdyle, cuma giin yémek verisifl
koyiifi_icine. cumartési, cuma giinli aKsam biirda &ylence olur. kdy arasinda mesela
basKa kéyden de gelen_olir aKraban gelir. onnardan fafan &ylence yaparsiii. hayir, hayir
ayri bizde 15 ayri olur yani. bizde bi arada dlmaz yani. da_a ofice dé aslinda né
kadin_erkeyi, n¢ érkek kadin1 gormiiyodu. ger¢i simdi oyiin yoK da érkekle kadin arasinda

oyun yoK da &rkek de bi mintiKada kadin bi minTiKada sohPetlerini yaparlar. yani bdyle

calgili olur bizim diiylinner genélde.

HATIRA

banim_amcamgolur aslinda kendileri d&. banim_amcam olur. bin_évlathigim 20 birda. o
kdyde ¢oK hizli, o koyde ¢oK hizli sozii ge¢erdi yani. herkese yani dedigini yaptiran
kisiydi ge€rcekten. gercekten koyde her dedigini yaptiran kisiydi. ¢ok sozii gecerdi. ¢€vrede
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de cok sevilir ve sayilirdi. kendisi cambazliK yapard: yani hayvan aliP hayvan satardi. o
insana da cambaz derler bizim bu yoérede yani. cambaz diye geger. koyiin, ke¢i ondan sofia
s18r bunnardan_alir satardi. yani bu ¢&vrede 25 tamimayan bu iscehisar ¢&vresinde
tanimiyan yoKTu. ¢oK, ¢oK tanindigin bir kisiydi. cambaz_ahmet dedifi mi hérkes tanirdi
yani. bu ¢évrede tanimayan yoKTu yani. o zamanifi zamanifida. hizli da alis veris yapardi
yani. gittigi yérden bilmiyorum yani iki yliz tang, yliz_atmis tane, yiiz_otuz tane goyunsuz
gelmézdi. hem dé parasiz yani. ali almak sartinnan. kagitsiz, simdi mesefa senet yapiliyor.
bi ufactk da bi 30 sey alsafi senet yapiliyd. o zaman senet fafan yaptirmazdi. boyle bi
kisiydi. soziine olduK¢a sadiKti. yani miiTlaKa bu giin s6z verdiyse bu giin o parasini
odiyécek muTlaKa, boyle bi insand:. ¢ok sozii gegen birisiydi. bii yaKlasiK on yil fafan da
kdy azaligr yapt1 yani. bir zaman anavatan vardi. iktidardaydi o zaman, yeni g€lmisti. he,
he o zaman deleg@ydi. ankarada falan ¢oK tamidig1 vardi. ¢ok milletvekilleri fafan 35

severdi yani. ¢ok tanidig1 vardi. bu kadar degerliydi yani.

GUNLERINIZ NASIL GECiYOR?

ya bizgilegberlik yapiyoruS. ekin ekeris, biigday, arpa, ¢avdar gibi seylerden_ekeriS. onu
galdiririS. hayvancilik yapariS. ¢avdar mesela yémle degisiriS. veya bugdayli olursa un
yapariS yani. bu ihsaniyedé ondan sdfia handa normal deyirmenner var yani. yok doger
bagga, han bagga. bu he d&skisehire bagli yani. o doger o tarafta 40 yani. o
ihsaniyenifi_oluyo doger yani. ilesbérlik, hayvancilik yapiyoruS. sigir, koyun gibi seyler
yapiyoruS yani. kurban bayraminda genélde mesefa gevreye hayvan gotiiren kisiler_olur.
mesela bin kendim de gotiiriiyorum. mesefa izmire gidiyorum. izmirifi herangi bi
bolgesin€ burdan, naKliyatla araba tuTuP_besledimiz hayvannari. bin danacilik
yapryorum _¢kseri genélde yani dana gotiiriiyorum. 45 yaKlasiK_on_on iki senedir siirekli
gidiyorum yani izmire. orda hayvam kiirban giinliine gadar yani satiy0S. hayvannari
dagitmiyoruS yani. bi miktar para aliy6S, mesela herangi bi kisiden bi miktar para

altyoruS. kurban bayrami giinii de kompile hayvannar1 dagitiyoS.
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ADI SOYADI Kazim Kartal

YASI 86

OGRENIM DURUMU Okur yazar

DERLEME YERI Alanyurt Kasabas1 (Iscehisar)

Metin Numarasi: 20

ALANYURT KASABASI HAKKINDA BiLGI VERIR MISINiZ?

efendim boéle faKat bdyiiklerimifi sizifi gibi alim ¢ocuKlariii yanina sézlerini difiledim,
sozleri difilledim. faKat bu memleket, dski memleketi diséfi de yakisir yani. dski zamanda
burd_a oturmusla, magaralarda gizlénmisl€, su olmusla. daha da yeniye gadar bilirim,
pencereli evimiz yogudu burda bizim. bdn seksen alti yasindayim. pencereli evimiz
yogudu. boyle yaylaya ¢iKardiK. yaylaya gideérken camlarimiza S a¢iK delik virisa tstii
bazist tepeden delik oliidu. tahtayman g¢akar yaylaya ¢iKardiK. yaylada ii¢c_ay galidiK.
hidirellézde ¢1Kar, giindniimiine dogru gelirdik, arpa fifan bigilme &. malimiz fifan hep o
yanna gidérdi. elli hane bawirdi koyu diyelekTen afilldini biliyom. ¢ekirgeye giderdik.
cekirge girma, c¢ekirge gelidi bu yolar bittikTen sofia bu daglara. cekirge g€ldi. o
cekirgeleri girmaK i¢in her kdyden on, om bes 10 gadmni, erkek cocuk hépsi de
sey_ederek elli haneden bu gadar on gisi mi gédi, bes gisi mi diyelekTen basimizda olan
liderimizi siKistirilardi. e simdi né bileyim dort yiiz hane fifan var. adam githginda dort yil
bén biraz bi myhtarliK yaptim. e hemen ti¢ ciiz yirmi hane, li¢_cliz otuz hane ¢iKt1. sindi
belki dort yiizli de gesti orda, biirda. bu gadarliK bunu biliyorum. sofia dédrleme, toplama
bu kdyler, ordan gélmis, 15 burdan gelmis bir_olmuslar, toplanmiglar. basga deha bi seyler

soracagiiiz varsa bu gadar bunnari sorun.

ALANYURT’UN GECIM KAYNAKLARI NELERDIR?

sindi bi zaman hocam bizim bu daglarda agaC, odun késtik, afyona gotirdiik. bi kile
alamaSsaK iki 0KKa, li¢_ oKKa un alirdiK, ekme alir gelir, colugumuzu ¢ocugumuzu bole
bikac sene yonan gettikTen sofia yedi sene vallaha githK oldu yedi sené. 20 sofia komiir
¢1KT1, komir yakardiK daglarda. onnar 6ldi, bitti. gerkezlér géldilér. gerkezlérden bisKi
cekme, bisKi1 gordiik tatar bigKilarini. afiadii miydi. bdyle boyle idare etTik. bi yol da

amelelik ¢1Kt1, oraK ¢ikti. cayir kdyleri seher_onlerinde ¢ayirlar var orda. boyiik agalarifi o
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cayirlara, oraga gidédik yevmiy&ynen bes lira, on lird. mesela boyle adamina gore oraK
bisme & gidédik. ordan idare olduK biraz 25 efendime sOyliyeyim amelelik ¢iKti
amelelikten _idare 6lduK. sofia efendime sdyley€yim irigsberlik topragimiz verimsizidi, hala
da verimsiz. gilibre seyine birdz gomsularimiz motor ¢iKt1 su ¢iKti. biz de motor filan
yogudi. on ii¢, on dort dane oda varidi biirda. yolculuK yaparken herif handan ¢iKt1 mi1
biirda aksam oldu mu burda galirdi. mérkebi d€, Okiiziis€ Okiiziis€, atisd atsa galidi.
sabahtan koyii 30 neréye oraya boyle birbirini idare ideédi millet. simdi motor ¢iKt1 doKsan
¢it dombay manda varidi bizde. bu kdyde baK doKsan ¢it, yliz seksén tane baK, atmis ¢ift
Te Okiiz varidi. yliz yirmi tane de o né idé. diha bu dinkii, diinkii. cemalnen banim
muhtar_oldimuz zaman lén. cemal gogebeleri 6kiiz ¢cobani tuTduk. godu gasti, geldi. bu
musayi gétTik gardasilan surda haKini yetirme_& on giin, yirmi giin galdi. o 35 adam ¢oK
ugrasti, zaptedemedi. valla doKsan ¢it dombay démek ne démek canim. sofia bunnara
dédim siz giidiin iki gardas gorucuya haKKini size toplattirayin siz_alm fifan dedik, olar
dedilg, sabah isimadan aman kazim_ emmi su ¢ift okiizii bi teslim _al. bdn ne yapayim dé
kac gilin hayvanlar, bin gali bi ¢obanliKTan birer_adam varidi. ona dedim giideyifi mi,
giiderim dedi. faKat kimseye bes gurus vermem 40 haKKimi bin tiim alirim dedi. tiim,_al
dedik, védik. boylelikle yavrum, sindi ne ¢it galdi, ne ¢imiK, _galdi, ne goytn galdi, ne sey
galdi. elinde olan inek minek varisa boylelikle idare olup gidiyoz evladim. dombaylar
satild1 gitti. motor_ald1 herif, su aldi, bu aldi. dombayla filan gitti. Okiiz_arabasi da
at_arabasi bile galmadi. on ii¢ tane filan at_arabasi varidi. on,lis at_arabasinan sindi bi tane
mi iki tane mi araba oliir 45 kdyde. ceremanlar satti m1 halil. ceremanla duruyo mu. bi de
timbilifi_oglanda var, iki ¢it at var. baK doKsan ¢it, atmisTe daha ytiz_elli ¢it yapar lig ciiz

tane mal. onnar satildi, motor_aldi. herges bise aldi kendi kendine idare e¢dip gidiyo hocam.

YUNANLILAR BURAYA GELMIS Mi?

askilerini bilemeéyon dski zamanlar1 bileméyon tabi yonandan evel ne yaparlarimis, ne
ediyorlarimig bileméyon. gelmis, bilmiyom bén varimisim da varmigim da 50 fagat
bilmiyon. bilmiyom varmisim iki yas, iki buguk ii¢ yasinda varmisim bén. bén bilemeyon.
bu kdye € baK orda bi gaya va koyiimiiziifi ortasinda, su dagda bizim asger var su dagda.
asger, bu yanna hareke hep yonan o yanna gitmis, irahat vemémis burdan bizimki tak tuk,

tak tuk. kapimifi Oniinde diyd hemen tavu iifi boynundan vurdu diyo onu adam. bizim

civeivli tavugumuz varimis, afadifi mi viirdu déyo. 55 aman ¢olugu ¢ocugu hemen igeri
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amisla, aman sey olur diyelekten gece sabaha garsi ¢ekilmis gitmis yonan. bi géce burda
yarim gece hatta bi géce de tiim deyil yarim gece ¢ekmis gitmis, fazla galmamis. hemen bu
gada bu gada. geliyo burda yepesinde goziinii sevdi_im yariyani asger yartyani vallahi su
daglanii istii. ekmek yoK, ekini de bu sey etmisle, ekinner giindonim zamani ekini
kelleyi tutuyola mutuyola, 60 gavurga edip ondan,idare oldula, ondan siirdiile bu cepheyi,

onnar astilar vallahi. he yavrum boyle giinler yasadiK yavrum.

BURALARDA MANDA VAR MI?

simdi yavrum, ¢ayirliK varidi, ¢cayir 6ldii. o ¢ayirlarda dombay goletlede yasardi, dombay
yasardi. sora oraya odun gotirmeye gotiriken dombayimizi nérde sulu bi yer va, oraya
gotiirii 1sladir ter atadiK sey ededik. hayvam difilendirme gibi onufi 65 ona gore keyfini
oynardiK. Oynamasai ekmeyd o. ekmiyd o hayvanlar. bdyle kimisi biiyiik_aga¢ olan
okiiziin giicli yetmez. dombay alirlar, dombay kosarladi. oK dombayla gosuldu. biliyoz.
dagdan agir yiik, o ¢amlari filan siiriimek sekiz doKuz metire, on metire agac siiriittiiriin de
getiriledi. boyle yawry, bu vaziyetTe sindiki vaziyete g€ldi ¢oK siikiir, bin siikiir. baKam
nasi] ola. allah padisah diizenini 70 versin. simdilik de hukiimetimiz yerinde oynay1P durti.
polis polili_inde calisiyd, sayinci sayiminda, aliminci aliminda, belediyeci belediyesinde
herkes, 6gretmen okulunda ¢alis1y6, afinadifi mi. her kim vazifesi, doviis_olmus sey_olmus,

herkes vazifesi baginda diyo ya. emir verilmis polis vuradcak giracak, korycak memleketi,

milleti, 1rz1, namusu koricak polis jandarma bdyle yawry. 75

KAYMAK VAR MI?

gaymak varidi, gaymak varidi. soyle dombayli gdymaKlar olurdy. dombayliye gaymagina
husiisi gaymak Pisirmek iciin koz éderle. bi giin pisér onu giizélcé ertesi glin o gaymagi
seyden bi yandan ordan bi daha siit dokéler, o da 6ldu mu, eyer {igiincii édecek olsa boyle
bi barmaK, _gaymaK, galin oliidu. bi de safia goytin diyeyim goyunu. goyunuil gaymagi da
deha bi bagKadir. goyunufi gaymag: éteki 80 gadar galin 6lmaz da ¢ok giizél lezzetli olur.
bilakis simdi basaK zamani bitti. goyunufi bi goyutmas deyiveriz biz, sindi sarildi miyd1
hemen onu sey edivé goyulur, goyulur. onu bdyle s€y gibi siiT_olmasa yani, siit goyiin
stiTl gasiginan buladi miydi, o da goyutmas deyiveriy6z ona da goyutmas diydz. goyutmas
bdyle. geciniiiki goyutmas olmaz gecinifiki olmaz. inegin de ilk besinde agiz deyiveriz.
basTan 85 agiz oli. ondan akilli, essi gocagarila oludi. buzdolab1 yoktu gdysa bi yere

bilmem nedir, ne, nesi yoK_goysa bi yer€, ¢apidi 1sladirdi o seye agiza, ¢apidi boyle temiz
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bi ¢apida 1sladi sura seriveridi, gurur atardi sandiginda. inegi sagamadi miydi bi sey siit
miit, biri siit vérdi miydi onu 1sladir da siKTiriveridi. 6teki agiz_oliyodu canim agiz da
gurutTu onu 1slatT1 ya. evet yapiyoladi. buzdolabmna da goyola muhafaza 90 édecek bi
seyler biliyolar yawru. her seyi fen ¢iKti. soyle ne bileyim, bilgisayar ¢iKti, bole
bilénlerden bilmeyenlér 6greniydo yawrum. erkeklerden yuKa yapan eféndime soyliyeyim,
burek yapan seherléde giyamet gibi kdyleérde olmadigina baKma. burek yapan eféndime
sOyliyeyim baklava deriz, onu sizler de bilirsifiiz. baklava deriz baklava oliir. eféndime
soyliyim bi de revayi derler, revayi dérler. 95 revayi de bi bambasgadir o da, onufi da dadi
basgadir. onu bilirsifiz onu sizlér, memdurlar bilirsifiiz. basga da bildigimiz bi seylér yoK

yawru.

MASAL ANLATIR MISINIZ?

simdi masal her adama miiyesser degilidi, buni birbirimizden gapar onnari1 gonustirduk.
yani soyle misal ederdik, su vaziyete. ormanda en govvetli né¢ var. ay1 ile aslan var.
afedersifi, onnarT kimini baggan yaparlar, eféendime soyleyim, bazi 100 azgin kediler
oliirmus, boyle bizi anladiveriydi ihtiyarla. sindi kedinifi birine eveli, degirmenlér girlarda,
daglarda, derelérde, suyufi ayaKlarinda oliirdu. e degirmenléde kedi buluniirdu. degirménci
bi yerden acik un_almis, ndbet¢i yoK, ekmek yapmis, onu yiyécekken, kedi yimis ekmegi.
almig_eline degirmenifi bi de kiisiigii olir, soyle galdirmali viirmali. degirmenciniii kiisiik,
kiisiik solluK deyiveri. ya ya zopadan 105 galin, kiisiik deyiler ofia. guvvetli bi agas
takinca soyle galdirttirmaya. o kiisiigii kediye bi vuruyo kedi daga gidiyo, goca dag. kedi
daglarda arslan kesilmis, aslan kesilmis. toplanmislar, demislér ya bu daglarifi beyi olmus.
bunu bi davet edelim mi ne yapalim mi1. demislé hayvanla. fatma furman g¢elebiymis adi.
fatma furman gelebi, kedinifi_ad1 ya. toplaniydlar ay1 bal getiriyd, domuz patates getiriyo,
davsan 110 havus getiriydo, canavar guzu getiriyo velhasil-i k&lam onar bi yere
toplaniyola. 1dn bufia kim gider. senifi ayagin tetik tilkiye diydla. sen git diyola. ¢1Kiyo
yuKardan fatma furman ¢elbi. o da 0 déyo. ¢ocuKlar boyle anarken gorKarladi. hocam biz
kotii seyleri gontismaya basladik, yararh seyler deyil bunlar ya. ne yiydon neydiyon. ulu
dagifi ulu keyini yiktim da onu yiyom. filan yire davetlisifiiz acele gel. aman 115 gelirse
oniine nasil_éderiz filan. tilki delige giriyd, ay1 ¢cama ¢ikiyo, domuz gazelifi altina giriyd
ya gOriinmiiyd ya, biyig1 soludukca sey giynesiyo, cirk, cirk giynesiyd, ondan sofira
efendime soOyliy€yim, geliyd oOteberi orda, giynesiverince sey domuz, domuzu fare

zannediyd. kedi bi saliyd ordan domuz patlayinca anadiii mi sey canavar s€ye ¢ikiyd ¢ama
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¢ikiyd, ¢amdan efendime sdyliyéyim asagi diisityd, 120 bilmem canavar bi yére gidiyo
velhasil-1 kelam ayl sey fatma furman celebinen gorkusundan her biri de bir yere
c¢iKmisken dagilip gidiyolar eski vaziyet. eller ermis muradina biz ¢iKalim giravadina.
derlérdi bunnari. simdi masal bizim abdil vadir abdilifi_anas1 soylérmis. bagKa koyliidiir
onufl_anasi. 0 masali ¢coK iyi biliyodu. iki gardas yola gitmis, lis gardas yola gitmis. saga
gitmis biri, sola gitmis biri, orta 125 yola gitmis. saga gidén iyi olmus. sola gidén bi
sekil olmus. herkes birer tang kadin getimis. Obiirisi gider bi obiir diinyaya geri ifimis
asagiya, bu diinyadan gesmis, gegincé orda gelirkéné ulu agas varimis. ulu agaca yilda
goca bi gus yuva yaparmis. bazi gus geliyolar televizyonda goriiyorsafiiz boynundan gapip
gaciyd bi seyifi, insan m1 kedi midir ne garii_agri. gus yuva yapmis yuKariya, yawri
¢ikarmus. bi 130 ejdérha gibi yilan ¢ikar agasta gusun yawrularini yérmis. ulan baKiyo bu
delikanli orda bi ejdérha orda. vuruyd agaci oOldiiriiyo. gus geliyd baKsaKina ejdérha
olmiis. cocuga diyd. ne dilérsen dile. bin &biir diinyaya ¢iKican diyd. bina deyd cart
dedikge et, curt dedikce su verisen boynuma bifidireyin seni ¢iKarayim deyo. bunnar masal
ya. ¢iKarayin seni deyd. o da oltur deyd.cart dedikge veriyd, curt dedikge veriyo. 135
yuKari ¢iKarken cart déyince et bitivémis. uylugindan kesiyd. gusun agzina bi deha
veriy0. gus alip c¢ikariyo. bunnarii mevzilar1 var, bi s€yleri var, hakiki olaraktan insan
diisiinecek bi mévzilar var. tabi tabi bi ders veri. sofia gardesinifi birisi bilmem bi sey
yap1y0. arap lalas1 aganiii 0 gettigi gariy1 ¢cocuklaripi 6ldiiriiyd, bilmem seyler ¢oK canim
boyle bi sey abdilifi_anasi afinatir. baK helé sey evet bu masallar1 dal40 anlatir. bu
masallart da ¢oKtur yani bén de arzu ediyom bunnar1 6grenmek, icin. yani iis gardes yola
gidip, suraya buraya gidip, birinifi basina su gelip, birinifi basKa meseia g1z gavaga ¢ikmus

anadii m1 kavaKtan. egil kavagim egil, dogril kavagim dogril. boyle masallar vadir.

BURALARDA YATIR VAR MI?

evliya mu1 yatir var. caminifi igerisinde {is tane yatir var. bi de su dagifi tepesinde 145
varidi. faKat her odalarda buny evliya olarak ta bunnari sehit diye soyliiyola. soziinii
kesiyorum baK déyo ku su ulu kiilligiifi_altinda bén her zaman riiyamda goriiyom. béni
yatirmey® biirda sehit var deyo, oniifi_ligiin biirda sehit va deyd. e bu goca mamiil yiik nasil
galkacek, sen hakkindan gelebilifi. bian ancak viicitumu verebilim deyd, canimi verebilim
¢1iKmaSsa deyd, cikarsa bunu siz sey edin. bilmem bi 150 devirde orda sehit ¢iKiyo,

¢1iKinca padisah diyo ky, be adam diyd ne ist€rsen iste sdyle verecem safa diyd. o da diyd
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ku koyiimiin camisinifi beratini, han camisi han vardir su yan, hanifi camisinifi beratini,
yapilTak camisiniii beratin1 bu iis koylifi beratin1 ver. bunnar bdnim gomsum deyd. bize
uzaK, _gelemiyd seye deyo. berati olmayan camide cuma gilinmazdi. izin verise hatip geger
cumayr baska hoca 155 durar orda gildiridi. simdi yasak &ttiler bunu. ne igiin
yasak ettiler, her yére bi cami yapilmak ossun gibicesine yasak _&tti bilmem. dinayet
yapiyd bunii. bizlér bilmeyiz. sona bi gadin haciya gitti miydi bi evli nikahli olaraKtan
gidilirmis. orda sey_olimus. onnari filan galdirdilar. bi de b, bunuii dédesi berat getimis,
deha halen de berat birda. nére verdifiiz. nére verdifliz o berati. hele belediyedeymis,
belediyede 160 galiba. faKat baK satin almislar dédefigilden. dédefigilden molla emmim
hoca deyil mi o adam kdy hocasit o satin_almis. bi buzagi inek vemis. yani namaz
gildirmak, i¢in, cuma namazi gildirmak, icin bi buzagi inek vérmis, o berat1 almis. berat ta

halen deha duruyd. ge¢én sene duruyodu.
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ADI SOYADI Ramazan Eroglu

YASI 72

OGRENIM DURUMU Ilkokul

DERLEME YERI Ayazini Kasabasi (Ihsaniye)

Metin Numarasi: 21
AYAZINI KASABASI HAKKINDA BiLGI VERIR MISINiZ?
simdi eféndim ayazini tarihi hakkinda, tabi bizim duydugimuza goré tirisler geliyo, mesela
daha bone istanbuldan vesaire, kimi deyo bura firigyalila, sindi firigya seysi oluyo deyo
vadisi deniliyo. e cenevizlilér déyo bi gelén sey bura cenevizlilérden kalmis diyo. ha kimi de
bura yontma tag devri, kimi de cilali tas devri bone, bunnar1 hep diuyduk. e aslinda bi de
mesela daha eveli bunnardan daha eveli semut kavmi S olan salih peygamberi gonderiyd
allah o kavime. emirlerini teblik_ediyo. mesela, ey kavim allahifi emirleri sudir, gelifi allah
sizi gdyden ot edincek, arap¢a oT ates, ates inecek sizi yakacdK, gelifi bdnim endiselerime
ita_at edifi. allahifi gonderdi emirnameyi size bdn teblik_ediyom. hayir ya, ya salih sen
gafadan_atiyon. sen isté, sen iste peygamber deyilsin sone boné inanmayola. cenab-1 allah
diyor kinifi 10 cebrayil gonderiyo. ya salih kayaya emir_et déyo. kayadan bi potuk deve
potugi iniliye iniliyé doguracak deéyd. onnara bir mocize goster déyd, ey kavim deyo,
madem bidni seyci diyofiuz yani biiylicli, cazict diyoniiz, gelin déyd bidn size mocizeyi
gosterecem deyo. kaya, topluyo kavmi. ey kaya bir deve potugii dogiir déyo, yavrula deyo.
gaya ifiileyé ifiley& bi déné deve potugii doguruyd, o biitlin gavmii 15 garsisinda. haza
sehribaSsifi, haza biiyiiclisiin diyolar, yine inanmayola. ne yaptiysd inanmiyo. gelifi deyo
allah sizi yakacak deyo. alt1 ay sey sona yakacak deyo etmeyifi tamam deyo. madem allah
bizi yakacaksa senii tafirii biz de kayalar1 oyariz, i¢ine gireriz, gurtariz yaKamizi. o zaman
girisiyolar kayalar1 dymaya o gavim. cenab-1 allah da peynir tulugt gibi gayalan sert
maddeleri yumusadivermis, oymusla iceri 20 girmis. ey salih hadi tafirina sdyle de bizi
yaksifi gali demisler peygamberg€. goyden oT indigi zaman biitiin i¢erisinde simsiyah h&psini
komiir gibi yakmus. simdi o magaralardaki siyahlik ta o zamandan galmaymuis. kimi déyo iste
seylér gocebelér, c¢ingenélér ates yakmiglar da hayir biitlin magaralarii h&psi nérde
gordiiysem bin simsiyah. ta o zamanda mocize galiyd baK bil yirminci asira gadar
gryamétifi. salih 25 peygamberifi kavminifi seysiymis bu marala. ama ondan sofia yontma tas

devri gé€lmis, cilali bilmém vesaire neyisé firigyali gélmis, gavim gavim yiiz yirmi dort bin
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peygamber geliydodu bu diinyaya. mesela allah gonderiyd her gavme bi peygamber
gonderiyo. mesela banim bii okumadigim duydugum alimlerden hocalardan bdyle sizifi gibi
gelen seylerden duyduklarim biindanibarettir. simdi ise mesela buriya tarisler 30 geliyo,
buralarm bakiy6la, filimini ¢ekiyola, yaziyo, ¢iziydola. bura sindi firigya vadisi déyola sindi.
firigya vadi yazili séylérde. mesela, koylf girislerinde ¢ikisinda ondan o esérleri yaziyola.
iste firigya vadisi su gada kilometre. sey kale varimis bu Tepenif_arkasinda biz avdalaz
galesi deriz. onnar da mesela o galenin delik desik yani dort gath bina gibi her taraft delik
desik. orda sey yasamis yani hukiimdar yasamis. 35 evet sindi bu hukiimdar orda yasams.
onuii karsisinda bi de gizildas, gizildas deyola, onufi orada bi maras1 varimis. hé
galenin_arkasinda kiremitler vesaireler o demirifi katarasi filan goriiniiyodu sindi. o
hukiimdar hatta biz_onuf kabrini top yeri deriz. yonan top girmus onufi_altina, dagifi_altina
bong. bina gayadan oydiirmus istiini doldurtturmus oriya seysini, gabrini gomdiirmiis.
zamanile das girarKan bizim kdy 40 bu patlayinca gabir meydana ¢ikti bong. hatta duruyo
orda. he miizéye haber verildi, miize g€ldi bakti, gontiirol etti. icinde ne varisa heykel
varimis, vesaire onnari aldi gitti, miize. he lstiine yine yonan top sey_etmis oriya, top
yerlestirmisimis yonan isgalinde. sindi oriya top yeri déyoS biz mesela. top gondugi i¢in
top yeri defiliyo. altina da o gavim o kiral oranifi boéfie oydirmus, topragini aldirmis ve ana
45 gayay1 bone bu dv gibi gazdirmis oriya. hatta bi de boyalar1 da silinmemis. da’ onufi
gabrini maketinj oriya koydarmus. tistiine bi yol doldirmus, bone iki iis metire kendi kabrini.
sindi oriya da gidip gorseiiz acik_ora geziliyo. tirisler geliyd bakiyodlar. ha o galede de
yasamis. yalifiz bu galenifi etrafinda o zamaniii bérindé gatir vesaira hayvanat dis yanlarina
gayadan 0yma, mesela ahar, gayadan_oOyma toKa yapmisla, 50 oraya baglama kirt tane. e
bin biitlin ¢ocuklugumuzda orda yagmiirda, yasTa siper_oliduk. hayvan otladiriz biz
cociiKken baharin. his farKina varmiyoz, hatta sey oynariz saKli saKlambag¢ saKlaniriz
bulamazla birbirifii bu gadar béne muazzam. duruKan birgiin bolavadindan bi mémet ali
isminde bi adam ggldi. bolavadinni ... déydla. tabi baska y&rden tavsiye edilmis béni bildu.
dedi biirda bi kale varimig 55 dedi. onu bafia bi gosteri misifi dedi. gdstereyim dedim. tam
sizii g€ldifiiz bu vakitler kim g€lcek. sindi yetisemeyeceyiz, yetisiriz de. sabah gidelim
dedik. yattiK sabahleyin gittik. bu galenifi bi etrafinda girt tane gatir toKasi olcak, girt
yemliK_olcak dedi bu. e tamam bi g€ldik haKKaten bi saydiK, bén baK €lli atmis yasima
girdim da o toKalarifi ne oldinu bilmiydz, tabi biz kdyliiyliz. haKiki, bu giralifi dedi yasadi

adamiii 60 hayvanati birda girt tiné baglanmus. toKalanfi yeri bélli, gayada oyuld,
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yemlikler tabi yemlikl€r girilmis vesaire. yani gayayl oymus da buriya hayvani baglamis. ha
biz toKa deyoz ordan. bu galenifi dedi deposunda dédi girt gatir yiikii altin var dedi o adam.
girt gatir yiikii altin var dedi. ciddi bone. € nas1 olcdk. buiiii ded’i istanbullu bi &rmeni seysi
dedi. haritas1 onufi_elindé dedi. géce dedi ciPinnen gelécéz dedi, burayi bulacagiz 65 dedi,
seni. bin dedim o zaman bin imkani1 yoK. bédn sizi muhafaza ¢demem dedim. ama emin
esgare dedim, devletin_izniyle ollirsa dedim, mesela gazilsii devlet iyade eféndim. bén
gizliyemen sizi, gusura baKmayin dedim. o adam gidisi 6ldu. bi da onnar ne géldi ne gazdila
ne &tti. burasi aynen boyle duruyo sindi hocam. yani onufi_afinadist bu dedi gavimii dedi bu
sey galenifl sey ambari sésinde girt gatir yiikii altin va 70 dedi. ha onu da mesela bi papaz
rum, rum papaz gonusirmus. ayazma sehriniii hayvannarifi nalt altin mi1 maden mi derimis.
Oyleéyse da_a hazineleri bulamadila derimis. he maden dedi demir_oluyo yani. altin
hazinelerini bulamadilar da dérmis. biirda mesela bu adam da bin_asgérden geldikTen soiia,
bian asgerde, elli besde asgerdeydim, elli yedi de g€ldim. bu atmis bes, yetmis sene
aralarinda o adam 75 géldi. bi daha da ne géldi ne goriindii, hes bu sekilde. coK boyle
geliyola, haritasin1 aliyola. bilmem ne bileyim bu sekil yani hocam. iste bu, yani avdalaz
demek yani o tarlalariii arazinifi_adina avdalaz demislé atadan dédeden. biz de avdalaz kalesi
altyola onufi_i¢in ayazin kaliyo yani. evet, he hé, ayaz ifi. ¢oK_efendim bu koyiiii 80 ta ...
seyden ta gayalariii nahiyetine gadar magara biitiin, hépsi magara, magara. sindi baK bizim
dédelerimiz ortaasyadan nérden gog ettikleri zaman bu magaralara siginmisla, magaralara
girmigle. ondan sona liredikge ileri ileri yayilmisla. sindi burasi sit_alani oluyd. camiden bu
yant sit_alan1 yasak bolge. bu biitiin koyiifi yarisi sit_alani. 6teyani sérbes. sindi bu yani n¢
¢ttiriyola ne yaptiriyola. bu sekil duruyd simdi. 85 torizim bakanligina. evet isindi bu
koytin_igerisinde hérkesifi ahir1 var, ondan samani var, ondan kileri var vesaire o zaman
dedeler gonmus. bi yol koOy tredikce iiredikge ep€yim bu yanna cami assagi karsiya
ayirmigla yani bu sekil. iste ayazin defiiliyd, ifiliye ifilerii manasina aliyo iste magaralarifi,
ayazini bizim bildimiz bu gadar yani hocam. yani bdnim duydiKlarimi biliydom bén
oKumadim tabi. tarih okumadim 90 vesaire besinci sinif vesaire oKumadim. biz iis smiftan
meziin_oldiK. onnar bizdén sona besinci sinif kuriildu. biz kirt_ikidé oKula girdik mesela.

iki sené lis sen€ okuduk, ondan besinci sinif icat 6ldu gali kdylere.
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AYAZINI’NIN ADETLERI, GELENEK VE GORENEKLERI HAKKINDA BILGI
VERIR MISINiZ?

buranifi gelenek gérenekleri bizim ¢ifciyiz mesela. ondan sofia ormanda komiir yaKardiK,
ormandanidaremiz_oltidu. iste tarlala, araziler hashes, bugday, arpa 95 mesela bunnari
eker, boyle idare oluyoduK. sindi 6rman kapandi. komiir yasaK oldu. bu sefer das icat
edildi das. su caminin dasi, imaretii camisini yapmaK i¢in bi siikrii ustd denen buriya
géldi. buraya das_ocagi asdi. o imaretii né sey minaresi caminii biitliin daslar1 burdan gitti.
ondan sofia das_ocag1 agildi. bu imaretifi yapilisda mesefa tarihi var. sindj ba belki de kirt
bes €lli sene arasinda 100 heralde deyil mi. ya ya caminifi tasini o dskiden yapilmis da dis,
afyondaki dis yandaki taslari yuKardan assagi bi tane das g¢ektile. bizim buraniii tasini
oraya soKa soKa yuKardan assag1 endiré endiré yapt1 géldilé boyle. evet stikrii usTa denen
de burda das gird1. afyona s€vkettile. sindi dis yanindaki o dagla burdan gitmistir emmé girt
bes mi olcak €lli senesi mi bu tarihléde. biz biz asgere gitmediydik isTe. he 105 isTe
oKul zamaninda bizim_oKudugumuz zamanna, o zamanna he. yapildiginda imaretifi
minaresi de dis yanifi biitiin taglar1 burdan gitti. evet he, he, he su depdsu su depdsu olan
yer ocagidi yani. hayir mermer yoK orda. 6rdd su depdsu va, su depdsu. iist yanda da
das_ocaKlar1 var. das giriyola, belediyenifi seysi. hé das giriyola gotiiriiP satiyola. girmiyo,
sit_alanT girmiz1 serit var mesela o sit_alam ordan o110 avdalaz kalesinden burdan bu
koylif yarisindan bu yana, bu ara sit_alan1 burasi. o ocaKlar sit_alanindan disari. top yeri
dedimiz_iste oriya top yeri dedigimiz. bi zaman hérkes ¢alisttydi sonra belediyeliK_oldu.
belediyeye gesti ocaKlar, sindi belediye kimi yeri ¢alistiriyo, kimi yeri ¢iiriiye ¢1Kt1. depo
hari¢ sindi zaten das pek gitmiyd, déprem_olunca perde beton yapiyola gali sindi. bi
koylere isTe ahir, samanmK 115 vesairé yapanna orda kullaniyo. hé vilayetler sindi

das_istemiyo. perde beton kullaniliyd. evet demir, hazir beton.

GECIMINIZi NE ILE SAGLIYORSUNUZ?

isTe bu sekil kdylimiiziin isTe gecimi hayvanciliK bone, ¢ifcilik mesela he. hayvanciliK,
goyunculuK ¢oK mesiirdu. goyunculuk_azald: sindi. bir iki siirii goyun galdi. @mme si1gir
var heralde var. yani hérkes sagimini aliyd, satiyd vesaire 120 biruiri hayvan inek. daga da
gidiyoz baharii, gisin da i¢cérde besliyoz samanla, yemine. var var o. evet var. tosun mesela
erkek hayvan besliyola, mesela kesime veriydla, gurbana besliydla. evet, o disilerini

mesela anaglarini sagariS mesela siidiinii, yogurdunu alir1S, satiyola.
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KAYMAK YAPILIYOR MU?

vardir kaymaK, &vde varisa bin getireyim yiyelim. ciddi, ciddi dedim. 125 kaymaK _oluyo
hg€, olmaz mi, inéklerifi mesela kaymagi olur. he yoK manda. his manda yoK. ¢iinkii girag,
girag oldugti_i¢in, manda c¢aytrliK yerlérde oliir. ¢aytrliK, su dlcaK mandaya. sulak,
bataKliK yer_oldu mu manda oralar1 seviyo, bizim buralarda manda. dskiden manda hig
disi manda yani beslemézdik, yalifuz kosum _i¢in camiz seysini €rkegini kosardiK yani
bone. g¢ifte gosardiK. gagniyd, 130 arabaya gosardiK. dagdan_odun getiridik. evet
mandalari, gauvétli olur ¢lnkii onnar bir ton hé. biz ¢oK dombay gostuK

bubamirahmetlinifi saginda ya.

KISIN BURASI SOGUK OLUR MU?

yoK gisin pek soguK olmaz. bu dag var ya. bu dag poyrazini, kuzeyini kesiyo, burasi
sey_olur. evet, evet sindi afydon burasi bizim,ayn bu sekil ijken afyon buz_ olur yani
seylérde. hani afyonufi guz, agiK guzey tarafi agiK afyonufi. evet 135 bizim kuzey
tarafimiz kapali, giin€y tarafimiz oldugi i¢in bu koy sicaK olur gisiii. evét, isTe
dedelerimizifi konmasi bu magaralara soKulmusla.

biz manav, mesela tiirk manav seysinden. evet tabi bu tirkmennér deyd tiirkmennérden de
gelén var. mesela bunnar tiirkmenl@r siilalesi var. sizifi siilalé. ondan caferdglu siilalesi var.
nérden geldi sizifi siilale, caferoglu siilalé. he, bi de 140 gacér siilalesi var, su arKadas.
onnar da gacer yoriiklerindén mi gali. onnara da gacerlér deniyd dédeden bong. mesela bi
de goKhanifi siilalesi deniyo, bi siilale, siilaleymis dort bes siilale. girahmat siilalesi deha
kel mistigil, del_alinifi_onnar girahmet siilalesi. siz caferdoglu siilalesi. bize de del ali
stilalesi diyola bizim dedemiz del_ali. déde deliymis yani. del_ali derlémis yani ali aliye al1

diyola gaba tiirkge 145 dskiden. del_ali siilalesiymis bizim siilalemiz de. bes_alt1 siilale.

DUGUNLERINIZ NASIL YAPILIR?

diigin varidi eyér diigiinnérde bi gel€ydiniz ¢ekérdifiiz yani, evet. evet, sindi bu sefer
persembe Oldu. dskiden digiinner pazartesi, sali, garsamba, persembe oltdu. sindi
memuriyet, is¢i cogalinca cumitesi, pazar tatil_oldugu i¢in diigiinii pazar giinli yapryoladi
ekseriyeti. pazar yapalar bizim. cuma giinii iste diigiin gurular. 150 koyliiye davet_edilir.

yemek yedirjlir. cumartesi pazar gelin alinir. yani diigiinnerimiz s€ydir yani. verilé yémek
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verilé. hay hay niye vérmesifile hocam. kdyliiyli davet_eder, bi den€ gocaman ingk keseér,
mesela bi sigir, yiizoglli, iki yiiz kiloli. e asCi dutar, biitin koylii davetlidir mesela,

buyurufi der mesefa diigiine.

COCUKLUGUNUZDA BURALAR NASILDI?

burada gesti ¢ocuKlugumuz. ¢ocuKlimuzda burasi bu gadar sey yogudu. ahsap 155 sey
topraK _ortiydii binalar. bt ... tugla cati yoKtu yani. camimiz bileé sey idi yani.
topraK_ortiiydiin. evet gara ortiydi. elli, €lli sekizde mi, elli beste mi burayi yaptirdiK
catisint. dolmadi tekrar bi daha tamir ettirdik ¢atisini. assagi indirdik buny. ondan sofia
giicli yeten gali cat1 giirdu ... aldi. ¢att gurdurmaya basladi. bone bong kdy bu hale geldi.
dskiden biz diiyen siiredik meselda, gara gagniynan 160 ellerimizinen oragi bigedik
tarladakini. gara gagniynan getiridik, burda dogerdik yani tahtaya caKilmis 0 ¢aKmaK
disleri. done done hayvannan_aKsama gada bir haftada bi harman y13adiK mesela biz he.
he bugdaylari. onu riizgarda savurydiK, samanini getiri hayvannara ... yediridik. denesini
de biz yeérdik. &ski su degirmenneri varidi. orda tigiidurdiik yani unumuzu da. fabriKa bi
fabriKa varidi afyonda. o da 165 asgeriye filan un veriydi yani. biz_ona gliciimiiz
yetmézdi, alamazdiK. saten satmazdi o da unu da. firmnara vilayet firinnarma bi de
asgeriyeye un veridi. o zaman Oyleydi. sindi fabriKa fiiy kdylérde de fabriKa 6ldu sindj. o
degirmenne su degirménneri 0ldii gali gara degirmenné. simd’j hep fabriKaya dondii. su
degirmeni mi, varidi yaw varidi. yapdiK, bi de bdn haTda degirmencilik de yapTim. kdyiifi
170 muhtarliginifi degirmeni varidi. koy degirmeni, muhtarlKTan mesefa o zamami
bérinde seksen teneke yani seksen tenekey€ kiraladiK. bdnim gayinbirader irahmetlik
onnan. gaynatay1 da beklettiridik. biz dasin1 diisérdik, una yatiridiK, gor gelidik. o baKardi
degirmene yani, su degirmeni. sindi o degirmennér hes galmadi bitti, bitti. var su gine ya o
sular yoK simdi. sindi sondaglar salindi o aKar sular gayboldu. 175 bizim burda cagil
cagil su aKardi. yaz, gis his kesilmézdi bizim temiz su berraK. bugdaylar1 6z_asagi aKan
sularda y1KadiK. bone seynen yani. he dasi. kara degirmenné iste su dondereyodu yine
sular. sindi o sular galmadi gali hocam. onnarii tabi sey_etcek yani seye dayanacak, das
dasa dayanacaK, basKa bu dasla 6lmaz. bu da iki cinstir, iis cinstir mesefa bunufi bi cinsi
var sértTir. isindi caminifi daslar1 180 bu sert maden isTe baK. bi de bunufi yumusaK
madeni var. onu da firin yaparla. ony kesérlé bong iki metirélik mesefa iki yirmi, bunu

biitlincene kesérle bone diizl€ler. yani otuz, yirmi santim, yirmi bes santim galinliginda,
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altinda ates yaKilir bong. o sey mesela ot piynar deriz biz, ¢alinifi s€ysini olur. onnan bu
bugdaylarifi késlerini, ektimiz ayciceklerini saplariynan bone firi gizdiri, iistiinii temizle
oriya atariz. 185 ... ¢ekiP_gkmek pisérdi. yine ayni 6yle firinnarimiz var gosteririz. he
ayni dagin  altindan gizdirmali, bisiyd ekmek. hayir yapmazdiK, bulguri kéndimiz
gaynadirla, 0 sey havan gibi boyne_gayalarda sey vardi gazan gibi, dibek deriz. onda
doverlerdik bone is€y agas toKmaKlarinan. onufl s€ysini ... gabardin mi onu suda
yiKardiK. tekrar_onu &l degirmeniynen ¢ekerlédi gadinnar. onufi diiyiisiinii alirladi. onan
190 goce koftesi yapa, irisinen pilav yapadiK. bulgur pilavi. bu sekil bone yasanti
boyleydi. sona sindi fabriKala olunca hépsi bu &l isleri yoK oldu, gitti.

YORENIN MESHUR YEMEKLERI NELERDIR?

ayazinifi yémegi yani patatés mesela bi sey yal. bizim yemegimiz pilav yani bulgur pilavi,
fastlye, nohit, &t, afiadii m1 bunnar yémeyimiz. sebzeler tabi ekiyoz o s€bze. fasulyeniii
yesilini tazesini yeriz. patatés ekiyoz, galdirtydz. buni bi dé hamir 195 mayasiz yapariz
yani borek. bikme deriz, arasina mércimek goyala, peynir goyala, ondan sofia giyma,
yogurt, patatés goyala bufia bikme deriz. bi de sasta pisiyo ocaKta su tabaK _gibi yagla
mesela hashes yaginan ona da gatmer deriz mesefa. kerba,_a gibi gizari bong sey gibi. yani
kerba_a gibi gizar1 yagladii mi, hashes yagiynan, yani gizar1 girmizi yani renk veriyo.
kerba_a hani gadinnar boynyna 200 taKiniyo ya rénk. ona kerba a diyola. biz de ona
kerba_a gibi gizardr derler mesefa. evet, evet kirmizi. kizan mesela sacifi_iisdiinde bone
yaginan kizari. onu bon€ sabahlari bi de sepit yapariz yavan, hamirdan. ayn1 hamiriii
yaglanmadan hashesini gattifi, gatmadifi onu sepit yapala. yuKa dersiiiiz ona siz mesefa
yifKa. orda mesela tirit yapala. bone tepsinifi iisting davsan tiridi, tavuK tiridi, culuK
vesaire inek, 205 goyun, geci neyise. tiridi mesela sulu yahni derlé. onufi_eti seydé
bigiriyola. tencereniii suyuyla bisiriyola, onu yuKanif iisdiine doktiifi zaman ona tirit
derlér iste. iste et gali, et bisiyo, eti yuKanii_iistiine et dokiili zaten. né eti oliirsa 6lsun
mesela. he tirit derl&. var arabas1 da var, yapariz, yapariz arabasi. ya arabasini da isT& jsey
duSsiiz hamir, sey andan oni yapiyola, jsey gibi donduruyola. 210 muhallebi gibi. meseia
tavyK kesiyon yahut culiK vesaire ontfi da ¢orbasini onuil seysiynen suyliynan ¢drba

yapala.

HATIRA
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bin mugabere cavusuydum tabi. diyarbaKirda iic_ay gurs gordiik, ordan sofa sarigamisda
teskereyi aldiK. fakin orda tabi insanifi hepsi basina geliyo. bir anKaradan acemi géldi,
bizim geye tabura. bi acemi ggldi. tabi boliiklerg bize on 215 kisi vedile. bian dé cumartesi
giinii nobétci caviis _olduK. tabi cumatesi giinli tiifek, silah temizligi yapilir. o coctK yeni
geldi. viSiteye ¢iKmamus. atmis tane tiifek va. dorder tane tiifekleri temizleyifi dedik. tabi.
.. mangalarinmis kimi. bdn de ndbétci cavysim. sindi cocuK anKaraniii s€yde yasamis.
ama ¢ocuK kéndi bagrma cileT_atmis. gollarmna cilet_atmis filan yarali boylé soyle bi
...adem gibi. alcaK220 boyld, sisman bi ¢ocuK. fikri demirci isminde. sindi ¢avysum
dedi, ban rahatsizim hastayim dedi. bén tiifek temizleyemiyecegim dedi. niye dedim. niye
viSiteye yazilmadiii dedim. viSiteye dedikden sona dedi rahatsizlagtim dedi. peki hadi
oyleyse idare édelim fifan dedim. sindi 6tekiler tiifek temizliyola o da mazileri annatiyd.
anKarada yapmig_oldii mazileri annatiy6 filan. hem fikri dedim, baK hastayim 225 diyof,
hem de dedim 6lmadiK haKaretleri gonusuyon_arKadaslare dedim, ayiP_oluyo dedim. sén
de temjzlé dedim. iste hastayim mastayim dérken hémen iki tené posta geldi. ¢avysum
depoyu as, sey maKara bilmem sey galmadi, gidiP_alcayiz dedilé. gaK lén fikri demirci bi
sen ordan dedim, iki lis déne 0. hépsi birdén lingadaK gaKdi on bes, yirmi, o gine
oturuyo. lan ne gaKmiyon sen dedim he. 230 bén has. ulan sen dedim hasta adam bong
yatmis kerhanede, meyhanede seylér gonusuyo yani. olmaz dedim, g... bi depik_atTiydim.
gasatura varidi. hemén gasatura aldigi gibi bdfia sundi. sindj gasatura sundu. bénde bi
seyim yoK, ... bdn segirdiyom o arKamdan kosuyd. onufl arKasindan da om_bes gisi
kosuyo, onu dutmaya, dutamuyola. béni, sindi dolanirken ameriKan tabi portatif kiirekleri
235 va. gosarken oni ... yapisim mu sapadaK ¢iKa. yapistim gibi sapadaK ¢iKdi.
arKamdan geliyodi. sey_&tmeden kiireyi bide bi ekledim burdya. burayi yardi, gostii oriya.
oriya gostil. neyisé nobét¢i amirine haber vedilé filan. onu sihiye dairesine gonderdilé. bizi
ifadey¢ aldila. isdé ne yapdin dedi afyonni. niye dedi afyonnular dedi bone serT_oluyd
bone. niye cinayet ¢iKariyofi dedi. dedim eféendim bu hata 240 bindeyse dedim, bin
heérseye raziyim dedim. bédna kas sene ceza verisefi asgerligim de yansin, ¢avyslugiim da
yansin gabulim dédim. bu om_bes arKadasé sorufi evela ifadesini alifi. ondan sora bén
cezama raziyim dédim. o ¢ocuKla sindi durumu annattila. bolilkk komutani da rizeliydi.
ahmet_oztiirk. o simdi o yarali halinde onu bi ayaginifi_altina ald1. bi tarz da o doydii. sindi
o yaraliyinnan gafasi boyle hoca 245 sarig1 gibi beyaz sarili, dogrii siibeye yani, pasdya

yani. siibe basganligina taK taK variyd, sikayet_ediyd. bani bu hale géttile. kim. stbe
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basKan1 gagirttirtyd boliik komutanini. néye yaptifi_isde, onufi durumunu afinatiyd fifan
neyise... bunufl boliigini degistiri, ikinci boliige vérdiler. ikinci bolikte de ayni ranzala.
riisya seysiymis yani ... hayvanat, Obiir tarafinda onnarifi seyleri, ranzalari, bu yanna 250
bizim. aramizda nobetcilé geziniyd. yine ayni gogusa veédi. dnnariil hemserileri var. bize
kinayet giidiiyo. biz_onnara giidiiyoz fifan dérken, tabi biz afyonnu da cogiidu biz d&. bize
dis sey_edemiyola yani. yani n¢ bileyim ban yani mahgemeye gittik. mahgeme bi difinedi,
tamam. cezay1 o ¢ocuga vedi. ciinkii zaten onufi da raporlari var. boné yaramaz halleri fifan

onnan. sicilli oldugiigin, biz alla siikiir yaKay1 255 _gurtardiK.
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ADI SOYADI Emin Aktepe

YASI 70

OGRENIM DURUMU Tlkokul

DERLEME YERI Bayramaliler Kdyii (fhsaniye)

Metin Numarasi: 22

KOYUNUZDE AVCILIK YAPILIYOR MU?

¢oK. canavar, davsan mesela séziim_ofia domaS bunnarifi filan hépisini avlariS. var tabi e
canim On bif ge¢i olir da burda canavar_,olmaz mi. he& gurt hé. vadir va. hattd birini
attvémigler sorda siiriiniiP duruyddu, n¢ dldu bilmiyom. aratmayiii gali sindi. bol h& bol.
allahem ... gélir, gilir tabi. gisin da olur, yaz da olur. 6rman var bizde ¢iinkii. bunufi_igin

var yani. 5

SIZ DE AVCILIK YAPTINIZ MI?

bian yaptim tabi. o ¢oK. yoK, yoK. domuz, séziim_ofia domuS, tilki, canavar, garagoz
keklik varidi. keklikler bitti. ne bitirdi onu bilmiyorum. sansar bi zamannar sansar
coK giizel para eédiyordu derisi. kOylii nérde bi sansar varisa gideérdi, dasii deligine
tistiynen yani vururlardi onu. o dasa girér, kedi gibi. onu dumannarla duman onu
durdiirmaz ¢iKar hemen atarlar vuriilar. yéntemi o, usilii 0. davsan_olur. 10 kupayinan
onu avlarlar. gol,avi derler. gol_avi. yani mesela bes s¢kiS kisi siralanirlar, ormana
girérler, oniinnen ¢iKani vurular. ¢iKani vurula. hé dizine halinde gidér. sindi eféndim
zor_Olmaz. sOyle gonusalim. mesela buni bi izinnen hayvan yedi zaman, bi daga ...
mesela su Ormana ... oranifi yatacak yerlerini yoriiKIer bilir. hé bilirler. onufi 6niine
giderler baglarlar yani. o depeye silahlari 15 dikérler. on_om bes kisi mesefa geriden
hay ideérler buriya, variyd, geliyd, silah atalar o ...istiine. ustl usil kéndisi ¢ekilir, vari.

... vurdu, gitti gali iste. usil bu.

KOYUNUZDE ILKOKUL VAR MI?
var, var. atmigda geldi, atmigta g€ldi. ilkogretim, ilkdgretim. hayir seye gidiyolar. hanimi

kazada 6gretmen esi, avuKat imis, hakim _imis. dirmeyo burda. 16jman 20 var. iki tane
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oKl var. hanimi hakim, hanimi hakim. ihsaniyede. hé 6gretmen gelip_de bi déné de vekil
veérmisler siirda sarikoglu varimis. yarin o da bagliyacagimis. okul burda iki tane. € birinde
isTe de mi atmis bes, atmis yedi déné ¢ocuK var. sirf_otuz bes denesi falan seye gidiyor,
thsaniyey€ sey€. okuma orami yeni yeni fazla yani sindi yoK, &dskiden yoK. mesela
kdyiimiizde pek o gadar tahsilli adam yoK yani bunu 25 sdyleyim. yefii yeiii isdg, Gis dene
lizman cavusumuz var, dort tane. bi dene maliye sefimiz var iki. tahsilli olarak bunnari
sOyleyim. baska da yoK yani hemen hemen. he sindi zatén birisi dyle dedi, bidnim bi
falan diye sorular_aciyd bufia. bu da birdz bian gibi yalam1 sdylérkené aciK Ta bdyle
stirgiisii giiciiK_geldi besbelli, 30 garagecili yorigifdediz dedi. ali amca dedi. aliydi adi.
sen dedi biraz dedi sey_ediyosuil dedi. yoriikler tahsilli oltir. kas tane hocafiz var, kag tane
kumandanifiiz var, kas tane 0gretmenifiiz var, hakimifiiz var. o dedi hi¢ yoK. o zaman siz
yoriik degilsifiiz dedi. tip1 késti. sindi yefii yefii insallah sirf on_alt1 on yedi dene giz
cocugu gidiyor oraya, ihsaniy€ye tagimali. iste on yedi on sekiz heralde oglan ¢ocugu var.
iki miniibiis  gotiiriiyo, getiriyolar. tasimali tasimali he. 35 camimiz var. bin dokuz yiiz
kirk béste yapildi camimiz. sagliKli sag olursaK € yefi de bi minare yapacaS. yarin
baslacaz. yoK, yoK yarin baslacaz. isde ¢iméntosunu demirini géttik. usTayi bekliyoruS.
onu yapacaz baKalim allah nasiP_edérse. var tabi olur ya. comaat fazlalagsir,
mévlit_oKudurlar aKsamnari. yalifiiz pek dskisi gibi sey_ole comaat fazla deyil. mesefa
ramazanna dolar_agzinnan barabar dolar. 40 dolar yani. hayir muKabele yoK, yoK.
teraviden sofia dagilirla, n¢ ¢etceklé, evlere, €vlere. sundd is gayit zamani oldugi_i¢in.
burasi ¢oK ¢alisgan, mesela dyle bir aylak¢1 adam bizde yoK. yani is diiglin miiglin oluP
da sey_etTigine baKma. basga giin_olsa bdnden basga da kimse bulamaSsiniz burad’a
yani. Gsda ¢oK, mesefa das mas duviar seysi, duvar ahsap binalara. var yani bunnardan

yirmi otuz dane45 tsdamiz var yani.

KURTULUS SAVASI HAKKINDA NELER BILIYORSUNUZ?

simdi giirtulus savagindan ¢oK bilgim yoK. soyle yoK. mesela bu kdyde isd€ birinci diinya
savasinda galiba ¢anaKKale oluydor dé mi. birinci diinya savasi, canaKKalé oluyor.
bunnadan dedelerimizi gotiirmiisler. bunnar donmedilé geri. hi¢ bi denesi. heé g€lmediler
hig ... hig, hi¢ gélmedi bir. ikinci yonan harbini gonusalim. anam 50 rahmetgil, babamgil

burada, € ikamah_edérkene, demirde bi godu diye birisi varidi. bii ¢avus yonan harbindg,
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godu diyola. mémet cavus diyoladi bufia. bunuii adi la_abi godiydii, godii. bunu
garacaahmedé isde sen is€ylik yapiyosuil. efendim n¢ diydlar_ofida. yonana E&lgilik
yapiyosuii diye seye tiirklere. bunu gotiiriiydla garacaahmede yonannar gapayolar. neyise
bt igdé soruyor_orda garacadhmat var 55 stirda. gittifiiz mi. bunnar déyo isTe idam karari
nasi Olur diye soruyd. bii ¢oK cesiir birisi yani mémet ¢avus dedi_i. don don dérlérse seni
oldiirceklér déyo, baK deyo hakim bdyle dérse deyd hé yonanlilar. hé dili afinamiyd ya don
don dersé seni miiTlaKa asacaKlar deyo. hakkaten onufi dedi i gibi hakim yargiliyolar
buni. bu diyor_isde don don deyo. sindj az sofira bani vurcaKlar deéyo, béan size bi ziyafet
60 cekeyim déyo 0 memet ¢avus. deyd neyise bu isi getiriyd. bunii igirikene migirikene
ordaki bunufi basindaki muhafizlar bayiliyolar. ban deéyo tuvalete gid’€. bu ismeyd
yalifiiz_isde dokiiyd gibi ediyo, ismemis. bl bédn tuvalete gideceyim déyo, tuvalete gidince
urgan bagliyolar beline. tam tuvalete varikan gapiya baglayiveriyo. goca gapiy1 ag1yo, gitTi
deéyd amma ordan firtmis géns deyil mi. demiryolunufi her 65 tarafi kopek déyolar burdan
gécmek ¢oK zor. Gsul usil siirtiniirken miiriintirken demiryolunu gegiyd ordan. buradan
burdya deéyo. bayramali demirlinini koyl ya. ¢ikii déyé yonan déyo sizi burada
coK _eziyet_ider déyd. demirli esgare bura esgare. strda ... varimig. oraya bu yorukleri
goc ettiriyola. mal, masat, araba, okiiz ne varisa burda. yonan barlar1 isde géldi, ondan
sona yaKdi, yiKdi. saKaryaya gadar gitti. 70 saKaryadan geri doniisiindé bu halen sag.
gocatepeden pilan ¢izildi vaKit ali ihsan pasay1 sey€ goymus bu. afyonda komiir ¢ekiyola o
giin yoriikler. bu komiirii gotiiriikeng ali ihsan pasa da bunufi yaninda bir feristahané bir
vaziyett€. okiizleri gos deyd. dombdyi, dombdyin birini geri gosuyd birini su yanna gosuyo
mesela, cesuisluK gelecekler afyona pilan ¢izecekler. yavu bu bole mi gosulur deyo yavu,
75 bunuii ikisini bi yanna gossaf diye. ali ihsan pasa orda iki toKat vuruyor. seyde,
afyonda. ya sezdirmiyolar yani deha tiirK _asgeri. isTe sofiradan ordan bunnar1 govaladila.
burlarda o yonana cesiir ¢esilik yapannari bunnari hep temizlediler. bu muhitifi_adami1
oldugiii¢in, hépsini biliyolar t€k tek yonana gonderdiler bunnari. babamgilden

duyduklarimiz bunnar. basga bir bilgim yoK. 80

ALI THSAN PASA HAKKINDA NELER BIiLIYORSUNUZ?
ali thsan pasa, sindi eféndim ali ihsan pasa kdylerde annatilmasi soyle, afyonui halK1i biréz
cekememeézligi var birbirini. ali ihsan pasa néreli oldugunu da béan bilmiyorum. bu koylere

milletvekili aday1 olarak geldi. ondan koyler ¢coK bahsediyolar. bi de bunii ingilizler yasir
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gotiirmiislér seyi, ali ihsan pasayl. bu yonana telefon ¢€Kmis buraya, telgiraf ¢ekmis. ...
canavart gac¢irdim diyo, yedi orduna bedel, ali ihsan 85 pasadan otiirii. ingilizler,
ingilizlér diyo. bir canavar gagirdim. buny bi giz ¢ocugi iseye bifidiriveriyd gemiye. bi
iseyle bidonla. bi déné canavar, y€ssiruimis orda bu is de, iseye iifinedikleri zaman
istanbula. gilic1 gusanmig varmis. buralar1 térketmis. bir hukiimette gili¢ ne ariyd, disarda
yoK ama ... ingilizl€r gotiiriiyolar. senifi canavar deyo afyona deyo bi déyo cePhe giirdum.
eyér yedi senede bozabilirse yedi giinde 90 bozdum diye oviifisiifi. bafia canavar filan bi
seyuetméz deyo. isTe tabi burada saKaryadan geri dondiigi zaman arkasimi késiyolar
afyonun kocatepede. top da yoK déyo babam filan oyle laf éderlérdi. bilenler var yani.
Soba borularini giirmus orda arKasindan iig dort bes top patladiyola. bi gaziisTu, ayazin
cePe var burlarda, yoriik... govdula, gittile isTe domluPunar doKuz eylilde izmire

doktiiler yani. 95
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ADI SOYADI Omer Ulu

YASI 56

OGRENIM DURUMU Tlkokul

DERLEME YERI Déger Kasabasi (ihsaniye)

Metin Numarasi: 23

DOGER KASABASI HAKKINDA BiLGI VERIR MISIiNizZ?

doger ismi ban bunt sans eseri diyelim. ipekyolu giizergahindayKan orda bunu daha oiice
diymusTum. bir_ara on ikinci bolimiinde doger han diye iilke, yer g€sti. bu doger han,
dégerden galiyor. dogerint kurulusti bii dort yiiz otuS dort yilinda az ilerimizde iki buguK
is kilometire ilerimizd@ firigya kayalar1 igersinde, kayalarifi icerisindeymis. bifi dort yiiz
otuS dort yilinda kérvansaray yapilinca ikinci murat §  yaptiryor burdyi, kérvansaray
konyayla biirsa arasinda tam merkezi ipekyolu burasi kervansaray. bu kérvansaray bifi dort
yiiz otuS dort yilinda yapdiriP da, konyali konyadan biirsa bursadan gelince bu gordiiiiiz
kérvansaray iki katlt. iki katli olan kisminif iis kisminda memet han vaKfi déyerekten bir
komutan buriya yerlestiriyo ikinci murat o buriya sahip ¢1Kiy®d. iki kath olan kisimda, iis
kisminda iki tane 10 muTFak. iki tane hoda bi tane mescit vardir. alt kismu gelen_erat
kapilar ¢ekildi zaman disarla iliskisi kesilir. tek katli olan handa develikler malzemenifi
yerlesti yerdir. d6gér o zaman mezralardan bes veya alti mezradan dogere toplanmistir.
doger bifi dort yiiz otuS dort yilindan bu darafa ¢oK nadir go¢ vemistir. ¢oK nadir de
goc almigtir. hi¢ yani dogerlinifi disinda mémur_arKadaslarifi haricinda ¢évreden 15
geliP de dogere yérlesen bir kimse yoKTur. ve dogeér ilge dlmayisinii nedeni dé ilce
olmayisiniii nedeni dé kiitahya kirk sekiS kilometire, &skisehir doKsan alt1 kilometirg,
afyon kirk sekiS kilometiré oldugundan dolayi ilge olamamustir. doger kasabamiz afyonuii
sincanli ilgesinden boyiikTiir. ihsaniye ilgemizden Ts kat boytiktiir. seyitgazi eskisehirifi
seyitgazi hududumiizdur bdyiikdiir. burdan banaza 20 kadar, usak banaza gadar bu dogu
kisimindan emirdagina gadar afyonufi merkezleri afyon ve kiitahya arasinda &n boyuk
yérlesim merkezidir. bu da burada Gs donem gesmisdir. lidyalilardan ¢oK _az bin belediye
basKanlim zamanin da kanalizasyon yaptiriKan 1s1Klar mévkisi diyelekten mévkimiz var.
orda ongiki tane kiip ¢1KTi. bu kiipleérifi_igerisiniii miize miidiiriine haber vérdim, gelen

miize miidiirii 25  irahmétliK_oldu. ahmet toptas. 6 burasi lidyalilarifi gabriymis dedi.
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lidyalilarinifi burda eseri yoK, ama firigyalilar, bizanslilar, seguKlular, dsmanlilariii torunu
olaraKtan bizler devam ediyoruS. dégerin boyle bi kurulusu vardir. bifi dort yiiz otuS dort
yilindan bu tarafa dogerdir. dogerifi_isminifi deyisme isi dé yunan dogeri istila etmis. istila
ettindé istasyonumuzda yunan galmis. cumhuriyétii 30 guruldugiinda mustafa kemal
atatiirk, ismet_inoniiyle, inoniiden kocaTepeye  gidérken istasyonumiizda soriyo,
ismet_inOniiye. ismé&t pasa burasi neresi diyo. buras1 doger diyo. kimi doger. insallah kisa
zamanda yunani doger ¢ikarir diyo yani yunanlilarin igerisinde. dndan dolay1 da doger
han_olaraKtan doger han galKiyd. dogér ... o ginden bugiine tarihtedé yeri hig
deyismiyor. kurtldu kurulali doger 35 oluyo. ama asil bizim_eski dogerimiz
zamanifiiz_oOlsa da gorseS, bir bucuK kilometjre ileérde firigya ve saray1 sey firigya gibi,

kayakliKlarif_olda bi bolgedir yani, doger kasabasi boyle bir yerdir yani.

DOGER’DE TARIHi VE TURISTLIK YERLER VAR MIDIR?

buralarda vardir. mesefa yiinus_emré, taPTuKTan mevlanayi gidérken émre [aKabini,
émre [aKabini yiinus_emreden aldi soyleniliyor. bunu bén tam 40  kamitlayamadim
belediye bagKanlimda ama diiydumg arasTirdim. & bii s6zii diiydum yani ytnus tapTuKTan
¢1K1yo, mévlanaya gidérken émre [aKabini bizim bu dogérdeki émre golden, &mre
sultandan_aliyd. €émre sulTan var. art1 biirda seyit var. ¢aKirlar deriS. iki tane tarihi
zatlardan yetigsmis zatlardan iki tane tiirbe var. émre sulTan &mre sulTan, isté g€smis
zatlardan bir zat_oluyd. ama seyit sulTan, seyit 45 sulTan ismi ¢aKirlar diye gecér. seyit
sulTan hocasindan ders_aliyd, hocasi dersinde ders aliP da ¢iKarinca, gonderincg, evladim
diyo. senifi sdziim ona meérkebini, bu merkebe bificeksifi, mérkeP diyo atina, senifi bu
mérkebini bir canavar yicek diyd. cénavarii yedi yerde, duydima gore konusuyorum,
mérkebifi canavarifi oldii yedi yérde oriya séii yeérlesceksiii diyd. o da geliyo, bizim
¢aKirlar mevkisi 50 diyelekten bi yerde 6 mérkebini canavar yiyo. o seyit zat da ¢aKirlard
yerlesiyo. caKirlar,o sekildé c¢aKirlar tlirbesiyle €mre gol, emre tiirbesi arasi bole
karsiliKli baKtifi zaman bi vadiyi andirir. bi vadiyi andirir yani. vadi seklinde gecer.
dogerin bole bi tarihgesi. artt firigyalilardan kalma esérler vardir. € midas sehrinif tapinagi
aslan kaya bizim dogerdedir. aslan kaya ... firigyalilanifi o tafiricasi firigya 55 dogurgan
bi kadinmis. onufi tarihgesi biirda. bunufi haricinde isdé gesmisde galan bizasnlilardan

galan maralar var. magaralar, baya bliyik maralar vardir. hatTa kiliselér var. dort tane
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falan kilise var. ama bunnar dogerifi, dogerifi genis biraz ¢&vresindé. bin mesefa buni
turizim baKanina gidiP annattim zaman bizim kapadoKyayla farkimiz yoK dendi zaman
buriya gelen diyér turislérle falan 60 tamisdimizda arKadaslanfi zamaninda ¢ok turis
geliyordu. bunnara soruyodum bén, bizim burdaki en boyiik sanssizlimiz dogerdeki tarihi
eserlerifi oniki kilometire dagilmast. yani on iki kilometire ¢€vresi. yani bunungigerisinde
isdé seyit ¢aKirlar tiirbesi, emre gol, emre goliifi_iizerinde mesefa kirk mérdivén var,
hemen &mre goliii yaninda kirk m@rdivén var. o da bizansilardan galma, kirk mérdiven.
yoKardan tabi bu @mre goliine ifiiyd. orda su var. ordan su aliP yoKar1 ¢ikiyolamis. emre o
zaman orast ormanmis. hatTa bana bir tam ayrilma seyi yoK_ ama. araP  Oren,
askisehir_araP_orénden bir alevi alimi geldi. bana buranii bi kitabin1 vercekti vermedi
yunus_emreyle ilgili. ylinus_emrenifi bana burda bi beyitini 6gretti. 70 yani beyitte sunu

sOylemisti bafia, ytinus_&mre soyliiyd orda tiirbede,

ya rasiilallah verdifi nimetlere siikiirler_ola,

arKama baktim zaman ormanliKta ala geyikler,

ayagimifi hemengaltindaki sazan baliKlar,

karsindaki vermis_olduf guru kayanifi_iizerinde 75

alév alev yedim sazan baliKlar.
deyergkden kitapTa bunu bi zat bana vérmeK istedi. gittim de 6lmiis. bir hafta sora gittim,
hanimi 6lmiis. oglafilarindan kitab1 istedim. alamadim. bdyle bi d& duyumum _olda. kitap
baskis1 varimig, bu émre goliiyle. ordan elime geciremedim. bu da bu alevilérde olan yani
vatandaslarda. yani o, 0 adam bana bu kitabi bdn 80 safia vercém dedi ama alamadim.

......

tarz bi y€rdir. tutucu bi yérdir. az_once buyurdiim gibi fazla disardan gé¢_almamustir.

GOC ALIP VERMEMESINi NEYE BAGLIYORSUNUZ?

vallaha iste boytiklinden kendi etiyle kendi ha herangi bi yadirgama da yoKTur yani. kim
gelirse gelsifi. iiretim var. ¢aligma var. yani ondan dolayl tamamen 85 dogerde yani
hemen hemen diyebilirim ki afyonda hayvanciliK liretiminde isim yapmis bir y&rdir yani.
hatTa dévlet demiryollar1 lizerinde bundan iki yil, {i¢ y1l dnce konyadan haydarpasaya
gada hareket mémurii dévlet demiryollarindaki hareket mémuru maKascilar dogerin

sucu_iindan peynirinden yogurdindan, etinden iyi yoKtur. bu gadar temiz sucu i eti ve
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yogurdu, peyniri megirdur. dogerimiziii 90  hayvanciliktan doldyi. bardan alirlardi
tirenlérle arKadaglara birbirine sevkederlérdi bunii. hala su gilinigin istanbola
sevkiyatlarimiz devam eder. parekendé yogurt, p€ynir hala devam_eder. pazartesi giin
pazarimiz_olur. haftalik dogerden nérden baKsaf iki ton suciK c¢ikar. yani iki tane
¢evremizde ii¢ tane kasabamizda mandira olmasina ramén, nérden baKsan haftada bir ton
peynir ¢ikar digariya. vatandasiii 95 kendi ¢aldi, el emeyi peynirdir yani bunnar. déger

bole bi yer yani.

HACI ADAYLARINI NASIL UGURLARSINIZ?

iste bole has mésimi oltiyo, mesela has mevsimi oluyo ramazan geliyd. ramazan
dolayisiylé soyledim gibi kasabamiS tutucudur. yiizdé doKsan sekiS diyebilirim ki oris
olur. yani yiizde doKsan sekiS olur. yiizde doKsan sekiS tutar yani. yizde iki  ¢oK
nadirdir. e bunufl haricindé has dénemi géldi zaman yani bu sené, yani bu 100 kota olmasa
en_azindan yiiz tane haci ¢1Kard1 belki. yazili zaten yiliz_atmis gisi var. yani yliz_atmisT ii¢
yliz yirmi ayileden yani. vatandas_olaraKtan en_azindan su giinnérde seksen, yiiz hact
bekliyoruz. bu hacilar bizim burda toplu halde, toplu halde, kazan kaynaTirlar. yani iki, Gs
tane soziim ofa diive alirlar, etif_iyisi Olsun diyelekten. h&psi beraber, elli gisi gitse
hépsi beraber. yani kidndi aralarinda 105 paylasirlar. asCi tutarlar, pilav, hélva ve et
olmaKlizere tamamen kéndi aralarinda asCi tutarlar kasabaya ve ¢€vre koylere toplu
vaziy€tte bu sekilde giderler. yémek verilér. yemekten sora helallesirler, a]lah nasiP_¢deérse

hac vazifesini gorérler.

DUGUNLERINIZ NASIL YAPILMAKTADIR?

diigiinnerimizde odamiz bizim vardir. odalar vardir. mesefa sofi zamanlarda artiK pazara
dondli, da once persenbe giinneri olirdu. son_on, ongiki senedir, om_bes 110 senedir
artiK pazara dontisTi. bizim adetimiz cuma giin, kart_olmaz bizdg. cuma giin aKsam, iistii
Oyleyin cumadan sora, namazdan sora, cuma namazindan sora oda yayarlar. kasabimizda
otuSiki tane misafir_odas1 vardir. kasabamiS kérvansaray yoltindan dolay1 hi$ bir zaman
otel ve loKanta ... kasabamizda yasamamustir. kdy_odalarimizda gelen insanlar bu giin
¢oK yérde ikinci simf_otélden 115 temiz_odalarimz vardir. vatandas gelir_odada yatar.
oda sahipleri ofia yemégini ¢iKarirlar, yémeyini veriler, misafiri agirlarlar gonderirler.

yani bundan dolay1 bu odalarimiz bizim ¢ok giizel calisir. odaya hérkes iste hayirli dlsuil
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diyelekten ti¢, arKadas bes arKadas gurup halinde Us, bes kilo seker alilar, ¢ay_alirlar,
misafir sekeri alilar. diigiiniifi sahibine hayirl olsufi_arKadas dérler. diigiin sahibiné 120
hayirli 6lsun derler. pazar giinii de hayirli olsuna giden insanlar pazar giinii de 6glen
yeémeyini yémeye giderler, odalarda. bizim buramizda bole diigiin olaylarinda yoK diigiin
salonudur, yoK bilmem sudur budur_olmaz. ytzde €lli duayla olur. yiizde atmis yiizde €lli
duayla olur. yiizde otuS yiizde kirk anca ¢algi ¢iKar yani. ve pazartesi giinneri az_ofce
soyledim gibi, bizim dbgerimizifi pazaridir. pazartesi 125 giinii sabahlar1 belediye
aporlerinden pazara gelen &snafa ve pazara gelen vatandasa ve dogerdeki esnaflara
pazartesi giin sabahleyin belediyenifi apdrlesinden yazi isleri miidiirii arkadasimiS biraz
ilimh bi dindar_arKadasdir. o arKadasimiS_sabahlar1 amin dér. isd€ rabbul_alemin pazar

duasz, alig veris duas1 yapar, pazarimiz 6ndan ora millet_alig verisine baslar. 130

PAZAR DUASI NASILDIR?
amin isdi rabbul_alemin bizé yani hayirli kazanislar_ihsan_eyl€. gelen_esnaflarimiza da
bol kazanglar_ihsan_eyl€. belalardan, kazalardan kort. g€smisimize, rithumza fatiha okur

yani 0 kéndi s€ysi bi 6niindeki hazir seyden, duasini okur yani.

RAMAZAN VE KURBAN ADETLERINIZI ANLATIR MISINIZ?

ramazan bayraminda bizd€, bayramifi sabahi hoca namazi1 gildirir, bayram namazi. bes
tane camimiz vardir disardan gelen misafirler ... ¢oK_giizél dolar. bayram 135
namazindan sora bu sdyledim odalarda bizde adetimiz hérkes mahallecek her mahallede
oda oldii_j¢in mahallecek hérkes giirban namazda sora odiya toplanir. odada bu bdyiiklerifi
elleri opiiliir, kiiciiklerifi gdzleri opiillir. odada on sofra om _bes sofra her odada yémek
yenir. sabah yemegi yenir yani, kahvalti yapilir. yémékten sora herkes bayramlasmaya
dagilir. hér bayramda her gittin yeérde muTlaKa 140 bizde sofrayd yémek konur. yani 6yle
hemen ayaKta sekérle, kahveyle bir tatliyla, baKlavayla veya bir seyle saviirmaz. mutlaKa
mutlaKa sofra konur. kiirban bayraminda ise ayn1 sekilde giirban bayrami1 namazindan sora
gine odalarda toplanir. odalarda yémekler yenir. hatTa kasabamizda mezbane vardir. ¢évre
afyondan kiitahyadan ¢évre koylerden ilgelerden burdaki kasaplarimiz bizim bunnara 145
hayvan satarlar. bu hayvannar, hérkesii hayvannar sey veriler. bu misafirlere birda
hayvannar1 kesilir kasaplar tarafindan téslim edilir. d6gerin kendi yérli halKi ytizde

sekiseni gurban keser, allahifi_izniyle. ytizde sekseni kesin girban keser. bu kurbanmi da
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cocuK0lsun, ¢oluK _olsun bayram ziyaretine gelen hérkése miiTlaKa kiirban_eti konulur.
kiirban_eti kiirbanifi dordiincii bayram giifili bitér. yani bunu biz 150 koyalim da arKada
sucuK yapalim, birbirifie¢ yedirelim, bilmem né yapalim yoKtur. buzdolabina koyalim
yoKTur, yoKtur. yani hér gelen misafir evé banim_evime kim gelirse g€lsifi. yani on
yasindaki ¢cociiK da g€lse, muTlaka gurban bayrami etinden_oniine goncakK. sofra koncak,
yémek yincek yani muTlaKa. yani yiizde ylizde yétmisinifieti Dbiter.
ancaK_geng¢ arKadaslarim, yani ¢ocu i alcaii 155 adamifi da ¢ocu, i ufaKtir. arkadasi
azdir. ¢ocu i azdir. & torunu falan yoKtur. veya babasinifi yanindadir. babasinin_ayridir.
babasinifi yaninda kalir. onufi_etinifi de yine yaridan fazlasi gider. o da fakir fuKaraya yiné
se yapar yani dagitir. beklétme diye bi se yokTur. Oylé biriktirme biriktirelim de bu
giirbanetini alt1 ay sora, bi sene sora sucuK yapalim, et yapalim o kadar sey degil yani. o
sey i¢in 6nemli bi sey 160 yoKTur. yani hérkes giirban bayraminda giirban_etini yedirmg,
bitirmé ¢alisir. gurban adetimizde budur, dort giin igerisinde. yani bizdeki gesmisden,
atadan, gordiimiiz anane ve goreneklerimiz 6smanlidan_aldimiz kiiltiiriimiiz allahin izniylé
hala dayamisma halinde devam_ediyor, hala devam ediyor. yani siikiir_allaha,
siikiir_allaha ¢oK s€ydir yani. drneyin bi cenazemiz _oliir, bi cenazémiz_olir. 165 hicbir
hayatTa da_a cenaze yani bes bifi bes yliz, bes bifi alt1 yliz niifisumuS var, niifus oca, sey
saglik_ocaginiii kayitlarina gor€. bu niifus igerisi icersinde hayatTa da cenaze arabasiyla
cenazemiz gitmemistir. hérkes_omuziiynan cenazesini kabire gadar dasir. kabir de iki
kilometire, iki buguk kilometire gelir yani. hérkes siraya gecer, bii biz yani osmanlidan,
osmanlmifi torunnar1 olaraKTan osmanlidan 170 aldimiz_anane ve gorenegimizi ingallah
kiltiriimiizii bizlere oréttiler, getirdiler, biz de bizden sora gelén nesilé hep bunnari
biraKiyoruS. yani kullanmiyolar ¢oK nadir hi¢ yani ... biz, anamizdan, atamizdan bunu
boyle gordiik. biz bole gotiircéz diyolar ve biz de bole gotliirmek i¢inde elimizden gelén her

tirli, seyi sarfediyorus.

CENAZEDE YEMEK VERILIYOR MU?

bizde cenazede yémek evine gelen, eve gelen misafirlere yani esi dostu 175 gelennere
cenaze evinde yémek ¢iKmaS. komsulari o glin onufi_acisina paylasmaK, i¢in komsulart
soyledim_odalara toplanirlar, mahalle odasina. mahalle odasinda sekiS_on sofra
¢evresindeki komsulari, akrabalari deyil, varsa aKrabalari tabi. evinin yani basinda

komsulari oriya sekis_on sofra yémek ¢ikarilar. bu yémekten sora biz d€ bir_afta igerisinde
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erén deriS. bir afta icerisinde eren, 180 yani meévliit,oKunur. veya yasin_oKunur.
bir afta igerisinde. ama iis glinde ama bes giinde ama yédi glinde. yani bu da sindi néden
yani deyelim ki adamifi ¢olu i ¢ocugu bi yérde m&mur, e bunnariii pazar giin isde bunu
kapatalim da bi da gélmesinner mévliidiinii oKutalim dérler. bunufl haricinda kirt giinli,
kirt giinde bi isdé hocalara yasin, méliit,oKuturlar. €lli ikinci gécesinde kuran oKuturlar.
yili 185 geldi zaman yil guran oKuturlar, mevliit_oKuturlar. cenaze toreni de bu sekilde
gecirmis olurlar yani. doger kasabasinii s€si budur. az_once sdyledim gibi, kiitahya
tamamen giliney batimiz kiitahyanii mérkez koyleridir. kuzéy dogumuz, giiney dogumuz
da, &skisehir, seyitgazi ilgesiynen hudidudur, hudidudur yani kasabamiz_tisgen halinde
eskisehir, doger, kiitahya siirig1 bolen mérkezi 190 kasabamizdir. ve bankanifi haricinda
da her tiirlii isini kasaba kéndi icerisinde halleder, alis verigini vardir elhamdulillah. z&rraf
vardir. manifaturacist vardir. isd€ tiipgiisii vardir. sadece banKa olaraKTan banKamiz
yoKTur. onufl haricinde tiimyislerdé kasaba igerisinde kéndisi yaparlar. s tane
ilkdgretim_okulumuz vardir. bi tane lisemiz vardir. elli, ellibesifi_lizerindeé 6gretmenimiz
¢iKar, 195 tahmin_ediyorum. yani bu sekilde bir tarim kiréd’{ koperatifimiz vardir. bu

sekilde kasabamiziii hala.

NE ISLE UGRASIYORSUNUZ?

bin _esnafim. bii doKuS yiliz atmis doKuzdan beri esnafim. deyirmencilik yaptim,
otobiisciiliik yaptim. cenab-1 allah nasiP_etTi, bes sefer arabistan1 gordiim. yirmi alt1
yasinda haci 6ldum. otuS_alt1 yaginda belediye bagkani 6ldum. kasabanifi 200 hizmetinde

devam ediyorum hizmetime devam ediyorum.

HATIRA

soyledim yonus_&mre kelimesini bu seyit denilen ¢aKirlar meévkisindeki yere araborénni
skisehir seyitgazinin araboren koylinden bazi yorelérde alevi, bazi yorelérde bekTas
denilen abilerimiz geldiler. onnariii sith1 geldi isde bi de. o sthlar1 o t€kkenifi_altina ¢€sme
yaptirmaKistediler. bana yardimeci olmamu istediler. 205 gittik yardimer olduK. bén
bunnara yardimer oliinca o da bafia bu émre koylintii haKKinda bilgiyi émre sulTan1 o
verdi. kesinnikl€ ve kesinnikle bunii adam ispatlicam dedi ondan alt1 ay sora bizim btirda
calisan bir saghK mémurumuz varidi. bu saghK mémurumuS dirmus efendi yiinus_emré

eskisehir yonus_emre dé bir bilim_adami, pirafésér soru soruyd, yonus_emrenifi €mre
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lakabini alan yeri 210 bilen var m1 diyo. o saghiK mémuru abimiz emekli olmus oriya
gitmismis senlikleré, ban varim diyo. sdyle nasil bi yérde diyo. emre faKabii aldi yer.
tepede, altinda gol var. karsisinda deyd iste goru gayaliKlar var. evet burasi diyd. kuru
gayaliKlarifi_ismi ne diy0. tarihde ne gecer bilmém. ama ddger birinci diinya savaginda
darbe almis bi yérdir kasabamiz. sekiS kilometire ilerdé alanh 215 ma_allemiz vardir.
buriya ¢ikmiglar. dogeri terketmisler yonan, dégeri istila €tmis yonan, dogeri yiKmaya
yaKmaya calismig. bi kismi mali da gotirmiis harap etmis. dogerde yonan sekiS_ay
kalmis. kolankayada tam bilmiyorun ama irk¢iliK da yapmaK istemiyorum. ¢érkez etem
duydiimuza, bdyiiklerimizden duydimuza goére konusuyorum. c¢erkez etem burda
tiirk_asgerini kolankayada kirdirtyor. 220 kolankayada girdiriyor. yandan ¢eviriyd. hatda
duydiimuza gore konusuyorum su an kolankayada mévziler, gezdii zaman patlamamis el
bombalari siingiiler, silah giriKlari, silah parcalari ¢ikiyo. ¢avus ates €mri veriyo, albay
yaptirmiyo. ¢avus albayr vuruy6. albayi vuran ¢avusu da yonan asgeri vuruyo. basinda
galan boyiikler_erat, baKiyolar_almanifi kimling sey albayifi, albay_alman ¢iKiyo. 225
afedersiniz stnnet_olmamis gabuK ¢ikiyo yani. ¢avus anliyo durumunu, ¢aviis vuruyo.
bunu annatiyd bilim adamina orda ki yonus_émrede ki, béni oriya gotiirii miisiin diyo.
gotiiririm diyo. tabi o sennikte kalabaliKta birbirlerini kaybediyolar bulamiydlar.
birbirlérini gaybed’iyd. yani bt araborénnilér alevi vatandaslar bu tiir tirbelere ¢oK sahiP
¢iKiyolar ve geldiler araborén gibi yerden, &skisehir gibi 230 y&rden orda sekiS kilometire
yérden tiirbenin_altina su getirdiler, su vérdiler. o hayhar abi isté abi, az_ofice sdyledim
gibi ne hikmettir bilmiyom bédn, bir_ay sora gittim, adam_o0ldii dediler. hanimiynan
gortistiim, basiniz sag_olsun dedim. hanimi dedi ki g€l ban vércem safia dedi. on_iki giin
sora tekrar gittim kitabin pesine diistiim. vardim, al]lahifi hikmeti hanimi da y&di giin sora
Olmiis_adamdan. kar1 235 goca yedi giin arayla Olmiisler yani. evet o ayileden
cocuKlarima sdyledim, biz dediler ne babamizdan dyle bi sey diymadiK. sana kitap
veérmeyiz dediler. bafia o kitab1 vérmediler. o yonus_emrenifi seysini, ikinci bilim_adami
tarif_lizerine bizim burayr tarif_ediyor. yani biz yonus_emre birda demiyoS ama
tapTaKTan mévlanaya gidérken yonus_emre faKabi, émre 1aKabimi birdan aliyor. yani
yaptimiz isler 240 bu oluyor. biirda konaKlamis_oluyo. yoOnus_émre birda
kalmis_oluyor. evét, yol,iistii olunca, ipekyolu iistli olunca zaten iste dedim gibi, bu

kervansaray da bifi dort yiiz otuS dort yilindan beri hizmet veriyor. bifi dort yiiz otuS dort
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yilinda ikinci murat tarafindan yaptiriliyo. o glindiir bu giindiir d6gér olaraKtan doger
burda ulucamimizdé bu kervansaraydan sora yaptiriliyo, hatTa ordaki en yiiksek 245
noktas1 burasiymis o zaman dogerin. karamarlilar deyil aslinda  karamanogillari.
karamarlilar [aKapli orda iki hane vardir, ii¢ hane. karamarlilar diye gecer, yani artiK
kisaltilmis  adi  gegiyolar. ashi onnarin seyleri {aKaplari karamanogillari, yani
karamanogillar ilk_ofice kervansaraydan sora gelilér, caminifi_etrafina y@rlesiyolar.
dogerdeki seyimiS budur. karsis1 zatten kabristan, caminifi olda yer, hemen 250 karsist o
zamanifl kabri. orasi da bifi doKuz yiiz Kirttan bu tarafa gomiilmemis cenaze. simdi cami
oldu yesillik alan_oldu. dogerin s€si dé bu sekilde. hayir bin doKuS yiiz kirttan bu tarafa
atmig dort yildir defnedilmiyo. bifi doKuS yiiz kirtta défnediliyo, bi daha da se yapmiyo
yani. y€sil_alan_olarakTan aliyolar yani orta y&re. orta yére de cami yapildi. yani dégeriil
bole bir tarihgesi var. o araborenni 255 abiden alamadim hala o kitabifi pesinde
geziyorum yani. seyitgazinifi araboren kasabasi, su an kasaba. seyitgaziniii arabdren
kasabasi. €skigehiré yaKin bi yer yani. yani &skisehire seyitgaziyle €skisehir, hamidiye
arasinda bi kasaba. &skisehir seyitgaziyle hamidiye arasinda ama seyitgaziye bagh
araborén koyii, kasabasi yani. ordaki vatandas bize bu isi bilgiyi vérdi ama alamadiK.
miTlaKa vardir, 260 miiTlaKa, maTlaKa vardir yani. onufi haricinda bén bunii, bin bunu
annattim. bir alman konsolosunda ¢alisan bayan tiirkle dvleniyo. afyondan bizim tarihi bi
yer_almiglar. buriya géeldiler, g€zdiler. yonus_&mre yilinda, yonus_€mre yilinda buriya
banim bu annattimifi_lizerin€ yirmi yedi kisi pirofosor geldi. hollandali, amariKali,
ingilizli, hatTa kizilder¢li. afyon gasTeleri ilk defa afyona gizildereli 265 geldi dediler. o
gizilderéli burtya tiirkiyeye yonus_emré yilina katilmaK i¢in, bu gotiirdim bén_orda,
oranii haritasini ¢izdiler. yonus_emré yilina katildilar, yonus_emre yilinda. o sekilde
buriya bi de avrupadan pirafosorler géldi, gordiiler bole bi tarih¢i invanina kavistular. ama
bizim milletimiz buniin taKdir ktymetini bilmiyo. sofi zamannarda defineciler ordaki yatira
dahi mahfettiler, biraz 270 kazdilar. hatTa onufi 6nderi giivércin kus vardi. o mérmeri
ciKardilar. onu ¢iKarinca kapiy1 filan girmislar. binay: da catlatmamislar. distan baktii
zaman dortgen dikddrtgen halinde bina icine girdin zaman kubbeli olan bi binadir. ¢cok
giizél de bi yapisi vardir yani. émre stlTan, émre sulTan deriS. ama seyit tiirbesini
tamir_ettiler, orast ¢ok gilizel oldi. insallah vakiflar orayr da halledérler yani ingallah.

275
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ADI SOYADI Ibrahim Cign

YASI 78

OGRENIM DURUMU Okur yazar degil

DERLEME YERI Karacaahmet Kasabasi
(Ihsaniye)

Metin Numarasi: 24

KARACAAHMET DEDE KiMDIR?

garacaahmet dede bu, bu, bu yawrum bu. horasandan gé€lmis bu adam bu yanna. horasan
vardur erzurumufi_ote yandan. ha sen €rzurumlumusui, ban &rzurimda bi sene galdim.
asgérligimde tam bi sene galdim_orda bén. iki sene ¢anaggale bayrami¢de yapTim. bi sene
de @rzurimda yapTim. dagitim oldu, bizim canaggalede bi dene asger gomadila. hep
sarigamisa gidiyo diyelekden bizim_adam basmna S ikisér dene hayvan gatir1 vedilg.
gatirlart biz_oraya &rzuruma gadar goTdiik. @rzurimdan sarigamisa goTdiile gatirlar.
bilmiyoz, o vakiT sey ... asgé€rde oriya gitTi. hayvannar da oriya giTti. he canaggaleden
biitiin baK, bizim sade bizim alay deyil bédn ... canaggalenifi poyraS gismi deriz biz bu
tarafa guzey gismina. oralara gettik, bir_afta yattik oralarda biz hayvannarinan. orlarda ne
talala varimig, ne 10 talala varimis. biirdan bizim istasyon gibi tarla varimis, orda. hayvan
doliiymus o talalar, hés bi dene galmamis, hég, anadifi mi, tamam bu bitti.

horasanda bunna okumusla yawrum. bunnariii hocast demis ki, bunnariii hocas1 demis ki,
sizi biz, sizi okuTduK. hepifiiz de okulu gazandifiiz. buytiklerimiz bole sdyledilé yawrum.
yerde galcaksifiz demis. hah o6rdan ¢ikmisla ... bu kdye gelesiye gada. suriya bi dene
hiiditlii koyi vardur. bey koyii denir. onar, oranifi hiidiidiine ikindiden sofia gelmis. ...az.
bir iki saat sofia g€lmis buriya 0. buriya cadir girmus. oriya ¢adir gurmiis. gbérmiisle onuii
cadirn orda. yoriik zannetmislé bu adami ...aydin tarafindan yoriikle gelidi malinnan,
masatinan. onnadan zannetmislé. ha 20 gorucu geliyo selamiifi_aléykiim. aleykiim selam.
muhtarii_emri diyd. ¢adirinizi sokcéiiz, gitcefiiz diyd ... gelip diydla gorucu dyle diyo.
bu da diy0, ne diyo evliyada. biz biirda yatmiya garar_aldik. biz gararimizi bozmayiz diya.
bu &vliya, afadin dé mi, ha. ondan sona tekrar ikinciyi tekrar gorucu geliyo.

muhtarii_emri, ¢adirini sokiip gitcefi burdan diyd. biz diyo garar_aldik, biz gararimizi
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bozmayiz. 25 biz bdyiin biirda biz &r ve geg¢ yatcaz. aciK_olsun yatcaz diyd. biz erken
gideriz diy6. bi de bu kelimeyi gonusuyd bu &vliya. tiglinciiye tekrar geliyd goruci.
liclincliye geldi zaman, gorucu geldi zaman asgerlere bunnar miirit derlérmis. asgérlere
diyd miiritlere, bi dene sepet verifi bina diyo. kendisi sogtide tirmaniy6. orda bi guru s6gut
varimis. dali budagi varimus, guriymus s6giit. keéndi soylide 30 tirmaniyd. asgerlérden
sepeT istiyd. asgér sepedi getirip de kéndi c¢iKasiya gadar canab-1 allah guru
soytiTTen elma veriyyo ha. elmay1 veriyyd, goruyucu da baKarimis. elmalarifi soyttTe
oldiina. sepedi dolduruyo, gorucunuii_eline veriyo. bundan bunnari al gét. muhtara bianden
hediyye ¢t. bunii nérden topladii déycek oliirsa, hana bizim 0 sey dedigifi, yoriik dedigin
adam sdyiide ¢ikti. 35 soylide ¢iKasiya gadar sdyiitTe €lma olddi. o &lma. bu sepetTe o
€lmaladan doldurdu, safa hediye yolladi, de diyo gorucuya. bu da aynisint diyo. ondan
sofia g€lmiyolar gali. orda yatiyyo bi. érkenden galkip geliyyo. burada, bu koyde de burda
yedi tane hane varimis. tek yedi €v varimis. bu cami bunufi ya girdigi yedi hanenifi
camisiymis. su garsida ... var ... gibi. buriya giriyyo, burda galiyyo gali. saten bu 40
evliya boyiik_oldugu i¢iin cenab-1 allah da bu evliyay1 ¢oK sévdigi_g¢iin en_evela buraniii
topragi, biz toprak diyoz @mmé, evliyaca, allahca covhér. bu topraK covher. topragina sifa
veriyy0. topragindan sona, devenifi kopiigii akmis, gaya olmus. o gayaya sifa veriyo,
canab-1 allah yiirek gayasi diyelekten. afadin deyil mi. var_orda simdi. orda gaya. bdyle
girarsif, ordan ali gidérsifi. suyufi_icine atarsifi, 45 ayib_olmasif, gobek ... agr1 varsa bu
dasifi suyunu istifi mi gidér. he afiadii mi. boylé buriya burda bu galmis gali. burda
galdiKdan sofia tiirkiyenifi bi jreis-i cumhuru varimis. tirkiyenifi jreis-i cumhurd. bidéncik
giz1 varimig. giz deli olmus. bu deli doKTuru, bas doKdur, deli doKtur. doKTir da_a
basga coK hastalara da baKiyyd, delilikten bagliyd. adi bilinmedik hastalanfi sifasin
veriyyo bu. biirda, 50 sindi su anda veriyyd. afiadifi deyil mi. ondan sofia, vedikten sofia
ireis-i cumhurunl giz girlara ¢iKarimis. misafirler geldik de misafirlere sariliverimis,
opliverimis. misafirlér de utanirmis, babasi da utanirmus. deli, deli. bu kira, kira ¢ikiy®.
kirda dénk geliyd. bu garacaahmet sultan deng_geliyd giza. hemen atindan,iniyyd. asger
segirdip geliyo, atin1 tutlyyd. hemén variyo gizi dutuveriyd. dutmasi vardir bu 55
evliyanifi. dutduKTan sofia hemén giz_aniden sifalan1iyd. hemén hér sey tam, tami tamina.
hemen pagalar1 sivi, babasina segidiyd giz ¢ocugu. vay yawrum sen bu sifani nérden aldiii
diy6. buba béni bi asger_o0gsadi. binde hes bi sey galmadi. bin ¢ok gyiléstim diyd. o

vakite gadar bu ¢ocuga diyo, sen o asgeri bulabilir misifi gizim diyd. vay buba bdn o asger
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bina bu &yligi yapti ki ban_o asgeri bilemcefl he diyd. 60 vay bubam bilirim bén_o asgeri
diyo. fifan yerifi_asgeri filan yerden yiiriiyiis goluna gessiii diyd. emir veriyyo. o giin
sabahtan, rtesi giin sabahtan basliyola aKsama gadar geciyola. daha sira g€lmemis bu
garacaahmet siiltana. g1z c¢ocuguna biraz_eziyet_ediyyo ireis-i cumhur. sen
bilemedin_asger gesti diyelekten. baba g€smedi. gesti gizim gesti, sén bilemedin
demesifinen bereber ... asgerleriii hepsi 65 gesmijs. ha &rtesi giine gallyyo. ha aksam
ollinca &rtesi giine galiyy0d. asgerin birézi ertesi giine galiyyd. ertesi giin Sabahtan bagliyo
Ogleden saat birdeé bu garacaahmet sultan g&vliyaya sira geliyyo. boliik koluna gegerken,
varly0 g1z ¢cocugu, aha banim asger bu asger, béni sifaya ba_a, ba_a sifa veren_asger bu
asger diyo. vartyo eteginden dutiiyyo. iste baba diyo, bu diy6. sen ba_a gesti diy€ ¢oK
eziyet_éttifi. 70 iste bak gésmedi. daha diyo. ... gadar ireis-i cumhur diyo ku o evliyaya.
bu diinyalik binden ne dilérsefi dile diy6. diinyay:r dile safia diinyayr vercem diyd. ha
afiadifi m1. h&, he tek bi dene gizi varimigsmis. allah tarafindan bizim tirkiyede ecevidifi
coluk cocuk yoK _oyle, ecevit, demirelini ¢coluk ¢ocuk yoK oyle. e buntufi da ontifi da bi
dene giz1 varmis. bu o giinkii jreis-i cumhuraifi da. bizim reis, tlrkiyenifi ireis-i 75
cumhurlar1 boyl€ymis hep. buna da sey _i¢ine girsifi, he afadifi mi. ondan sora bianden ne
dileérsei dile diyo. bu da diyo g, banim gorévim 0o, bidnim gérevim. bdn gorevimi yaptim.
senden hég bi s€y beklemiyom deéyod. o bidnim gorevim diyo. ban gérevimi yaptim. senden
hes bi s€y bir ... beklemem. o da diyd ki 6lmaS. sen bdni mémnun_g€ttin bén de seni
mémnun,_etcem. Gigrasa, ugrasa, Ugrasa ta sora ne diyo 80 b garacaahmed sultan. madem
sen béni birakmiyacaksifi safia diyo iki ¢if lafim var diyd. banim_oldugum yerifi_asgerini
almiceksini diyo, oOsiiriinii almiceksifi diyd. tamam mi diyo ireis-i cumhiir, tamam diyo.

tamam bén Oslirti de almiyom, asgeri de almiyom diyd. mesele bundan ibaret_arKadas.

BURAYA GELIP DE SiFA BULANLAR VAR MI?

coK, ¢oK bin yétmis sekiz yasindayim. y&tmis sene, sekizini aKlim_grmiyodu 85 da
yetmis senedir ... 1yi oluP gidénneri. baK haKiki niy€tinden geldikten sofia iiS giin yatar,
allahifi_izniynen ya h€s bi s€ysi galmaz, yahut hastaligi iyl 6lmaya yon dutar, gider. ...
perhiz tutar dikkat edérse o da iyi olur. tekrar ziyarete gelile. gurban getirilé, keserle,

ziyarete gelile.

SADECE RUH HASTALIKLARINA MI SIFA OLUYOR?
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rih hastalik, ruh. sinci baK yawrum. niyet ettikten sora né hastaligi oltrsa olsun. 90
buriya kamereya acildi zaman bizim, aha strda burdur vardir burdur, 1sParta. 1sPartadan bi
hasta gelmis buriya. hér tarafi ¢ib, bén gérmedim yalifiz gonsula dedile. hér yeri Péstil gibi
Ciban_olmus. bi gbzleri galmis, gozleri 1s1ldiydmus. hér tarafi bdyle €l gibi ¢iban heér
tarafi. iste bu senin sévdigii miibarek sultan, simdi bak tapu kadasrodan adamla diin
banim_asabimi bozdula. bozilcaktim, bozulmadim. 95 sabir istedim_allahtan gali. bu
sudan dokiilliyd bi s€y galmiyd ... sey. anadifi mi1. bunufi, bunui simdi sey bu diyola, bu
bdyle aha bunu biirda safia bdna desém, baK hoca difiniyo bak. hoca duyiiyo. saKli gizli
deyil. bunu hoca bu kdylii 6lmus olsa, banim la_abimi bacak dérle. bacak misafire sdyle
soyle deédi der. benim 100 seye ... bidnim yiiziime diyemézle. sziim burda giinaha
girméyeyim. aziz, miibarek giin. ba_a bi s€y diyemézle. banim deyneyim ¢oK guvetlidir.
bian deyneyi salladim miydi, kimseye deynek vurdurmazdim, vurdurmadim da simdiye
gadar. evel allahiii sayesind’€. adam bdna gursun atti. d€ynek vuramadi da giirsun atti.
gurstin da denk g€lmedi. bu sifadan sudan sifay: buliiyyé adam. allahima siikirler_olsun.
ne 105 tiirkiyesi galdi, ne ecnebisi galdi. hes bi yerden sifa bulamadim. iste bu sudan
buldum diyo.

burda diin bi denesi bana sorguya ¢ekti. o daha hoca 6lmadan o kdyden_onu ara, ayiriyola,
ayirayola. iste bu tarafa sehér_ ontine dogrii. paralari toparlaya toparlayola. toparladiklari
paralariii makbuzunu yakiyyo. o ¢lingii hoca. diin o siralar bana ...110 asdi. tazelemeyifl
dedim, ya rabbi, allahtan sabir_istedim. ya sen gibi bdn maKbuz yakmadim. bin cdnab-1
allahifi biiyliklerden duydim. bdnim y€tmis sene evelisi, bdnim_ana dedem vadi. ...
boyuktii. surda varlikli adam vardi. o odiya gotiiriidii, biiytiklerifi yanina gétiiridic dédem
rahmetlik bani. biiyiiklé bini difinemezledi, ufag_oldugumgicin. Emmeé bidi bidi, bid1 bidi
gezeérdim, durtidum orda. a tabi 115 biiyiidiikge, biiyiidiik¢e, biiyiidiikge onnar ... yerine
gore takililadi filan. sen boyiin hé¢ garacadhmedifi seylerinden annativérmedii derledi.
birbirlerine meseia, de onna da annatirlad yawrum, tamam. bdn de dinnedim bunnari,
simdi bdn de bunnari gelen vatandaslarimiza, misliiman_olannara hérkese annat. hé&g
ayrim yapmam. emme bazi bak, bazi difinemiyd bazisi. sOyliiyofi he¢ difinemiyd.
difinemiyeng bin de hers 120 ediyodum. galKiP gidiyyo. bidn de heg seslenmiyom. iste

bundan_ibaret.
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ADI SOYADI Aynur Aydin

YASI 65

OGRENIM DURUMU Okur - yazar degil

DERLEME YERI Karacaahmet Kasabasi
(Ihsaniye)

Metin Numarasi: 25

KARACAAHMET KASABASI HAKKINDA BILGI VERIR MiSINiZ?

eyer giilim t€y analaril, ninelerifi bildigi zaman g€lmisler. biz n¢ bilem bunii. nérden
geldigini, nereye gittigini bilmiydz. yani bén bir sene burda goérev yapTim. cok
memnunum. burdy1 temizledim. tiirbeyi temizledim, tiirbeyi. hér yeri temizledik,
temizledim, sildim, camini, penceresini bir sene c¢alisTim. €y geceli giindiizlii erkekleri de

varid1 bakicilari. bdni de aldila. yok hinci, hinci hés bi séy yoK, yoK. S bura kéndi géce ve
giindiiz_aciK. hérkes kéndi. hérkes kéndisi, yoK.

BURAYA GELIP DE SIFA BULANLAR VAR MI?

a sifa bulanna on kere geliyyo. hér giin geliyo buriya sifa bulanna muhaKKak dutunup
gidiydla. yani gonusuyola, gonusduKlarini bilmiyola. yiyiyola yediklerini bilmiyola. ordan
ha aKlindan yani iste sortinu olanna, ¢ocugli 6lmiyanna guziim. oliiyo vallah ¢ocuk da
oluyd. ¢ocuk da oluyo vallaha. ha burdan bi bag veriyofi. 10 birdan bi ip yirtiveriyod,
gadinifi beline baglayiveriyofi, ¢cocuK oluyd. gurban getiriydlar bak gurbancila va.
cocuK _olmus. hastasi iyi 0lmus. allah r1zas1 i¢in. allah rizasi i¢in. eveli yatiliyodu. eveli bu
baKicila onnara baKiyddu. he hinci ne bileyim garisti. ona bi sey demicén, garisti. yoK,
yoK. tabi, tabi geliyola geliyola.i¢ini ziyaret_ediyola. yatcdk yerde buluyolasa bariniP
gidiyola, he. 15

DAVETLERDE HANGI YEMEKLERI YAPIYORSUNUZ?

davetlede yémeklerimiz ¢coK_giilim. he pilav, ¢orba. pilavini yapiyola, ¢orbasini yapiyola.
valla yogurdunnan pirinci ¢eviriyola ¢orba oluyd. he yogirtlu ¢orba oluyola. yogirtlu
¢orba. pilav yapiyola. 0 et ¢oK, et ¢coK. gavrilmus €tle ¢oK. dolduruyola millét yiyo iis

dort giin. ta cumadan bagladi. he cumadan basladi bu diigiin_evlerinii yémegi. iste cuma,
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cumartesi, pazar. hinci bitcik. {is giin veriler. 20 vallaha gidifi bakin size. Ciinkii bi yol
diiglinnere gatismadim. hés bi sey bilmiyom. &vle yiKildi. &v yapdiK. yani ordyi
yetistirem mubarek giine girém diye. valla bamya va, bamya va. tathla va. eveli
horsaf_oliidu. hinci iizim goyuyola, horsathan, horsaf goylyola gisiii. gisifi_olusa aciK
hinci {izimn€ mesir, 0 liziim. yémek bitti. pilav, ¢orba, bamya iiziim heé. bu gadar. bu
gadar da ¢oK. ¢oK, ¢oK, he. yoK, 25 yoK, garacaahmede bi yémek yoK, yoK. siyaret
ediyon _adam baKKaldan_eyer bi s€yler varisa aliyd. bir_ekmek aciK p&ynir yawrum
yiy0. yer bulabilirse de yatiyo. yer bulamiyosa arabala aksama gada ¢alisiyd, gidiyd
giiliim. buralar ¢oK iyiydi, ¢oK Tatliydi, ¢oK sifaliyd:. sifayr da gaybettile. her séy de
gay1boldi. ¢ok iyi yer_idi. 30
e vallaha sen bénden sikayet_ediyofi, bdn senden sikayet,, ediyom. istemézlik dérdine. aha

Ole garis1yo.

BURAYA GELIP DE SiFA BULAN VAR MI?

olur_olma m1 ...bize €tmegi veren bu, sifayr da verén bu hépsi. bu da onnan, ordan
bolinme. ona mahana biulmicaz. €l, el sdylensifi darsuf, o orda yatiys. o orda sifasini
veriyo. biz gérmiiyoz, cahiliz. he bole biseyimiz yoK. 35

hinci, hinci bu millet ne geziniyo. ne misafire baK1yd. n¢ sén bédni goriiyofi ne yiyosafi n¢
bin seni goriiyon. baK kotii oldu. e diyom ki hinci misafire hos g€ldifi, nerelisiii, nérden
geliyon. diyo ki allah allah, bu ne... bunnan samimi dldu. 14 ban i¢imdén geliyyo. bir dilim
ekmek yidireyim, bi bardak cay igireyin, diye banimyi¢im tiz bak ¢ocukla gitcek diye
ban hépsini &ttim. tarhandsini &ttim. nohuTunu 40 goydim. diiyiisiinii, bilgurunu oriya
biz n¢ gotc€z. biz ne¢ gotiirem, ora su gadar yer. ora bdyiik. orda her sey va da, biz bi
sey_edemiydz bu gadar.bu he bdle. amin, ciimlenifi yardimcist 6lsun. allahim agziniza ...
etmesiii giinahkar yerleré. aman guzum. vallahd bi s€y yoK. bén bédn seni g¢evirim, bi
caymmi ig, bi ¢tmegimi y¢ derin. allah_allah su gadin n€ydiyo yav. bilmedigi adama
laf_igun ¢ay veriyo. 14 45 bilmeyim, igimden biz_0yle g€lmisiz, atalarimizdan banim ki
oyne gidiyo déha. banimki 6yne gidiyo. vallahi ummam, ban bagKurdan_emekliyim. bina
yetiyo. cocuklarimifl da evi va. biri porselénde calisiyo. biri kalifer yaKiyo. onnarifi da
evi, dami va. parasi va iyi ve koti. sati iki olimnan bi gizzim va. bdnim_ahmedinen,

mémedinen yani bi seyim yoK immak,i¢ifi he. 50
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ADI SOYADI Ahmet Caligir

YASI 65

OGRENIM DURUMU Tlkokul

DERLEME YERI Orhanli Kéyii (Ihsaniye)

Metin Numarasi: 26

ORHANLI KOYU HAKKINDA BiLGI VERIR MISINiZ?

bu orhanli dskiden orhaniye maziliKTi. maziliK dememifni sebebi dagda meseliK olda,
i¢in meselerde mazi1 gobaKlar1 oluyodu dskidén. sindi yok. mese gartladi 6,zman korpe
mese coKdu. bu maziliK ismini burdan almis. meseleérde mazi gobagi oliir. bole satiliydodu
o bi de boya yapiliyddu. dskiden ¢og  dskidén bii. bii sebebden buraya orhaniye maziliK
demiglér. hé orhaniye maziliK. sofiadan bin 5 dokiiz yiiz, atmig yilinda ihsaniye kaza
olunca orhanniya dondi. yalifiiz mazihiK, ismi gaybolmuyd, devam eédiyd yani. devamli
maziliK. orhanli isde ba ihsaniy€, orhaniye, orhanhi dygun olaraK goymuslar. yoKsa
orhanni dey€ bizde bir sey yoKTu. bizim _esas orhaniye maziliK ismi miihim. yani bizim
dagda mese oldugii ¢in mazi gobagi yetisiyddu. bu sebebden bizim maziliK ismi da
glizéldi 10 de gene de gaybetmiydz yani. otobiiste dahi yazilidir. ¢linkii vilayet disi
kiitahyaya calisti, j¢in etraf koyler bilmiyo. mesela erénkdy. onnar orhanni deséfi hiSbirini

cevap vermez. ama maziliK dedigifi zaman onna hemén bilir. bu sebeple yani.

SiZ MUHACIR MISINiZ?

muhaciriS. bin doKuz yliz ii¢ yilinda dedelerimiz bulgaristandan goc_etmislér buraya.
evét, evet. bilgaristandan gog etmisglér. 6,zmanna hayvanna va. 15 okiiz arabalari,
at_arabasi filan yog. okiiz arabasi, okiiz arabalarinnan gelmislér. bulgaristanifi diigdiibaK
koylindén. yani kalaba bi koylimiis yedi mahallé 6 zman. sindi gaza olmus_orasi,
bilmiyom 0_zman diisdiibaK koyii gegiyomus. silistireye bagli, sumnu kazasina yaKin bi
yérdeymis yani disdiibaK koyi. sindi 6lmus tjbudaK_o kdOy. sindi tjbudaK olmus
bulgaristanda. 20

ORALARA GITTINIZ Mi?
gitmedik biz, bilmiyoz. babam banim b&s yasinda ge€lmis. orada komuniisliK. ilan1 olunca

dedelerimiz diirmamig_orda. satmiglar o zamanifl rusyaya gali romanyaya deéye tarlalarinm
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parasinnan_almis_elinden mu acirlerifi. gé¢_eden &tmis, etmiyen kalmis bi kismi. yani su
anda &skisehirde baK ordan biliyom bin tjbudaK oldand. bizim, bizim biladerifi ¢ocuK
eskisehirdé aymi dayirede, katta oturuyola. biz 25 demislé isde bulgaristandan geldik,
doKsan yilinda. mesefa om bes yirmi sene oOfice gelmisle. sindi ora diyomusla
ijbudaK o6ldu. biz de o koOylilyliz amma bizim tabi gelennér bi ma_allesi g€lmis. atmus
hane {izerindeén. geri kalan1 kalmis. tabi kalaba kdy 6ldii_¢in. hépsi bu kdye kompile ayn1
ma_allede ne sekilse siradan oturulmus koy. yoK, yoK bura hacibeyli kdyiifi sinirt aslinda,
su hacibeyli koyl va. hé 30 kadimiirselnen aralanda miinakasa ¢iKiyd. hatta bi deng
adam_o6ldiiriiyola. kadimiirselden, hacibeyliden. amma ¢og_éskiden, dédelemiz gé€lmeden.
ordan kadimiirselli cevizlioglu denilén bir sahis varimis. ihsaniye bizden 6fice gé€lme kaza.
ora da muhacirdir. evét, demis bildifiiz yerlerde mu acir yoK mu. var diyd yavi.
gskisehirde bizim koyliile kompile iki sene eylénmis, mekan tutamamis. demisle 35 ille
oriya gada gidem. gidiyola. deédelerimizi getiriydla. geéce bizim burayi, hacibeylidén de
korkuyola tabi. géce gosteriyola burayi. tamam mi tamam. gene geliyola gece &rkes
konaKliyo, bi da a kalmisla isde burda devam, eédiyo yani. hacibeyli sofiadan bi sey
dememis. tabi ufaK tefek ¢cok sofia bole hiidiit davalari ¢ikmis da €mniyeti yoK. yani 6l&.

bise diyén olmamus. 40

SiZi BURAYA DEVLET Mi YERLESTIRDI?

kidndimiz, kdndimiz. yoK, yoK, yoK dévlet neyd dey devlet bizé otuS_sekiz yilinda haK
tanmidi. bin doKiuz otuS_sekiz yilinda. biz dylece zapdettigimizi zaptettik. hacibeyliden
miinaKasa edilmis. haTda birbirilerine girsun_atmisla baK sene otuS,, sekizd€. yani bunna
oluyo &ndan so dévlet tarafindan mu acir komisyonu geliyo da onnar tamam deyodla.
orhanninifi hiidiitii bura. kadi, kadimiirsél de seslenmiyd 45 tabi. tabi bura biz védik deyo.
onna haTda kadimiirselle tarla fifan vemisle evét, evét. yoK, yoK, nerde. sindi merayi

ilesemiyoS, kadimiirsellg.

NE ILE GECINIYORSUNUZ?

dag koyu. tarimnan, gurdi. arpa, bugday. basga bi sy ekémeyiS biz. bole yesil, pancardir,
sulama pilajdir bunnar yoK bizde. yeralti suyumiiz yoK. olsa da kiT. yani i¢cecek kadar
kuyt suyu oluyd. bulamadiK, sontTaj suyt yoK. dévlet doKsan iki 50 metireye gada indi.

isme suyumyzy dahi bulamadik. sora bi yérde vardi. kesén kuyu yaptiK. ora yeterliydi.



277

soradan iis sebekeye baglandiK. yiyitpinar koyiiniifi suyliynan, bizim bura kaldi kuyu suyu.
baska kdyden yiyitpinardan gelir. yoK, yoK _géldi siikiir. iis koyti idare ediyo.

ORMANDAN FAYDALANIYOR MUSUNUZ?

faydalanma yoK. ormaniye elimizden aldi. su anda, kasastiro gésti. bizim 55 helakimiz
kalmadi. dskiden baltaliK derlérdi yani. dedigim zamanna mazi gobagi yetistigi zamanna
&n biiyiik mese calisi bir metire olardd. her sene kesiydS. 6 zman komir yoK. komir yoK,
odunnan idare oluyd. kes€, kes€, kesé altmis yilina gada biz bunu tokettik. koki vadir
kiitiikk. onnar1 dahi kazdi banim, aKlimif_erdi inde. dediler bunu bdyle olmaz, bu bitti,
yasaK édelim, yasaK édildi. o zamandir bu 60 zamandir, her sené piynardir fiy yetisti.
stydu, biiydu mese alma _a basladiK. o da bitti. drmaniye gatletti, ald1 elimizden. 6rman,
coK giizel orman. he talalar1 zor elimizden nerd€ysé talalar1 da alcaKla. bir iki mese
ocagl goriiyola. bura orman. deyil ya. e mese va. ne yapam varsa, bi bi tarlanii bir ikisini
aldila haTda. evet, evet tarla yapmissifi. halbiisi biz korumasaydiK imkanimi va. simd’j bi

den& mese bile 65 galmazd:.

HAYVANCILIK VAR MI?

hayvanciliK var. yapan aneleri kalaba olanna yapiyo. dskiden pek ¢oKtuK. kdy galaba.
sindi ifidi, geldi yirmi iki, yirmi bes haneye. dskiden _ellibes altmis hang, sekiS_on siirii
koyun ¢1Kiyddu. sigir ¢iKiyodi, koyiifi s1gur1. boyle herkes giiciine gore yapiyodu. € simdi
yoK. millet altmista bi sokiildii. kiitahyaya azot sanayi 70 agildi. seker fabrigasi agildi
derken biz velhasil dagildiK. gittile kiitahyada. évet gostiiler. erazileri satan satti, satmayan
duriiyo. yoK, yoK 6yle bir konferansimiz falan olmaz bizim, yapmayiS. gelir, aKrabasi

olanna gelir bole diiylinnéde, bayramnada basga zaman g€lmesS.

DIGER KOYLERDEN BiR FARKINIZ VAR MI?

bizim, bizim kdyde yoK. ama basga yerlérde var diyola, bilmiyom bizde yoK. 75
dil_ayrimi1 yoK, irk_ayrimi yoK. bizim ayni biz buranifi yerlilerine tiyduK. bdyle bi sy hi$
diiymadim da gérmedim de. yani yoK bizde. yani bizden s6 ihsaniyede dahi yoK. 6yle bi
kéndi gelenekleri, gorenekleri yoK. kalmadi, kalmadi. ayn1 simdi su anda ayni, hiS deyisen
bi s€y yoK. évet, eskiden bizdeé kadmnar ferece derdik, uzun bole oOrtiiniirlerdi boydan
boya. simdiki mantola gibi kafaya takaladi bole. yiiziinii 80 kadimfi pece vadir, kimse

goremézdi. simdi o adette bitti. he bitti dedik iste hacibeyliye, yérlilere tyduK. kalmadi
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bizde bi sey. hérkez,ayni hi¢. biz ¢lnkii burda dogduK ya. oyleydi, oyleydi,
bé&nim_aKlimifi_erdinden ¢oK sofira dyleéydi. yani altmiglara gada baya devam, &tti o.
altmistan so sehire acildiK ya gali. var, altmis kilometire acilinca gelén gidén deyisti.
velasil gski diizen kalmada. 85

afyona bes kilometire farkimiz va. afyon kirk bes €lli kilometiré kiitahya ellibes
kilometjre. pek farKimiz yoK. biz sinirdayiz Saten. evet, sindi alig veris kiitahyaya €kseri

kiitahyaya gider bizim kody. nédén tanidi ¢oKtur. isi diisér. afyona da gideriS.
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ADI SOYADI Hamdi Celebi

YASI 71

OGRENIM DURUMU Ilkokul

DERLEME YERI Orhanli Kéyii (Ihsaniye)

Metin Numarasi: 27
HATIRA

sindi biz dévlet bizi alistird1 tarla parasina. tarla parasi veriyo. su veriyoz, bu veriyoz. yani
insan haybeciligi seviyo hani. ya o giinii bi kagit géldi bize. dediler tarla paralar1 61dii. buna
kimisi agladi, kimjsi giildii. bin de dlime aldim kalemi, yazdim basima geleni.

piknik yaptiK muhalif partilere 61du destek 5

basbaKan ditydu viirdu bize bi kosTek.

gitsek bagbaKana 6ztir mii dilesek netsek.

coKiyiydin neden bdyle ettifi tayyip,

ozur dileriS ettikse ay1p,

bizimyigin ¢oK biiyiik bir kayip. 10

koylii pigsman, diislinliyor kara kara,

gitti milyarlar gitti gdosgoca para,

actiK kidndimize biiylik bir yara,

soKTuk kdndimizi yine dara.

koylii bilmez konusmaya 15

kimi dam dér, kimi samanliK.

yemin_ederiS diiyduK pigsmanliK,

af_et bagbaKanim yap bir_insanniK.

gene ver paray1 diyo yani.
el_agzina baKan, sel_agzina yaparmis yuva, 20
manisaya gidér de ¢cekersen yuha,

bagbaKan para verir mi sana daha.

iste bii. manisa mitinginif sofiu bii. ha, manisada miting yapild1 ya, iste onuf seyisi bu, he.
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miting yapmaya gittik_uzaga, 25
kéndi kendimize dustiik tuzaga,

yifie koylii otiirdi kaziga,

basbaKan haddinden fazla kizar ha.

demis, yani birdén kizdi, parayi kesivedi. he & kizmacaKtim tabi kizmacaKTiK. o zaman

giiliiyoduK, guzeldi. hersey iyiydi de, kesince parayT ast1 iste arayu. 30

BASKA SIIRINIZ VAR MI?
basga siir dérken suriya bi tene taKsi ge€ldi dirdu. o &skidéndi. o inkilaPifi yeni yapildi
zamannardi. € dediler memleketimizdé inkilaP yapildi. bunii ni¢in yapildini bilenifiiz var
mi. e bilén de var, bilmeyén de va dedik biz. bunna konusTula, adana yesilyurda
amarikan asgerleri bi yer_alt1 faliyeti yaparmis. bundan tiirkiyeniii basbaKanmifi dahi
haberi olmazmuis. iste amariKan asgerleri adana ¢arsilarinda 35 géziyomus c¢ok sérbes.
bunnara dur, duriin déyenneré kulaK_asilmamis. fifan da ondan bu inkilaP yapilmus,
dedilér, kontstular. dedim miisadeiiiz varsa bi de ban konusayim dedim. hay hay dediler.

bifi doKuz yiiz_ellide menderes gesti iKtidara,

basladi ¢alismaya, baslad1 kdyden kdye ... ulasmaya. 40

yatmadi yataginda c¢alist1 dardu.

her vilayete bir fabriga kiirdu.

acin goziiniizli dedi, koyliniin kulagini biirdu.

susliz, camisiz, yolstiz koy kald1 m1 diye herkese sordu.

on sene igerjsinde cennete ¢evirdi bu giizel yurdu. 45

inkilaP_bunufi_i¢in yapildi dedim.

béna ters térs baKtilar_amma bidn devam _&tdim.
cikar1yor fabrikalar dumanini her baca,
halk partisinifi gozleri 6ldu hep goca goca, dedim.
izmitte kiirdular rafinér fabrigasini, 50
ayird1 gazi, benzini bir de mazotu.
kiitahyaya kiirdular yiice azotu,

kuruliinca azot sanayi,
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bacalar1 kapladi biitiin semayi,
bunu ¢ekemedi sagir enayi, S5

inkilaP_bunufi_¢in yapildi dedim.

yeter bu gada fazla derinligine ifimiyelim de. bdn bundan étiirii bes_ay yattim ha. burda
banda almigla, gotirdille bani. bantta difinettile, yatirdilar bes_ay. inkilabifi yapildi
senéydi. he he altmisda, afyon cezaevinde yattim. 6lsun yaw. iste yavu méndérese o zaman
bu koyli milleti as1KT1. ¢oK iyi biséyler yapiyddu. onu 60 seviyodu. ne bilem birden

inkilaP yapildi, onufi_igin.

MENDERES HAKKINDA NELER BiLiYORSUNUZ?

yaw, menderes simdi ne bilem bén hiS bi yerde bise yoKken bi patlama o6ldu tiirkiyede.
oriya fabrika, buriya yol, koyden kdye meseia yollar,o zaman ulasTi. de bizim de
hosumuza gidiyoda. e inkilaP yapiliP y1Kilinca y1Kildi, milletifi dili bogazina t1Kildi. aciK
da milletifi cam1 s1Kild1. iste bundangileri géldi. duydiK, 65 duydiK, duydiKdu 6lméz.
biirnu bile kanamadan gitti bi ¢if¢inifl yanina. londurada ¢if¢iye meseleyi annatt1 da onnart

kurtardilar_ordan. duyduK onnari. orda, orda londurada.

HATIRA

karayilan vardi beykoylii, karayilan soKmaz. bi adam oldirdii. at_arabasinifi_arkasina
baglamis da ilag i¢in et alcaK yoK mu diye soKaKda 70 dolasdirmis. kogusta yatiyodu.
yoK mu diye soKaKda dolastirryd. ondan,otiirli ¢oK ceza aldiydi. onufi_icin adina bi
karayilan lafi taKilmistt o zaman. hatiram yoK ya, seydé c¢itide konusiirkén banim
gotcebinden ciizdan ¢ekmisler, saKaylan onu da. saKa olsun diye. bubam para verdiydi.
béngigeri, dam yeri yaptila bizi. dedim ya banim ciizdan1 almusla. ¢itide alind1 heralde filan
dedim. e herkez dam yeri oldi 75 zamanigeri girdifide kapilar kitleniyo. orda karayilan
kaKTi. tuvalete kimse girmesifi dedi. hérkes_arancak dedi. bu arKadésifi ciizdani ¢ekilmis
dedi. o vakite gadar birisi giilerek, bian_aldim_onu dedi, saKaylan dedi, getirdi vérdi. bi 0,
basga ole bi hadise fifan gésmedi. hani ilk girdim giind, ilk girdim giinii demislér bi dene
haci emi geliyo. suna bi saKa yapalim. bén de jandarmaydim. bén hacibekTasTa 80

jandarmaliK yapdim da bizim savci yanina iki jandarma alir. ... cezaevine gidér, koniisma
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yapardi. yani bole bir durumnara diismeyifi, iyi halli olufi, iyi niyétli oluii fifan diye
konusiirdu da bédn giriverince adamifi tipi kiyafeti giiz€l. valahi savci zannéttim bén.
millet_ayaKTa, ded’im heralde savci konusuyomus, galiba dedim bin de sdyle siraya
gestim, girdim. iste g€ldi bi dene da dedi. sugufi ne lan da girdifi 85 dedi. yaralama dedim,
inanmadi. $€y dedim. purapugandadan otiirii girdim dedim. koniis dedi naptii dedi,
piropogandaya hangi partiye c¢attin dedi. ban de meseleyi annattim. orda bi giiliis gitti.
meyerse hépsi mahkimmus. bdn savcel zannettim adami. hé bafa tezgah kurmislar, orda

glilistiiler epey bi. tamam, basga yoK_o6yle biseyim yoK. 90

ASKERLIGINIZi NEREDE YAPTINIZ?

askerliyim ilk evela yozgat, egitim yeriydi. ikinci datim yeri né€vsehirden hacibekTas
kazasina g€ldim, orda bitirdim. namuslu bi ¢ocuKtum, hi¢ kavga &medim. he iki bucuK
sene yaptim. yaw o zaman iki bucuK senéydi. hangi memleketé buriya. izine g€ldim gittim
canim tabi. ya ya siraylan, swramiz geldi. hadi bakalim sira sénde dediler. béni de
yolladilar, bin de geldim. bir_ay kaldim, gittim. mahkum sévkine 95 gittim, géldim burda
bir hafta kaldim. iile, iile de oldu. jandarmaydim ya. o zamaniileydi, haKsizlik vardi.
yoK, orayla ilgili hi§ biseyimiz yoK, yoK g€lmisler buralara isdé kuliibe yapmuslar,
otumusla, ondan sora evlé yapmusla, girmisle, ondan sora biz olmusuK, baslamisiK

caligma. kegi, koyun giitmé. bagga bisey yoK _ortalikta. 100

COBANLIK YAPTINIZ MI1?

hem de nasi. afiadan dogma ¢oban_olduK, coban_olarak 6lc€z isde ya. sindilik aciK ziyan
yoK da ineklér kirda birazdan toplama_a gitcem. he koyunii ¢obanimiz va’. bin sigir
cobani. h€ goyiin, bdn de zannéttim koyun giitcekl€. oliir ya, yapalim, keselim bi dene. olur

bi toKlu keseriz yavu ne olcak ceviriS. biz musafirler_i¢in kuzu da ceviriS koyiin da

ceviriS, dagi da deviririS, yapariS. canimiz feda. 105
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IHSANIYE’DEKiI ODALAR HAKKINDA BILGI VERIR MiSINIZ?

odalarimiz kalmadi vardi. banim dédem, bubamifi bubasi gé€ce giindiiz odada yatarmis o
zaman. ¢iinkii o zaman vesaitler bi tiren yolculugu var buralarda basga vesait yoK. tirénden
gece misafir ¢ikarsa yani odayi acik biulsun diyelekten dédem_odada yatarmis. dédem
hastalanmig o gadar biliyon. otliz da 6ldi. bdn dort yasindaymisim o zaman. ninémnen
gittik odada yatiyd. biz varinca sora dédemi S eve gotlirdii bubamgil. baKti éve gelince
soyle baKinca agladi. hep odada yatardi géce giindiiz o baKimdan. ki odalarimiz o zaman
vardi. nahiye 6ldu. kaza olasiya gada odalarimiz devam &tti. hala dédemifi_odas1 daha
duruyd. bénim ... kaldi. e tabi veresiye o sekilde bize verince. sindi odalar kapandi. kaza

oltinca odalar kapandi. sindi oda yoK yani. kdylerde var. 10

ODALAR HANGI AMACLA KULLANILMAKTAYDI?

odala miisafir gelir, yatar, kalkar. ofia yémek verisifi. mesela biri gider, biri gelir. devamli
miisafirlerle ilgilenir. miisafir yoldan geliyo mesefa, ba mesefa afyondan kalkan ...
tahir_aga, ihsaniyede bacaK mustafa, ... ahmat aga, haymanada receP_aga boyle
odalar_anilirdi. biitiin misafirlerini yé€rlesecegi. yani iyi baKilan odalar diye afulirdi, o
sekil. odalarda GS giin, bés giin yerine gore kisin mesefa 15 kalirdip. karahallilar gelirdi.
atlarmi o zamamii devrinde karaagiza vesaitle gidemezlérdi. fifan yere gider, yarin
odalarda béygirleri biraKirlar, kéndileri gidérdi. esyalar1 biraKirlardi, o sekilde. yani o

odalar bu sekilde hizmet verirdi yawrtim.

MISAFIRLER ODALARI NEYE GORE TERCIiH ETMEKTEYDIi?

odalar, miisafir geliyo sindi nereye yaKinsa surasi oda déyo sturda var deyo siirda var déyo
miisafir nasiP nerdeyse oraya gider yani. ama bilse, biriki sefer géldiyse bi 20 da oraya

devam ¢der. ayn1 odaya devam _ed@&r. hiirmet nasil gosterilirse o sekilde.



284

ODALARA UCRET ODENIYOR MU?

yoK odalara ticret 6dénmez, allah rizasi igin. sindi dedém Oyle derlérdi, € yémek yédikleri
kasik, o zamaniii devrinde aga¢ kasiK. agac kasiKlari katiyen eve gondermézmis. o da
sofra gitti mi agas kasig1 yiKar dolaba gor. onu bir sene onii dyle bekletirmis, bir sene sora
sobaya atarimis. i¢inde yafimiyan_oltrsa 25 hizur_aleyhisselam odéya tigramis. o sekilde
bilirmis yani. sind’j mesala adam geliyo seyé€, Gstli bas1 perisan ama kim _oldanu bilemé&sifi.
yani hizinfi geldini o sekilde bilmek i¢in o sekilde arirydmus. o onu onufl yémek yedi
gasiK yanmazmis. he, bdn bilmiyom da babamgil _odyle afinatirladi. bdn dedeme erémedim.
bian yirmi alti dedem otuS, bdn dort yasindaydim. yani eremedim sii, dedem otiizda
oldii_j¢in, 30 bin dort yasinda cocuKken babamgil oOyle afinatirlardi yani. ya odalara bole
hizmet_edilirdi ya. ya ugrar sindi, sindi sakanda ahmet_aga da derlé baK sindi 6 aKlima
geldi. sindi kiitahyaniii kiitahyaya bagh sakadan derlé bu bu yoluii iizerindedir. simdi
sabahleyin ¢ocuKlar c¢ifte gidécekleér. kapidan ¢iKarken bi miisafir geliyo. geriye
dofitiyorlar miisafir ediyolar onu se yapiyolar. tekrar yola 35 ¢iKacaKlar tarlaya
tohum_ekmeye gideécekler, &€ bi miisafir daha geliyd. tekrar yeri doniliyd 0 onufi karpini
doyuruyolar onu se yapiyolar. tigtincii bi sahis bi daha geliyo te€krar doniiyolar. € talaya
gidemiyolar o glinii tohum_ekmeye ertesi giin odiya gelen kdomsular, ya ahmet_aga senifi
tarla n¢ zaman ¢ektin bugday ¢iKmis diyola. ya biz onu eékmediK diyola. bunu duyardiK
yavrum. nasil ekildini canab-1 allah biliyo 40 gali. adamlar_ekemiyd gidemiyolar.
komsular goriiyd ekin ¢iKmis. h€ yani odalar bununii¢in hizmet veridi yawrum. allah
r1zasi i¢in, cenab 1 allahufi hér sey kolay yawrum. burda yasatamayiz nédén yasatamayiS
vesait ¢og_ald1. sindi yoK yani miisafir gelen miisafir yoK sindi hérkes vesaitinnen geliyo
gidiyo. bir miiféttis gelirs€é bi bi kontlirol gelirse o da kaymakamliga geliyd. veyahut da
maliyeye geliyd. 45 onnara da iyi se yapiyolar. sindi odalarda kalan yoK yawrum. otél var.
belediyeniii oteli var da yani ¢caligmadi. belediyenin oteli de ¢alismadi yani, miisafir geliP
g€lmedi_i¢in. ama koylérde devam ediyd odalar. gene bazi bazi ugrayannar_oluyomus.
koylerde var odalar. biitiin kdylerde odalar var. mesiir tabi mesur_olan, tabi, tabi yani tabi
hizmet veren yani géce giindiiz agiK_olan odalar S0 var. kdylerde oda galmasa da gené
bultinduruyola odalari. sindi ihtiyarlar ihtiyarlar mé&jbiren odada genslerii yaninda

oturamiyo, génsler mesela kahveye gidiyo, oynuyo. €vde de duramiyo ayilesi de
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Olmiigdiir. m&jburen odada oturcésiii kdylerde o baKimdan odalar ¢alisiyd, o yonden

calistyo yani.

HiC OLUMLE BURUN BURUNA GELDINIZ Mi?

deprem yasadiK. & gediz depreminde yasadiK. gediz kiitahyaya bagh. kiitahyaniii 35 gediz
yaKin, yaKin sayilir. gedizi salladi zaman bura da sallandi yani. ¢adirlara ¢1iKTiK. burda
bazen bacalar yiKildi ya evlérde yiKilan_olmadi, bacalarda yiKilan_oldu. hakim bey hatta
de mi turan b&y parka cadir kiirdu ... sey_olmadi. 6limnen burtin buruna bolg bi sefer, iki
sefér atlaTTim. ofis yapiliyoKan tas ¢ekiyodum, bubam o zaman sag, demirli kdyt vardi.
orda medreseyé iki buguK 60 lira tas getiriyoduK. kar, kis o zaman at_arabasi, on sekiS
tane at_arbast vardi. sabahleyin gideérdik iki sefer donérdik biz bu ... yoltindan gelirken
arabada bole oturuyodtim, arabadan beygirlerin torbalari altinda bdsalinca beygirlerin
arasina disdi. difigil bole kalk, sey yaptiKdan sora bole ¢evirince tekérden kurtardi yani.
kafam ya difigil ¢evrilsé kafam tekerifi_altinda kalacaKti, dlcektim. cenab-1 allah 65 yani
kortidu yani bole. bi dé dedebayirindan tas getiriyddum. ... ¢coK s€ydi. boyle biz_asagi
inérken at_arabasinan tas € tas ¢ciKarmus, teker_oriya vuriinca beygir bdle se yapinca
arabanifi_oKu kirildi. araba kidndini bosa ¢iKt1. beygirler basladi bdle se yapmaya dérken,
tekrar bi taga sey cuKuruna denk ggldi. o sekild€ kurtardim kéndimi. yani o zaman dlmasa
beygirlerde kurtaramiyacaK bén de 70 kurtaramiyacam yani. ¢iinkii ¢oK_gidiyodu ya asa.
konttirol_edeémiyosufi ne beygiri ne arabayi. oKu kirilverince bir iki sefer boyle bi

sey_oldu.

O ZAMAN DAHA COK HANGI ARABALARI KULLANIYORDUNUZ?

ekseri Okiiz arabastydi. y€tmis seksen c¢iyt Okiiz_arabasi ¢iKardi. on sekiz tane de
at_arabast ¢i1Kardi. o zaman 0ofis yapildigin da tas ¢ektigimiz zaman. toprak mabhsiilleri
ofisi bina yaptiK bura istasyona. hala duruyo sindi ofis onnar. canim 75 sindi at_arabasi
dabi hizli baKimindan o giiniif hizli en hizli vesait at_arabasi. at_arabasi da iyi tercih
okiiz_arabasindan mesela afyona saatda bi kilometire gideérse, sey saate otuz kilometire
gidérsei at_arabasinnan iki, iki saatd afyona varisifi mesela ama o6kiiz arabasinan dort bes
alt1 saat siirérdi. gidérdik o zaman o 6 zaman da_a Okiiz_arabasinan deyil yayan gidérdik
at_arabasi sey oOkiizle sey alt1 80 saat, ya alt1 saat otuz bes kilometjre bes kere alt1 otuS

mesela hatta alti buguK, yedi saate yaKin siirérdi. da uzun siirer tabi. o zaman afyonu
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bugdey goturiisiin, biz,o zaman ilk se yaptimiz da burlarda ofis yoKtu, tiiccar da yoKtu.
sora tiiccar geldi, tiiccar alirKan ofis_agildi. hayvan godiiriidiik yayan. sindi evelé buranin
sindi afyona gitceK odada oturuyd. bin yarm afyona gidécem. komsunuii biri dérdi.he 85
bafia sunu getir bunu getir. bayrampmarli ismail_aga varidin. kara mémet demis
bin afyona gidécem. onufi koyiinnari var. bina tuz getir diyo. hatir_i¢in afyondan buriya
on kilo tuz getiriyo sirtindan, sirtindan hatir_i¢in baK. on kilo o, o buriya gelesiye kas kilo
olur biliyor musui. ya iste gali o zamanin_imkannarinda hatir_i¢in. simdi siirdan ¢ocugu
isteséfi de bi surdan bi sey gomsu c¢agir deyivérmesifi, 90 déyemiyosun. yani o zamannar
ihtiyar ne dérse oriya gidec€ksifl. o zaman biirda baKKal yoK, ¢aKKal yoK. istasyonda
baKKal var. aksam_o0ldu mu odanii gazi1 bitmis. dline bi sise verilér. kos_allah kos, kosa
kosa istasyonu buliirdu, ¢ociik_buliirdu. ordan donersiii , kosa kosa gelirsifi, aksam oldi.
odaya gorsufi, dvine gorsufl, iki aKsama sora sise bitér haydi bakalim te€krar istasyona kos.
0 95 zamannarifi imkanna boyleydi. gaz yoK mesela sey yoK, tuzu afyondan getireceksifi

hér sey afyondan yayan.

ESKIDEN HAYAT DAHA MI ZORDU?

¢oK tabi ¢oK zordu né¢ démek yavu sindi vallahi cénnette yasiyd millet yawrum. hér sey
bol, para bol. bayramnar gelir d&é ayaKKaplarimiz yoK, &lbisemiz yoK. gisii_oldumuna
yazin ¢if¢ilikle Ggrasir kadinnar kigiii e siimek islicekler ¢asur 100 dokicaklar, gomleyi
doKicaKlar, ondan sora bi gisifi bole bi sey_oldi. casur dokumislar kurimamis géydim. kar
diz boyt, ¢coctuKtiim o zaman dofidum o ¢asurufi_i¢inde. ayaKKbilar1 €skimis, &skici yusuf
varidi, ona gotiriisiin. bir iki giin_evel o da bole yamar seyi onu se yaparsiii. yamadi mi1
sevinirsii ¢oK. oda_a gelirsiii bayramda el _opersiii bubafi varsa bes guriis veri, yoKsa
yoK. hé bdyle 105 ¢ociKlar gezér odalari. ihtiyarlari, ... falan yérde sérbet var.
dedelerimiz o zaman babalarimiz té€ncereynen o zaman, soba yoK. bacali, bacalar varidr.
bacalar1 oriya se yaparlar, sira gelince suyu doldular, igine seker atalar. i¢cin€ bi ¢1K1 da
karanfil atala, onu kaynatila kaynatila gelen bayrama gelen seyleri birér fincan s€rbet
verirlerdi. o zamannifi_adetleri boyleydi. sindi nelér yawrum. adam se falan yerde sérbet
var 110 ¢ocuKla oriya gidérdi. her oda yapamazdi bunu boyle, yoK, o zaman seker yoK
sey hamurdan loKum yaparlar onu se yapar nohtit yapiP_bisiriler .... bisirilér. ne iyde var
iyde, seker hi¢c yoK, falan yerde iyde varidin. veyahut sunu var diye ¢ocuK oriya kosar

durur ya.
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ESKIDEN CAYI NE ILE iICIYORDUNUZ?

¢dy, o zaman ¢oK nadirdi. cayl babamufi seker bulamayiP da 115 ¢ekirdeksiz iiziimnen
cay istimi bilirim yani odada. evlérde ¢ay is ¢ay yoK odalarda. o da miisafirlerg, €kseri
kahve, herkez€ tek cezvesi varidi mesela aKsam_oldu mii onu ocaga siirér, gelene birér
fincan. ... o sekildé kahve yapardin. cay sora ¢iKt1 yani. ya kahve kahve ¢coK onceden

gelmis.

BAYRAMLARI NASIL GECIRIRSINiZ?

simdi bayramnar gene komsular, aKrabalar birbirini ziyaret ¢diyo da, o daT yoK 120 yani
sindi. o samimiyet yoK. yoK, ne bileyim vallahi bilmem. hindi her sey bol, her sey
var,ama o samimiyet o daT yoK isdé mesela. he ya té€rsine dondii yani. biz_iskiden
harmandan kaKdi miydi tohum_ekTi mi sey bitér. susiizda diiyln var. ... da diiyin var.
yayan gideérdik. ne gam varidi ne kasavet sanki his bise yoK. nérde cazgi orda kazgi.
mesela ... erilédi baK istasyonda kahve islediyo ahmet hocam 125 ¢ali ¢ekicéz da ... 6rman
... veriy0. burdan bes alt1 gisi gideriz _istasyona burda kahve yoK_o zaman. orda saat ikiye
gadar kahvede Usli dérdik ona biz. Gslii 6ynar oynar ordan gelirdik 6kiizleri doyurtiyduk bi
de karn1 doyuP kosardik. dort saat polankayaya, dur duraK yoK oraya. aKsama gada orda
caliy1 doldurusuil. yirmi bés araba ¢ali getirdimi bilirim, odalara &vlere. bacadan gidiyo, o
zaman soba yoK. 130 aKsam _ezenine koye gelirsifi yémegi yérsifi hadi oriya. dyle his ne
yoryliirduK ne bis€y, his bi yani yoK yani. vallahj yirmibes araba cali getirdimi bilirim
bole s€y. bitirdim gene gider. bu sobayi1 adetinii isde .... dedim ya bizim_odada oturiiKan
gelir gid€ hilmi ¢avus varidi. bubamgile dedi, teneke alifi size bi soba yapayim tenekeden,
odada. adam sanatKarmis soba yapti bi tane soba yapti bi tane de mangal yapdi. 135
ihsaniyeye ilk_icadi o onnar getirdi sobayi. &skiden baca deriz biz karsidan 1sinir1S_odada,
atesifi yaninda iki kisi, biri bu kdsede oturur, digeri o kosede. otekilér karsida tabi uzaKta
olanna karsidan baKar. ya odaya oturiiz ¢ocugum diz ¢okeriz. bubamii birisi hemen sigara
yakacak oldi mu hemén gideriS masayla atesi ordan alir1S, getiriS tutariS. o yaKar gider
oturiisufi. bi da se yapar galkarsifi ofia biri 140 su ister getiri verirsifi, bafia da su ver.
bubam gidini yatin démeden_odadan gidemézdik. diz ¢okdiik bole. bubalarimiz yarin ise
gidecek 0ldii mu o zaman sabahnan bubama néreye gidécez déyemézdim. annemé& bubam

nereye gider sabaha ne is yapacaz diye annemize sorduriiduK. yani boylé o zamannar saygi
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vardi. ya sindi ¢octiK senin yaninda bacagini uzadiyor, & televizyonu yawrum sen sunu
145 aciK kapa déyosuii gapatmiyor. ya bidn sunu bian habér difinicem, ya mas var diye.
simdi yawrum dé o dat nérde o datlar sindi. sen imkan1 m1 var ya, 6yle yani. hé n¢ diyod

yawrum nélér gecirdik ya, ¢oK siikiir. yani varligmi da gordiik yoKlugunu da.

HATIRA

yonan silmis siiplirmiis dédemifi_okiiz_arabasini almig gitmis koyunnar1 150 siirlisGiynen
almis gitmis. ahmet_amcam atinada on sene y&€ssir, saban_amcam yeménde doKuS _sene.
hé bubam yonan g€lmeden at_arabasindan konya sarayoOniine tuza gidiyo, iig arkadas.
yawrum yedimiz sindi ki tiiz. konya sarayoniinden .... yoK_ o zaman, yawrum yoK o
zaman yawl. ne deyofi her... bi yérde yoK yawi. tuz yoK vagonlarla gelirdi istasyona bu
... bagladi zaman, hé o zamanna. sindi 155 bubamgil oriya gidince yonan burdyi
basiveriyd. omgbir_ay bubam bi sene orda kaliyd, gelemiyd. arkadaslarinin ikisi
hastaliKtan oliiyo. lis_at_araba onufl basina kaliyo. kéndi de hastalaniyo. yonan gittikten
sora gene Orda nasi ¢aligtiysa bi sene calistirtyo. yonan gittiktén sora gene o ii¢ at araba
tuzu dolduruyd arka arkaya bagliyo, getiriyd. 6t€ arabanifi sahiplerine tekrar veriyo, da
ismayil_amcam 160 varidi dyle dérdi ....... amcam tuzdan geldi odada sdle pangonotlari
dédemifi_ontie saydi gitti. hemén karapunardan yirmi dort liraya bi cift_okiiz ald1 géldi.
ikinci sermaye dédem ordan tuttu dérdi. yonan silmis siipiirmiis ne koyun kalmis ne
okiizler ne araba cocuKlari yeémende y@ssir, atinada yessir bubam o yanda. ali
osman_amcam kiiciik, izmir isgal_ollinca angaraya gotiiriiyola. ban 6le 165 zamannar
gecirdim. ban c¢ok stikiir. esir tabi yavi ya yunana ... ahmed &mmim atinada y€ssir kaliyo.
saban_amcam yéménde y€ssir kaliyo. dondiiler, dondiiler_onnar géldiler ya zamanna ya
harpler o zamannar oralarda olmus, hep d€, d6yle dérdiler_ihtiyarlar o zaman afyon ... bizim
burda mezarligin_arkasindaydi, iki sefer yetmis gisi, yetmis gisi asgere gonderiyolar, s
gisi doniiyo. o yétmis 170 gisidén ya. ihsaniyeden ihsaniyeden, ihsaniye sindi hé simdi
ihsaniy€ hani demin, ylisuf dedik ya. ilkokul biirda a¢ilmis diye biitiin etraftaki kdylérden
biraz dag o zaman sindi orda ... arKadan gelénner hep buriya toplaniyo neyisé sindi. o
zaman efi kalaba kdy burasi oldiigin ilkokul _evela biirda agiliyolar o baKimdan _agryolar.
dediyin gibi ilkokuldan sord isdé o zaman nahiye ... nahiye mudiirii koyleri 175 gezérken
biz macir isde yani aslimiz bizim. dig duvarlarimizi suvardin, beyaz badanaydi falan

sokaKlar temiS, nahiye miidiirli gezerken gezer geliP gidérken.... nahiyeyi bura_a getirdi.
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kirk ikidé ondan sora elli doKiuzda da kaza onuil sebebidir, elli doKuzda da kaza oldu. tabi
génslerimiz_o sekild€ ise girdi. sindi hayatimiz sindilik ¢oK siikiir_iyi, ama sonumuz n¢
olur bilmém. insallah yawrum. ¢oK, 180 ¢oK mutliyduK. varlik i¢inde darliK. yani
varlik dedigini darliK degil yoK_ama samimiy@t yoK. mesela o sévgi saygi yoK gensleérde,
insannarda. h€ biz mesela Orén tepesi denir_orda biircaK yolanS geéce orda yatiyoS.
bubamiz torbayr sirtina sabahleyin ofis istasyonuii .... tliccara geliyd. aKsama gadar
calisiyd, aKsam oldu my ta yanimiza geliyd, orda yatiyoS, ordan torbayr sabahi gene
boyle. yoK, 185 yonan zaten silmis siiplir. yedi senede kithK_gitmis. he kitliK da gitmis
ya. hep Oyle annem ole dérdi, yedi sene ydlma yolduK deérdi. ban hatirlamam da
annemden difin€rdim yani. bin hig¢ ... nerdén duycam, bin mesela yirmi altida dogmusum.
... yani bi yasinda iki yasinda. hayir o githiK deyil, yunandan sora. yunan zaten dedim ya
his bi s€y biraKmamuis. okiiziin arabasini almis, yémis. yunandan sora da yedi 190 sene
kitliK_ediyd cenab-1 allahifi seysiyl€ ya. 6 alaman harbinde. onu biliydm bén. biliyom ya.
bugday kirk liraya c¢iktt zaman.kirt liraya onu ist€ alaman harbindeé alman buraya
viirmaK istedi. burdan gesmeK istedi. ... seye rusyaya, o zaman ismet pasa basbaKan
miydi, cymhyrbaskan1 miydi, cymhyrbaskaniymis herhaldé. o zaman safia burdan yol
vermém dedi. askér de vérmem. yalifuz €rzaK se yaparim diyelekten 195 se yapti. ....
vermeyince o sekilde osiir toplandi, bugday toplandi. kitligt yani biraz da 6 kithiK ordan
ileri geldi, ordanileri g€ldi. alamanlar_o yandan dolaninca biliydosufi kendini 6 kisa
tutildt. difir vardi bianim elli bir de gelen gdsmennerdén. Oyle dérdi o, 6 zaman
bulgaristandaymig raslar sey almannar biitlin motorsikletlerle gesti deérdi. onnariii
kdyiinden gesmisler, o yol iizerindéymis heralde. o sekilde yalifiiz ileri 200 varinca kisa
tutturdalar. kisin_orda se yapiyolar, yaza dogru afiadifi mi, risyaniii baraj varmis barajt
patladinca... ruslar, ruslar almannari1 katiyd ofiting, berline gada. o zaman dedi hitler
diinyay1 tafirtya bos tEslim_&décem dedi. ¢ok boylik soyledi. diinyayr tafriya bos
teslim_edécem dedi derlérdi yani hitler. baK turtisyaya gadar yaKlasdi, cenab-1 allahifi
seysiyle, bunnar hep allahifi seysi taKdiri, almanyanii 205 yarisim boldii gesti rusya.
baraj, baraj se yapinca zaten ¢iinkii rus kisa hazirliKhi bir_iilke. bunnar kist kisa
dayanamayan bi iilke. o sekilde, baraji da se yapinca o yam kirildi gésti ... bérline gadar,
bérlini ortadan boldii. ya cenab-1 allahii yazgahi hitler o zaman ¢ok se yapti ama kéndi

kéndine de virdu. yani ¢ok biiyiik konismaya g€lmez.
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GUNUMUZ GENCLIGINE NELER TAVSIYE EDERSINiZ?

génglere haK huKuKi, cenab-1 allah ne diyor. kul huKtukunnan gélme diyo. her 210 séyi
haf_éderim deyd yalituz kul hukukiinu haf &tmém deyd. o baKimdan bize dle yere tereziyi
dogru tutacaKsifi. bi gorev verildiyse menfat karsiligi yani menfatii diginda bisey
beklemeyifi. yani size ne verildi masifiiz verildi onufi basga disinda basga bi s€y
beklemeyifi. karsindakini yani sindi bu millet_oyle alisti ki kefil_oluydsufi aliyor mali,
iflas_etdim deyo, kefiller 6diiyo borcu. bole ¢oK 215 batannar_oldu béle. yani sindi o
baKimdan bir yani her sey yani yani koperatifler olsun, neler_olsun, banKalar_olsun.
yuKars1 zaten biliyoz. sen_az yedif, bin ¢oK yedim. dévletii basi eger_istiKamete dogru
deyilse arKas1 da dyledir yawriim. sizé, anafiiza babafiza ¢oluguiiiiza ¢ocuguiiuza hefal
10Kma yedirmenizi, afiadifi mi, istiKametinizi dogru tutmanizi tavsiye ederim yawrim.
220 bizi sey koy, bu diinyada bugiin varsaK yarin yoKuS, mu_aKKaK gidécez. boyle
gidiyo iste. siras1 gelén gidiyo. ordan bi habér yoK. burasi nasi olsa geciyo. banim_elimde
firsat var diyelekten firsat géz&tmeyifi yawrum. bir gorév verildiyse biitin herkezi aym
esitlikte tutufl. yani ¢olugunuza, ¢ocugunuza hefal 16Kma yédirmeyi nasiP &tsifi cenab-1

allah yani. da n¢ diyeyim yawrum. 225
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SOZLUK



A
agIx : acik. (I-1.170)
agll : koyun ve kegi siirtilerinin
geceledigi, ¢it veya duvarla
cevrili yer. (I1-8.146)
agirlix : agirliksiz. ¢eyizini diizmek igin

giiveyin geline verdigi para. (I-1.152)

agistos : agustos. (I1-11.108)
aKar : kiraya verilerek gelir

getiren ev, diikkan, tarla,

bag gibi miilk. (I1-8.77)
alaca : birkag renkli iplikten

yapilmis dokuma. (I-5.84)
*alacas : asure. (I1-15.104)
alaf : alev. (I1-14.15)
alamanlar : Almanlar. (11-28.197)
alattirik : elektirik. (I-1.43)
aldi : aldig1. (I1-23.40)

aleni : agik, ortada, meydanda, herkesin

icinde yapilan. (I11-8.148)
al1 :Ali. (I1-21.145)
alinciK : alinca. (I1-11.85)
alla : allah. (I-2.1)
anaminan : anam ile. (I-5.51)

anas :yavru yetistirecek duruma

gelmis olan hayvan. (I1-21.123)
angara : Ankara. (I1-7.39)
annayim : anlayalim. (I-5.31)
aporler : haporlor. (I1-23.126)
arayi buliicu : arabulucu. (I-1.149)
arTdan : arkadan. (I1-17.19)

arxa : arka. (I-1.109)
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as : ac. (I-1.156)
atas : ates. (I-1.95)
atip : hatip. (I-1.134)
atyanda : alt yaninda. (I1-7.65)
avys : avug. (11-16.92)
ax : ak. (I-5.84)

ayazma :Ayazini (Kasaba ad1).(II-1.71)
afaKi : belli bir konu iizerine olmayan

(konusma), dereden tepeden. (11-8.7)

afiyon : afyon. (I-2.110)
afta : hafta. (I1-23.180)
agalasan : aglasan. (I1-12.8)
ayidis : aids. (I1-8.18)
ayit : ait. (I1-15.28)

azarbaycan : Azerbaycan.  (11-9.26)

aKibat : avukat. (I1-15.150)
aKiri : ahir, son. (II-11.11)
aKirzaman : ahirzaman. (II-11.11)
alala . aglarlar. (I1-15.95)
além : alim. (I-2.94)
ane : hane. (11-26.67)
arhiK : agirhik. (I1-15.30)
asgeler : askerler. (I-5.36)
axsama : aksama. (I-1.50)
aydinni : aydinlik. (II-11.63)
ayile : aile. (I1-7.11)

ayxir gelir : doner gelir. (1-5.72)

azboz :az buguk, biraz, azicik,

oldukgca. (II-11.114)
accicix : azicik. (I-4.31)
andan :ondan. (I-1.55)
annar : onlar. (ITI-11.8)



B

bahaliyd : pahali idi.
baKsa Kina : baksa ki.
baktiii : baktigin.
barabar : beraber.
barigcakle : barisacaklar.
barit : barut.

barKanliK : poyraz yer.

(1-1.90)
(11-20.132)
(11-23.272)
(I-1.184)
(1I-14.51)
(1I-11.84)
(I-1.8)

barkar- : ev bark sahibi etmek.(I1-15.20)

barmak : parmak.

(1-5.47)

baslamance : baglamayinca. (I-5.35)

battal : ise yaramaz, kullanilmaz. (I-1.32)
bawirdi : Bavirdi (yer ad1).

bax : bak.
baxallar : bakarlar.
baxanmiyan : bakmayan.

baya,1 : bayagi.

bayir dayir : engebeli erazi.

bazar : pazar.

(II-11.115)
(I-1.65)
(I-1.184)
(1-1.65)
(1-2.108)
(1-1.55)
(1-2.123)

baltaliK : bir kdyiin odun ihtiyacim

saglamasina izin verilen koruluk veya

orman bolgesi.

baslix : baslik.
barabarix : bkz. barabar.
beki : belki.

bel: dag sirtinda gecit veren

cukur yer.

*ber: nizam, adet, gorenek.

berat : beraat.
berebér : bkz. barabar.

birax- : birak-.

(11-26.56)
(I-1.142)
(1-2.114)
(11-7.40)

(I-1.133)
(11-21.49)
(1I-16.52)
(11-24.65)
(1-2.5)
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bigKi : tahta veya aga¢ bigmekte

kullanilan, karsilikli iki sap1 olan ve

iki kisi tarafindan kullanilan biiytik

testere.

bi : bir.

bidéncik : bir tanecik.
bilader : birader.

bilem : bilelim.

bilemcefi : bilemeyecegim.

birazini . birazini.
biréz : biraz.
biriciydi : biricik idi.
biS : biz.

bise : bir sey.

bisirik : pisiririz.
bisit- : pis-.

bis- : pis-.

bistirmis : bi¢tirmis.

bogiin : bugiin.

bolavadinni : Bolvadinli.

borslandir- : borglandir-.

(11-20.22)
(1-2.107)
(11-24.48)
(11-26.25)
(11-14.12)
(11-24.60)
(11-8.134)
(11-22.82)
(1-2.100)
(1-4.22)
(1I-15.18)
(1-4.6)
(1-2.121)
(1-2.7)
(1I-12.19)
(11-8.17)
(I1-21.54)
(I-1.124)

bosandircen:serbest birakacagim.

boslan- : borglan-.
bozuluncti : bozulunca.
bosladim : birakmak.
bociigii : bocegi.

bole : boyle.
boyticiistin : biylcisiin.
boyudi : biytdii.
boylk : biyiik.
boytkCeng : biiyiikge.

(11-9.43)
(I-1.110)
(11-7.72)
(I-1.58)
(11-7.17)
(11-23.52)
(1I-16.81)
(1-2.107)
(I-1.79)
(11-17.4)



boyiin : bkz. bogiin. (I-2.1)
boyiinkii : bugiinkii. (I1-15.24)
bog(i)r : insan ve hayvan

viicudunun kaburga ile

kalga arasindaki boliimii. (I-5.64)

bole : bkz. bole. (I-1.29)
bone : bkz. bole. (I1-7.14)
bdylelikce : boylelikle. (I-3.3)

bubam : babam. (I1-7.36)

bulamag : sulu, civik hamur

koyulugunda yapilan ¢esitli hamur

yemekleri. (I-5.54)
bufar : bunlar. (I1-8.21)
buncaz : bu kadar. (I1-15.12)
bunufiKunu : bununkini. (I1-14.46)
bura : buraya. (11-7.2)
bura_a : bkz. bura. (I-5.26)
bur¢agimis : burgak imis.  (1-6.7)
biigdey : bugday. (I1-14.1)
burdaKi1 : buradaki. (I-5.40)
biigiirlip : pisirip. (I1-14.3)
C

candirméynén : jandarma ile.(II-16.26)
cazici : biiyticii. (I1-21.13)
cazgirlik: fitnecilik. (11-18.76)
cepe : cephe. (I1-9.2)

ceremanlar : (siilale ad1). (I1-20.46)
ceryanci:cereyanci, elektrik¢i.(II-16.60)
*cestr ¢esilik : hafiyelik (I1-22.78)
cesiisluk : casusluk. (I11-22.75)
cévar : civard (I1-7.43)

cizilda- : yemek suyunu ¢ekerken
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cikardig ses. (I1-14.3)
cileT : jilet. (I1-21.220)
ciPinnen :cip ile. (I1-21.65)
*ciril otu: bir ot ¢esidi. (I-1.75)
covher : cevher. (11-24.42)
C

cal: az kullanilmas. (I-5.18)
calallar : cgalarlar. (I-2.126)
calisi : calisiyor. (I-1.157)
cali : cal1. (I-1.115)
canaggale : Canakkale(yer ad1).(11-24.3)
¢apaynan : ¢apa ile. (11-7.73)
cap1T+ : gapit. (11-20.87)
carix : carik. (I-1.83)
casur : kildan dokunmus bez.(I1-28.100)
¢awislyin : gavusuyum. (I1-16.222)

*cekgel: 6gendirenin alt ucundaki demir

S1y1rgt. (I-5.18)
celbi : celebi. (I1-20.113)
¢i1g8r1 : siilale ad1 (I-6.12)
cilbak : ciplak. (II-15.36)
cilpak : bkz. ¢ilbak. (I-5.30)
cimiK : bataklik. (I11-20.42)
¢ingi : camdan ve porselenden

yapilmis kap. (I1-18.45)
¢1K1 : bohga, ¢ikin. (I1-28.108)
cif : cift. (I-1.55)
¢ikin : ¢irkin. (I1-17.79)
cirk : giibre. (I1-20.117)

cit : bag, bahge, bostan gibi yerlerin
cevresine cali, kamis, aga¢ dal gibi

seylerden ¢ekilen duvar. (I-1.85)



cit : bkz. ¢if. (I1-20.47)
citcilik : cifteilik. (I-1.30)
citi:  sebze bahgesi. (I1-27.73)
¢iviynen : ¢ivi ile. (I-1.89)
¢cly : ¢ig, pismemis siitten yapilan
mayasiz yogurt. (I1-14.24)
¢ciyt : bkz. cif. (I1-28.73)
cocu,il :cocugu. (I1-23.156)
¢og : cok. (I-1.44)
¢oxcana : ¢cokea. (I-2.121)
cul :genellikle kildan yapilmis

kaba dokuma. (I-5.18)
D

da_a : daha. (I-1.40)
dabanca : tabanca. (I1-11.73)
dada : dagda. (I11-7.47)

*dallik: kiigiik agac kiimesi. (II-11.87)
*dagil dugul: soyle boyle  (1I-16.208)

daT+ : tat. (I-1.54)
dahayétli : dirayetli. (I1-18.75)
daKKa : dakika. (I1-11.65)
dam : hapishane. (I11-16.33)
damaciya : damacanaya. (11-14.20)
damarnan : damar ile. (I-1.35)

dambaslari : evlerin genellikle

giinese kars1 yapilan c¢ikintilari,
balkon. (I1-13.45)
daraf : taraf. (I1-23.14)

davar: koyun veya keci siiriisii(I-5.12)

daT : bkz. daT+. (I1-28.120)
datim : dagitim. (I1-27.91)
davilci : davulcu. (I1-15.65)
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dayire : daire. (I1-11.141)
dé mi : degil mi. (I-2.8)

dedi i :dedigi. (I1-22.57)
degincik : degince. (I1-11.46)
deha : bkz. da_a. (11-20.16)

*deh et- : i¢ine bolca katmak.(II-5.116)

del_ali : deli ali. (I1-21.143)
démedeén : degmeden. (I-1.50)
deng : tane. (I-1.205)
déné :bkz. dené. (I-5.11)
deng : denk. (I1-24.54)
deiiiz : deniz. (I-5.3)
depe : tepe. (I-5.22)
depik : tekme. (I1-21.232)

devran: kader, talih, zaman. (II-8.73)
destursiiz :izinsiz, miisaadesiz. (II-8.76)

develikler : deve agili, biiytik

ahir. (I1-23.12)
deyer : deger. (I-1.55)
deynek :degnek. (I11-24.103)
dérgené : derken. (I-5.67)
dey : ta. (I-1.188)
deydiyi : degdigi. (11-11.84)
deyze : teyze. (II-16.121)
deye : diye. (I1-26.8)
deyenner€ : diyenlere. (I11-27.36)
deyo :diyor. (I1-9.18)
dibek : tastan veya agactan yapilmig
bliyiik havan. (I1-21.188)

dihan : binek ve kosum hayvanlarini
yliriitme {inlemi. (11-11.97)

difigil : tekerlekleri merkezinden



gecen ve tasitin altina enlemesine

yerlestirilmis mil. (I1-28.65)
diréktor : traktor. (I-1.53)
diyelek : diyerek. (I-2.21)
diyi : diye. (I-1.21)
diyne- : dinle-. (I-1.124)
diyor kiniii : diyor ki. (I1-21.10)

dogri : dogru. (11-8.52)
dolax : dolak, tozluk yerine bacaklara
ayak bileginden dize kadar dolanan

ensiz ve uzun kumas pargasi. (I-1.91)

doliya : dolaya. (I-1.92)
dombay : manda. (I-1.9)
domluPunar : dumlupmar. (11-22.95)
doxuz : dokuz. (I-1.53)
doyam : doyayim. (1-2.44)
dokeller : dokerler. (I-2.127)
dokerkene : dokerken. (I-4.14)

doiir : diniir. (I1-14.41)
doydiirtiyoS : dogdiirtiyoruz. (I1-14.6)
doymiisler : dovmisler. (1-5.45)
duraxana : dururken. (I-1.193)
*dutmacg : kiiciik, dort kose kesilerek

kurutulmus hamur ve mercimekle

pisirilen, bir ¢esit yogurtlu ¢orba.

(I1-2.125)
dut- : tutmak. (II-11.131)
duttur- : tutturmak. (I-1.131)
duvalari : duvarlart. (11-8.84)
duvax : duvak. (I-6.3)
duvalarimiz : dualarimiz. (1-2.479

*diiyii: elendikten sonra geriye
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kalan en ince bulgur. (I1-21.190)
E

e er : eger. (II-15.10)
ebabekir : ebubekir. (I1-16.68)
ebile: bkz. bole. (1-4.32)
ecnebi : yabanci. (I1-24.106)
eger : bkz. e_gr. (I1-28.218)
ejdat :ecdat. (I1-11.23)
ekelek : ekerek. (I1-13.22)
el : yabanci. (11-14.47)

embiya : enbiya, peygamber. (II-11.19)

eme : ama. (I-5.11)
*emmite: amcaoglu. (I-1.39)
erat : erler. (I1-23.11)
erazi : arazi. (I1-7.50)
erdi_inde : erdiginde. (I1-26.59)
erémedim : yetisemedim,

goremedim. (11-28.29)

*ergeC+: sag lstiinde pisirilen

yufka ekmegini ¢evirmek i¢in kullanilan
70-80 cm. uzunlugundaki 5-6 cm.
enliginde sivri tahta arag.  (1-4.24)
esger : bkz. asgeler. (I1-7.68)
esiran :kazan veya teknedeki hamuru
kazimaya yarayan bir ¢esit alet.(II-2.10)
essi : eski. (11-20.86)
esgare: acik, belli, meydanda.(II-7.16)
etém :ethem. (I1-9.35)
eveérmem : evermedim. (I-3.1)
evermicez : evermeyecegiz. (II-14.55)
eyer : bkz. e_ger. (I1-25.1)
eyidiir : 1yidir. (I-1.46)



€hbab : ahbap.
elfaba : alfabe.
eémme : bkz. eme.

émmi ;: amca

€mmdlu : emmi oglu.

erkes : herkes.
erkey : erkek.
etmek : ekmek.
yidi : iyi idi.

eyilesi . 1yilesir.

(11-16.8)
(11-7.60)
1-1.21)
(I-1.40)
(1I-15.10)
(11-26.38)
(1I-11.93)
1-1.211)
(1-2.104)
(11-7.18)

&yles- :oyalanmak, eglenmek. (I-1.3)

¢htiyarlayinca:ihtiyarlayinca. (11-7.27)

€nmiyo : inmiyor.

etiKat : itikat.

(II-15.44)
(1I-11.34)

allahém: 1lahu a’lem, allah bilir.

av:ev.
avir- : evirmek.

asgi : eski.

F

faliyet : faaliyet.
fasile : fasulye.
fasille : bkz. fasile.
faxirlik : fakirlik.

*ferece: silipriintiiyl alip

(I-1.121)
(11-8.149)
(1-4.23)
(I-1.35)

(11-27.34)
(I-1.66)
(1-2.117)
(I-1.82)

atmak i¢in kullanilan kiirek bi¢iminde

sapli arag tarak.

(11-26.79)

ferfen: diigiin ya da bayramlarda

genglerin birleserek bir kuzu ya da bir

koyun kesip yemeleri.

feristahané : melek gibi.

(11-15.80)
(11-22.73)

fevgalade : fevkalade.
firt- : kagmak.

fisgi : fisk.

filig: tiftik kecisi.
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(1-5.8)
(11-22.65)
(1-2.6)
(11-7.38)

fiske : iki parmak ucu ile tutulabilen

miktar.
fisne : visne.

fosteble : fizibilite.

fukara-i sabirin : sabreden

fakirler.

Furul- ; vurulmak.

G

gabig1 : kabugu.
gabil : kabul.

gabile : kabile.
gabuk : kabuk.
gaceroglu: stilale ad1
gada : kadar.
gadame : kademe.
gadar : bkz. gada.
gadariyle : kadariyla.
gadax :bkz. gada.
gadinnari : kadinlar.
gadir : kadir.

gagni : kagni.

gah : kah.

gaK- : kalkmak.
gale : kale.

gali : gayri.

galma : kalma.

gama : kama.

(11-8.113)
(I-1.62)
(1I-13.19)

(1I-11.19)
(I1-11.89)

(1-2.119)
(1-2.47)
(I-1.14)
(11-23.226)
(I1-21.141)
(1-2.93)
(11-13.38)
(I-1.47)
(11-8.10)
(1-2.29)
(I-1.186)
(11-7.78)
(1I-7.51)
(I-1.197)
(11-7.16)
(I-1.71)
(I-1.19)
(1-2.25)
(II-11.81)



gamyon : kamyon.

gan : kan.

ganaat : kanaat.
ganalizasyon : kanalizasyon.
gandilinen : kandil ile.
gapat-: kapatmak.
gapax : kapak.
gapayolar : kapatiyorlar.
gapi : kapi.

gara : kara.

gara : karar.
garacaahmat : karacaahmet.
garadepe : karatepe.
garagollar : karakollari.
garaguyt : karakuyu.
garani : karani.
garavana : karavana.
gardas : kardes.

garel: durum.

gar : kar.

gartyon . kartyorsun.
garp : bati.

garsi : karsi.

gartla- : gencligi ve korpeligi

kalmamak.

gaSsin . kazsin.

gasiK : kasik.

gas : kas.

gatim : katim, katmak isi
gatyox : katiyoruz.
gatis- : katigsmak.

gatlan- : katlanmak.

(I-1.158)
(11-9.29)
(11-8.29)
(11-13.19)
(I-1.175)
(I-1.173)
(1-4.2)
(11-22.55)
(11-7.79)
(1-5.33)
(1-5.38)
(11-22.55)
(11-7.49)
(11-11.43)
(11-7.48)
(1-2.89)
(1-5.33)
(I-1.19)
(11-15.110)
(I-1.175)
(1I-14.5)
(1I-11.18)
(1-5.23)

(11-26.3)
(11-8.135)
(1-5.67)
(11-7.49)
1-1.211)
(I-4.1)
(11-25.21)
(I-1.185)

gave : kahve.
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(11-8.117)

gavurga : bugday, misir gibi tahillarin

kuruyemis gibi yenilmek i¢in ateste

kavrulmusu.

gawirisi : kavurursun.
gawim : kavim.
gaxiver- : kalkivermek.
gayli : gayri.

gaza : kaza, kasaba.

gawirma : kavurma.

gaybaluyo : kayip oluyor.

gaynana : kaynana.
gazma : kazma.

ge : gelmek.
geceérkene : gegerken.
gecici : kegici.
gelincik : gelince.
gelmo : gelmiyor.
gene : yine.

gens : geng.

ges : gec.

gesgin : gegkin.
gesTim :gectim.
get- : getirmek.
gey-: giymek.

get : gitmek.

(11-20.61)
(I-1.200)
(1-5.4)
(I-1.181)
(1-5.34)
(I-1.18)
(1I-15.167)
(1-5.69)
(I-1.208)
(I-1.115)
(1-2.24)
(1-1.73)
(1-1.37)
(1-1.77)
(1I-18.25)
(I-1.144)
(I-1.158)
(11-7.20)
(I-1.25)
(1-2.61)
(11-14.13)
(11-28.102)
(I-1.49)

gicigima git- : bir davranisa veya

kimseye siirekli sinirlenmek. (11-14.42)

gina : kina.
girac : kirag.
gir- : kirmak.

giravaT+ : kerevet.

(1-3.7)
(11-21.127)
(I-1.55)
(11-20.123)



gir : kir.

girnK+ : kink.

girk : kark.
girkifilér : kirkinler.
gis : kis.

git idi : kat idi.

(11-17.67)
(1I-14.51)
(1-1.24)
(1I-8.137)
(1-2.121)
(11-16.155)

gitellik : kital, vurusma, birbirini

0ldiirme, savas.

gryamét : kiyamet.

giyaPlarinda : kendi yokken,

arkasindan.

(I-1.18)
(11-21.25)

(11-8.108)

giynagamécek:kipirdayamayacak.

giza : kiza.

gizdirigane : kizdirirken.

gice : gece.

gitcax : gidecegiz.
giy : kiyi.

go- : koymak.
gobak: mese kozasi.

goca : koca.

(11-9.20)
(I-1.140)
(1-4.15)
(I-1.211)
(1-2.32)
(1-1.53)
(1-2.110)
(11-26.2)
(11-20.148)

gocumandim: kocaman idim. (II-7.66)

godii: siilale ad1
*gol avi : kol avi.
goley : kolay.
goniis- : konusmak.
gonllyyo : konuyor.

gor : koyar.

gomadila : koymadilar.

gort-: korkmak
*goru: kiigiik ormanlik

gosu : kosu.

(11-22.93)
(11-22.11)
(11-15.173)
(I-1.16)
(1-4.12)
(1-1.190)
(11-24.5)
(I1-8.111)
(11-23.213)
(1-1.207)

goyola . koyoyorlar.
goyunnari : koyunlart.
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(11-20.90)
(I-1.73)

*goyutmas : siit ve undan yapilan

bir yemek.

golgola : kolkola.
gon- : kon-, yerles-.
gonsu : komsu.
gonttirol : kontrol.
gorgu : korku.
govvetli : kuvvetli.

goce : ince bulgur.

gon : tabakalagmis deri.

gorek : gorelim.
g0rmoz : gormilyoruz.
gover- : yesillenmek.
g0y : gok.

g0s- : goecmek.

g0t- : gotiirmek.
gbynii : gonlii.
gudurt : kudurur.

gul : kul.

gulle: siilale ad1

gumandan . kumandan.

gumarTas : Kumartas.
gumru : kumru.
guraxlix : kuraklik.
gurt : kurt.

guruT- : kurutmak.
gurulusi : kurulus.
gus : kus.

gutlu : kutlu.

guy- : koymak.

(11-20.85)
(1-2.100)
(I-1.23)
(1-5.37)
(11-21.42)
(I-1.129)
(11-20.99)
(11-14.4)
(1-1.83)
(I-1.195)
(11-16.166)
(11-15.136)
(11-21.7)
(11-26.72)
(11-14.57)
(11-14.50)
(11-7.16)
(1I-16.139)
(1-2.25)
(11-10.4)
(11-8.69)
(11-14.14)
(I-1.45)
(11-8.120)
(11-14.6)
(I-1.1)
(11-16.110)
(1-6.10)
(11-14.20)



guyu : kuyu. (I1-11.41)
guziim : kuzum. (II-14.11)
gil : kul. (I1-11.15)
giindura : kundura. (I-1.88)
giirban : kurban. (I1-23.161)
giirsun : kursun. (I1-11.138)
gliggiytim : kiigtigtim. (11-14.38)
giT- : glitmek. (11-7.30)
giidiiK+ : eksik yani1 olan,
tamamlanmamus, kisa. (11-14.52)
glimgiim: bakir desti. (I1-1.99)
glin : glines. (I-2.119)

gilineyik otu: hindiba, birlesikgillerden
yapraklar1 haglanarak salata gibi
yenebilen birkag yillik otsu bir bitki.

(I1-8.103)
giirbe : giibre. (I1-13.47)
giis : giic. (I-1.178)
glsla : gligli. (1-2.26)
gugiiciik : kiigiiciik. (I-5.90)
gun : gilin. (I-1.105)
gur- :gérmek. (1-2.20)
gawlr : gavur. (11-9.34)
H
haci : haci. (I-1.12)
hadim : hadim, kisirlastirilmis
erkek. (I-6.25)
haf_&tmém : affetmem. (11-28.211)
halbiisi : halbuki. (I1-26.65)
hana : hani. (I1-8.43)
hani : bkz. hana. (I-1.20)
harana : tencere. (I1-18.45)
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has : hac. (I1-23.97)
hasafinan : hosaf ile. (I1-14.9)
hasgeg¢ : hashas. (I1-14.32)
hasgesli : bkz. hasgeg. (I1-14.28)
havasta : heveste. (I1-15.93)
hazillallar : hazirlarlar. (I-1.184)
hadimii-1 harameyn : Mekke ve
Medine’nin hizmetkari. (I1-8.37)
haKKaten : hakikaten. (I1-8.57)
halbukise : halbuki ise. (I-5.83)

hanKi1 : hangi. (I1-22.29)
hasil :olan, ¢ikan, tiireyen  (II-11.4)

havan : i¢inde bir sey ufalamaya

yarayan kap. (I1-21.188)
haybeciliK+ : issiz gligsiiz, bedavadan
gecinmek. (11-27.2)
hayin : hain. (I1I-11.70)

haz(1)m : hazim, sindirme, benimsenme.

(I1-17.70)
heg : hig. (I1-7.71)
helak: 6lme, yok olma, yok etme.

(I1-26.55)
hemi : hem. (I-1.220)
herangi : herhangi. (I1-23.84)
herkeg : herkes. (I1-14.7)
herkes : bkz. herkeg. (I-1.32)
hers et- : kizmak, kiismek.  (1[-24.120)
hes : bkz. heg. (I-2.8)
hépsi : hepsi. (11-7.62)
hizur : hizir. (I1-28.26)
hindi : simdi. (1-2.22)

hissedar : hissesi olan,

hisse sahibi. (I1-11.14)



his : bkz. hes.

(1-1.50)

hiyanétlik : kutsal sayilan seylere el
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imtiyaS : bagkalarina taninmayan

Ozel, kisisel hak veya sart,

uzatma, kotiiliik etme veya karsi

davranma, hainlik, ihanet.  (II-16.206)
hinci : bkz. hindi. (I1-25.5)
hoda :oda. (I1-23.11)
horsaf : hosaf. (I1-25.23)
hokumet : hiikiimet. (I-1.110)
hokiim : hiikiim. (11-16.63)
hiidGT+ : hudut. (11-7.45)

I

Irramazan : ramazan. (11-14.29)
rax : rak, uzak. (I-2.91)
isbanak : 1spanak. (I1-15.124)
i

icartynan : icari ile. (11-7.42)
igirikene :igirirken. (I1-22.61)
iclin : i¢in. (11-7.59)
icun :bkz. i¢tin. (11-25.45)

idare:idare kandili veya lambasi.

ayricalik. (I1-8.74)
in : magara. (11-8.2)
irahat :rahat. (I1-16.173)
irahatca : rahatca. (I-1.57)

*ireisicumhur : cumhurbaskani.

(I-1.163)
ihane : i’ane, yardim. (1-5.72)
ihtira : iftira. (I1-16.28)
ilazim : lazim. (11-16.185)
ikiyye : ikiye. (I1-16.80)
ilag : ilag. (I11-8.113)
ilesberidik : rencber idik. (1-2.107)

ilmik : ¢oziilmesi kolay diigiim.(11-8.23)
iltimas: birine herhangi bir konuda

oncelik ve ayricalik tanima. (I-1.168)

(11-24.47)
irelleme- : ilerlemek. (I-1.41)
iresim : resim. (I-2.99)
istedif : istedigin. (I-1.62)
*istifat et-: niyet etmek (I1-1622)
isTiva : istifa. (I1-15.148)
istikam : istihkam. (I-5.21)
15di : iste. (11-23.131)
I1S€y : sey. (I1-9.8)
isindj : simdi. (I1-21.180)
itcén : edeceksin. (I-1.146)
iyade : iade. (I1-21.67)
ikamabh : ikamet. (I1-22.51)
ismat . ismet. (I1-9.14)
istanbol . Istanbul. (I1-23.92)
istemézlik : istememek,
cekememek. 11-25.31)
istifal : istila. (I11-9.41)
isme : igme. (I-1.31)
is- : icmek. (11-22.62)
K
kalaba : kalabalik. (I1-26.17)
kalifer : kalorifer. (I1-25.48)
*kan-: inanmak, istemek.  (II-15.1)



kardiyannan : gardiyan ile. (I-5.63)
kartla- : gencligi ve korpeligi

kalmamak. (I1-26.3)
kasastiro : kadastro. 11-26.55)
kasavet : lizlinti, tasa, kaygi,
sikinti. (I11-28.124)
kas : kag. (I-1.146)
*katara :koyunlar1 sagmak i¢in kullanilan
tistli kapali koyun agil

(I1-21.38)
kas- : kagmak. (I-1.57)
kazans : kazang. (11-23.132)
kefere : miisliiman olmayanlar,
kafirler. (I-5.75)

kelam-1 gadim:Kur’an-1 kerim.(I-1.135)
*kelemasi : lahana yemegi. (II-15.107)
(II-15.105)
(I1-21.199)

kepiuini : kepegini.
kerba _a : kehribar.

keri:1.sonra, geri 2.6tiirli dolay1(11-4.45)

kert- : isaret i¢in ¢entik veya iz

yapmak. (L.1.171)
keselledi : keserlerdi. (I-5.33)
kesén : nemli toprak. (I1-26.51)
kes- : s6z vermek. (I-1.139)
kesincik : kesince. (I-1.126)
kesinniklg : kesinlikle. (I1-23.207)
key: ufak daglar, kayalar.  (II-20.115)
kes : yakmak i¢in kullanilan

iri saman. (I1-21.184)

k&vgir :haglanmis yiyeceklerin sivilarimi
siizmek i¢in kullanilan delikli

mutfak kabi, siizgeg. (I1-18.46)
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kinayet: tistli ortiilii, dokunakli

s0z. (I1-21.222)
*kinayin : kin-akin, kinle dolu.
(11-6.183)
*kire : kira. (I11-15.27)
komuniisliK: koministlik.  (I1-26.21)
koturat : konturat. (IT1-16.188)

koken : bir seyin ¢iktig1, dayandig

temel, bigim veya yer. (11-9.7)
*koken at-: yer edinmek (I1-9.7)
korpe : taze. (I1-26.3)
kdynek : gomlek. (I-5.84)
kordglu : koroglu. (I-1.114)
kov : koy. (I-1.57)
koy : bkz. kév . (I-1.14)

killiiK+ : kiil ve siipriintii atilan yer,
copliik. (I1-20.147)
kiisek : destek, dayak, kiirek. (I-4.2)
kiisiik : tag kaldirmada kullanilan uzun

demir ¢ubuk ya da agac, basit

kaldirag. (I1-20.105)
L
la_aP+ : lakap. (I1-22.52)

langadak : langada, ¢abucak. (I1I-21.230)

laylon : naylon. (I1-14.22)
lazladan : lazlardan. (I1-9.44)
lisan : dil. (I1-11.47)
M

ma,alle : mahalle. (I-1.14)
magriP : bati. (IT-11.18)



mahall€cek : mahalleyle birlikte,

hep beraber.

mapus : hapishane.

(11-23.136)
(11-16.76)

masat : giysi yikanan agik ya da kapali

yer, camagirlik.

mavzer : bir tiifek ¢esidi.

maxam : makam.

mayis : maas.

(11-22.69)
(1I-11.55)
(1-2.96)
(1I-7.53)

mazi : servigillerden, yapraklari

almasik ve kiiclik pullar bigiminde,

gbvdesi diiz olan, dipten

dallanan bir bitki.
ma : var.

mamur : memur.

marala : magaralar.

masus : mahsus.
mas : bkz. mayis.
menfat : menfaat.

merete : mertebe.

(11-26.1)
(11-7.28)
(11-16.101)
(11-21.26)
(1-1.21)
(11-28.213)
(11-28.212)
(11-16.83)

merkePlérnen : merkepler ile. (I-1.100)

mesriK : dogu.
mevta : Oli.
meyva : meyve.
méjbur : mecbur.

méeluT+ : mevliit.

méeSbur : mecbur.

mésur : meshur.
mih : ¢ivi.
mintiKa : bolge.
mintan : gdmlek.

miras : mirag.

(I1-11.18)
(11-11.4)
(I-1.59)
(11-17.40)
(1-4.29)
(1-1.219)
(11-18.36)
(11-12.13)
(I1-11.42)
(11-15.60)
(11-16.87)
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mozaik : tiirlii renklerde, kiigiik kiip
biciminde mermer, tas veya pismis
toprak parcalarinin yan yana

getirilmesiyle yapilan bezeme

isi. (11-8.124)
mu_acir :muhacir. (I11-26.23)
mubarey : miibarek. (IT-10.5)

muhterem :saygideger, sayin. (II-8.15)

musafirler : misafirler. (I1-27.104)

mushaf : mushaf, Kur’an. (I-1.135)

muxtar : muhtar. (I-1.168)
*mihiir: muhtarlik (I1-15.74)
miikevvenat : mahluklar,

yaratiklarin hepsi. (IT-11.1)
miisade : miisaade. (I1-27.37)

miitevelli : bir vakfin yonetimi

kendilerine verilmis olan

kimseler.

(11-7.9)

miiyesser : kolay1 bulunup yapilan;

kolay gelen, kolaylikla meydana

getiren. (II-11.35)
N

nasi : nasil. (I1-8.34)
nahiyet : nihayet. (I-1.125)

*namazla: istinde namaz kilinan

kilim, post gibi seylerden yapilmis

seccade. (I1-15.56)
nayil : na’il. (II-11.6)
netsek : ne etsek. (I1-27.7)
ney : neyi. (I-1.139)

nédem : ne edelim.

(11-14.2)



*nerde cazgi orda kazgi: nerede ¢algi

varsa, orada eglence var. (I1-28.125)
nétcen : ne edeceksin. (I1-14.48)
*nartag: nurlu. (I-2.96)
nusuret : nusret, yardim. (11-16.123)
(0]
oda_a :odaya. (I1-28.104)
odeya : odaya. (I1-28.26)
oKurum : okumuslugum.  (II-14.37)
oKut- : bir yere ¢agirmak,
davet etmek. (I-5.45)
olalak : olarak. (I-1.191)
olullardi : olurlardi. (I1-18.1)
om : on. (I-1.143)
onar : onlar. (I1-7.45)
onnanan : onlar ile. (11-7.24)
ora : oraya. (I1-7.75)
oriya : bkz. ora. (I1-11.82)
ot : od, ates. (I1-21.7)
oT : bkz. ot. (I1-21.7)
ot bazar : Ot pazar1 (yer ad1). (II-7.64)
otla : otlar. (11-14.16)
otlaTirKana : otlatirken. (I-1.7)
oturiiKan : otururken. (I1-28.133)
oxlavannan : oklava ile. (1-4.24)
oxurKan : okurken. (I-1.134)
oxu- : okumak. (I-5.57)
ovcala- : bir seyi avugta sikarak
ezmek, ufalamak. (I1-17.26)
0_zman : 0 zaman. (I1-26.3)
0gsa- : oksamak. (I1-24.58)
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oOlan : oglan. (I1-15.2)
oldi_¢in . oldugu igin. (11-26.29)
0lmeyo : olmuyor. (11-14.24)
ordan : oradan. (I-1.172)
o
Ole : oyle. (I1-8.17)
Ofinen- : 6nlenmek. (I1-13.37)
oren- : 0grenmek. (I-1.29)
Oslr : asar, ondalik, onda bir. (II-7.50)
Oteyilerine : Otekilerine. (I-1.126)
orét- : ogretmek. (I1-23.171)
orgliC+ : dokunma araci (1-4.23)
oyne : bkz. dle. (I1-25.46)
P
paca : baca. (I-1.95)
pacavra : eskimis bez veya kumasg
parcasi, ¢caput. (I1-11.63)
pashiK+ : baslik. (I-3.6)
pavyon : Bir kurulusun, bir
kurumun, bir bahge i¢indeki
yapilarindan her biri. (I1-8.64)
paxir : bakir. (I-1.215)
paxmaya : pakmaya. (I-2.8)
payitaht : bagkent. (I1-8.1)

perhiz : saglig1 korumak veya
diizeltmek amaciyla uygulanan
beslenme diizeni. (I1-8.93)
pesent etmek:sasmak, sagirmak.(I1-9.10)
pesgir : havlu. (I1-15.60)
peyda :¢ikma, ortaya ¢ikma. (II-7.21)

pilogram : program. (11-13.20)



*piracasl : pirasa agl, pirasa yemegi.

(II-15.114)
pitiraxli : pitrakli. (I-1.74)
pilaF : pilav. (I1-18.8)

piynar : yapraklar dikenli bir ¢esit
mese. (I1-21.184)

piyade :yaya savasan askerlerin

olusturdugu smnif. (I1-11.39)
poliis : polis. (11-16.75)
potuk : deve yavrusu. (I1-21.11)
R
ramétlik : rahmetlik. (I-2.100)
revayi : revani. (I1-20.95)
S
saba_a : sabaha. (11-17.62)
sabacik : sabaha kadar. (I1-15.85)
sabahinan : sabahleyin. (I-5.57)
safiyyullah :safiyyullah (Hz. Adem).
(II-11.10)
sahaP+ : sahib. (I-3.7)
saldir- : salmak. (I-1.33)
*sace : sadece. (I1-17.58)
sadiC+ : sadig. (I1-7.12)
*sad1$ : bkz. sadiC+. (I1-7.12)
sagdimizi : sagdigimizi. (11-14.22)

sahibii-1 haremeyn : Mekke ve

Medine’nin sahibi. (I1-8.35)
sandixli : Sandikli (yer ad1). (I-2.19)
saniyen : ikinci olarak. (II-11.3)

sas : sag. (I1-14.3)
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Saten : zaten. (I1-9.41)
sati :bkz. Saten. (I1-25.49)
sehribaSsiii : sihirbazsin. (I1-21.16)

sehér : sabahin glin dogmadan

onceki zamani, tan agartist.  (I1-9.28)

selevatlar : salavat. (I1-7.5)
sen€ynen : sene ile. (I-1.24)
sennen : seninle. (I-1.220)

sepeleriz : az, az serpmek. (II-15.127)
(I1-27.37)
seyirt- : segirtmek, kogsmak. (II-11.87)

sérbes : serbest.

seyyiT : 1.bir toplulugun ileri gelen
kisisi 2. Hz. Muhammed’in soyundan
olan kimse. (I1-8.6)
s€s- : secmek. (I1-16.18)
seévdigi_ciin : sevdigi igin ~ (11-24.41)
stkma : bir tiir pantolon veya

salvar. (I1-15.57)
sir: bazi nesnelere parlaklik vermek, dis
etkilerden korumak, sizmalar1 dnlemek
gibi amaglarla siiriilen saydam veya
(I1-18.52)
(11-24.57)

sini : lizerinde yemek de yenilebilen

donuk vernik.

S1v1- :sivamak

yuvarlak, bakir veya piringten
(II-15.119)
siyaret : ziyaret. (I1-25.26)
solluK : bir ¢esit kaldirag.  (1I-20.105)

bliyiik tepsi.

sontTaj : sondaj. (I1-26.50)
sora : sonra. (I1-28.5)
soxuldim : sokuldum. (I-5.89)

*soyuKma :yemek ardindan yenen



ya da i¢ilen meyve, hosaf,

ayran vs. (I1-15.112)
sona : bkz. sora. (I-1.4)
sofiam : bkz. sora. (I-4.14)
sofina : bkz. sora. (I-1.13)
sora : bkz. sora. (I-1.210)
sOkceéiiiz :sokeceksiniz. (11-24.22)
sOlém : bkz. sdleyim. (I-1.56)
sOylerkeng : sdylerken. (I1-22.30)
soyusler : (siilale ismi). (I1-15.147)
sOyuT+ :sogiit. (I1-24.35)
s0z temsil : Ornegin. (I1-15.3)
soleyim : sdyleyeyim. (I-1.8)

stirtek : bigak, keser vb. seyleri bilemeye
yarayan tas, bilegitasi.(I-4.4)
stirtek dasT : hashas, tuz vb. seyleri ¢imik

ezmeye yarayan iki tagtan olusan el

degirmeni. (I-4.4)
sucu.iindan : sucugundan.  (I1-23.89)
sufra : sofra. (I1-17.12)
sun- : saldirmak, elde etmek i¢in
arkasindan kosmak. (I1-21.233)
stiklinet : huzur, rahat. (I1-9.17)

stimek : egrilmek i¢in temizlenmis,

taranmig yumak bi¢iminde yiin.

(I1-28.100)
stireydik : stirerdik. (I-2.108)
stiriittiirtin :stirtittiirerek. (11-20.69)
stiziik :slizglinlesmis,
stizlilmiis. (I1-17.23)

slizglin : biraz zayiflamus,

giicsiizlesmis. (1-6.19)

S

saKaylan . saka ile.

saraPnal : i¢i misket dolu top

mermisi.

*sapadak: apansiz

sark : dogu.

sebit : bir cins yufka.

sehér : sehir.
seyisi : seyi.
sémiS : seyimiz.

*sth : seyh.

sinci : bkz. hindi.
sindi : bkz. hindi.

sofér : sofor.
SO : su.

sorda : surda.
soOle : soyle.
sone :bkz. sole.

suheda : sehitler.

T
tabiP : doktor.
tabyr : tabur.

taKsim : pargalara bolme,

boliistiirme.

taKsirat :kusurlar, suclar.

taksiynen : taksi ile.
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(11-27.73)

(1I-11.62)
(11-21.236)
(1I-11.18)
(1-2.9)
(11-24.109)
(11-27.23)
(1I-15.49)
(11-23.205)
(1I-11.39)
(11-8.26)
(1-2.16)
(I-1.49)
(I-1.17)
(I-1.84)
(1-2.5)
(1I-11.19)

(11-8.9)
(1-5.28)

(1I-7.10)
(1I-11.32)
(1-6.2)

*tatlag: tath as, digiin yemegi(1I-15.117)

tavu_un : tavugun.

talala :tarlalar.

tdmates : domates.

tebi : tabi.

(11-20.54)
(11-24.10)
(1-2.117)

(1I-17.36)



teblik :teblig. (II-21.6)
*telle-: 1if lif ayrilmak. (II-15.129)
tereziyi : teraziyi. (11-28.212)
tey : ta. (I1-25.1)
tecaret : ticaret. (I1-16.127)

timar : Anadolu Selcuklular1 ve
Osmanlilarda, belirli gérev ve hizmet
karsiliginda kisilere verilen, yillik
geliri 3-20 bin akge olan toprak.

(11-8.57)
timbul : siilale adi. (I1-20.46)
*tip1 kes- : susmak. (I1-22.33)

tiftik geci: uzun, ince, yumusak

tiiyleri olan bir kegi tiiri. (I1-7.39)

*TokTur: doktorlar. (I1-7.21)
tomates : bkz. tdmates. (II-18.42)
toprakbasTi : ayakbasti. (II-15.72)
toxaT+ : hayvan agil. (I-1.30)
toket- : tilketmek. (I1-26.59)
tulux : tuluk. (I-1.212)
tris : turist. (II-21.1)
tiimbek : tiimsek. (I1-8.71)
tiistiynen : tiitsii ilen. (I1-22.9)
U
ugun : bkz. iglin. (I1-9.21)
ufag : ufak. (I1-24.115)
ulmuiSsa : olmazsa. (II-15.39)
uriis: arglar, gokler. (I1-16.118)
uriih : ruh. (1-2.88)
urum : rum. (I1-16.94)
usda : usta. (I1-16.81)

usaK : cocuk.

us : ug.
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(11-7.27)
(11-8.151)

uyluK+: kalcadan dize kadar olan

bacak boliimii.
is- : ugmak.
urum :bkz. urum.
urusya : rusya.

uy- : uyumak.

(11-20.136)
(1-6.63)
(1I-16.43)
(11:9.21)
(11-7.14)

uytyomustimus: uyuyormus.(11-11.48)

o
ugucuz : ug yuz

iiles- : paylagsmak.

(11-2.37)
(11-7.8)

tinle- : cagrilmak, yiiksek sesle

bildirilmek.

ireyi : iirer, ¢ogalir.
urtsti : risti.

us : ug.

tyut- : 6glitmek.
liyiidiiriik : ogiitiiriiz.
ijbudak : ii¢ budak.
ira : riya.

us : bkz. is.

\%
valahj : vallahi.
varikan : varirken.
varinciK : varinca.
va’ :var.
va :bkz. va’.
vala : varlar.

vasil :erisen, ulasan.

(1I-15.6)
(11-7.32)
(I-1.128)
(1-1.23)
(11-18.35)
(1-2.123)
(11-26.20)
(11-7.16)
(11-28.15)

(11-27.83)
(11-22.64)
(11-11.106)
(11-27.102)
(11-8.156)
(I1-11.114)
(1I-11.5)



vetan : vatan.
veyaxut . veyahut.
verceni : verecegini.
vijdan . vicdan.

viSite :vizite.

Y

(11-15.26)
(1-1.27)
(I-1.144)
(II-11.34)
(I1-21.217)

yabildak : yapiltak, yalin ayak,

yaya.
yalifiiz : yalniz.
yapannar : yapanlar.
yaw : yahu.

yawr1 :yavru.

yavuklu : s6zlii, nisanl:.
yanna : yana.

yanniK : yayik.
yasmag : yasmak.

yavu :bkz. yaw.

yawl : bkz. yaw.

*yazgahi : kader, alinyazisi.

yasir : esir.

yemine : yem ile.

*yepe: tepe, yamag, bayir.
yesir : bkz. yasir.
yevmiyéynen :yevmiye ile.
yéceS : yiyecegiz.

y&ssir : bkz. yasir.

yeygile- : hayvanlara kiglik
yem vermek.

yeyoS : yiyoruz.

yilxt : yilki.

yimek : yemek.

(11-20.153)
1-1.37)
(I-1.18)
(I-1.116)
(11-20.130)
(1I-15.9)
(I-1.47)
(I-1.212)
(11-14.44)
(11-28.98)
(I-1.124)
(11-28.208)
(11-22.84)
(11-21.122)
(11-20.58)
(1-5.61)
(11-20.24)
(11-14.10)
(11-28.167)

(11-7.33)
(1I-14.2)
(I-1.9)

(11-8.85)
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yiyc€mismis : yiyecekmis. (I-1.181)
yogudu : yok idi. (I-1.53)

yoguP : yogurup. (I-2.118)
yoKardan : yukaridan. (11-23.66)

yolma : sap1 orakla bigilmeyecek
(11-28.187
(11-15.15)

kadar kisa kalmis ekin.
yogen : yegen.
yuha : birine kars1 begenilmeyen bir

durumda hep birden haykirilan

hakaret sozii. (I1-27.21)
yuKa : yufka. (11-20.92)
yumur- : yogurmak. (11-17.24)
yuxa :bkz. yuKa. (I-1.180)
yuxari : yukari. (I-1.23)
*yiimsek : yliksek. (II-11.71)
Z
zabahlayin : sabahleyin. (I-1.179)
*zalim : zuliim. (II-16.116)
zabit : subay. (I-5.77)

zara : zere, bosuna, bos yere,

hele. (I1-4.29)
zati : bkz. Saten. (I1-14.29)
*zarzop: gorglsliz, kaba davranigh. (I-

5.14)

zelletli : lezzetli. (I1-14.21)
zemlik : kazilan gukur. (I1-16.159)
zerraf : sarraf. (11-23.192)
zilla zi1lla : kesinlikle. (I1-15.14)
zinakarliK : zina eden. (IT-11.53)

*zilliyet: sahibi olsun olmasin bir mal

kullanmakta olan, elinde tutan,



eldeci.

zinet : sus, bezek.

zoba : soba.

zolmetme : zuliim etme.

ziirriyet : soy.

(11-7.42)

(11-9.26)
(I-1.162)
(1I-15.170)
(1I-7.10)
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SONUC

Yapmis oldugumuz bu ¢alisma sonucunda Iscehisar ve Thsaniye Agzi’nin karakteristik
Ozelliklerini sOylece Ozetleyebiliriz:

1. Ii4A’nda damak uyumu ilerleyici benzesme yoluyla OTT’nden daha ileri
durumdadir:

atag1 < atesi, rabbim < rabbim, asildir < asil, habarin1 < haber, vaKit < vakit

2. IiA’nda —ce(K), -cin, -me/-mi, -+1As, +1A- fiil ekleri karakteristik olarak damak
uyumunu bozar:

yogircek<yoguracak, gacecek<kacacak, alcem<alacagim, oturcésifi<oturacaksin

saycin < sayacagim, alcin < alacagin

o0lmeyo<olmuyor, dutmeyo<tutmuyor, yatmiya<yatmaya, almiceksifi<almayacaksin
helallesirler < helallasirlar

zayiflediginden < zayifladigindan

3. —iken zarf-fiil eki ¢ogu yerde damak uyumuna baglhdir. Ayrica ekin -KAnA, sekli de
oldukca yaygindir:
oxurKan<okurken, duruKan<dururken, varikan<varirken, yapiliydKan<yapiliyorken

oxurKana<okurken, durukana<dururken, yogugana<yok iken, dokérkene<dokerken

4. IiA’nda (c, ¢, n, s, s, y) linsiizleri komsulugundaki iinliilerde incelme dolayisiyla
damak uyumsuzlugu sik goriilen bir olaydir:
ayrilmeyi < ayrilmayi, hasgesli < hashasli, goléy < kolay, haci<haci, bugdey < bugday,

islah <1slah, ugrestigime < ugrastigima

5. ITA’nda dudak uyumu, OTT "ne gore ileri durumdadir:

hamir < hamur, gabil < kabul, gabig1 < kabuk, barit < barut, davilciy1 < davulcuyu

6. Otiimliilesme T4’ nda goriilen en karakteristik ses olayidir. OTT"’nde korunan
#k(a)’lar, [IA'nda #g(a) olur.
githx < kitlik, gahve < kahve, gostim < kostum, gutlu < kutlu, guduz < kuduz
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Yine OTT’’nde korunan #t’ler, fi4’nda yaygn olarak #d olur:
direktor<traktor, dabanca<tabanca, darafa<tarafa, davsan<tavsan, depe<tepe

7. ITA’nda son seste yar1 6tiimliilesme 6zellikle k ve t seslerinde sik¢a goriiliir:

K# < k# : baliK, yumusak, topraK, bosnakK, yasaK, bi¢aK, isbanakK
T# < t# s vakiT, kiT, daT
CH <c# :saC, agaC

P.p# < p# : toP, yetisiP, gariP, aciP, veriP, CoraP, giy1P, yakiP

8. 1# linsiizliniin, eklenme sirasinda n# + #n- < n# + #l olmasi1 I14°nda sikca goriiliir:
+lAr : zamanna, insannari, giinne, torunnari, degirmenneri, girenner

+(1)IA(n) : daginnan, diiglinnen, odunnan, gazannarinan, sennen

9. Simdiki zaman eki karakteristik olarak —yo seklindedir. Ancak smirl sayida 6rnekte
simdiki zaman ekinin damak uyumuna girdigi ve ekin degisken sekillerinin kullanildig:
goriiliir:

biliyon, goytyof , ¢alisi, gatryox, garisdirtydx, veriyyo, geliyyo, yapiyiS, yatiyoS

10. Simdiki zaman 3. teklik sahis ¢ekiminde birbiriyle komsu olan Seydiler Kasabasi ile
Konar1 ve Cevizli Kdylerinde —(y)i sekline de rastlanmaktadir:

calisi, calisiyi, lireyi

11. Simdiki zaman 3. ¢okluk sahis ¢ekiminde Iscehisar’in Konari, Karaagac, Doganlar ve
Olukpnar Kéyleri ile 6zellikle ihsaniye’nin Karacaahmet Kdyiinde -yyo sekli yaygindir:
geliyyo, yatiyyo, veriyyo, goniiyy0, yoriiyyo, biliyy0, iniyyo, tutiiyyd, soriiyyo

12. Fiil ¢ekimlerinde 1. teklik kisi eki yaygin olarak +(I*)n seklindedir:

ediyon, 6lmusun, gotiircen, gitcin, toplecen, derin, yaparin

13. Ek-fiilin genis zaman 1. teklik kisi ¢ekiminde ek, +(I*)m, ve +(I*)n seklindedir:

yoriigliylim, Grumlarifidanim, ydrgunum, deryaym

14. “f” tinsiizii OTT"nde kaybolmasina ragmen F14°nda karakteristik olarak korunmustur:

sofira, bif, yalifiiz, difigil, €tmesifi, ona, girmicen, yefi
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15. Simdiki Zamanin 1. cokluk sahsi, Konari ve Cevizli Kéylerinde -(I*)yox, ve -(I*)yoK
seklindedir.
garisdirty0x, gatiyox, attyox, ¢iKartiydx, yaparix, bisiriyoK

16. Genis Zamanin 1. ¢okluk sahsi, Konar1 ve Cevizli Kdylerinde -(V)rik seklindedir.
derik, giliderik, bisirik

17.Gelecek Zamanin 1. ¢okluk sahsi, Konar1 ve Cevizli Koylerinde —cax ve -ecégik
seklinde de goriilmektedir:

gitcax, getirecégik

18. Gelecek Zamanin 1. teklik sahsinin -(I)cin seklindeki kullanimina sadece Ihsaniye’ nin
Kuzviran Kdyiinde rastlanmistir:

gircin, gitcin, alcin, gitcin, saycin

19. Konar1 ve Cevizli Kdylerinde hiriltili h (x) sesi kullanilmaktadir.

balixtan, yuxanifi, oxumus, iraxdan, maxamlarini, paxmaya, oxlava, yaxin, yasax

20. Bolgemizde ek-fiilin goriilen ge¢cmis zamaninin 3. teklik sahis ¢ekiminde sonda n
{insiizii goriiliir. Bu 6zellik yalnizca Iscehisar’in Cevizli Koyii ile Thsaniye’nin merkezinde
tespit edilmistir:

varidin < var+idi, yogudun < yok+idi

21. Bolgemizde genis zamanin hikayesi 3. teklik sahis ¢cekimlerinde yine sonda n iinsiizii
goriiliir. Bu 6zellik yalmzca ihsaniye merkez ve Ayazini Kasabasi ile Iscehisar’in Cevizli
Koytinde tespit edilmistir:

yapardin < yapar+idi, édérdin < eder+idi, diisérdin < diiser+idi, alirdin < alir+idi, ortiydiin

< Ortii+idi, suvardin < sivar+idi

22. Ek fiilin genis zamaninin 1.¢okluk ¢ekimi Konari kdyiinde —ik, -1x seklindedir.
birliyik, barabarix
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Yukarida saydigimiz agiz ozelliklerine gore yoreyi, kendi iginde gosterdigi
farkliliklara dayanarak iki agiz bolgesine ayirabiliriz. Bu farkliliklar cogunlukla sekil

ozelliklerinde kendini gosterir.

I. ve II. Ag1z Bolgelerinin Agiz Ozelliklerini Belirleyen Farklihklar

1. I. bolgede hiriltilt h (x) sesi kullanilmakta, II. bolgede kullanilmamaktadir.

2. Simdiki zaman 3. Teklik sahis ¢ekiminde 1. bdlgede —yo, II. bdlgedeki Iscehisar’in
Karaagag, Doganlar ve Olukpmar Kdyleri ile dzellikle Thsaniye’nin Karacaahmet Koyiinde

-yyo sekli yaygindir.

3. Genis Zamanin 1. ¢okluk sahst, 1. bolgede -(V)rik; II. bélgede -(V)rI*z, seklindedir.

4. Ek-fiilin goriilen gecmis zamaninin 3. tekil sahis ¢ekiminde sonda n {insiizli yalnizca

yalnizca Iscehisar’m Cevizli Kdyii ile Thsaniye’nin merkezinde tespit edilmistir.

5. Simdiki zaman 3. teklik sahis ¢ekiminde birbiriyle komsu olan Seydiler Kasabasi ile
Konar1 ve Cevizli Kdylerinde —(y)i sekline de rastlanmaktadir:

calisi, calistyi, lireyi

6. Gelecek Zamanin 1. teklik sahsmn -(I)cin seklindeki kullanimina sadece Ihsaniye nin
Kuzviran Kdyiinde rastlanmistir:

gircin, gitcin, alcin, gitcin, saycin

Buna gore 1. ag1z bdlgesini Iscehisar’m Konari ve Cevizli Kdyleri; I1. ag1z bolgesini

de Iscehisar’in diger koyleri ile Ihsaniye olusturmaktadir.
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YUKSEK LISANS TEZ OZETI

ISCEHISAR VE IHSANIYE AGZI

Mehmet YILMAZ

Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali

Afyon Kocatepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Eyliil 2006

Danigman: Dog. Dr. Erdogan BOZ

Calismada Afyonkarahisar ilinin Iscehisar ve Ihsaniye ilcelerinin koyleriyle birlikte
agiz ozellikleri tespit edilmeye calisilmistir. Ilcelerin agiz ozelliklerinin tespiti icin ilge
merkezleri ve koylerinden derlemeler yapilmistir. Derlenen malzemeleri Tiirk Dil Kurumu
tarafindan tavsiye edilen “Agiz Arastirmalarinda Kullanilacak Fonetik Transkripsiyon
Alfabesi’ndeki sisteme gore yaziya gecirdik. Metinlerimizde yaptigimiz ses bilgisi, sekil
bilgisi ve sozliik ¢alismalarinin sonucunda Iscehisar ve Thsaniye Agzi’nin 6zelliklerini ortaya
koymaya calistik. Ayrica Kiitahya ve Yoresi Agizlari, Usak 1li Agizlari, Afyon Merkez Az,
Isparta Merkez Agzi, Sandikli Yoresi Agzi ile Basmak¢i ve Dazkin Agzi ozellikleriyle
karsilastirmalara giderek Iscehisar ve Ihsaniye Agzi'min bolgeye gore farklilasan veya

benzerlik gosteren yonlerini ortaya koyduk.



